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Dla Mikhayli
Choé twaoje skrzydta sq coraz silniejsze i latasz coraz dalej,
pamigtaj, Ze twoje gniazdo jest wtasnie tutaj.






PROLOG

15 grudnia, 14:30

Margo bierze na rece swojego syna Josepha, po tym, jak obudzit
sie ze swojej popoludniowej drzemki. Plecki ma mokre, mimo
dziatajacej klimatyzacji. Cykady cykajg w bezlitosnym upale.
Zgodnie z tym co powiedzial rano prezenter pogody, temperatura
siegneta trzydziestu dziewieciu stopni, ale Margo ma nadzieje, ze
sprawdzi sie takze to, co powiedzial o nadchodzgcej zmianie
pogody i spadku temperatur.

— Gorgco ci skarbie, prawda? - Us$miecha sie¢ do
pieciomiesiecznego synka, a on gaworzy w odpowiedzi. — Oto
twoja pierwsza australijska fala upaléw, przezyjesz ich jeszcze
wiele. — Przeczesuje jego wilgotne brazowe loczki miekka szczotka
i wyciera mu buzie.

Kiedy ktadzie Josepha na przewijaku, slyszy na zewnatrz
trzask, po ktérym nastepuje huk, a glo$ny dziwiek ploszy jej
synka. Chlopiec otwiera buzie i zaciska powieki, szykujgc sie do
placzu.

— Och nie, malenistwo, nie ma sie czym przejmowaé. To tylko
samoch6d albo spadajgca gatgz. Nie placz, malutki — moéwi
cichym, uspokajajacym tonem, a Joseph przestaje marszczyé
twarzyczke. Scott uwaza, ze ich syn jest zbyt wrazliwy na dzwieki,
poniewaz Margo nalega, by podczas jego snu w domu byto bardzo
cicho. Scott pracuje cate dnie i nie musi wstawaé w nocy, a Margo
wie, ze Joseph $pi lepiej, gdy panuje cisza.



Dzwiek dobiegl z bliska. Kobieta ma nadzieje, ze to nie byta
galgz jednego z wielkich bukszpanéw, ktére rosng wzdluz ulicy.
Kilka miesiecy temu podczas burzy jedna z nich spadla na
samochéd zaparkowany przed domem, pottukia szybe i wgniotta
maske. Na szcze$cie nikt nie siedzial wtedy w aucie. Po burzy
sgsiedzi wyszli i patrzyli, jak straz usuwa galgZz, a samochdd
zostaje odholowany. W ciggu catego roku byla to najwieksza
atrakcja w sgsiedztwie.

Joseph usmiecha si¢ do niej.

— A teraz — moéwi, przewijajac go — co bedziemy robic?
Powinnis§my i$¢ na spacer do parku? MoglibySmy popatrzeé na
kaczki. Kaczka robi ,kwa, kwa”.

Podnosi go i staje z nim przed lustrem, bo jej syn uwielbia w nie
patrzec.

— Kim jest ten malec? Czy to Joseph? Czy w lustrze widacé
Josepha? — Usmiecha sie, kiedy patrzy na jego jasnoniebieskie
oczy, ktore odziedziczyl po niej.

Wtedy huk rozlega sie jeszcze dwa razy, a przez to Margo az
podskakuje.

Joseph zaczyna glo$no ptakaé.

Podchodzi z nim do okna. Wysokie drzewa zastaniajg pozostale
domy, ale ma dobry widok na zazwyczaj cichg ulice.

Nikomu by tego nie powiedziala, ale wedlug niej brzmiato to jak
wystrzal z pistoletu. Nie zeby slyszata ten dzwiek gdziekolwiek
poza filmami, ale nie potrafi sobie wyobrazié, co innego mogtoby to
byé.

Przez chwile czuje przyplyw paniki, nagle uswiadamia sobie, jak
bardzo odizolowana jest w nowym domu. Idzie po telefon
komoérkowy, zeby zadzwonic¢ do Scotta.



Wraca do okna i czeka, az mezczyzna odbierze. Mlaska
jezykiem, gdy odzywa sie poczta glosowa. Widzi unoszace sie nad
rozgrzanym asfaltem powietrze. Przed domem Katherine, po
drugiej stronie ulicy, stoi zaparkowany bialy van. Margo spoglada
nieco w bok i widzi ciekawskg Gladys, stojgcg na chodniku,
z telefonem przy uchu.

Patrzy, jak przed domem zatrzymuje sie woéz policyjny.
Mieszkajg tu ze Scottem od dziewieciu miesiecy i jeszcze nigdy
nie widziala w tej okolicy zadnego radiowozu. Stoi nieruchomo
przy oknie i patrzy, jak po drugiej stronie rozgrywa sie dramat.

Gladys méwi co$, czego Margo nie slyszy, wymachujgc przy tym
rekami i wskazujgc na dom Katherine, a policjanci wysiadajg
powoli z wozu. Nagle zaczynajg poruszaé sie szybko. Biegng.
Policjantka moéwi co$ do radia przyczepionego do jej ramienia.

— Méj Boze — méwi Margo i przygarnia syna mocniej do piersi,
a jej rece trzesg sie, gdy przypomina sobie dzwiek
zatrzaskiwanych drzwi, krzyk i Johna odjezdzajacego spod domu
z piskiem opon o széstej rano. Pamieta, ze my$lata, ze musiato
doj$é do awantury.

Miata o tym wspomnieé Scottowi i zapytaé, o co para moglta sie
poktécié. John i Scott pijajg czasami razem piwo po potudniu, ale
ona i Katherine rzadko kiedy zamienig chociaz slowo. Margo
mySlala, ze moze to wynikaé z faktu, iz obie znajdujg sie na innym
etapie zycia. Blizniaki Katherine majg pieé¢ lat, wiec ma juz za
sobg okres niemowlecy swoich dzieci, podczas gdy Margo ciggle
czuje sie jak amatorka.

Gdy Scott brat rano prysznic, musiata przewingé Josepha i nie
miala okazji z nim porozmawiaé. Zapytam go wieczorem,
pomyslata wtedy.



Pézniej zajeta sie swoimi obowigzkami, a rozmowa kompletnie
wyleciala jej z glowy. Przeciez pary kiécag sie ze sobg, mezowie
wychodzg z domu w poépiechu, a wieczorem wszystko wraca do
normy.

Ale policji nie wzywa sie w przypadku sprzeczki.

— Wiécibska Gladys bedzie wiedziala, o co chodzi — méwi do
syna. Kieruje sie do frontowych drzwi i otwiera je, a w jej ciato
uderza fala gorgcego powietrza.

— Co sie dzieje, Gladys? — wola i sama czuje sie¢ jak wscibska
baba, ale musi wiedzie¢.

— Och, Margo — méwi na jej widok Gladys. — Wracaj do $rodka,
no juz. On ma bron. Wracaj do $rodka.

— Co? — pyta Margo, bo wydaje jej sie, ze zZle zrozumiata starszg
panig.

Gladys macha rekami.

— Wracaj do srodka, Margo! — krzyczy. — To Katherine, to bylo...
Nie slyszalas? Ktos strzelal... Prosze, idZ do domu, zabierz stad
dziecko.

Margo otwiera usta, zeby odpowiedzieé, ale Joseph kreci sie jej
na rekach, a strach sprawia, ze przytula go mocno. Cofa sie,
zamyka drzwi i przekreca zamek, po czym zabiera Josepha do
swojej sypialni i tam takze zamyka drzwi. Siada na podtodze koto
t6zka, z dala od okna, i wydzwania do Scotta, choé ciggle
przelgcza jg na poczte glosows.

Nie mija duzo czasu, zanim powietrze przeszywa dzwiek syren,
zagluszajagc cykady i wszystko inne. Margo nie rusza sie
z miejsca, tulgc do siebie syna, a bicie serca czuje az w uszach.
Scott nie odbiera, ale ona nie przestaje wybieraé jego numeru.
Musi mu powiedzieé, ze go kocha.



— Wszystko bedzie dobrze, kochanie, wszystko bedzie dobrze —
mruczy do Josepha, ktory lezy obok niej na plecach i prébuje
wlozy¢ sobie stope do buzi. — Wszystko bedzie dobrze — powtarza,
czekajgc az okolica, w ktérej mieszka, na powrét stanie sie
spokojnym miejscem, ktore pokochata. Czuje jednak, ze to miejsce
juz nigdy nie bedzie takie samo.






ROZDZIAL PIERWSZY

Siedem godzin wczeséniej
Logan

Logan zatrzymuje vana przed wielkim domem 2z zielonym,
krétko przystrzyzonym trawnikiem. Zywoplot rosnacy przed
czarnym ogrodzeniem jest niemal idealnie kwadratowy. Wokot
tuku nad bramg roénie bluszcz, wsréd lisci widac¢ biate kwiaty.

Termometr w samochodzie wskazuje dwadziescia cztery stopnie,
a jest dopiero siédma trzydziesSci. Dzisiejszy dzien bedzie jednym
z najgoretszych tego lata, dlatego Logan cieszy sie, ze jedyne co
musi robié, to wysiadaé¢ z vana, zeby dostarczac¢ paczki. Potem
moze do niego wrécié i dzieki temu nie pracuje caly dzienn na
dworze. Bierze gleboki oddech i w duchu dziekuje swojemu
szwagrowi, Mackowi, ze dal mu szanse.

— Robie to dla Debbie, stary — powiedzial Mack dwa miesigce
temu, gdy wreczyt mu kluczyki do jednego ze swoich vanéw. —
Wiesz, zawsze cie lubilem, ale nie mozesz niczego zawalié
w robocie. Jedna skarga i koniec z pracg, zrozumiano? — oznajmil,
pociggajgc za matg kepke wloséw, ktérg kazal nazywac brodg.

— Rozumiem - odpowiedzial wtedy Logan, patrzac
z zaci$nietymi pieSciami na swojego wysokiego i chudego
szwagra. W ten sposob kontrolowal gniew, choé¢ wiedzial, ze
bardziej chodzito o upokorzenie. Byt za stary, zeby btaga¢ o prace.
Gdyby Mack zwracat si¢ do niego w ten sposéb pieé lat wczeéniej,



kusiloby go, aby go uderzyé, niezaleznie od tego, ze byt to jego
szwagier. Ale to byloby wtedy. Teraz jest teraz.

Wysiada z vana i wdycha gorgce poranne powietrze przesycone
zapachem kapryfolium i czyms, co przypomina zapach zgnilych
owocé6w. Wzdluz chodnika znajdujg sie¢ kosze na $mieci. Czekajg
az kto$ zabierze ich zawarto$é. Kilka ulic dalej stoi $mieciarka.
Lepiej, zeby dostarczyl paczke i zwolnil miejsce przy krawezniku.

Styszy, ze dostal wiadomo$§é.

Zadzwon.

— Raczej nie — mruczy i chowa telefon do kieszeni, zirytowany
tym, ze nie moze przezy¢ dnia bez przeszlosci klepigcej go
w ramie. To wlasnie przez nig jezdzi vanem dla Macka i kiwa
glowg za kazdym razem, gdy jego szwagier powtarza, ze musi sie
pilnowaé. Jego przeszto$é i nadzieja na przysztosé zwigzana jest
z Debbie, ktéra ma takie same wysokie kosci policzkowe, blond
wlosy i piwne oczy jak jej nadopiekunczy starszy brat, ale do tego
trzeba dodaé jeszcze pelne wargi i doteczki w policzkach. Anna,
zona Macka, réwniez jest szczupla, wysoka i ma jasne wlosy. Na
zdjeciach z rodzing zony Logan — z czarnymi wlosami, niebieskimi
oczami i tatuazami — wyglada, jakby znalazl sie tam przez
przypadek.

Otwiera drzwi do paki vana i siega po paczke, ktéra wyglada,
jakby znajdowal sie w niej laptop. Musi mieé podpis osoby
odbierajgcej, albo zmuszony bedzie na koniec dnia zawiezé
przesytke na poczte. Naprawde ma nadzieje, ze wtasciciel jest
w domu. Nienawidzi jezdzié caly dzienn po miescie vanem pelnym



drogiej elektroniki. Strach, ze kto§ go okradnie, a wina spadnie
na niego, nie opuszcza go ani na chwile.

Patrzy na dom przez czarng metalowg brame i podziwia ilos¢
rézu i fioletu w ogrodzie. Cieszy sie, ze nigdzie nie widzi zadnego
psa. Na trawniku lezg dwie hulajnogi — jedna niebieska, druga
rézowa. Sg identycznej wielkoSci, wiec dzieciaki muszg by¢
w podobnym wieku.

Otwiera furtke i idzie wylozong kamieniami drogg do
drewnianych drzwi z wielkg czarng klamkg i metalowym kotem,
ktore prawdopodobnie jest wizjerem. Wciska przycisk dzwonka
i styszy, ze ten rozlega sie w domu — kojarzy go, ale nie wie skad.

Czeka, spodziewajac sie odglosu krokéw i krzykéw dzieci. Jest
jeszcze wcze$nie, wiec na pewno nie wyszly do szkoly i ma
nadzieje, ze wcigz sg w domu. Budynek szkolny znajduje sie ulice
dalej, a to przypomina mu, ze powinien przez najblizsze kilka
godzin zachowywaé w tej okolicy szczegdlng ostrozno$é podczas
jazdy.

Logan rozglada sie, podziwia wielkie szare donice
z aksamitkami, ktére stojg kolo drzwi. Cale jego mieszkanie
zmie$ciloby sie w tym ogrodzie. Podwérko z tytu musi by¢ jeszcze
wieksze i na pewno jest tam basen, a moze nawet kort tenisowy.
Nie czuje zazdros$ci w stosunku do tych ludzi. Kazdy musi przezy¢
zycie na swoj sposob. Satysfakcjonuje go to, gdzie sie teraz
znajduje, mimo nudnej pracy i nieco protekcjonalnego szwagra.
Cieszy sie, ze ma to wszystko.

Styszy szmer i dociera do niego, ze kto§ musi spoglagdaé przez
wizjer.

— Tak? — méwi z wahaniem i rezerwg kobiecy glos.



— Mam przesyltke dla Katherine West. — Pochyla sie nieco, ale
widzi jedynie ciemne szkto.

— Dziekuje... dziekuje... Moze pan jag zostawi¢ przy drzwiach?

— Przykro mi, ale potrzebuje podpisu.

— Nie moge tego teraz zrobi¢ — méwi kobieta.

Logan wzdycha. Jesli zostawi paczke przy drzwiach, a kobieta
zlozy skarge, twierdzgc, ze nie dostarczyt przesyltki, straci prace.

— Naprawde nie moge tego tutaj zostawié, prosze pani. Musze
mie¢ podpisane potwierdzenie odbioru. Jesli musi pani... ubraé
sie czy co§, ja poczekam.

— Nie — odpowiada. — Nie moge otworzy¢ drzwi — moéwi
stanowczym glosem, jakby wyjasniala mu co$, co powinien
rozumiec.

Czuje, ze robi sie czerwony na twarzy. Juz zaczyna sie pocié
W porannym skwarze.

— Nie moge zostawi¢ paczki przy drzwiach, wiec jestem
zmuszony zawieZ¢ ja na najblizszg poczte. Bedzie mogla pani
odebrac¢ jg po siedemnastej. — Cofa sie, gotowy odej$é, zanim
powie co$ glupiego. Nienawidzi tego, w jaki sposéb patrzg na
niego ludzie z takich doméw. Wyobraza sobie, jak taksuje go
wzrokiem przez wizjer. Jedyne, co moze zauwazyé, to maty tatuaz
z czaszkg i skrzyzowanymi ko$émi na jego policzku. To jednak
wystarczy, aby go ocenila.

Rozumie, ale przeciez ma na sobie stréj kuriera, a w rece
trzyma paczke. Unosi jg wyzej, niemal zastaniajgc twarz. Po
plecach sptywa mu struzka potu. Kobieta nie méwi nic wiecej, ale
on czuje, ze nie ruszyla sie spod drzwi. Nie warto.

Odwraca sie.



— Nie moge otworzyé¢ drzwi — powtarza. — Prosze zostawi¢ paczke
— méwi, gdy rusza w strone bramy. — Prosze mnie zrozumieé.

— Paczka bedzie do odebrania na poczcie po siedemnastej.

— Prosze... — méwi btagalnie.

— Przykro mi, prosze pani — odpowiada stanowczo.

Podchodzi do bramy, klngc pod nosem. Czasami ma wrazenie, ze
przebieg dostawy pierwszej paczki przesgdza o tym, jak bedzie
wygladal caly jego dzien w pracy. Wyglada na to, ze dzi$§ bedzie
kiepsko.

Wraca do vana i wigcza klimatyzacje. Bierze kilka glebokich
oddechéw. Liczy w mys$lach do dwudziestu i czuje, ze powoli sie
uspokaja. Kiedy pierwszy raz uslyszal od Aarona o oddychaniu
i liczeniu, myslat, ze to glupota. Ale wtedy psycholog poprosit go,
zeby sprébowal, a Logan przekonat sie, ze to naprawde dziala. Nie
nalezat do os6b, ktére biorg sobie do serca rady takich
specjalistow. Nie byt typem cztowieka, ktéry chodzi do psychologa,
chyba ze zostalo mu to nakazane, a w tym przypadku dostatl
nakaz od sgdu. Jednak gdy zdecydowat sie rozmawiaé¢ z Aaronem
i nie siedzie¢ podczas sesji z rekami zalozonymi na piersi, zaczal
co$ wynosié z tych spotkan.

— Nie chcialbys, zeby kto§ wiedzial, przez co przeszedtes? Nie, co
zrobites, ale przez co przeszedle§ — powiedzial podczas trzeciej
milczgcej sesji Aaron.

— Moze przez nic nie przeszedlem — odpowiedzial Logan,
zaciskajgc szczeke.

— Naprawde? — Aaron rozejrzal sie po pokoju, popatrzyt na
jasnozielone Sciany i kraty w oknach. — Naprawde?

Logan podrapat sie po zapuszczonej brodzie i powiedziat:



— Ojciec mial w zwyczaju wali¢ mnie reka w potylice i méwié mi,
ze jestem pijackg wpadkg. Zawsze sie przy tym $mial. — Pamieta,
ze ojciec zawsze moéwil to z obrzydzeniem na twarzy. Twarzy,
ktérg teraz widzi w lustrze. Debbie méwi, ze zaczgl sie tatuowac,
zeby odrézni¢ sie od czlowieka, ktoéry pierwszy jego tatuaz
skomentowal stowami: ,Sprawia, ze jeste$ jeszcze paskudniejszy,
a to wiele méwi”.

— Wyobrazam sobie, ze musialo ci by¢ ciezko, kiedy styszale$ cos
takiego — powiedziat Aaron. — Ile miate$ lat, gdy powiedzial to po
raz pierwszy?

— Cztery — powiedzial Logan. Wziagt gteboki oddech, bo poczul,
jak zaciska mu sie gardlo. Nie wspélczut sobie, lecz temu
czteroletniemu chlopcu, ktory chciat tylko pokazaé tacie nowy
samochodzik, ale nieSswiadomie przeszkodzit mu w ogladaniu
meczu pitki noznej. Wspétczut pieciolatkowi, ktéry stuchal swoich
kolegéw, gdy opowiadali jak chodzg na ryby z ojcami, wiedzgc, ze
jego ojciec woli niedzielne picie na umér i poteznego
poniedziatkowego kaca. Wolal tez uderzyé¢ swoje dziecko, zamiast
porozmawiaé¢ i stownie wyrazi¢ swoje oczywiste rozczarowanie.
Widzial je w jego spojrzeniu za kazdym razem, gdy na niego
patrzyl. Czut bol za te wszystkie lata, gdy lista sprawionych
zawodow stawala sie coraz dluzsza, az ostatecznie skoniczyt przez
to w wiezieniu.

— Moze jednak przezyle§ w zyciu kilka rozczarowan — powiedziat
tagodnie Aaron.

Logan strzelit knykciami wsciekly na Aarona za to, ze sklonit go
do myslenia o tym. Nigdy nikomu o tym nie powiedzial. Jednak
gdy zaczgl opowiadaé, nie potrafit przestaé. Powiedzial temu
mezczyznie rzeczy, o ktérych myslal, ze pogrzebal gteboko w sobie



na dobre, wilgcznie z cierpieniem, ktére mialo juz nigdy nie ujrzeé
Swiatta dziennego. To pomoglo, tak samo jak lekcja Aarona, ktora
nauczyla go opanowywac jego ,zrozumialy gniew”. Dzieki temu
stal sie lepszym starszym bratem dla Maddy, bo potrafit poméc jej
poradzié¢ sobie z niektérymi uczuciami zwigzanymi z odrzuceniem
przez ludzi, ktérzy nigdy nie powinni mie¢ dzieci.

Tylko wyglada na to, ze nie udalo mu sie poméc siostrze tak, jak
tego chcial. Gdyby bylo inaczej, nie zwigzalaby sie z facetem,
ktéry posiada jedne z najgorszych cech ich ojca. Patrick jest troche
mtodszy, nie tak madry jak ona, w dodatku zeruje na innych. Ma
obrzydliwe poczucie humoru: kiedys powiedziat Maddy, ze przez
wiek jest babcig w swojej klasie i radzi sobie dobrze tylko dlatego,
ze wykladowcom jest jej szkoda. Gdy zobaczyl, ze poczuta sie
zraniona, za$mial sie i zapytal: ,Na zartach sie nie znasz?”. Logan
patrzyl, jak jego siostra zmusza sie do usmiechu, doktadnie tak,
jak wtedy, gdy mieszkali w rodzinnym domu.

— Na zartach sie nie znasz? — zapytal ojciec po powiedzeniu
Maddy, ze zaczyna przypominaé kluske, gdy przybrata nieco na
wadze w okresie dojrzewania.

— Na zartach sie nie znasz? — zapytal Logana, gdy nazwal go
,Kapitanem Debilem” po tym, jak zawalit sprawdzian.

»,Na zartach sie nie znasz?” oznacza, ze osoba obrazana nie moze
czuc sie z tego powodu zle. Gdy Logan uslyszal to po raz pierwszy
od Patricka, popatrzyl na Maddy i powstrzymat sie od
potrzgsniecia nig, zszokowany, ze nie widzi podobienistwa do
zachowan ojca.

Kolejng sprawg jest to, ze kiedy co$ nie idzie po jego mysli,
Patrick stroi fochy. Z tego, co Maddy mu opowiadata, wynika, ze
kiedy Patrick jest niezadowolony, daje o tym znaé przez



trzaskanie drzwiami i nieodzywanie si¢ do niej. Gdy dorastali,
Maddy i Logan wiedzieli, ze jesli ich ojciec trzaskal drzwiami
i robil sie milczacy, kto§ mial w najblizszym czasie od niego
oberwad.

Ale Patrick ani razu nie podniést reki na Maddy. Gdyby to
zrobil... Logan stara sie o tym nie mysleé.

Przygotowuje sie do odjazdu, ale zachowanie Katherine West nie
daje mu spokoju. Dociera do niego, ze w jej glosie bylo co§ wiecej,
nie tylko strach, lecz tez blaganie, zwlaszcza w ostatnich slowach:
,Prosze mnie zrozumie¢”. Dlaczego mialtby jg zrozumieé? Mogta
otworzy¢ albo nie, bo nie byla ubrana lub zajmowala sie czyms
wazniejszym. Co chciala, zeby zrozumial?

Po jego plecach przebiega dreszcz. Przez ten czas, gdy
tlumaczyla mu, ze nie moze otworzyé drzwi, mogli zatatwié
kwestie dostarczenia przesylki. Wystarczyto, zeby wystawita reke.
Dlaczego tego nie zrobita?

Kiedy siedzi w pojezdzie 2z powietrzem chtodzonym
klimatyzacjg, Logan czuje, jak mrowi mu skéra. Nauczyl sie ufac
swoim instynktom, stuchaé¢ co méwi jego ciato, nawet jesli moézg
nie rozumial, co to jest.

Instynkt podpowiada mu, ze co$ jest nie tak. To wlasnie to
chciala, zeby zrozumial. Tam dzieje sie co$ ztego. Oglada sie na
dom, ukryty za wysokim zywoplotem.

Zwykle, gdy przywozi paczke do domu, w ktérym sg mate dzieci,
styszy ze S$rodka wrzaski, a gdy dzwoni do drzwi, ktéry$
z rodzicow krzyczy: ,Nie otwierajcie!”.

Ale w tym domu panowala cisza.

Patrzy we wsteczne lusterko, w ktérym napotyka wlasne
spojrzenie, po czym zmienia bieg i rusza, jednoczes$nie



sprawdzajgc kolejny adres, pod ktéry musi sie udac.

Debbie uwaza, ze Logan za duzo o wszystkim mys$li. I ma racje.
Pobyt w wiezieniu daje duzo czasu na rozmyslanie. Mozliwe, ze
dopatruje sie w tej sytuacji zbyt wiele.

— To nie twdj problem, kochanie — powiedzialaby Debbie.
I miataby racje.

— To nie méj problem — moéwi glosno i jedzie przed siebie,
oddalajgc sie od tej kobiety, podczas gdy stowa ,prosze mnie
zrozumie¢” wcigz powtarzajg sie w jego glowie i powoduja, ze
czuje niepewnosc.






ROZDZIAL DRUGI

Gladys

Gladys pocigga za sznurek, zeby rozsungé zaslony w pokoju
i wpusci¢ do $rodka poranne storice. Popycha lekko okno, klnie na
to, ze sie zacina, tak jak to robi kazdego ranka.

— Ha! — méwi, gdy okno w koncu nieznacznie sie otwiera.
Powietrze jest ciepte i pachngce, coraz bardziej nasycone wilgocig.

— Nie powinna$ dzisiaj w ogdle otwierac okien! — krzyczy jej maz
Lou, z sypialni. — Zamknij okna, wlgcz klimatyzacje i nie
wypuszczaj zwierzgt. Tak moéwili wczoraj w telewizji. Ma by¢
trzydziesci dziewieé¢ stopni, Gladys, a ty tylko wpuszczasz ciepto
do srodka.

— Czuje stechle powietrze z nocy. Otworze okna tylko na kilka
godzin — odpowiada glosno Gladys, coraz bardziej zirytowana. Jej
maz wie przeciez, ze lubi z rana wietrzyé pomieszczenia.

— Méwie ci tylko to, co powiedzieli w telewizji — stwierdza Lou. —
Nie musisz stuchacé specjalistow. Przeciez nigdy tego nie robisz.

Gladys ignoruje jego ostatni przytyk. Nie moze poklécié sie
z nim tak wcze$nie rano. Patrzy na dom naprzeciwko,
a szczeg6lnie na dwa okna skierowane w jej strone. Wyglada na
to, ze dzisiejszego poranka Katherine ma lekkie opdzZnienie, bo
rolety w obu sypialniach sg wcigz zaciggniete. Gladys wie, ze ta
po lewej jest George’a, a ta z prawej nalezy do Sophie. Rolety
George’a majg gleboki niebieski kolor, te w oknie pokoju Sophie
sg jaskraworézowe. Ze stow Katherine wynika, ze to Sophie



zadecydowala o zdjeciu starych zaslonek ze wzorem zwierzat.
Gladys nie jest do konca pewna, czy powinno sie pozwalaé
dzieciom decydowaé o wszystkim, ale wie, ze lepiej nie wyrazac tej
opinii na glos. Wystarczajgco sie nastuchata od ludzi: ,,Nie masz
dzieci, wiec nie zrozumiesz”. Kobieta, ktérej metody wychowawcze
sg oceniane, potrafi by¢ nieprzyjemna, a Gladys nauczyla sie
wyrazaé swojg dezaprobate za pomocg mimiki twarzy. Czuje, jak
zaciska usta i mruzy nieznacznie oczy za kazdym razem, gdy kto$
ocenia jej metody wychowawcze jako bezuzyteczne, mimo to nie
odzywa sie ani stowem.

To dziwne, ze rolety do tej pory sa spuszczone. Dzieci zwykle
wstaja wczesnie i biegng do sypialni obudzi¢ rodzicéw. Gladys
zdgzylta poznacé ich codzienng rutyne porannych krzykéw. W zyciu
istnieje taki moment, kiedy nowy dzien przestaje przynosic
rado$é, a staje sie czyms, z czym trzeba sie zmierzyé. Chcialaby
umieé sprecyzowad, ile miata lat, kiedy przestata cieszy¢ sie ze
wschodu storica.

Teraz, gdy tak o tym mysli, zdaje sobie sprawe, ze nie styszata
rano dzieciakéw. Zwykle sg bardzo gtosne. Mogtaby nie stysze¢ ich
wrzaskow, gdyby krzyczaty nieco ciszej. Wspomniala o tym nawet
Katherine, tamigc przy tym swojg zasade niekomentowania
zachowan dzieci, ale nic nie wskorala.

— Lou potrzebuje odpoczynku — powiedziala do Katherine. —
Nasza sypialnia znajduje sie po tej stronie domu i niestety, ale
wszystko slyszymy. — Gladys wie, ze naduzyla stanu zdrowia
swojego meza. ,M6j] magz jest chory” — moéwi to komus
przynajmniej dwa razy dziennie i wie, ze Lou nie spodobatoby sie,
ze opowiada o jego zdrowiu wszystkim, zaczynajgc od fryzjerki,
a konczgc na sprzedawczyni w piekarni. Ale to wptywa tak samo



na jej zycie jak na jego. Dziesie¢ lat temu zycie obojga uleglo
nieodwracalnej zmianie.

— Powiem im, Gladys, naprawde — zapewnila wtedy Katherine.
Rece miata pelne paczek i wygladala na nieco skotowang, wiec
Gladys musiata przyznaé, ze wybrata nieodpowiedni moment, by
poruszy¢ ten temat, ale musiala. Kiedy dzieci byly male,
w sgsiedztwie nie bylo tak glosno. Choé wtedy sypiata ze
stoperami w uszach, bo nie mogta znie$é chrapania Lou. Teraz
musi je slyszeé. Przeraza ja, zZe przestanie oddychaé we énie, a ona
nie bedzie zdawata sobie z tego sprawy.

— Nic dziwnego, ze tak dlugo spaliSmy — wola do Lou. — Dzieci
chyba jeszcze nie wstaly. — Gladys kazdej nocy walczy, by zasngé.
Zawsze kladzie sie do 16zka wykonczona, ale gdy tylko Lou
zaczyna chrapaé, uruchamia sie jej mézg i zaczyna na okraglo
przerabiac co$, co nazywa ,kregiem zmartwien”.

Zaplacitam za ubezpieczenie samochodu? Kiedy Lou ma kolejng
wizyte u lekarza? Czy na pewno przypisatam rachunek za prqgd do
odpowiedniego konta? Czy starczy pieniedzy, zZeby za wszystko
zaptacié? Dlaczego samochéd wydaje z siebie ten dziwny,
klekoczqcy dzwiek? Jak diugo bedzie zyt Lou? Jak zdotam zZyé bez
Lou?

I tak ciggle, jej mézg jest niczym chomik biegajacy w kétku.
Zeszlej nocy byto wyjatkowo Zle i pamieta, ze ostatnie cyfry, jakie
widziata na wyswietlaczu zegara, wskazywaly trzecig rano.
Wyczerpanie wszystko pogarszalo, a chrapanie meza wdzierato
sie w glowe jak uderzenia mlota pneumatycznego. W jej oczach
zebraly sie 1zy, dlatego przykryla glowe poduszka, zeby nie
obudzié¢ Lou swoim ptaczem. W konicu dzwieki staly sie
przytlumione i zdotala zasngé. Zaskoczylo jg, gdy obudzila sie



i zobaczyla godzine siédma, a nie pigtg trzydziesci. Od razu
przestraszyla sie, ze za dlugo spala i usiadta gwaltownie, zeby
sprawdzié, co z Lou i go obudzié. ,,Przepraszam” powiedziala, a on
odpowiedzial: ,Potrzebowatem tylko odrobiny odpoczynku,
kobieto”, jednak w ogdle nie bylo jej przykro. Przynajmniej wcigz
zyt.

— Niedtugo muszg i$¢ do szkoty — wola Lou. Kazdego ranka, od
poniedziatku do pigtku, Katherine odprowadza dzieci do szkoty.
Chyba ze pada albo jest zimno, wtedy zawozi je samochodem.
Gladys i Lou siedzg wtedy zwykle w salonie przy oknie
wykuszowym, przez ktére majg widok prosto na ulice, i jedzg
$niadanie. Tosty i jajka dla niego oraz musli dla niej. Gdy dzieci
mijajg ich dom, zagladajg na posesje przez kratki w furtce
i machajg do malzenstwa.

— Dzieci idg — méwi zawsze Lou, jakby Gladys ich nie widziata.

— Tak — odpowiada wtedy i macha szybko, zeby mie¢ pewnosé,
ze widziaty, jak im odmachuje.

— Jest dopiero siédma trzydziesci — zwraca sie do meza.

Wraca do sypialni i marszczy lekko nos, kiedy czuje, ze
W pomieszczeniu zrobitlo sie juz gorgco. Wylaczyla wczesniej
klimatyzacje, bo wiedziata, ze otworzy na troche okna. Gdy
rozsuwa zaslony i otwiera okno takze w tym pokoju, Lou
przyglada sie jej, zaciskajac usta, byle tylko nie wyrazi¢ swojej
opinii na ten temat. Siedzi na 16zku, na glowie sterczg mu siwe
wlosy, a zarost postarza go jeszcze bardziej. Dostrzega, ze ma
krzywo zapietg pizame i powstrzymuje sie przed poprawieniem
tego. Nie lubi, gdy krzgta sie koto niego od samego rana, kiedy on
przygotowuje sie do wstania z 16zka. Gladys widzi, ze rusza pod



koldrg stopami — w ten spos6éb rozgrzewa zastygle przez noc
miesnie.

— Powinni juz wstaé, zwlaszcza ze John odjechat juz spod domu
— méwi jej maz z irytacjg. — Nie wierze, ze tego nie styszalas. Na
szczescie udato mi sie z powrotem zasngé. Nie ma sensu odjezdzaé
z takim piskiem opon, a uwierz mi, sprzedawatlem samochody,
wiec wiem, ze nie stuzy to oponom ani troche.

— Wiem, ze sprzedawales samochody, Lou. Jestesmy
malzenstwem od czterdziestu pieciu lat. To nie jest co$, o czym
moglabym zapomnieé, prawda? — Gladys slyszy zniecierpliwienie
w swoim glosie i czuje z tego powodu wyrzuty sumienia. Jednak
drazni jg juz poranny gorgc, a co gorsza — Swiadomo$é, ze bedzie
musiala zosta¢ w domu z Lou, poniewaz jego opiekun Peter, nie
moze sie dzisiaj zjawié. Gdyby nie to, pojechalaby na plaze
poptywaé. Albo zadzwonitaby do Penny, ktéra zawsze jest chetna
na wspélny lunch.

Bierze gleboki oddech, sktadajgc koszule nocng, ktérg potem
chowa pod poduszke. Wyobraza sobie, ze jest nad wodg, gdzie
gorgce powietrze przesycone jest wonig soli, a zimna woda oplywa
jej palce.

Pojade jutro. A dzisiaj bede trenowaé cierpliwosé. Dobry Boze,
prosze, daj mi site, by zachowaé cierpliwosc.

Oboje z Lou rozumieli, ze Parkinson to postepujgca choroba. Jej
maz zostal zdiagnozowany w wieku szes$édziesieciu pieciu lat.

— Ma pan szczeScie, ze dozyl takiego wieku bez odczuwania
skutkéw choroby — powiedzial lekarz.

— Niech mnie diabli, jesli dam jej teraz wptyngé na moje zycie! —
odpowiedzial Lou. Nie przywykl do tego, ze co$ staje na jego
drodze. Wygladat jak barytka i byl niewiele wyzszy od Gladys, ale



mial dono$ny glos i wielkg osobowosé. Kiedy wchodzit do pokoju,
kazdy o tym wiedzial. Gleboki tembr jego glosu sprawial, ze
ludzie z miejsca mu ufali, dlatego tez odnidst tak duzy sukces
w sprzedazy aut. Wiele lat temu Gladys widziata go w akcji, gdy
poszli razem na lunch. Miala wtedy wolne i wybierali sie do
restauracji w przystani, gdzie podawali najlepsze krewetki.
Pojawita sie za wczeénie, wiec usiadta w milczeniu w sali
wystawowej BMW, otoczona 1§nigcymi samochodami, pachngcymi
luksusem, i patrzyla, jak Lou rozmawia z klientem. Miat uscisng¢
reke klienta, ale nagle objal jg drugg dtonig i wyszeptal co$, jakby
zdradzal tamtemu czlowiekowi jaki§ sekret. Lou kiwal glowa,
moéwige, a po chwili klient juz mu przytakiwal. Sprzedaz zostata
sfinalizowana.

Parkinson zmienial jego zycie stopniowo, ale nieodwracalnie.
Przechodzil kolejne stadia i teraz, w wieku siedemdziesieciu
pieciu lat, znajdowat sie w trzecim. W lepsze dni mégt poruszaé
sie po najblizszym otoczeniu za pomocg chodzika, ale zwykle
musial korzystaé z wozka. Peter przychodzil codziennie na
przynajmniej pie¢ godzin, mimo narzekan Lou, ze dodatkowa
opieka dla niego to strata pieniedzy. Gladys powiedziala:

— Nie mamy dzieci, Lou, poza tym jesteSmy starzy. Na co innego
mamy wydawa¢ pienigdze?

— Mozliwe, ze bedziesz zyé beze mnie jakie$§ dziesieé, jak nie
dwadziescia lat, kochanierika. Nie chce, zeby$ zostata z niczym.

— Nie marudz, starczy na to, zebym wiodlta wygodne zycie —
odpowiedziala, a potem musiata ukryé¢ sie w lazience, gdzie
uronita w milczeniu kilka tez. Dawno temu pogodzita sie z tym, ze
nie majg dzieci, ale wyobrazata sobie, ze nadejdzie dzien, kiedy
umrg z Lou wspélnie.



Dzielili ze sobg cale zycie, zwiedzali $wiat, czerpali z niego
wszystko, co mial do zaoferowania — od wakacji na plazy po
wyprawe na Antarktyde. Przez co najmniej trzydzieSci lat
spedzali kazde Boze Narodzenie w innym kraju i majg tak wiele
cudownych wspomnieni, do ktérych mogg wracaé. Gdy oboje sg
w nastroju, poré6wnujg swoje opinie na temat najlepszych hoteli,
w jakich byli. Wedlug Gladys byt to Langham w Nowym Jorku,
z ktoérego obserwowali przez okno zamieé¢ $niezng, popijajac
szampana w eleganckim pokoju, ale Lou uwazal, ze najlepszy byt
InterContinental na Haiti, gdzie mieli pokdj tuz nad szafirowym
oceanem. dJednoglo$nie wuznali, ze najlepszy posilek zjedli
w Portugalii, w malutkiej restauracji na uboczu, w ktérej tylko
lokalni mieszkancy zdawali sie delektowaé positkiem. Od czasu do
czasu wracaly do Gladys wspomnienia, a wtedy zwracala sie do
Lou:

— Myslalam, ze nigdy nie przestane sie Smiac...

A Lou koniczyt za nig:

— ...gdy kelner we Francji zbesztal cie za prébe méwienia po
francusku.

Po tym $miali sie oboje, mimo uptywu lat. Nigdy nie koriczyly im
sie tematy do rozmoéw. Stato sie to dopiero, gdy ich zycie zaczelo
ograniczaé sie do wegetacji w domu i postepujacej choroby Lou.

Nie zamienitlaby swojego zycia na zadne inne, ale utrata jej
najlepszego przyjaciela zbliza sie coraz szybciej. Czasami mysli, ze
wlasnie dlatego sie oddala, ze dlatego spedza z nim jak najmniej
czasu, aby chroni¢ siebie. Nie ma pojecia, jak sobie p6znej poradzi.
W zyciu nawigzata wiele przyjazni, ale zadnej z osobg, z ktérg
moglaby codziennie rozmawiaé. Penny jest jej bliska, ale ma



wolng zaledwie godzine na zjedzenie lunchu. Reszte czasu
zajmujg jej wnuki oraz sztuka.

Petera zaczeli potrzebowaé¢ dopiero w tym roku. Gladys zna
siebie i wie, ze jeSli utknie w domu na caly dzien, predzej czy
pbZniej puszczg jej nerwy i wyzyje sie na Lou, a wyrzuty
sumienia pozrg jg zywcem. Nigdy nie byt tatwym czlowiekiem, ale
jego cialo coraz czeSciej go zawodzi i frustruje, robi sie przez to
marudny i zrzedliwy. Rozumie to, ale nie zawsze radzi sobie z tym
tak dobrze, jakby chciala.

— Myslisz, ze powinnam zadzwoni¢ do Katherine? — méwi
Gladys znizonym glosem i w tym samym czasie wygladza kotdre.
— Moze ktéres z dzieci jest chore i moglabym zaprowadzié to
drugie do szkoty.

— Zostaw jg w spokoju, Gladys — odpowiada Lou. — Nie
potrzebuje, zebys sie wtracata.

— Jest matkg piecioletnich bliznigt. Na pewno jest wdzieczna za
kazdg zaoferowang pomoc. W zeszlym miesigcu, gdy Sophie miala
angine, poprosita mnie, zebym zaprowadzila George’a do szkoty,
prawda?

— Wiec wiesz, ze jeSli bedzie potrzebowala pomocy, to o nig
poprosi — méwi z oburzeniem jej maz. — A teraz powiedz mi, ile
czasu nam zejdzie do porannej herbaty? Wiesz, ze z samego rana
musze brac leki.

— Juz, Lou — odpowiada Gladys i opuszcza sypialnie, po czym
schodzi powoli po schodach i kieruje sie do kuchni. Czuje, jak jej
kolana protestujg, ale przynajmniej ciggle moze chodzic.
Wspéblczuje Lou, bo problemy z chodzeniem muszg byé dla niego
czym§ okropnym. W zeszlym roku na poreczy zostala
zainstalowana winda dla Lou, ale Gladys nie chce jej uzywac.



Gdyby zaczeta z niej korzystaé, to tak jakby pogodzita sie
z procesem starzenia, tymczasem ona powinna by¢ tg silng.

Nastawia wode w czajniku i przyglada sie lorysom, ktére siedzg
na galezi drzewa i wymachujg zielonymi skrzydiami. Zwykle o tej
porze dzieci biegalyby juz na dworze.

— Zdaje sie, ze majg w sobie niewyczerpane poklady energii —
powiedziala jej Katherine. Ale Gladys nie styszy ani skrzypienia
hustawki, ani rozmawiajgcych ze sobg dzieci. Postanawia pézniej
ich odwiedzié, by upewnic sie, ze wszystko jest w porzgdku. Tak
postepujg sgsiedzi. Nie ma powodu, zeby sie o kogo$§ martwila,
poza tym wczorajszym incydentem, ktéry nieco wytracil jg
z rownowagi. Gdy o tym myséli, czuje lekki niepokéj, jak gdyby
musiata o tym pamietaé, albo co§ w tej sprawie zrobié.

Moze powinna byla napomkngé o tym Lou, a nawet Katherine,
ale jest pewna, ze tak naprawde to nic takiego.

Gdy po raz pierwszy spotkala Katherine i Johna, zauwazyla, ze
Katherine ma piekne brgzowe oczy i grube wlosy opadajace na jej
plecy jasnobrgzowymi falami. Brzuszek byt ledwie widoczny, i to
tylko wtedy, gdy zawial wiatr i przycisngl luzng bluzke do jej
ciala. Gladys nic nie powiedzialta, bo wiedziata, ze nie powinno sie
komentowaé¢ kobiecego ciata. Raz czy dwa w zyciu zostata
zapytana o to, czy jest w cigzy, a odpowiedZ, ze nie, za kazdym
razem lamala jej serce. Ale kiedy Katherine zauwazyla spojrzenie
Gladys, polozyta reke na wybrzuszeniu.

— BliZzniaki — powiedziata z usmiechem. — Udato sie, gdy tylko
zaczeliSmy sie staraé.

Gladys usmiechneta sie szeroko, trzymajac w rece czekoladowy
tort z napisem ,Witamy w sgsiedztwie”.

— Cudownie — powiedziala.



Jesli co$s byloby nie tak, Katherine by jej o tym powiedziata.
Powiedzialaby, prawda? Od dawna mieszkajg po sgsiedzku. Nie sg
przyjacidtkami, ale Gladys ma nadzieje, ze Katherine wie, ze
moze na niej polegaé, gdy tylko bedzie tego potrzebowata.

Po przygotowaniu herbaty dla Lou i zaniesieniu jej na gore,
postanawia, ze péjdzie tam pézniej i sprawdzi, czy wszystko jest
w porzgdku. Nie ma nic ztego w zajrzeniu do sgsiadéw, to
naprawde nic takiego.






ROZDZIAL. TRZECI

Potwory sie nie rodzq, je sie tworzy. Jestem pewien, Ze bylem
zwyczajnym  niemowlakiem. Na pewno bylem normalnym
dzieckiem. Rozwijatem sie poprawnie; moéwilem, Smiatem sie
i robitem stodkie rzeczy. Gdybym dostat takq szanse, na pewno
wyrostbym na dobrego cztowieka.

Pamietam, ze jako siedmiolatek gralem w szkole w kulki -
wygrywatem gre za grq i klaskatem z radosci. Pamietam, Zze
mowilem o tym mamie, a ona usmiechala sie i mnie stuchala.
Pamietam, jak tamtej nocy opowiadalem te historie tacie. Stuchat
uwaznie, kiwajgc gtowq i usmiechajqc sie, gdy podkreslatem, jak
dobrze sobie radze. Czutem sie zauwazany, kochany. Staram sie
przypomniec¢ sobie, jaki wtedy byt, przynajmniej przez pierwsze
dziesiec¢ lat mojego zycia, ale to nie zawsze dziata. Te wspomnienia
przystonito jego zachowanie w latach, ktore pamietam lepiej, bo
byty petne bolu i niepewnosci. Zostawity po sobie blizny.

Nie jestem w stanie wyznaczy¢ konkretnego momentu, w ktéorym
wszystko sie zmienito, bo dzialo sie to stopniowo. Nie moge
wskazaé¢ daty ich rozwodu i powiedzieé: ,To stato sie wtedy”.
Wszystko zmienialo sie powoli, wydarzenie po wydarzeniu.
W pewnym momencie dotarto do mnie, zZe juz sie nie licze. Moja
matka zawsze zaprzeczala. Gdy myslata, ze nadal jej stucham,
krecita glowq i méwita: ,To nie byto tak. Zle to zapamietates”.

Ale ja znam prawde. Zbyt przejeci swoim fascynujgcym
dramatem rodzice, przestali mnie zauwazacd.



Ludzie sie rozwodzq, a zycie toczy sie dalej. Istnieje mozliwosc,
by odbylo sie to po przyjacielsku - ludzie dochodzqg do
porozumienia i znajdujqg rozwiqzanie, ktore nie krzywdzi
zamieszanego w to dziecka. Nie musi by¢ w tym ztosci, zdrady,
nienawisci i smierci. Nie trzeba niszczy¢ wszystkiego dookota, by
dowiesé swojej racji.

Czasami jednak wlasnie tak sie dzieje, a gdy do tego dochodzi,
osoby zaangazowane nie sq w stanie wyjs¢ z tego bez szwanku.

Cokolwiek wydarzyto sie w moim dzieciristwie, myslatem, zZe to
wszystko juz mam za sobq. Ale tak sie nie stato, to wciqz tu jest.

Moj ojciec nienawidzit samej mysli, ze mitosc jego zZycia moze go
juz nie kochaé. Nie byt w stanie sobie z tym poradzic.
»~Powiedziala, Ze nie umie wyobrazi¢ sobie, zZe pokocha kogos
innego, a potem prosi o rozwod? Jak to mozliwe? Co z przysiegq
matzeriskq, co z byciem ze sobg na dobre i na zte?”. WyraZnie
widziatem jego zagubienie, czutem bijgcq od niego rozpacz.

Jestem bardzo podobny do mojego ojca.

Nie zakochuje sie tatwo. Nie spodziewatem sie, Ze mnie to spotka,
ale gdy do tego doszto, chciatem, zeby to bylo uczucie na cate Zycie.
Ona miata inne plany.

Teraz wpatrujqg sie we mnie trzy pary oczu, trzy twarze
wykrzywione z przerazenia. Gdyby w zesztym tygodniu ktos
zapytal mnie, czy jestem do tego zdolny, powiedziatbym, ze nie. Ale
tylko dlatego, ze przez bardzo diugi czas skrywalem w sobie
potwora. Moze nie ukrywalem go tak dobrze, jak myslatem. Na
przestrzeni lat wylanial sie na powierzchnie, kawatek po kawatku,
i teraz jestem bardziej potworem niz sobqg. Wtasnie tak sie czuje

teraz, gdy patrze na te trojke.



Wpatrujg sie we mnie, jakbym zamiast zebéw miat kty, a palce
zastgpity szpony. Potwor sie ujawnit i wiem, zZe jestem zdolny do
wszystkiego. Rano spojrzatem w lustro i dostrzegtem przekrwione
biatka oczu oraz zadrapania na twarzy. Podobato mi sie to, jak
wyglgdatem. Dobrze bedzie prezentowaé sie w taki sposéb, gdy
zrobie to, co zaplanowatem.

— Co...? — zaczyna. Glos grzeznie jej w gardle, twarz ma bladq,
w brgzowych oczach widnieje strach. Boi sie mnie. Nie mam nic
przeciwko temu. Trzyma je za rece, ich knykcie sq biate, gdy
sciskajq jej dionie, a ona odpowiada na te usciski. Stara sie doda’é
im otuchy, ale jej nie wychodzi. Chcialaby, zeby wierzyly, ze
wszystko bedzie dobrze, bo wszystkie matki chcq, Zeby dzieci tak
myslaly. Moja matka z pewnosciq tego chciata. Ale to nie zawsze
Jest prawda i na pewno nie jest nig dzisiaj.

— Dlaczego? — chce mnie zapytaé. Wiem, ze gdyby sie nad tym
zastanowita, wiedziataby, zrozumiataby dlaczego.

— CS$S, é55, é8§ — ostrzegam jg. — Nic nie méw. Ja tu teraz rzqdze.

Mysle, ze staratem sie by¢ dobrym facetem, takim, ktorego mozna
kochaé, ale to nie zadzialalo. Dobrzy faceci nie majg wtadzy.
Z kolei potwory...

— C$$ — uciszam jg raz jeszcze, bo moge, bo teraz nie ma wyboru
i pozostaje jej tylko stuchanie.

— Css.






ROZDZIAL CZWARTY

Katherine

Gdyby mogla uwolnié rece z ich uscisku, uszczypnetaby sie
w ramie na tyle mocno, by upewnié sie, ze naprawde tu jest. Ze
naprawde patrzy na kogo$, kogo kocha i kto prawdopodobnie
kocha jg, ale stoi naprzeciwko i trzyma na muszce jg i dzieci.
Katherine czuje pocace sie raczki swoich dzieci i rozumie, ze nie
moze ich puscié, bo desperacko potrzebuja jej wsparcia. Mama tu
jest. Wszystko bedzie dobrze. Mama tu jest. Ale nic nie jest
dobrze, bo jak moze by¢? Jakim cudem ten dzien stal sie
koszmarem, z ktérego nie moze si¢ obudzi¢? On mnie kocha.
Mysélatam, ze kocha mnie mimo wszystko. Jak moze robié cos
takiego?

To juz nie jest ktos, kogo zna i rozumie. Zanim nastal dzisiejszy
dzien, moglaby tak o nim powiedzieé. Mogla przyznaé, ze powstalo
miedzy nimi napiecie, ale teraz nie wiedziala, od czego zaczgé.
Kim ty jestes? Kim sie stale$?, chce zapytaé. Obserwuje, jak
koszulkg wyciera uchwyt broni i zastanawia sie, kiedy zmienit sie
w tego kogo$, jakim cudem zdolat przejsé takg przemiane. Jak
dtugo to planowal? Dni? Tygodnie? Miesigce? Jak dtugo?

— Prosze — méwi — nie réb tego.

— Daj mi sw@j telefon — rozkazuje.

— Nie — odpowiada. — Potrzebuje go. Ludzie bedg do mnie
dzwonié, a jesli nie odbiore...



Podchodzi do nich i przyktada lufe pistoletu do skroni George’a,
napiera lekko, az chlopiec odchyla glowe. Czuje, ze syn
nieruchomieje, a jego przywierajace do niej cialo sztywnieje.
Puszcza dlonie dzieci i obejmuje ich ramiona. Przycigga je blizej
siebie, a one sie w nig wtulajg.

— Powiedzialem, daj mi swéj telefon — powtarza, a ona
niechetnie puszcza dzieci, wycigga komoérke z kieszeni i podaje
mu jg. Jej dlonie sie trzesg, a on uSmiecha sie, gdy to widzi. Gdzie
sie podziata mitosé? W jej glowie pojawiajg sie jego obrazy, tego
jak sie $mieje, uémiecha do niej. Widzi stoneczne dni
i bezchmurne noce pelne gwiazd. A jednak znalezli sie tutaj.
Zastanawia sie, czy kiedykolwiek tak naprawde go znala, czy
tylko wyobrazata go sobie takiego, jakim chciala go widzieé. Wraz
z przerazeniem czuje upokorzenie swojg glupota. Myslalam, ze
jestem madrzejsza, a teraz dzieci zaptacg za maj btad.

Patrzy na jej telefon, na wys$wietlacz, gdzie ustawione ma
zdjecie z George’em i Sophie. Zostalo zrobione na ich ostatnim
przyjeciu urodzinowym. Przed dzieémi stoi tort z piecioma
Swieczkami, ktérych ptomienie rzucajg blask na ich twarze. Ona
kuca miedzy nimi tak, zeby zmiesci¢ sie w kadrze.

— Us$miechnijcie sie szeroko — powiedzial jej maz, ich ojciec.
Usmiechnijcie sie szeroko.

Kazdy, kto spojrzatby na to zdjecie, zauwazytby podobienistwo
ich twarzy w ksztalcie serca, z nieco zbyt spiczastymi brodami.
Ona ma brazowe oczy, one zielone — odziedziczyly je po ojcu. Gdy
byty malutkie, wlosy mialy w kolorze blond, ale teraz przybraty
lekko brgzowy odcierr. Katherine wie, ze Sophie pewnego dnia
i tak je pofarbuje i zmieni fryzure. Bedzie narzekac, ze krecg sie



od wilgoci, doktadnie tak jak dzisiaj. Nie miata czasu jej dzi$
uczesaé. Nie bylo czasu.

Pamieta, jak dtugo przygotowywata torty w ksztalcie cyfry piec.
Sama zrobila polewe, jedng rézowa, a druga niebiesky. Za
pierwszym razem jej nie wyszlo, bo wlata za duzo wody. Nie za
dobrze radzi sobie z wypiekami. Chce byé w tym dobra, ale nie ma
do tego reki. Jej mama miata talent, ciasta zawsze byly lekkie
i puszyste, idealnie udekorowane. Gdyby dozyta tych urodzin,
przygotowalaby torty, tak samo jak robila to przez pierwsze cztery
lata ich zycia.

Katherine przelyka z trudem §line i mocniej obejmuje dzieci. Co
powiedziataby matka, gdyby to widziata? Jak bardzo ztamatoby to
jej serce?

— Jeste§ pewna, kochanie? — dociekatla w przeddzien s$lubu
z Johnem. — Jeste§ pewna? — zapytala, tak jak robita to zawsze,
gdy Katherine podejmowala jakgs wazng decyzje, jakby dawata
corce czas na wycofanie sie. Ale tego ranka nie byto na to czasu.

Dzieci wtulajg sie, jakby prébowaly sie w nig wtopié. Czuje, ze
George drzy. Raczki ma zaci$niete w piesci. Wie, ze synek wierzy,
iz musi by¢ silniejszy od Sophie, bo jest jej starszym bratem —
choé dzielg ich zaledwie trzy minuty. Piecioletnie dzieci nie
powinny wymaga¢é od siebie odwagi.

Dzisiejszy dzienn powinien by¢ zwyczajny. Przygotowala sie nawet
na fale upatu i zamrozita butelki z wodg, zeby stopniaty w ciggu
dnia, bo dzieki temu dzieci moglyby napié¢ sie czego$ chlodnego
podczas lunchu i zabaw. Powinny sie teraz przygotowywaé¢ do
szkoly. Chciala je tam zaprowadzié, zanim zacznie si¢ najwiekszy
skwar, a potem planowata p6j$¢é na silownie i poéwiczyé na



krytym basenie, po czym zrobi¢ zakupy, zeby uzupelni¢ zapas
lodow.

— To prawdziwy pistolet? — szepcze jej syn.

— C$§ — ucisza go.

On uémiecha sie i kiwa glowa.

— Tak, jest prawdziwy, Georgie.

George przyniost wczoraj ze szkoly nowg kulke, niebieska,
z wtopionymi w nig gwiazdami, ktére widac¢ bylo tylko wtedy, gdy
przysuneto sie oko do szklanej powierzchni.

— To najlepsza kulka, jakg kiedykolwiek widzialam -
powiedziala, bo taka byla prawda, a on usmiechngl sie tym
cudownym szerokim u$miechem, ktéry rozjasniat catg jego buzie
i dodawal blasku zielonym oczom. Sophie nie interesuje sie
kulkami, ale ma obsesje na punkcie lalek Polly Pocket. Zabiera je
wszedzie ze sobg, nawet do szkoly, w ktorej zwracajg jej na to
uwage.

Zeszlej nocy lezala w 16zku, ze wzrokiem wbitym w sufit, i nie
moglta zasngé. Martwila sie, ze jej corka bedzie miala klopoty
w wieku zaledwie pieciu lat. Postanowita przygotowaé ranking
z gwiazdkami, ktére dzieci bedg dostawaé za dobre zachowanie.
Martwilo jg, ze wyczuwaly napiecie panujace w domu, zwlaszcza
Sophie. Mys$lata, miala nadzieje, ze dali rade oszczedzi¢ tego
dzieciom, a jednoczesénie bala sie, ze jednak tak sie nie stato.

Wraca myslami do wczorajszej kiétni — choé nazwanie tego
klétnig to zapewne nieporozumienie.

Doszto do tego, ze John spal na kanapie na dole, zas z samego
rana wybiegl z domu i odjechal spod niego z piskiem opon, ciggle
wsciekly. Myslala, ze nie bedzie go caly dzieni... Nie miata pojecia,
co nadchodzi.



— Gdzie tatus? — zapytala Sophie, gdy przyszta rano do jej t6zka.
Starata sie nauczy¢ dzieci cichszego zachowania o poranku.
Gladys narzekala na za duzy halas, wiec czula sie z tego powodu
zle, zwlaszcza ze wzgledu na Lou, ktéry musial sie wysypiac.
W wiekszosci przypadkéw o tym zapominaly, ale tego ranka
dzieci byty tak ciche, az nie zdawata sobie sprawy z tego, ze nie
$pig, dopoki nie przyszly do jej sypialni.

— Spat na dole, bo bolaty go plecy.

— Czesto bolg go plecy — powiedzial George. — Moze powinien i$¢
do doktora od plecéow.

— Moze — zgodzila sie Katherine, a serce tluklo sie w jej piersi
przez to, ze oklamala dzieci, przez to ze w ogéle musiala ktamaé.
Tyle ze nie mogla powiedzieé im prawdy. Ich §wiat by sie rozpadli,
a nie sadzita, zeby w tak mlodym wieku umialy sie z tego
wygrzebad.

Ale teraz... Teraz jest juz za pézno. Bardziej niz za pézno. Przez
swiadomo$é, ze dzisiejszy dziern moze skonczyé sie tylko w jeden
spos6b, miata wrazenie, ze otacza jg gesta i duszgca mgla. Jest
bardziej niz za pézno.

Wczoraj byla szklana kulka, zamartwianie si¢ o szkole
i spaghetti na kolacje, a dzisiaj jest wycelowany w nich pistolet
i unoszacy sie w powietrzu strach.

Nic, co powie, nie zdota tego zmieni¢. Ma jedynie nadzieje, ze
zdola uratowac dzieci. Musi je ochronic.

— Nigdzie sie stad nie ruszysz, Katherine. Nie badZ glupia.

Niestety, ale mial racje.

— Pistolety zabijajg ludzi — méwi George.

Bez pomys$lunku kiwa glowag i od razu tego zaluje. Nie muszg
baé sie bardziej niz w tej chwili. Razem z Johnem zgodzili sie, ze



dzieci nie bedg dostawaé do zabawy plastikowych pistoletéw, bo
nie chcieli, aby uczyly sie, ze mozna ich uzywac. Nie chcieli wbijaé
im do glowy zadnych niebezpiecznych pomystéw. Teraz majg
w domu prawdziwg bron, w jej domu, wycelowang w nig i dzieci.
Nawet gdy byla sama i pracowata w miescie w administracji jako
asystentka opryskliwego starszego mezczyzny, ktéry nazywal jag
Katie, gdy zyla w kawalerce w podejrzanej dzielnicy, nigdy nie
widziala broni. Az do teraz.

— Wszystko bedzie dobrze — méwi tagodnie do dzieci.

— Wszystko bedzie dobrze — papuguje po niej i celuje bronig
prosto w jej gtowe.

Czy to prawdziwy pistolet? Czy moégltby uzywaé atrapy? Widzi
jednak po tym, jak jg trzyma, ze bron jest ciezka. Prawdziwa.

— W sumie — méwi, klekajgc przed kanapg, na ktérej siedzg — to
w ogéle nie bedzie dobrze. Przynajmniej nie dla was. — Wybucha
Smiechem, a z jego ust tryskajg kropelki §liny. Katherine czuje,
jak nienawi$é rozpala jg od $rodka. Co sie z nim stato? Jak moze
im to robié?

Znowu patrzy na jej telefon i wylgcza go, po czym chowa do
kieszeni. Czuje fale paniki, gdy razem z dzieémi zostaje na dobre
uwieziona w domu, bez mozliwo$ci skontaktowania sie ze
Swiatem zewnetrznym. Juz prébowala zrobié¢ to rano, podchodzgc
do drzwi, do ktorych ktos zadzwonil.

Dzwonek zaskoczyt go i przez chwile wygladat na niepewnego.

— Spodziewasz sie kogos? — zapytat cicho.

— Nie.

— Ktokolwiek to jest, pozbadz sie go szybko. Sprawdz przez
wizjer. I nie waz sie otwieraé drzwi.

— Moge zabra¢ dzieci ze sobg?



Pokrecil powoli glowa, niczym rodzic zawiedziony zachowaniem
dziecka. Patrzyt na nig uwaznie, a kgciki jego ust uniosty sie
powoli w uSmiechu, gdy usltyszat tak niedorzeczng prosbe.

— Wydaje ci sie, ze jestem glupi, Katherine? Mys§lisz, ze jestem
glupi? — Postukat sie po skroni lufg pistoletu.

— Nie, nie. P6jde, pozbede sie tego kogos.

— Bede stuchat wszystkiego, co powiesz. Kazdego. Stowa —
moéwigc to, wycelowal lufg pistoletu w dzieci. Katherine
przetknela $line, zeby nie zwymiotowadé.

Czula, ze dostawca byt zirytowany jej postawag. Nie potrafila
sprawié, aby zrozumial, wiec odszedl, zabierajgc ze sobg jej
nowego laptopa. To byta czes¢ planu na dzisiaj. Poptywaé, zrobic
zakupy, skonfigurowac sprzet. Zwyczajny dzien.

— Czego chcesz? — pyta teraz ochryplym z przerazenia glosem.
Jak wydostanie stad dzieci, jak je przed nim ocali?

— Chce... Chce, zebys mnie wysluchata. Nie chce twojego
gadania, wyjasniania, oceniania. Chce, zeby$ mnie wystuchata.

— Bede stuchaé¢ — odpowiedziata. — Ale co wtedy? Co sie potem
stanie?

Chciataby umieé ukryé¢ desperacje w glosie, chciataby potrafié
kontrolowacé ciato, gdy po jej policzkach poplynely 1zy.

— Poczekaj, a sie przekonasz — méwi i siada na skérzanym
fotelu. Prostuje nogi, zrelaksowany i spokojny. Nigdzie mu sie nie
spieszy. Ma czas, w przeciwienstwie do niej i do dzieci. Nie ma
planu. Ma za to gniew i bron, a Katherine czuje po sposobie,
w jaki mrowi jg skora, ze przez to jest jeszcze bardziej
niebezpieczny, niz gdyby wiedzial, co zrobi. O wiele bardziej
niebezpieczny.






ROZDZIAL PIATY

Szesé godzin wezesnie)
Logan

Logan wraca do vana, wlgcza klimatyzacje i ustawia nawiew na
siebie. Czuje, jakby pracowal wieki, a jest dopiero o6sma
trzydziesci. Ostatnia paczka byla ciezka — dwa kartony ksigzek,
prawdopodobnie dla studenta. Musiat dosta¢ sie na trzecie pietro
budynku bez windy. Chlopak tak bardzo chcial dostaé sie do
zawartosci paczek, ze zaczgl rozrywaé¢ tasme, zanim jeszcze
zamknatl drzwi. Logan zastanawia sie, jak to jest mieé takg pasje,
ze chce sie przeczytaé kazdg ksigzke i wiedzie¢ wszystko na dany
temat. Ma problem z przypomnieniem sobie, jak wygladata jego
mtodo$é, gdy mial osiemnascie albo dziewietnadcie lat.

Jedynym, co przychodzi mu na my$l na wspomnienie siebie
z tamtych czasow, jest gniew, wscieklo§é na wszystkich poza
Maddy. Miata wtedy jedenascie lat i zarazliwy Smiech, ktéry
zawsze go rozweselal.

Dostaje wiadomos$é i choé¢ wie, ze nie powinien tego robié¢, gdy
prowadzi, szybko przenosi wzrok na ekran.

Zadzwon do mnie. W TEJ CHWILI.

— Och, teraz rozkazujemy, co? — szydzi Logan.
Staje na $wiatlach na skrzyzowaniu, po czym stuka palcem
w ekran na desce rozdzielczej samochodu i wybiera numer do



siostry.

— Cze$é, tu Maddy, zostaw wiadomo$é.

— Hej, siostra, sprawdzam tylko, co u ciebie. Odezwij sie, gdy
bedziesz mogta.

Pewnie poszta juz na uczelnie. Studiuje pedagogike jako starsza
studentka, cho¢ Logan nie rozumie, jak mozna moéwié, ze
dwudziestopiecioletnia studentka jest ,starsza”. Bez przerwy
przejmuje sie tym, ze zostanie w tyle, dodatkowo haruje ciezej od
wiekszosci z nich. To kolejny z powodéw, przez ktére irytuje go
zwigzek siostry z Patrickiem. Jej chtopak nie lubi, gdy duzo
pracuje, bo nie po§wieca mu wtedy wystarczajgco czasu.

— Wiec powiedz mu, zeby znalazl robote — rzekt Logan. —
Powinien pracowaé, zeby$s nie musiala tyraé po nocach jako
kelnerka, a potem jeszcze studiowaé¢ w ciggu dnia.

— On sie stara, Logan, ale nie ma kwalifikacji. Wydaje mu sie, ze
interesuje go architektura. Bardzo dobrze rysuje.

— Naprawde? — parskngl Logan.

Wolatby, zeby jego siostra nadal mieszkata w Sydney, bo wtedy
mogliby widywaé sie regularnie, ale powinien byé szczesliwy, ze
mieszka raptem dwie godziny samolotem stgd, w dodatku ciggle
mogg rozmawiaé¢ przez telefon. Maddy czula, ze musi sie oddalié
od krewnych, nawet bardziej niz Logan.

— Nie moge mieszka¢ w tym samym stanie, co nasza rodzina.
Wecigz prébujg mnie Sciggngé do siebie, a ja nie chce byé wciggana
w ich zycie. — Nie moégl jej wini¢ za to, ze chciata sie od nich
uwolni¢. Sam wyniést sie z domu w wieku osiemnastu lat, bo nie
miat zbytnio innego wyboru.

— Zabierz mnie ze sobg — btagala Maddy, ale wiedzial, ze nie da
rady zajgé sie dzieckiem, nawet jesli odmowa tamata mu serce.



— Nie moge, Maddy. Nie mam pieniedzy, poza tym musze
znalez¢ miejsce, gdzie bede moégl zamieszkaé. Bede do ciebie
dzwonit.

— Obiecujesz? — zapytala w dniu jego wyprowadzki. Ojciec typat
na niego z krzywg ming, a matka ignorowata. Tylko Maddy
ptakata. Przytulil j3 mocno.

— Obiecuje — wyszeptal. Bez wzgledu na to, co przechodzil
w zyciu, nie moégt zaniedbaé swojej siostry.

Kiedy przeniosta sie¢ do Melbourne, przez kilka lat bylo jej
ciezko, ale zdaje sie, ze teraz w koncu wie, jakg drogg w zyciu
chce podazaé.

Loganowi zajelo to nieco wiecej czasu. Nie potrafil odnalezé
swojej Sciezki, wiec przez lata pozwalal, by spotykaly go rézne
rzeczy. Angazowal sie w sprawy, w ktére nigdy nie planowat sie
angazowac. Az wszystko sie skonczylo — tej nocy, gdy poznat
Debbie.

Dopiero po zwigzaniu sie z nig zrozumial, jak powinna wygladac
prawdziwa rodzina. Debbie bez przerwy rozmawia przez telefon
z mamg i bratowa, a takze z wieloma kuzynkami. Jesli kto$ jest
chory, wszyscy sie martwig. Kiedy kto$ obchodzi urodziny, ustala
sie, kto kupuje jaki prezent. Sukcesy sie $wietuje, a tragedie
optakuje.

Dotyka ekranu na desce rozdzielczej i wybiera numer Debbie.
Dzisiaj jest w domu, nie w szpitalu. Pracuje jako pielegniarka na
oddziale potozniczym. Pomaga nowemu zyciu przychodzi¢ na
swiat. Rano przygotowat jej kubek herbaty i zostawil go na szafce
nocnej, zeby mialta sie czego napié zaraz po przebudzeniu, nawet
jesli nap6j bedzie do tego czasu letni.

Na pewno juz wstata.



— Cze$é, kochanie. — Odbiera. — Czy dzisiaj jest dla ciebie
wystarczajgco ciepto?

Smieje sie.

— Bedziesz mnie o to pyta¢ za kazdym razem, gdy do ciebie
zadzwonie?

— Tak, wlasnie skonczylam czyta¢ ksigzke, wiec dopdki nie
Sciggne nastepnej, jeste§ moim jedynym zZrédiem rozrywki.

— Jak sie czujesz?

— W sumie to kiepsko, troche mnie mdli. Ale przynajmniej nie
cieknie mi juz z nosa, co nie jest dziwne, biorgc pod uwage, jaka
ilo§é lekéw wzietam.

— Moje biedactwo. Hej, miatem rano dziwng dostawe.

— Och, opowiedz mi — naga kobieta?

— Niee — Smieje sie Logan. Choé¢ raz mu sie to zdarzylo. Szkoda,
ze pani miata osiemdziesigt lat. Wspoétczut jej, bo rozumial, ze nie
zdawala sobie sprawy ze swojej nagosci. Dlatego po prostu
odwrécil wzrok i zachowywalt sie tak, jakby byla ubrana.

— Mialem dostarczyé laptopa i potrzebowatem do tego podpisu
na potwierdzeniu odbioru, ale kobieta nie otworzyta drzwi.

Debbie milczy przez chwile.

— Masz dlugie rekawy? — Pytanie zadaje bardzo tagodnym
glosem, bo wie, ze na te chwile jest to dla niego najgorszy aspekt
tej pracy. Zimg jest w porzadku, ale nie cierpi tego, gdy jest
gorgco. Czuje sie klaustrofobicznie, a nienawidzi sie tak czué.

— Wiesz, ze tak, Debs. Przeciez obiecatem Mackowi, prawda?

Nie chodzito o to, ze miatl rece pokryte tatuazami — chodzito
raczej o to, jakie to byly tatuaze. N6z ociekajgcy krwig, pistolet
i wystrzelony z niego pocisk, a pod spodem napis ,wszyscy
umierajg”. Czaszka i skrzyzowane kosci, z twarzg krzyczacej



kobiety w jednym z oczodotéw, wijacy sie i zachodzacy na szyje
waz. Decydowal sie na nie albo po pijaku, albo przepelniony
wscieklo$cig. Kazdego dnia zaluje tych wyboréw. Usuniecie tego
wszystkiego kosztowaloby fortune i pozostawitoby blizny na ciele.
Rozwazal zakrycie ich innymi tatuazami, ale samo wejscie do
studia wprawiato go w zaklopotanie i przywolywalo wspomnienia,
ktéorych nie chcial w swojej glowie. Zrobil te tatuaze jako inny
cztowiek — czlowiek, ktérego nigdy wiecej nie chce spotkad.

— Pewnie, ze tak. Przepraszam, kochanie. Na pewno musi by¢ ci
ciezko przy tej pogodzie — méwi Debbie.

— Nie martw sie. W kazdym razie, kobieta nie otworzyla drzwi,
a gdy powiedzialem jej, ze poczekam az sie ubierze, czy co tam
musiata zrobié¢, stwierdzila, ze musze zrozumieé, ze nie moze
otworzy¢ drzwi. Mocno podkreslala slowo ,,zrozumiec”.

— Ludzie sg dziwni — komentuje Debbie.

Logan kreci gltowg.

— Wydaje mi sie, ze w tym domu dzieje sie co$ ztego. Nie bylo
nawet slychaé dzieciakéw. A wiem, ze mieszkajg tam dzieci, bo na
podwérku lezaty hulajnogi.

— Wydaje mi sie, ze za bardzo zaglebiasz sie w to, co
powiedziala. Moze zaprowadzila dzieci wczesniej, albo zabrat je
tata, a ona zabawiala si¢ z mezem lub kochankiem. Nigdy nie
wiesz, co sie dzieje za zamknietymi drzwiami.

— Moze, ale wydaje mi sie, ze co$ jest nie tak — méwi, marszczgc
brwi.

— Nie analizuj tego tak bardzo, kochanie, skoncz prace, a w
domu bedzie na ciebie czekaé zimne piwo. Moze poczuje sie lepiej
i wtedy pojedziemy na plaze, zeby pospacerowad.



Logan przygryza warge. Wiedzial, ze Debbie powie mu, aby nie
drazyl. Pewnie dopisuje sobie do tego wszystkiego historie
i ponosi go wyobraznia, ale nie moze pozbyé sie tego dziwnego
uczucia niepewno$ci. Czuje to niemal fizycznie, to poruszenie
w jego wnetrzu, jakby ciato kazato mu sie skupié.

— Zimne piwo brzmi §wietnie — méwi, bo wie, ze nie ma po co
ciggngé tematu. Nie zdola przekonac¢ Debbie, bo sam nie wie,
dlaczego martwi sie kobietg, ktorej nigdy nie widziat, mieszkajgcg
w domu, w ktérym nigdy wczesniej nie byl.

— Doktadnie. Kocham cie, skarbie. Zycze ci milego dnia.

— Ja tez cie kocham, kuruyj sie.

Debbie cmoka, jakby dawatla mu catusa, i roztgcza sie, a na
ustach Logana pojawia sie u$émiech. Pociera brode i przypomina
sobie chwile, w ktorej spotkal Debbie po raz pierwszy. O trzeciej
nad ranem pojawit sie na pogotowiu ratunkowym.

Byl caly we krwi po tym, jak pieScig wybil szybe, zostat
otumaniony paralizatorem i trzgst sie po swoim pierwszym
zetknieciu z metamfetaming, ktorej jego organizm wladnie sie
pozbywal. Policja przywiozla go, zeby opatrzono mu reke. Logan
pamieta, ze byl pilnowany przez policjanta i policjantke, ale gdy
zaglebia sie we wspomnienie, nie jest w stanie przypomnie¢ sobie
ich twarzy. Po zazyciu czul sie $wietnie, jego cialo napedzaty
dopamina i adrenalina. Pamieta, ze czul sie niezwyciezony.
Wierzyl, ze moze rozbié¢ pieScig szybe domu, przed ktérym w jakis
sposé6b sie znalazl, choé nie mial pojecia jak. Nie sadzil, ze reka
bedzie boleé — on w ogdle nie czul bélu.

Teraz wie, ze pobiegl pieé kilometréw od mieszkania Nicka.
Nick byl jego partnerem w zbrodni. Doslownie. Kumplem
z silowni. Sitownia byta jedynym miejscem, w ktérym Logan czut



sie jak w domu — tam spotkat ludzi, ktérzy go rozumieli. Nick byt
maly i szczuply z niewinng dzieciecg twarzg. Wiecej gadal, niz
¢wiczyl. Byt uzalezniony od narkotykéw, ale méwit, ze ma to pod
kontrolg. Rodzice starali sie mu pomoéc, réwniez pracownicy
szkolni i terapeuci. Loganowi wydawalo sie, ze caly S§wiat usilowat
pomé6c Nickowi odzyskaé kontrole nad zyciem — ale Nick nie
chcial, zeby ktokolwiek mu pomagat.

Razem udalo im sie zgromadzi¢ malg fortune. Wybierali
konkretne domy, a potem wlamywali si¢ do nich. W piwnicach
niektérych z nich uprawiano marihuane, w innych na tylach
przygotowywano mete. Tam zawsze byly pienigdze, mnéstwo
gotowki, w dodatku nikt nigdy nie zglaszal tego na policje. Praca
byta niebezpieczna, bo znajdowala sie tam takze bron oraz osoby,
ktére mialy wszystkiego pilnowaé. Ale Logan i Nick byli bystrzy.
Wtamywali sie do kilku miejsc, a potem nie wychylali sie przez
kilka miesiecy, zyjac z tego, co zebrali. Robili to bardzo dlugo.
Zaczeli krotko po tym, jak sie poznali — Logan mial wtedy
dwadziescia trzy lata i byl wykonczony beznadziejnymi robotami,
z ktorych co chwile go wywalali, bo albo komu$§ napyskowat, albo
kogo$ uderzyl. Nie radzit sobie ze zwierzchnictwem i kazde stowo
krytyki odbierat bardzo personalnie.

On i Nick nie zaczeli od doméw, w ktérych produkowano
narkotyKki.

— Jest taki dom, zaraz obok miejsca, gdzie mieszkajg moi rodzice
— powiedzial pewnej nocy Nick, gdy siedzieli i pili piwo. — Ludzie
sie wprowadzili, ale jeszcze nie mieszkajg na stalte, bo Sciany sg
swiezo pomalowane. W §rodku jest mnéstwo sprzetu i zero ludzi.

Logan zmarszczyt brwi.

— 1 co z tego?



— Wiec moze wpadlibySmy tam i co$ sobie wzieli. Znam goS$cia,
ktory chetnie wszystko opchnie. Zero probleméw i zamieszania,
poza tym majg ubezpieczenie — nawet sie nie przejmag.

— Nie jestem zlodziejem, Nick.

— A kim jeste$, Logan? Konczysz medycyne czy cos? — Nick
unidst brew i usmiechnatl sie ztosliwie.

— Nie badz kutasem.

— Nie jestem kutasem. Moéwie tylko, ze to tatwa kasa.
Wchodzimy, wychodzimy, i cieszymy si¢ zarobkiem.

Rzeczywiscie, to byla tatwa kasa. Logan pamieta poczucie
kontroli, jakie mu towarzyszylto, gdy liczyt swojg dole. Robota
zajeta im godzine, a dwa dni p6zniej dostali pienigdze. Wlozyt
piecdziesigt dolaréw do koperty i wystat je Maddy. Przekazat jej,
zeby dobrze je schowata i kupila rzeczy potrzebne do szkoly, bo
wiedzial, ze w domu rodzicow hajs rozptywal sie szybko,
wydawany na alkohol i papierosy. Po raz pierwszy w zyciu czul, ze
co$ mu sie udaje.

Nie zawsze bylo tatwo. Zdarzaly sie domy 2z alarmami
i szczekajagcymi psami, a takze wscieklymi wlascicielami. Jesli
cokolwiek ustyszeli, od razu sie zmywali, wiec gdy przyjezdzata
policja, nikogo na miejscu nie zastawala.

To Nick zaproponowal domy, ktérych mieszkancy majg kilopoty
Z prawem.

— Nikt nie wezwie policji, gdy ukradniesz pienigdze, ktére
zostaly zarobione na sprzedazy tego, co zostalo na lewo
wyprodukowane. Nikt. — Byt taki pewny siebie i zawsze wierzyl,
ze wszystko ujdzie mu na sucho. W wiekszosci przypadkéw tak
wlasnie bylo.



Nick ciggle jeszcze panowal nad uzaleznieniem od kokainy,
a przynajmniej tak twierdzit, ale zaczynal eksperymentowaé
Z innymi rzeczami.

Logan nie mial pojecia, dlaczego tej konkretnej nocy razem
z pieniedzmi zabrali tez troche narkotykéw. Zwykle ich nie tykali
— to byla cze$é ich strategii. I to sprawialo, ze kradzieze latami
uchodzily im na sucho.

Teraz, gdy Logan prowadzi vana, rozumie juz, ze niewazne co
robisz, lepiej mieé prace niz jej nie mieé¢. Dzieki temu na koniec
dnia moze usigs¢ obok swojej zony ze Swiadomoscig, ze co$ zrobit
— nawet jesli nie jest to nic waznego, to przynajmniej
akceptowalnego i pomocnego.

Logan odpedza od siebie mysli o Nicku, ktéry wcigz siedzi
w wiezieniu, bo jego wiara w samego siebie nie byla w stanie
wiecznie chroni¢ go przed policja. Wie, ze Nick ciggle jest wsciekty
na Swiat. I wcigz planuje powr6t do starego zycia.

Zatrzymuje sie przed kolejnym domem i wysiada z vana.
Dostrzega wielkiego owczarka niemieckiego, ktory stoi przy
bramie.

Przyglada sie¢ domowi i widzi panel z dzwonkiem. Naciska
przycisk i odsuwa sie, uwaznie obserwowany przez psa.

— Obronca z ciebie, co, mordo? — méwi do psa. Ten warczy cicho.

Drzwi otwierajg sie, a do bramy zaczyna biec mtoda dziewczyna
w szortach i kréciutkiej bluzce.

— Przepraszam, przepraszam. — UsSmiecha sie. — James, badz
grzeczny. Otworze teraz furtke, a ty nie ruszysz sie z miejsca.

— Wabi sie James? — pyta Logan, gdy dziewczyna otwiera furtke
i bierze od niego paczke.



— Tak. Dziekuje bardzo. — Dziewczyna przypomina troche
Debbie. Jest tak samo drobna i ma wielkie piwne oczy.

Wsiada z powrotem do vana i wraca myslami do tej nocy,
w ktorej skonczyt na pogotowiu. Nie mial pojecia, dlaczego
zdecydowal sie sprébowaé narkotykéw pod naciskiem Nicka.
Owszem, lubit piwo, szkocks, ale nigdy, przenigdy nie ruszat
narkotykéw. Dorastal w sgsiedztwie, gdzie widzial, co sie dzieje
z tymi, ktérzy dajg sie skusi¢ obietnicom czegos dobrego. Zawsze
konczylo sie to tragedig. Widzial, jak Nick trzgst sie i pocil, bo
potrzebowal kolejnej dziatki.

Jednak tamtej nocy sie zgodzil i wypalit to, co skrecit dla niego
wspoélnik. Btednie uznal, ze po wypaleniu meta zadziata stabiej
niz po wstrzyknieciu. Byl zmeczony tym, co robit ze swoim
czasem, zmeczony samotnym zyciem, i Nickiem. Byt zmeczony
samym sobg. Czemu nie? pomyslal wtedy. Pamieta to uczucie
predkosci i sity. Byl w stanie podnie$é¢ samochéd, gdyby tylko
zechcial.

Wie, ze wstal i opuscil Nicka, i wie, ze zaczgl biec. Czut sie,
jakby byt w stanie lataé. Gdy znalazt sie w jakim§ ogrodzie,
w dzielnicy, w ktorej nigdy wczeséniej nie byl, popatrzyl na szklane
przesuwane drzwi i pomyslal: To da sie tatwo otworzyé. A wtedy
uderzyl piescig w szklo, rozbit je, pocial reke i uruchomit alarm,
przez ktéry pojawila sie wlascicielka domu. Usmiechnagl sie, gdy
zobaczyl, ze ma do czynienia z kobietg — wysoka, ale taka, z ktérg
mogt sobie poradzié. Mogl zabraé wszystko, co da rade i uciec. Ale
kobieta rzucita sie na niego z impetem i trafita go w nos. Krew
trysneta z nozdrzy, a wscieklo$é sprawita, ze zamachng! si¢ na
nig. Ztamat jej ko$é policzkowsg i uszkodzit oczodél, a ta upadia.



Pamieta jg z rozprawy. Nie rozpoznal jej, nie byl w stanie
przypomniec¢ sobie, jak wyglada, ale jej zeznania uderzyty go tym,
ile bylo w nich bélu i strachu. Napisat do niej z wiezienia, prosit
0o wybaczenie. Zrobil to trzy razy, a potem przestal. Rozumial, ze
miata prawo kontynuowaé¢ swoje zycie i mie¢ nadzieje na to, ze
z uplywem czasu bedzie mogla przestac¢ o nim mysleé.

Sprawdza, gdzie ma dowieZzé kolejng paczke. Dom jest blisko,
stoi przy ulicy, na ktérej juz byl, wiec nie potrzebuje nawigacji.
Jadgc, zastanawia sie, co mogloby sie staé, gdyby ktérego$ dnia
zajechat pod dom, do ktérego sie wtamal. Czy rozpoznatby go, czy
moze wszystkie domy wygladalyby dla niego tak samo? Co gdyby
pewnego dnia otworzyta mu drzwi ta kobieta? Na samg my$l siada
sztywno, z cigzagcym mu uczuciem dyskomfortu. Wraca do niego
wspomnienie jej ciala, lezgcego na kamiennej podtodze w kuchni.
Wpatrywal sie w nig, a potem pojawita sie policja, jak gdyby
nadjechata znikgd. Teraz wie, ze zanim go zaatakowala,
zadzwonila po pomoc. Slyszala dZwiek ttuczonej szyby. Myslal, ze
porusza sie szybko, a w rzeczywistoSci stal tam kilka minut
i gapil sie na migajgce niebieskie §wiatto alarmu, odbijajgce sie od
rozbitego szkla, ktéore lezalo na podiodze. Byt zachwycony
efektami swietlnymi.

Policja kazala mu sie zatrzymadé i polozy¢, ale Logan ciggle byt
na haju, dlatego rzucit sie na nich. Powtérzyli polecenie
dwukrotnie, a potem strzelili paralizatorem w jego klatke
piersiowg i powalili go na podloge. Poczut wyladowania
urzgdzenia na ciele i wtedy narkotyk zaczal coraz stabiej dzialac.

Po kilku minutach policjanci pomogli mu wsta¢ i dali Scierke,
ktérg mial owingé reke. Przyjechal tylko jeden ambulans
i pamieta, gdy policjanci powiedzieli, ze wezmg go ze sobg, po



czym wsadzili go na tylne siedzenie radiowozu. Trzast sie, bo szok
wypart wszystkie inne emocje.

Wie, ze rece policjanta byly wielkie i silne oraz ze trzymal go
mocno za ramie, wpijajgc palce w skoére, dzieki czemu Logan
rozumial, kto dowodzi. Kiedy juz znalazt sie na 16zku w izbie
przyjeé¢, gdzie od pozostalych ludzi oddzielala go materialowa
kurtyna, spuscit glowe i poczul, ze do oczu naptywajg mu tzy. Mial
dwadziescia szes$é lat i w jednej chwili zmarnowal sobie zycie.
Nigdy nie miat zadnych planéw ani marzen, a teraz miat
wyladowaé w wiezieniu. I nikogo by to nie obchodzilo, poza Maddy
— ona zostataby sama i bylaby nim zawiedziona. To przez to do
oczu naplynety mu 1zy.

Wiedzial, ze ma przesrane, nie miat co do tego watpliwosci. Ale
dotarto do niego, ze poczutl swego rodzaju ulge. Gdyby co$ go nie
powstrzymalo, nigdy by nie przestat.

— Czy mozesz sie polozy¢? — Ustyszal tagodny glos. Przesunat sie
do tytlu na t6zku i polozy! glowe na poduszce. Czul, ze zdrowg reke
ma przykutg kajdankami do barierki.

— Wyglada na to, ze sie uspokoit — powiedziala kobieta. — Moze
moglibyscie daé mu troche przestrzeni.

Logan popatrzyl na pielegniarke, ktéra ostroznie oglagdala jego
dtoni i delikatnie jg wycierata, upewniajgc sie, czy w skoérze nie
zostaly kawalki szkla. W szpitalnym Swietle jej skora wydawata
sie blada, ale mimo to gladka i idealna. Piwne oczy okalaty dlugie
rzesy, a spod czepka wymknagl sie kosmyk wloséw.

— Rana wyglada na czystg i nie wydaje sie, zeby cokolwiek tutaj
nadawalo sie¢ do szycia. Zdezynfekuje rane i zaloze bandaz,
a niedtugo przyjdzie doktor.



Logan pokiwal glowg, przerazony tym, w jaki sposéb do niego
moéwita, ze w jej glosie mogt ustyszeé dobroé. Przez to po twarzy
sptyneto mu wiecej tez.

— Hej, no juz — powiedziata cicho i otarta 1zy. — To moze by¢é
najgorszy dzien twojego zycia. Ale jesli tylko zechcesz, juz nigdy
nie przejdziesz przez co$ takiego.

Logan sie uSmiechnat.

— Tak, wlaénie tego chce - powiedzial i popatrzyt na
pielegniarke. Jej $wiezy zapach koil, a tej kwiatowej nuty,
unoszacej sie wokét niej, miatl nigdy nie zapomnieé. Na plakietce
widnialo imie ,Debbie”. Miata malutki pieprzyk nad pelnymi
czerwonymi wargami. Bardzo chcial dotkngé jej ust, ale wiedzial,
ze nie moze tego zrobi¢. Cieszyl sie, ze przynajmniej zaczat
trzezwo mys$lec.

— Jestem pewna, ze te wszystkie tatuaze bolaly o wiele bardziej
— powiedziala, a on kiwnal gtowg. Nie potrafit wyjaénié, ze bélowi
przy robieniu tatuazu towarzyszy dziwna przyjemno$é. To, jak
igly przebijaly skére, to, jak cztowiek chionie bél, ktéry zmienia
jego skore... to wszystko zmienialo jego catego. Cialo pokrywaly
odczuwane przez niego bo6l i zto$é, obrazowato blizny, ktoére
W sobie nosit.

Myslal, ze nigdy wiecej nie spotka Debbie. Ale podczas miesiecy,
ktore dzielily go od procesu i osadzenia w wiezieniu, ciggle o niej
myslal. Kiedy trafit za kratki, wspominat jej stowa. Musial sie
upewnié, ze ten dzien, gdy sie nacpal i posungt do przemocy —
kiedy po raz pierwszy uderzyl kogo$, kto na to nie zasluzyt —
stanowil najgorszy dzien jego zycia. Byl idealnym wieZniem,
ktorego zwolniono po trzech latach za dobre sprawowanie.
Cwiczyl, chodzil na zajecia i napisal egzaminy koncowe, tym



samym koniczgc edukacje. Co najwazniejsze, trzymat sie z dala od
klopotow. Byt na tyle duzy, ze nikt go nie zaczepiatl i na tyle cichy,
by nikomu nie przeszkadzaé¢. W dniu, w ktérym wyszedl, podjat
najwieksze ryzyko w swoim zyciu.

Wrécit do szpitala i zapytat o nig, cho¢ wiedzial, ze pewnie nie
dadzg rady zidentyfikowaé jej jedynie po imieniu i opisie wygladu.
A nawet gdyby sie udalo, pewnie bedzie miat problemy przez
zachowywanie sie jak przesladowca. Ale musial jej powiedzieé, ze
stowa, ktére mu wtedy powiedziata, znaczyly dla niego wiele i ze
sie do nich zastosowal.

— Szukam pielegniarki - wyjasnil kobiecie siedzacej
w rejestracji, po czym stal w milczeniu i staral sie nie wygladaé
groznie, mimo metra dziewieédziesieciu wzrostu i ciala pokrytego
tatuazami. Zgarbit ramiona i pochylit gltowe, byle tylko wydawal
sie cichy i tagodny. — Ma na imie Debbie i opatrywata mnie tutaj
kilka lat temu. Jest blondynkg o piwnych oczach, ma pieprzyk
nad ustami — wyjasnil, a kobieta patrzyta na niego z dezaprobata,
zaciskajgc przy tym usta.

— Nie wiem, czy ciggle tu pracuje — powiedzial, unoszgc rece —
ale chcialem jej tylko podziekowaé, ze byla dla mnie dobra.
Poczekam tam. — Wskazal na kanape obitg sztuczng skérg. —
Usigde na kilka minut, a jesli mnie tu pani nie chce, to sobie
p6jde. — Odsungl sie, a kobieta obserwowala kazdy jego krok,
dopdki nie usiadl. Zachowal sie jak idiota, ale nie wiedzial, co
innego moze zrobié. Musial jej podziekowaé, a potem i§¢ w Swiat
i sprébowacé odbudowaé swoje zycie.

Patrzyt, jak kobieta podnosi stuchawke telefonu. Czekal, az
przyjdzie po niego ochrona albo gdy do izby przyjeé wejdzie
policja. Wpatrywal sie w nowy telefon, przegladajgc strone



z wiadomo$ciami, a serce walito mu szalericzo w piersi. Rece mu
nieco drzaty. Wzial gleboki oddech, az poczut w gardle zapach
srodkéw do dezynfekcji.

— Przepraszam. — Uslyszal znajomy glos. Podniést glowe i ja
zobaczyl. Wygladata identycznie, poza tym, ze wlosy miala
zwigzane w niski kucyk. Zauwazyl, ze gdyby byly rozpuszczone,
siegalyby konca jej plecow. Wokot niej roztaczat sie ten kwiatowy
zapach, ktory szybko przywotal wspomnienie nocy, gdy zobaczy? jg
po raz pierwszy. Wstal, gérujac nad nig, ale szybko usiadt
z powrotem, bo dostrzegl, ze cofneta sie nieznacznie.

— Nie wiem, czy mnie pamietasz, ale trzy lata temu mnie
opatrywala$ i powiedziatas... Bytas taka... Chcialem tylko...

Usmiechneta sie, a na jej policzku pojawil sie doteczek. Zeby
miata réwne i biale.

— OczywiScie, ze cie pamietam. Trudno zapomnieé faceta, ktory
ma metr dziewieédziesigt wzrostu, jest caly wytatuowany i ptacze.
Bylam na izbie tylko dlatego, ze mieliémy braki w personelu.
Zwykle zajmuje sie o wiele mniejszymi ludzmi, takimi, ktérzy
placza caly czas.

— Czy moge zabraé cie na kolacje? Albo kawe? Albo lunch?
Gdziekolwiek? Pomoglas mi, naprawde pomogta$, i chcialem ci
podziekowaé... — Z calych sit walczyl ze sobg, zeby jej nie dotkngé.
Nie planowal nigdzie jej zapraszaé, chcial tylko podziekowaé — ale
ten doteczek, ten usmiech. Przygotowal sie na odmowe. Nie byl
w stanie spamietaé potowy kobiet, z ktérymi spat przed péj$ciem
do wiezienia, ale wiedzial, ze nigdy go nie obchodzilo, czy jeszcze
kiedykolwiek je zobaczy. Czul, ze Debbie mu odméwi.

— Koricze o siedemnastej i jestem bardzo gltodna, bo nie zjadtam
lunchu. Co ty na to?



— Dzisiaj?

— Tak. Za wcze$nie?

— Nie... to... przyjde. Dziekuje ci, Debbie — moge ci moéwié
Debbie?

— Mozesz. A ja... Obawiam sie, ze nie zapamietalam twojego
imienia.

— Logan.

— Do zobaczenia o siedemnastej, Logan.

Nie bata sie go, choé¢ musiata wiedzie¢, ze jest kims, kogo
powinna sie bad.

Kiedy byli juz w zwigzku od kilku miesiecy, powiedziata mu:

— Zobaczytam co§ w tobie tamtej nocy, gdy cie opatrywatam.
Domyslitam sie, ze trafile§ do wiezienia. Dostrzeglam w tobie tego
chlopca, ktérym musiate§ kiedys byé, i wiedzialam, ze jeste$
zagrozeniem przede wszystkim dla siebie. Oczywiscie nie bylam
glupia. Zszokowal mnie twéj widok po tylu latach, natomiast
postawa zaintrygowala. Chcialam dowiedzieé sie czegos wiecej.
Troche sie balam, a o naszym spotkaniu powiedziatam jakiejs
pigtce os6b i nie pozwolitam odprowadzi¢ sie do domu. Ale bytam
bezpieczna. Wiedzialam, ze dobry z ciebie cztowiek.

Staral sie by¢ tym ,dobrym czlowiekiem”, odkad wyszedt
z wiezienia. Nie bylo tatwo. Znalezienie pracy przez bylego
skazanca graniczy z cudem, i to dlatego tak wiele ludzi lgduje
z powrotem w wiezieniu. Dos§wiadczyl chwil desperacji i gdy mysli
o ryzyku, ktére prawie podjgl — stara sie w ogdle o tym nie
wspominac — cieszy sie, ze zawczasu sie opamietal, ze nie poszedt
tamtg drogg. Moze mieé tylko nadzieje, ze przesztosé juz do niego
nie wroci.



Styszy diwiek przychodzgcej wiadomosci, ale nie patrzy na
ekran, tylko zatrzymuje sie przed kolejng posesjg. Wie, kto do
niego pisze i nie zamierza odpowiadac. Nie dzisiaj.

Sprawdza godzine na desce rozdzielczej. Jest prawie dziesigta,
wiec przydalaby sie kawa i co$§ do jedzenia.

Znowu mys$li o tej kobiecie. Otwiera bok vana i wyjmuje
wlasciwg paczke. Kiedy wlamywatl sie do doméw i kradl, wyrobit
w sobie instynkt, ktéry informowat go o zagrozeniu. Czul, ze serce
bije mu szybciej, a skéra az mrowi, nawet jesli w domu panowata
cisza. Wiedzial wtedy, ze musi zachowaé szczegélng ostroznosé, bo
co$ jest nie tak, co§ stanowito dla niego zagrozenie. Teraz dociera
do niego, ze doktadnie to samo czul, kiedy rozmawiatl rano z tg
kobietg. Czul zagrozenie.

Stoi przed bramg, a skéra zaczyna go mrowié¢, bo dociera do
niego, ze wlasnie to sie rano wydarzylo. Wrécily stare instynkty,
nakazujgce mu wieksze skupienie.

— To dla mnie? — pyta starszy pan, ktéry stoi w ogrédku ze
szpadlem w reku. Logan nawet go nie zauwazyl.

— Och, tak, przepraszam — mowi.

Mezczyzna sie Smieje.

— Taki upat moze sprawié, ze czlowiek traci rozum. — Otwiera
furtke i bierze przesytke od Logana. — Dziekuje — méwi, a Logan
kiwa gtowg w odpowiedzi i wraca do samochodu. Jego instynkt
nigdy nie zawidédl, poza tym jednym razem, gdy byl naépany.
Instynkt przez lata chronit go przed zagrozeniem.

Teraz wie to na pewno. Ta kobieta jest w niebezpieczenstwie.






ROZDZIAL SZOSTY

Gladys

Gladys zatadowuje zmywarke, po czym idzie do salonu, zeby
sprawdzi¢, co dzieje sie z Lou. Znowu zasngl. Zdarza sie to coraz
czeSciej. Na te chwile meczy go nawet to, ze w tym momencie nie
Spi.

Dzieci nadal nie wyszly z domu. Ona i Lou jedli $niadanie
i obserwowali otoczenie. Chciataby poczytaé, ale bez szczegélnego
powodu czuje sie podenerwowana. Znowu idzie do pokoju
goScinnego i obserwuje dom sgsiadéw. Rolety nadal sg
opuszczone, a okna zamkniete. Moze Katherine wzieta sobie do
serca rady z prognozy pogody i nie otwiera ani nie odstania okien,
zeby nie wpuszczaé ciepla do §rodka. Tyle ze to nie jest pierwszy
taki upalny dzien w tym roku, a Katherine nigdy wcze$niej nie
pozostawiata zamknietych i zastonietych okien w ciggu dnia.

Gladys ma $wiadomosé, ze w sgsiedztwie uwazana jest za
wscibskg. Moze to prawda, ale gdy dorastata, w okolicy kazdy
znal kazdego. Jej mama obeznana byla z historig zycia wszystkich
sgsiadéw i opowiadatla je podczas kolacji. Kiedy$ interesowanie sie
i zaangazowanie w zycie innych nie bylo nazywane w$cibstwem.
Wyglada na to, ze w obecnych czasach ludzie nie majg problemu
z dzieleniem sie szczegélami ze swojego zycia w internecie, ale
jesli chodzi o rzeczywistosé, robig sie bardzo skryci. Moze trudno
jest powiedzie¢ komus prawde, kiedy patrzy sie mu w oczy.



Gdy wraz z mezem kupili dom, w sgsiedztwie mieszkali ludzie,
ktorzy potem stali sie ich przyjaciétmi. Dom Katherine nalezat
kiedy§ do Roberty i Geoffa. Mieszkali tam z tr6jkg dzieci.
W czasie wakacji, kiedy Lou ciggle pracowal, Roberta wpadata na
herbate. Gladys wiedziala, kiedy przyjaciétka kiécita sie z mezem,
kiedy ich dzieci byly chore. Jako pierwsza dowiedziata sie
o zdiagnozowanym u Roberty raku. Geoff sprzedal dom po jej
Smierci i wtedy wprowadzila sie kolejna rodzina — mniej
przyjazna, jednak Mira lubitla od czasu do czasu porozmawiaé
przez ogrodzenie. Kiedy razem z rodzing przeniosta sie do
Melbourne, sprzedata dom Katherine i jej mezowi Johnowi. I choé¢
Gladys przywitata ich ciastem i starala sie wpadac¢ czasem na
herbate, czula, ze Katherine potrzebuje przestrzeni. Tak samo
jest z Margo, ktéora mieszka po drugiej stronie ulicy. Kobieta
zawsze sprawdza godzine, gdy rozmawiajg, poniewaz zalezy jej,
zeby synek Joseph, mégl zachowaé¢ swojg dzienng rutyne.
Zachowuje sie, jakby nigdy nie miata czasu na rozmowe.

Gladys wspomina dzier, w ktéorym poznata Katherine. Byli
z Johnem tacy szczesliwi, stanowili pare, ktéra dopiero zaczynala
przygode z zakladaniem rodziny. Teraz jednak, nawet z dystansu
wydajg sie... mniej szczesliwi. To przez stres zwigzany
z wychowaniem bliZzniakéw i opiekg nad takimi maluchami,
Gladys nie ma co do tego watpliwosci. Nie chodzi o to, ze styszy,
jak sie ki6cg. Zresztg, na pewno by do tego nie dopuscili. Uwaza,
ze sg na tyle odpowiedzialni, by swoje sprzeczki zachowywacé tylko
dla siebie. Chodzi o to, ze gdy ich wcze$niej widziala, bylo miedzy
nimi co$ dziwnego.

Minionej niedzieli siedzieli calg rodzing w ogrodzie. John
uwielbia prace w ogrédku, wiec wyrywal chwasty, a Katherine



trzymata waz i puszczala wode, zeby dzieciaki mogly przez nig
przebiegaé, mimo ze majg basen. Gladys chciala rozprostowaé
nogi, wiec zostawita Lou i poszla na spacer po okolicy. Dzierr nie
byl szczegélnie upalny, wiec milo bylo przechadzac¢ sie i oglgdac
ogrody pelne koloréw i letnich kwiatow.

— Dzienh dobry! — zawolata, zatrzymujac sie przed ich bramg.

— Dzien dobry — odpowiedziala Katherine.

— Prosze popatrzeé, co robimy! — krzykngt George, przebiegajac
przez strumien wody lejgcej sie z weza.

— Widze — odpowiedziala. — Widze, ze dobrze sie bawicie.

— Niekoniecznie ten, kto trzyma waz — stwierdzita Katherine.

— Wiec tego nie ré6b — mrukngt John.

— Robie to dla George’a i Sophie, nie dla ciebie.

— Nigdy nie powiedziatem, ze cokolwiek dla mnie robisz.

— Moze po prostu nie chcesz by¢ tu i pielié, za to wolatbys by¢
gdzie§ indziej — skomentowala z ledwie tlumiong zloscig
Katherine.

Gladys miala wrazenie, ze byla Swiadkiem rozmowy, ktéra
toczyla sie juz jakis$ czas.

John wstal z ziemi, podszedl do Katherine, wyrwal waz z jej
reki i optukal pobrudzone dlonie.

— Hej! — krzykneta Sophie.

— Cicho — warknat John i poszed?! pospiesznie do domu.

— Zly poranek? — zapytata Gladys z nadzieja, ze brzmi
naturalnie.

— Wiele ztych porankéw — odparta Katherine, znowu trzymajgc
waz, zeby dzieci mogly kontynuowaé zabawe.

Gladys miala wrazenie, ze Katherine powiedziala to bardziej do
siebie niz do nie;j.



— Och, no cé6z — powiedziala, bo nie umiala wymyslié¢ nic innego,
a Katherine szybko nad sobg zapanowala.

— Przepraszam, Gladys... nie zwracaj uwagi na Johna. Jest
marudny, bo nie ma kiedy odpoczaé. Bardzo duzo pracuje.

— Oczywiscie, oczywiscie — mrukneta Gladys, pomachala im
i poszla dalej.

Nie martwila jej ta sprzeczka, lecz napiecie panujgce miedzy tag
dwdjkg. Sprawialo, ze powietrze stawalo sie ciezsze, a twarz
Johna bardziej ponura.

Nie nalezy on do wysokich mezczyzn, jest niewiele wyzszy od
Katherine. Gladys nie sadzi, zeby byl w stanie dopusci¢ sie
przemocy. Jest ksiegowym w duzej firmie. Takie osoby nie sg
agresywne — a przynajmniej w wiekszosci. Jednak wtedy
wygladal, jakby byl do tego zdolny, zwlaszcza w momencie, gdy
wyrwal Katherine waz z reki.

Gladys wpatruje sie w ich dom, gdzie zastoniete rolety wydajg
sie dziwnie ztowieszcze.

— Musisz przesta¢ wmawiac sobie jakies glupoty — méwi na glos.
— Po prostu idz tam i zapuka;j.

Kiwa glowg i dostrzega katem oka swoje odbicie w lustrze
w pokoju goscinnym. Mlaska jezykiem, kiedy dostrzega, jak
wyglada. Nie pomalowala sie rano, ale uznata, ze to po prostu nie
ma sensu. W tym upale wszystko sptynetoby jej z twarzy, poza
tym z nikim nie planowata sie widzieé. Zauwaza, ze ostatnio
mniej sie stroi i czuje rezygnacje, gdy naklada makijaz, zeby
zakry¢ zmarszczki i przebarwienia. To niezdrowe i stara sie
przekonaé¢ samg siebie do lepszego my$lenia. Zaktada wlosy za
uszy 1 prostuje sie. Nie wyglada najgorzej jak na
siedemdziesieciolatke, ciatlo ma ciggle zgrabne. Podobajg jej sie



spodnie, ktére ma dzisiaj na sobie. Przez kwiatowy wzor czuje,
jakby miata na nogach caly ogréd. Ubrania powinny by¢ kolorowe
i wesole, zawsze tak uwazala.

Jako mtoda dziewczyna, byla $wiadoma swoich chudych ragk
i ndég oraz haczykowatego nosa. Miala tadne oczy, duze
i niebieskie. Wiedziala jednak, ze nie wpisywata sie
w powszechny kanon piekna. Brgzowe wlosy ciggle ma Sciete na
kréotkiego boba, a kolor regularnie odswieza u fryzjerki. Jako
nastolatka starala sie pogodzi¢ z tym, ze nigdy nie znajdzie meza.

— Nonsens — powiedziata jej mama. — Kazdy widzi piekno
inaczej, a ty jestes$ urodziwg, mtodg kobietg.

I miala racje.

Spotkata Lou w barze, gdzie wybrala sie wieczorem
z nauczycielami ze szkoly, w ktorej wtedy pracowala.

— Przesuniemy sie wszyscy, usigdz z nami — powiedzial jeden
z towarzyszy, Gladys nie pamieta, kto to byt. Wtedy przesuneta
sie i uznala, Ze osoba siedzgca obok takze to zrobi, ale Lou
powiedzial:

— Ja chce tutaj, kolo tej tadnej dziewczyny. — Usiadl obok niej
i wyciggngl reke na przywitanie. — Jestem Lou i sprzedaje
samochody. Znajde dla ciebie najlepszg oferte, jesli tylko zgodzisz
sie, zebym postawil ci drinka. — Mial geste brgzowe wlosy
i niebieskoszare oczy. Gladys uémiecha sie na wspomnienie, jak
sie wtedy zarumienila, a cale jej cialo zalala fala ciepta.

Wychodzi z sypialni dla gosci i sprawdza, co z jej mezem. Ciggle
$pi. Rozwaza, czy nie zostawi¢ mu lisciku, ale tego nie robi. Wie,
ze za chwile wréci do domu.

Na zewnatrz zaczyna sie robi¢ naprawde parno, a cykady cykajg
nieprzerwanie. Zerka na drugg strone wulicy i widzi psa



nalezgcego do Pateléw, ktory lezy pod drzewem i dyszy. To golden
retriever, i cho¢ widac¢, ze byl u psiego fryzjera, wydaje sie czuc
niekomfortowo w tym upale.

Szybko przechodzi na drugg strone i idzie w miejsce, z ktoérego
bedzie widziala jego miski z jedzeniem i wodg. Teraz stoi tam nie
jedna miska pelna wody, lecz trzy. Kiwa glowg zadowolona
i wraca na swojg strone ulicy.

Popycha metalowg furtke prowadzgcg na posesje Katherine
i idzie ku drzwiom frontowym.

Naciska dzwonek i czeka, za chwile pewnie ustyszy, jak
Katherine krzyczy: ,George, nie otwieraj drzwi, dopdéki ja nie
przyjde”. Chlopiec lubi otwieraé drzwi. Jest bardzo ciekawski
i rozmawia z nig, jakby byli w tym samym wieku. Czasami
nazywa jg ,,Glad”, co brzmi dziwnie w ustach pieciolatka. Jednak
George jest niesamowicie czarujagcym dzieckiem. Sophie znacznie
mniej interesuje sie innymi ludZzmi. Jest bardziej jak katarynka,
ktéra wyrzuca z siebie losowe informacje.

— Czy wiesz, ze pszczoly robotnice zyjg czterdziesci dwa dni? —
powiedziala do niej podczas ich spotkania w zeszlym tygodniu,
jakby przekazywala jakas $ciSle tajng informacje, a Gladys
pokiwata wtedy glowa, upewniajgc sie, ze robi to z powaga.

W domu panuje cisza. Nie slyszy ani dokazujgcych dzieci, ani
krzykow Katherine.

Gladys zastanawia sie, czy moze rodzina nie wyjechata na
wczesne wakacje. Zakonczenie roku szkolnego jest w pigtek. Ale
wtedy przypomina sobie, ze z tego co méwil Lou, John odjechat
rano do pracy z piskiem opon. Zreszty, za kazdym razem gdy
gdzies jadg, Katherine informuje o tym Gladys i prosi, zeby miata
oko na ich dom.



Wciska dzwonek jeszcze raz i czeka. Mogla po prostu zadzwonié
do Katherine, bo ma jej numer telefonu. Ale telefony czesto sg
ignorowane, a wtedy Gladys nadal zastanawiataby sie, czy
wszystko jest w porzadku. Nie, lepiej zalatwié to osobiscie.

Styszy, ze klapka zaslaniajgca wizjer sie przesuwa. Uémiecha
sie.

— Czes$é, Gladys — mowi Katherine przez drzwi. — To nie jest
najlepszy moment.

— Och — odpowiada skolowana. Nawet na samym poczatku
znajomosci, gdy dzwonila dzwonkiem, a Katherine zmieniala
akurat pieluche, drzwi zawsze byly dla niej otwarte. Jedynie
oszczedno$é w stowach Katherine dawata Gladys do zrozumienia,
ze nie ma ochoty na kawe i rozmowe. — Oczywiscie, rozumiem. Ja
tylko... Céz, nie widziatam, jak dzieci wychodzg do szkoty, a rolety
w ich pokojach ciggle sg zaciggniete i po prostu zastanawiatam
sie, czy wszystko jest w porzadku, albo czy czego$ nie
potrzebujesz. Jesli dzieci sg chore albo...

Milknie, swiadoma, ze brzmi jak bardzo wscibska osoba.
Przyklepuje wlosy, upewniajac sie, ze spinka jest nadal na swoim
miejscu.

— To nie jest najlepszy moment — powtarza Katherine. — Ale
dziekuje. To po prostu nie jest dobry moment. — Zastania wizjer.

Gladys zaktada rece na piersi i czuje, jak slorice przebija sie
przez cienkg niebieskg bluzke, ktérg ma na sobie.

Rozwaza zadzwonienie raz jeszcze, ale rezygnuje z tego
pomystu. Wyglada na to, ze Katherine chce byé sama.

Brzmiata na zdenerwowang, biedna kobieta. Moze dzieci sg
chore — ale wtedy przeciez by o tym powiedziata, prawda?



Katherine wie, ze Gladys by jej wspélczuta i nawet zaoferowala
pomoc.

Styszy w s$rodku jaki§ ruch — tupot stép — i prostuje sie,
nastuchujgc.

Zza drzwi dobiega szept:

— To jest teraz bardzo dziwny dom.

Nie jest w stanie rozréznié, czy to George, czy Sophie, ale na
pewno jedno z dzieci. Marszczy brwi i kuca z nadzieja, ze uslyszy
lepie;j.

— Dlaczego? — pyta.

— Sophie, chodz tutaj! — krzyczy George z gtebi domu. Rozlegajg
sie kroki, a Sophie zostaje zabrana spod drzwi.

Gladys prostuje sie i znowu rozwaza uzycie dzwonka.

Wizjer ponownie zostaje odsloniety, wiec czeka, myslac, ze to
Katherine chciala co$ jeszcze powiedzieé. Stoi przez chwile
w milczeniu, z uS$miechem przyklejonym do twarzy, ale gdy po
drugiej stronie drzwi panuje cisza, czuje sie gltupio, wiec odwraca
sie na piecie. Robi kilka krokéw i zatrzymuje sie, ale gdy
odpowiada jej cisza, podchodzi do furtki. Idzie powoli, ale ma
przeczucie, ze powinna odej$é jak najszybciej. Czuje sie
obserwowana. Wlosy na jej ramionach stajg deba, mimo
panujgcego na dworze upalu. Przez jej cialo przebiega dreszcz.
W tym domu dzieje sie co$ niedobrego. Nie ma co do tego
watpliwosci.

Po powrocie do kuchni wlgcza czajnik, zeby przygotowaé sobie
herbate, ale od razu go wyltgcza. Nie wie, co powinna zrobié¢ ani
dlaczego czuje sie tak dziwnie z powodu tego, co sie stato. Sophie
pewnie sie wyglupiala, zartowata.



— Gladys! — wota z salonu Lou. — Gladys, gdzie jestes? — Brzmi
na spanikowanego, tak jak zawsze, gdy sie budzi i jej nie widzi.

— Tu jestem, Lou — odpowiada. Zanim przeszed! na emeryture,
dzwonita do niego w porze lunchu, a on zawsze wtedy mowit:

— No juz nie martw sie, brzoskwinko. Wréce do domu
o osiemnastej i nie uSmiechne sie do zadnej kobiety poza tobg.

To zawsze sprawialo, ze sie $miala. Teraz jej mgz juz nie
zartuje.

Idzie do salonu i poprawia poduszke, ktérg mezczyzna ma
podtozong pod plecy. Przesungl sie we $nie troche na bok, wiec
chce go ulozy¢ w poprawnej pozycji, ale ten odsuwa jg od siebie.

— Przestan to robié. Gdzie bytas?

Nieznacznie sie oddala i zaklada rece na piersi, zeby nie
poprawié¢ mu wiosow.

— Bylam w kuchni, Lou, robilam herbate. Gdzie indziej
miatabym byé?

Posyla jej spojrzenie, a ona siada na fotelu.

— Dobrze, bytam sprawdzié, co z nimi. — Podnosi ksigzke, lezgcg
na stoliku obok i otwiera jg na stronie, na ktérej skoniczyla czytaé.

— Ha, wiedzialem, ze to zrobisz. Moge sie zalozy¢, ze wszystko
jest w porzgdku, a teraz mysla, ze jeste$ wscibskg, starg kobietq.

Gladys zamyka ksigzke, bo wie, Ze nie da rady teraz czytad.

— Nie badz niemily, Lou. — Kldci sie sama ze sobg, bo nie wie,
czy powinna mu cokolwiek méwié, ale po prostu musi to z siebie
wyrzucié. — I, méwigc szczerze, nic nie jest w porzadku. Nie
sgdze, zeby bylo. — Kreci glowg, patrzgc na Lou, ktory sploétt
dlonie na kolanach i czeka, az kontynuuje. — Katherine nie
otworzyta drzwi, a potem Sophie wyszeptata do mnie, ze w domu
dzieje sie co$ dziwnego.



— Pewnie sobie zartowata. — Lou siega po pilota do telewizora
i celuje nim w ekran.

— Nie sgdze. Mam wrazenie, zZe co$ jest nie tak.

— Co mogtoby by¢ nie tak? — pyta maz.

— Nie wiem, czasami zdawali sie nieszczes§liwi — ona i John.

Lou wzrusza ramionami i zaklada okulary.

— Nie mozesz oceniaé czyjegos matzenstwa, Gladys. To nie twoja
sprawa.

Lou wlgcza telewizor i przelgcza na kanat z wiadomosciami. Na
ekranie pojawia sie twarz mtodej tadnej kobiety.

— Dziewczyna zostala dotkliwie pobita i porzucona w jej
mieszkaniu — donosi prezenterka. — Z zebranych informacji
wynika, ze ofiara znala napastnika, choé¢ $ledztwo dopiero sie
zaczelo. Policja zabezpieczyla miejsce zbrodni i przestuchuje
sgsiadow.

Na ekranie pojawia sie ujecie z karetkg otoczong policjantami,
ktérzy trzymajg miedzy sobg koce tak, by inni nie widzieli, co sie
za nimi znajduje.

— Ludzie sg okropni — komentuje Lou, krecgc glowa.

— Tak — zgadza sie z nim. — Kto chcialby skrzywdzié¢ takg §liczng
dziewczyne? I to w jej wlasnym domu. Dom powinien by¢
miejscem, gdzie czujemy sie bezpiecznie. Naprawde powinno tak
byé. — Czuje, ze sie rozkleja, choé¢ nie ma tak naprawde pojecia
dlaczego.

— Czy nie méwitla§ wczesniej, ze przygotowywalas herbate? —
pyta ja uprzejmie Lou, a Gladys wie, ze méwi tak mitym tonem
przez to, iz wczesniej zwrocita mu uwage.

— Oczywiscie — méwi i uSmiecha sie, by upewnié go, ze mu
wybaczyta. Gdyby mégl, sam przygotowalby te herbate, ale rece za



bardzo mu sie trzesa i jest to dla niego zbyt trudne zadanie. Samo
to, ze teraz musi uzywacé grubych, wytrzymalych kubkéw zamiast
tych z cienkiego tworzywa, jest dla niego nie do zniesienia.

Gladys wstaje, wdzieczna, ze ma co robié¢, a jednocze$nie
rozmys$la nad tym, co wydarzylo sie pod drzwiami domu
Katherine.

Kiedy stoi w kuchni, wyglada na ogréd. Ma problem
z odnalezieniem ZzZrédia swojej niepewnosci. Dom powinien by¢
miejscem, gdzie czlowiek czuje sie bezpiecznie. W jej przypadku
zawsze tak bylo. Ale po wczorajszym wydarzeniu i po tym, jak
dziwnie zachowywala sie dzisiaj Katherine, ma wrazenie, ze
w sgsiedztwie co$ sie zmienito. Jakby ta bezpieczna przestrzen,
w ktorej mieszka od kilku dekad, juz taka nie byla. Wlasnie to
jest to dziwne uczucie, ktore jej towarzyszy. Czuje sie zagrozona.






ROZDZIAL SIODMY

— Naprawde powinnas lepiej dyscyplinowaé dzieci — moéwie do
niej.

— Och — wzdycha, wyciggajac rece w mojg strone, bo trzymam
Sophie za wlosy. Z bliska pachng kokosami.

Dziewczynka przeskakuje z nogi na noge, jakby chciata by¢
wyzsza, aby bdl byt mniejszy, gdy ciggne jg za wtosy.

— Augé, aué, aué. — Glos ma tak piskliwy i spanikowany, ze chyba
powinno mnie to bardziej martwié¢. Przynajmniej tak mi sie zdaje.

Nie powinna byla biec do drzwi. Wyraznie zabronitem im ruszaé
sie z miejsca. Mys$latem, ze postucha moich instrukcji, ale tego nie
zrobita. Czuje buzujgcg we mnie ztos¢, a gdy ciggne mocniej za jej
wlosy, robi sie blada na twarzy. Zastanawiam sie, jak mocno
musiatbym pociggngé, zeby je wyrwaé. Mimo ciepta panujgcego
w Srodku, na widok jej wykrzywionej twarzy przechodzi mnie
dreszcz. Powinienem co$ czué, ale nie czuje, i nie wiem dlaczego.
Wiem tylko tyle, ze to nie moja wina. Nie zawsze taki bytem.

— Przestan sie wiercié albo wyrwe ci wlosy! — wrzeszcze, a ona
nieruchomieje. Biore gleboki oddech i przypominam sobie czas,
gdy sam miatem pieé¢ lat, a potem dziesieé. To wtedy zaczglem
stawac¢ sie tg osobg, tym mezczyzng, ktérym jestem teraz,
zdolnym skrzywdzi¢ dziecko i... nic przy tym nie czué. Gdy
miatem dziesieé¢ lat, wszystko zaczetlo sie zmieniaé. Czutem to,
styszatem i patrzylem, jak to sie dzieje — powoli i bolesnie.

Rodzice rozwiedli si¢, gdy mialem dwanascie lat. Pamietam ten
okropny smutek wiszgcy w powietrzu — po tym, jak mi



powiedzieli, co sie dzieje, ale przed tym, jak on odszedl. Po raz
pierwszy w domu panowala cisza, mimo ze w nim Dbyli.
Przywyklem do ztosliwych komentarzy, jakimi w siebie rzucali.
Do krzykéw i jej ptaczu. Do jego ktamstw i zaprzeczen. Oboje
ciggle zapewniali, ze mnie kochajg i ze moje zycie sie nie zmieni,
ze nie rozwodzg sie przeze mnie. Moje Zycie mialo sie nie zmieni¢,
tyle ze tata mial z nami nie mieszkaé. Moje zycie mialo sie nie
zmienié, tyle ze razem z mamg musieliSmy przeprowadzi¢ sie do
malego mieszkania, w ktérym moja sypialnia wtasciwie nie byla
sypialnig, lecz alkowg z obskurnymi §cianami. Moje zycie miato
sie nie zmienié, tyle ze od chwili rozwodu mialem spedzaé z tatg
cale weekendy w jego obrzydliwym mieszkaniu, kiedy to jedliSmy
fast foody, a on prowadzil zazartg kampanie, majacg na celu
obrzydzenie mi mamy. Byt tak przekonujacy, ze cudem zgadzatem
sie na powro6t do niej.

Nigdy nie wyjasniono mi, dlaczego sie rozwiedli, ale teraz wiem,
ze chodzilo miedzy innymi o liczne zdrady ojca. Wiem, ze
pienigdze, ktére mialy by¢ dla nas, wydawal na inne kobiety, na
prezenty dla nich i na drogie hotele. Pewnego poniedzialkowego
popoludnia staliSmy z mamg w kolejce w sklepie z zakupami na
caly tydzien tylko po to, aby przy kasie powiedziano mamie, ze nie
ma na karcie wystarczajacych $rodkéw, by za nie zaptacié.
Pamietam, jak spuécita wtedy wzrok, jak zrobila sie czerwona na
twarzy. Za nami stali zniecierpliwieni klienci i mlaskali jezykami
z dezaprobatg.

— Ale... Ja dopiero dostalam wyptate. — Pracowala na pét etatu
w delikatesach, zeby troche dorobié, i byta dobra w pilnowaniu
wydatkéw. Wyglada na to, ze niewystarczajgco dobra.



— Czego pani ode mnie oczekuje? — powiedziala kasjerka ze
znudzonym wyrazem twarzy.

Mama wzieta mnie za reke i wyprowadzila ze sklepu,
zostawiajgc spakowane w torby zakupy przy kasie. Bylo mi jej
szkoda. Ale bylem tez zly, ze do tego dopuscila.

— Co za bydle — mrukneta, gdy jechaliSmy do domu. Co mialem
jej powiedzieé¢? Jak miatem odpowiedziec?

Czekata, az wroéci do domu, a gdy powiedziat ,cze$é”, naskoczyla
na niego.

Przeprosit. Zawsze przepraszal, garbit sie i robit smutng mine.
Ale ona czula sie upokorzona. Byla wsciekla, wiec nie odpusécita
mu nawet, gdy pojechal wieczorem na zakupy i zaptacit inng
kartg. Tej nocy kitécili sie przez kilka godzin. Zatozylem wtedy
stuchawki i wlgczytem muzyke, by odcigé sie od tego miejsca i nie
musie¢ ich stuchaé. Nienawidzitem ich obojga.

Zawsze gdy sie klécili, obiecywalem sobie, ze moje zycie bedzie
inne. Chcialem byé innym mezczyzng niz mdéj ojciec. Chciatem
poslubi¢ kobiete inng niz moja matka, ktéra jedynie uzywata
stodkich stéwek i pustych gestéw, by pokazaé¢ mi, jak bardzo mnie
kocha.

Tata chcial, zebym z nim zamieszkat.

— Jedli ze mng zamieszkasz — powiedzial — bedziesz mégt jesé, co
tylko zechcesz. Nie bedzie mnie obchodzié¢ twoja praca domowa,
bedziesz moégt gra¢ do woli. — Gdy tego sluchatem, zycie z nim
brzmialo dla mnie jak raj. Mialem trzynascie lat. Niewiele
wiedziatem.

— Chce mieszkac z tatg — powiedzialem mamie. — Jest samotny.

— Nie jest w stanie sie tobg zajmowaé. Jest samotny, rozumiem
to, ale to nie jest dobry pomyst. — Gdy to méwila, uzywata tego



swojego spokojnego tonu. Nienawidzitem tego glosu, tej gtadkosci,
ktora oznaczala, ze z calych sit starala sie mnie kontrolowaé.

— Tata pozwoli mi grac tyle, ile bede chcial.

— Wlaénie dlatego nie powiniene§ z nim mieszkaé. Zasady
istniejg nie bez powodu. Musisz skonczyé szkote i i§é na studia. —
Styszatem zalamanie w jej glosie, gdy starata sie nie krzyczeé.

— Nienawidze cie.

To zawsze bralo jg z zaskoczenia. Patrzylem, jak przygryza
warge i kreci glowa, powstrzymujgc wszystko, co chciala mi
powiedzieé. Wiedzialem, ze chciala odpowiedzieé¢ mi: ,Ja ciebie tez
nienawidze”. Czulem, ze tak my$li. Czulem jej nienawisé
W powietrzu.

Ostatecznie bez przerwy sie kitéciliSmy. Chciata, zebym byt
grzeczny i przestrzegal zasad. Gadala o szkole i ocenach,
o zdrowym jedzeniu, a on moéwil, ze zycie bedzie jedng wielkg
imprezg. I choé¢ wiedziatem, ze zycie nie moze polegaé tylko na
zabawie, byl bardzo przekonujacy. Naciskatem na nig.

Gdy mialem czternascie lat, poddatla sie.

— Szesé miesiecy — powiedziata. — Musisz codziennie do mnie
dzwoni¢ i przyjezdza¢ na weekendy. — Spuscita wzrok, a ja
widziatem, ze sie poddala.

Bylem tak podekscytowany pierwszego dnia, gdy sie do niego
wprowadzitem. Zamoéwil pizze i pozwolit mi wypi¢ piwo. Ciggle
rozmawialiSmy o tym, jak to bedzie super razem mieszkaé.

— Jeste$s odpowiedzialny za swoje zycie. Jesli chcesz chodzié¢ do
szkoly i sie uczyé, twdj wyboér. Jesli nie chcesz, tez dobrze.
Sprzataj po sobie bajzel i zyj swoim zyciem.

Bylem w niebie.



Chodzitem do szkoly, gdy on pracowal, bo to bylo cos, co
musiatem robi¢. Bylem szczesliwy. Moi przyjaciele mysleli, ze
jestem najszczesliwszym dzieciakiem, jakiego znajg, nawet jesli
moje ubrania nie zawsze byly czyste. Matka dzwonila do mnie
kazdego wieczora, a ja albo odbieralem telefon, albo nie. Gdy nie
odbieralem, widziatem mine ojca, ten nieznaczny usmiech, jakby
starat sie go przede mng ukryé. Ale byt tam. Do pewnego stopnia
rozumialem, ze wykorzystywal mnie, aby jej dopiec i ze mu to
wychodzito, bo za kazdym razem, gdy rozmawialiSmy, btagata
mnie, zebym wrécil, ptakata, kiedy nie odzywatem sie przez kilka
dni.

Wtedy ojciec stracil prace i wszystko sie popieprzyto.

— Prosze, t... — jeczy Sophie i wycigga rece w goére, gdy jeszcze
mocniej zaciskam dtonie na jej wlosach. Glos ma peten desperacji,
a ja czuje w Srodku lekkie szarpniecie. Ale wiem, ze jesli Gladys
pomysli, ze Sophie do mnie dotarta, wykorzysta to przeciwko
mnie. Znam jg. Poza tym musze wiedzie¢, co powiedziala Sophie
przy drzwiach. Musze wiedzieé, czy byla na tyle madra, zeby
cokolwiek powiedzieé. Bo jesli to zrobila... Jej miekkie loczki
sprawiajg, ze rece mi sie pocg, ale nie moge pusci¢, dopdki nie
poznam prawdy.






ROZDZIAL OSMY

Katherine

— Prosze, po prostu... prosze... — méwi Katherine, bo nie ma
pojecia, co innego moglaby powiedzie¢, gdy on zaciska rece na
wlosach Sophie, szarpie za nie i robi jej krzywde.

— Co zrobitas? — warczy. — Co powiedziatas tej wscibskiej starej
babie?

— Nic nie powiedzialam — méwi Sophie, po jej policzkach ptyng
zy. Rece unosi do goéry, zeby powstrzyma¢é go przed ciggnieciem jg
za wlosy.

— Puéé jg, pusé ja — méwi Katherine, starajgc sie nadaé swojemu
glosowi mocy. Wstaje z kanapy, ale on ciggnie jej cérke coraz
mocniej, zaciska pies¢ na wlosach.

— Siadaj — rozkazuje i celuje bronig. Nie w nig, bo to wcale by jej
nie ruszylo. Jest madrzejszy. Celuje w Sophie — malutka,
szarpigcg sie Sophie, ktorej po policzkach plyng tzy.

Katherine czuje, jak opada na kanape — niebieskg kanape, ktérg
wybrala z takim staraniem i ktérg zawsze podziwia, gdy wchodzi
do tego pomieszczenia. To jej ulubiony pokéj w calym domu.
Uwielbia zdjecia rodzinne rozstawione wszedzie dookota
i ogromne okno wychodzgce na ogréd. Kiedy blizniaki byly
malutkie, razem z Johnem czasami zasypiali tu, tuz przed
wschodem storica, zaraz obok bujaczkéw kotyszacych ich dzieci do
snu. To tutaj bliZniaki ogladajg bajki. Tutaj Katherine i John
urzadzajg sobie maratony filmowe.



To byl jej ulubiony pokéj w tym domu.

Walczy z narastajgcym w niej gniewem na Gladys za to, ze tu
przyszla i wszystko pogorszyla, a jednoczesnie czuje odrobine
nadziei, ze starsza kobieta zrobi sie podejrzliwa, ze moze
usltyszata, co powiedziata Sophie, cho¢ sama nie ma pojecia, co to
moglo byé. Czy Sophie wiedziala, ze powinna powiedzie¢ Gladys,
aby zadzwonita na policje?

On jg obserwuje z majaczgcym usmiechem. Jej b6l przynosi mu
rados§é. Widzi to. On uwielbia jej bél, a przez to robi jej sie
niedobrze.

— Siedze, przeciez siedze — m6éwi, cho¢ to oczywiste. Ale musi go
rozproszy¢, musi sprawic, zeby skupit sie na niej. Ciggle trzyma
brazowe loczki jej corki w garsci, a Katherine patrzy jak Sophie
zaciska i rozluznia pigstki. Stara sie powstrzymaé bél. Jej
dziecko, jej malenstwo. Chce zerwaé sie z sofy i wydrapaé¢ mu
oczy, zmasakrowac twarz.

— Nic nie powiedziata — moéwi cicho George.

— Nikt nie pytal cie o zdanie. I wszyscy wiemy, ze co$
powiedziala. Teraz mnie postuchasz, Sophie — méwi. — Powiesz
mi, co jej wygadatas, albo wyrwe ci wszystkie wlosy.

— Powiedziatam, ze chce ciasto czekoladowe — moéwi Sophie
glosem przepelnionym tzami i bélem. Katherine wie, ze malutka
klamie i jest dumna ze swojej dziewczynki. Niewazne, ze zawsze
kaze im moéwié prawde. Dzisiaj zasady nie obowigzujg. I tak
wszystkie zostaly juz zlamane.

Ale on jej wierzy.

— Gtlupi dzieciak — $mieje sie, puszcza jg i popycha w strone
Katherine, ktéra rozklada ramiona i tuli cérke, gdy ta placze.
Czuje, ze George zaczyna klepaé siostre po plecach, chcac jakos



poméc, w jakis spos6b polepszy¢ sytuacje. Wycigga reke i jego tez
przytula.

— Zamknij sie — syczy.

Sophie przetyka §line i tlumi szlochy. W pokoju zaczyna
Smierdzieé. Klimatyzator jest stary i nie pracuje najlepie;j,
zwlaszcza przy takim wupale. Katherine i dzieci pocg sie
Z przerazenia.

— Muszg co$ zjeSé — mowi, a w jej glowie tworzy sie plan. Jesli
beda mogly i§¢ do kuchni, jesli sie¢ tam dostang, bedg mogtly uciec
przez tylne drzwi. — Pozwdl, zebym zrobita im co§ do jedzenia —
prosi, bo jeszcze nie odméwil, co moze oznaczaé, ze rozwaza jej
stowa.

Patrzy, jak pociera twarz. Sg tu od kilku godzin, ale ona czuje,
jakby tkwili tu od kilku dni.

— Dobra, moga cos$ zjes¢ — odpowiada w koncu.

— Pozw6]l mi z nimi i§¢ — méwi z nadziejg, ze nie stycha¢ w jej
glosie pobudzenia.

— Dlaczego nie pé6jdziesz sama i nie zostawisz ich ze mng? —
UsSmiecha sie szeroko, jakby zasugerowal co$§ niezwykle
uprzejmego.

Katherine bierze gleboki oddech i zastanawia sig, co mogtoby sie
sta¢, gdyby uciekla. On jest zly na nig, nie na nie, ale...
skrzywdzilby je, zeby ja ukarac. Wie, ze zrobitby to.

— Nie, nie... George, wy idzcie. Wez Sophie, zjedzcie... jakie$
owoce, zanim zjecie cokolwiek innego.

George staje. Nawigzuje z nim kontakt wzrokowy i kiwa
nieznacznie glowg. Bedzie wiedzial, zeby wuciec? Po prostu
otworzy¢ tylne drzwi i pobiec? Jes$li George i Sophie bedg
bezpieczni, wtedy da sobie rade. Moze tu siedzie¢ calty dzien, calg



noc. Moze jg zabi¢. Nie bedzie jg to obchodzi¢. Chce tylko, zeby
dzieci byly bezpieczne.

George kiwa w odpowiedzi glowg i bierze siostre za reke.

— Och, George — méwi, gdy dzieci docierajag do drzwi pokoju
dziennego. Jej syn nic nie méwi, ale nieruchomieje na dzwiek jego
glosu. — Jeéli nie wrécicie tu za pie¢ minut, strzele waszej mamie
w glowe. — Brzmi tak zwyczajnie. Nie moze uwierzyé, ze to
naprawde on. Nie chce w to wierzyc.

George zerka szybko w jej strone, a ona kiwa nieznacznie glowg
z nadziejg, ze nie postucha i ucieknie, ale wnioskujgc z tego jak
synek na nig patrzy, wie, ze podjat decyzje. Katherine spuszcza
wzrok i wpatruje sie w swoje dlonie, bezmyslnie kreci prostym
zlotym pier$cionkiem na palcu.

— Kochajg mamusie, prawda? — méwi z drwing, gdy blizniaki
OpUSZCzZajg pomieszczenie.

— Torturujesz je. Jak mozesz im to robi¢? Rozumiem, ze
krzywdzisz mnie. Rozumiem — ale je? Prosze cie¢ raz jeszcze, po
prostu je wypu$é. Zrobie wszystko, co bedziesz chcial. Po prostu
wypusé dzieci.

— Nie — odpowiada krétko. — Nie.

— Dlaczego nie powiesz tego, co chcesz powiedzie¢? Nie odezwe
sie ani stowem. Po prostu powiedz to, co masz do powiedzenia. —
Stara sie tlumié buzujgcg w niej ztosé. Ztos¢ tutaj nie pomoze.
Zastanawia sie, czy moglaby sie teraz na niego rzucié. Czy gdyby
to zrobita, dopadtaby go, zanim by jg zastrzelil? A jesliby to zrobil,
to czy potem zabilby tez dzieci? Wierzy, ze bytby do tego zdolny,
nawet jesli jeszcze wczoraj w ogéle nie pomyslataby, ze to moze sie
staé. Zanim nastal dzisiejszy dzieni, byla zupelnie inng osobg



i myslata, ze jej mito$é go ocali. Teraz wie, ze przez te wszystkie
lata marnowata tylko czas.

— Przestan to robi¢ — méwi, a ona zdaje sobie sprawe, ze ciggle
kreci pierscionkiem.

Styszy dzieci w kuchni, slyszy, jak otwierajg jakie§ opakowania
i jak co$ rozsypuje sie po podiodze. Zamyka oczy. Wolataby, zeby
uciekly, ale wie, ze tego nie zrobig. Jest dla nich calym $wiatem.
Jeszcze nie wiedzg, jak moglyby bez niej funkcjonowadé.

Siega po pluszowag malpke, ktérg w domu Sophie wszedzie ze
sobg nosi. Na poczgtku byla w glebokim odcieniu brazu, ale
zdgzyla wyblakngé. Pyszczek ma szary, a jedno oczko krzywe po
tym, jak odpadtlo, a ona przyszyla je z powrotem.

— Uwazam, ze nie zaslugujesz na te dzieci — méwi. — Niektore
kobiety nie powinny by¢ matkami. Niektére kobiety sg zbyt
samolubne.

— Niektérzy mezczyzni nie powinni by¢ ojcami — méwi tagodnie,
ale od razu przeklina si¢ za te stowa.

Zerka w strone pétki z ksigzkami, na ktérej stoi zdjecie §lubne.
Sg na nim tacy szczesliwi. Mruzg nieznacznie oczy, przez co od
razu wiadomo, ze gdy zdjecie bylo robione, stali na storicu.

— Odwréémy sie — powiedzial fotograf, gdy to zauwazyl, a ona
i John zasmiali sie, gdy mgz chwycit tren sukni i pomégt jej sie
obréci¢. Tren, wykonczony koronkowymi rézami, wygladat
przepieknie, gdy szta do oltarza, ale byl kompletnie niepraktyczny.
Wtozyla to zdjecie w ramke, mimo ze mieli tadniejsze, ze wzgledu
na to, jak on na nig patrzyl, przez to ze widaé¢ na tym zdjeciu ich
milosé. Teraz, gdy odwraca od niego wzrok, wspélczuje mlodszej
sobie za to wszystko, czego wtedy nie wiedziata.



On stoi przy oknie, ktére wychodzi na ogréd i basen. Katherine
widzi, jak storice odbija sie od tafli wody, sprawiajgc, ze sie mieni.
Jest idealnie niebieska i kusi, aby do niej wskoczyé. Basen jest za
maly, zeby robi¢ na nim dlugo$ci, ale razem z dzieémi spedzitaby
nad nim dzien, czekajgc az minie ten okropny upal. Odwraca sie
od okna i patrzy na nig, a potem spoglada na zegarek na
nadgarstku, srebrny z bialg tarczg, na ktéorej z tylu
wygrawerowano slowa: Z mitoscig, Katherine.

— Nie obchodzi mnie twoja opinia na temat ojcéw. Naprawde
mnie nie obchodzi — méwi cicho. — Zostaly im dwie minuty,
a potem cie zastrzele.

Nie ma pojecia, co na to odpowiedzie¢, dlatego milczy.
Przypomina sobie, jaka byla szczesliwa, gdy dowiedziala sie
o cigzy, a potem wpadla w przerazenie, bo okazalo sie, ze to cigza
blizniacza. Nie miala pojecia, jak sobie poradzi. Potworne
wyczerpanie, ktére towarzyszylo jej na poczatku, odeszlo juz
w zapomnienie. Teraz najczesciej czuje rado$é z faktu, iz dzieci
majg siebie i ze zawsze bedg ze sobg w jaki§ sposéb polgczone.
Przyjaznie sie koniczg, malzenistwa rozpadajg, nawet wiez miedzy
rodzenstwem albo rodzicem i dzieckiem moze oslabngé, ale
z blizniakami musi by¢ inaczej. Nawet gdy sie kt6cg, widzi miedzy
nimi swego rodzaju polgczenie i czuje, ze nie da sie go zerwad.
Jedna Sciana pokoju rodzinnego w calosci pokryta jest
oprawionymi w ramki zdjeciami blizniakéw z réznych etapéw ich
zycia — od pierwszych dni az do teraz. Sophie uwielbia stuchaé
o tym, jak przyszli na swiat.

Katherine obudzita sie¢ z glebokiego snu — to bylo dla niej
nietypowe, bo w ostatnim miesigcu cigzy praktycznie nie sypiata.
Byla ogromna, a gdy chodzila, kolysala sie na boki, poniewaz



kolana i plecy mialty problem z utrzymaniem jej ciezaru. Blizniaki
krecily sie calg noc, kopaly i walczyly o kazdy kawatek
przestrzeni. Tej nocy, gdy dzieci przyszly na $wiat, obudzila sie
w ciemno$ci i przesuneta reke w strone krocza. Poczula
przemoczong poSciel. Wiedziata, z czym to jest zwigzane, ale
strach jg sparalizowal, bo przez chwile batla sie, ze to krew.

— John, John — zaczela budzi¢ meza, a ze strachu glos grzazt jej
w gardle, jakby ciggle $nit jej sie koszmar i miala trudnosci
z wolaniem o pomoc.

Od razu zerwat sie¢ z t6zka.

— To chyba juz — powiedziat.

— Ja... nie wiem — odpowiedziala mu. John wlaczyl $§wiatto
i pomogt jej usigsé, po czym odkryt kotdre tak, aby zobaczyla, ze
nie ma zadnej krwi.

— Okej — powiedzial sam do siebie. W pelni obudzony
i opanowany pomodgt jej wsta¢ i wej$¢ pod prysznic, by mogla sie
umyé, zanim pojadg do szpitala. Skurcze zaczely sie dopiero,
kiedy potozyli ja na t6zku w szpitalu. Wczeéniej bata sie, ze
zacznie je mieé, zanim lekarze bedg w poblizu.

— Gdy przyszliScie na §wiat, pokdj wypelnilo swiatto, a lekarze
powiedzieli, ze dzieci urodzone w lecie sg najmagdrzejszymi
dzieémi na Swiecie. — Katherine zawsze konczyla te opowiesé
wlasdnie tymi stowami.

Kiedy$ John siedzial z nimi i tego stuchal. Kiedy$ uwielbial
stuchaé tej historii tak samo jak dzieci.

— Zawsze bede was kochat i chronit — wyszeptatl do blizniakéw,
gdy lezaly opatulone kocykami w szpitalnych t6zeczkach. Gdy
ustyszala te slowa, poczuta ulge, bo wiedziala, ze sg w tym razem.
Ale teraz... teraz wraca myslami do ich wczorajszej kiétni.



— Nie bede tolerowac takiego zachowania, John, po prostu nie. —
Chodzita po kuchni, zbierajgc okruchy z blatéw w dlon. Zawsze
sprzgtala podczas ki6tni, bo czuta, ze musi cos$, cokolwiek,
kontrolowaé.

— Jak bedziesz beze mnie zarabiaé¢? Jak zadbasz o nasze dzieci?
— Opierat sie o zlew z zalozonymi rekami na piersi, obserwujgc ja
podczas sprzgtania.

— Dam sobie rade. — Wyrzucita okruchy do zlewu i otrzepala
rece.

— JesteS gotowa wyrzuci¢ mnie na bruk, Katherine, z takg
tatwoscig chcesz sie mnie pozby¢.

Odwrécita sie, zeby na niego spojrzeé¢. Widziata desperacje na
jego twarzy.

— To ty chcesz byé¢ z kim$ innym. — Slyszgc wlasne stowa,
poczula narastajgcg w jej wnetrzu ztosé. Siegnela po szmatke
i zaczeta wycieraé czyste juz blaty.

— To nieprawda i dobrze o tym wiesz. Po prostu daj mi wyjasnié
— moge to wyttumaczyé, jesli tylko przestaniesz gadac i sprzataé,
a zamiast tego mnie postuchasz. — Trzasnat rekg o blat.

— Wiem, co przeczytalam. Nie ma na to innego wyja$nienia.

Po tych stowach wyszta z kuchni, zostawiajgc go tam bez
mozliwos$ci wyjasnienia czegokolwiek.

Jak jej zycie moglo tak bardzo sie zmieni¢? Nie jest nawet
w stanie polgczyé ze sobg wydarzen, ktére doprowadzity jg do tej
sytuacji.

On jg obserwuje.

— O czym mys$lisz? — pyta.

Katherine kreci glowa. Cokolwiek by teraz powiedziala, bedzie
to niewlasciwe. Po prostu to czuje.



Dzieci wracaja do pokoju. Sophie ma buzie usmarowang
czekoladg.

— Zjadla przed tym banana — méwi George, a Katherine kiwa
glowg i ociera 1zy, bo jej synek brzmi nagle, jakby byt dojrzatym
MEZCZyZNng.

— Zawsze robisz, co mama ci kaze, prawda, George? — W jego
glosie stychac szyderstwo.

George nie odpowiada, bo mimo ze ma dopiero pieé lat, wie, ze
powinien milczeé.

Celuje w niego pistoletem.

— Powiem ci to samo, co kiedy$ powiedziat mi méj tata, Georgie.
Cos, co kto§ musi ci powiedzieé¢. Moze dzisiaj jest odpowiedni
dzieh i moze mnie wysluchasz, i na zawsze zapamietasz to, co
mam do powiedzenia. Jesli poszczesci ci sie i dorosniesz, a potem
zaczniesz zy¢ swoim zyciem... musisz zapamietaé jedno: nigdy nie
ufaj kobietom. Nigdy, przenigdy nie ufaj kobietom.






ROZDZIAL DZIEWIATY

Cztery godziny wczesniej
Logan

Logan podczas jazdy wybija dlonmi rytm na kierownicy
i zastanawia sie, co robié¢. Czy dopatruje sie w calej tej sytuacji
wiecej, niz powinien? Nie wydaje mu sie. Pracuje jako kurier od
kilku miesiecy i ani razu nie czul czego$ takiego. Przestaje sie
zastanawiaé. Jeszcze raz pojedzie pod ten dom i sprébuje doreczy¢
laptopa, tylko po to, by sprawdzié, czy z kobietg wszystko jest
w porzgdku.

Skreca w prawo zamiast w lewo, w strone nastepnego adresu,
pod ktéry ma dostarczy¢ paczke i kreci glowg. Odczuwa silng
potrzebe, by sprawdzié, czy kobiecie nic nie jest. Bedzie przez to
pracowal dtuzej. Zimne piwo coraz bardziej odwleka sie w czasie.

Wzdycha, gdy styszy, ze otrzymal kolejng wiadomosé. Jest
wytrwata.

Musisz do mnie zadzwonié¢ w tej chwili!

Pisze w ten sposéb co kilka miesiecy. Gtéwnie chodzi
o pienigdze. ,Nie sta¢ mnie na czynsz, nie mam na paliwo, nie
mam na jedzenie”. Cokolwiek ztego dzialo sie w jej zyciu,
opowiadata to tym swoim zatosnym glosikiem, i ronigc tzy. Placze
tylko na pokaz. Logan wie doskonale, ze jesli jej odmoéwi — a robi
to bardzo czesto — ona po prostu zadzwoni do nastepnej osoby



z rodziny. Wszystko jest dobrze, péki nie kontaktuje sie z Maddy.
Niewazne, jak bardzo prébuje sie od niej odsungé, ona doskonale
wie, jak do niego dotrzeé.

Po raz pierwszy zadzwonila rok po tym, jak sie wyprowadzit.
Mineto dwanascie miesiecy, a on wiedzial, ze nawet przez chwile
o nim nie myslata. Mial dziewietnascie lat i ledwo sobie radzil.
Chociaz czasami — tak jak wtedy, gdy przez dzien albo dwa nie
mial gdzie spaé — myslal o zadzwonieniu do niej, aby przekonac
sie, czy moéglby pomieszkaé¢ u nich jakie§ dwa miesigce, az nie
stanie na nogi. Mimo to za kazdym razem rezygnowal z tego
pomystu.

Gdy zadzwonila do niego po raz pierwszy, byl zszokowany,
niemal przerazony desperacjg w jej glosie.

— Jesli nie zaptacimy czynszu, wszyscy wylgdujemy na ulicy,
Logan. — Wystal im pienigdze, ktoére pozyczyl, poniewaz chciat,
zeby Maddy miata dach nad glows.

— Poszli na wystawng kolacje — powiedziala dwa dni pézniej
Maddy. — Uznatla, ze to zabawne. — Wiedzial, ze pienigdze nigdy
nie pomoga, ale mimo to czasami je wysylat. Chociaz nie byto juz
miedzy nimi zadnej wiezi, jej gtos nadal go poruszal.

Przychodzi kolejna wiadomosé.

Zadzwon w tej chwili. Chodzi o Maddy.

Logan jeczy. Teraz musi zadzwonié¢, nie ma innego wyjscia.
Pewnie ktamie, ale nie zaryzykuje i nie zignoruje jej.

Zjezdza na bok i parkuje vana. Nie sgdzi, zeby ten dziern mégt
potoczy¢ sie jeszcze gorzej.



Zanim do niej zadzwoni, raz jeszcze prébuje skontaktowac sie
z Maddy, ale od razu przetacza go na poczte glosows.

Wybiera jej numer, myslgc, ze wolalby, by wzajemnie nie
posiadali do siebie kontaktu, ale nic nie moze z tym zrobié.

— Logan — méwi, kiedy juz odbiera.

— Carmella — odpowiada.

— Wiesz, mégltbys méwié do mnie matko albo mamo.

— Tak, jasne. Nie zaczynajmy tego tematu. — Zaciska dlon na
kierownicy, cieszgc sie, ze zjechal na bok. Nie bylby w stanie
prowadzi¢, dopoki ta rozmowa nie dobiegnie konca. — O co chodzi
z Maddy?

— Nie zapytasz, jak sie mam? Co u taty? Wiesz, ze nie jest z nim
za dobrze i musze robi¢ za niego wiele rzeczy. Moglby$ przyjechac
i nam poméc. Tak postgpilby dobry syn. Ale ty nauczyles sie
odcinac¢ od ludzi, co, Logan?

Logan zgrzyta zebami i nic nie méwi.

— Wszyscy sg gotowi zostawié przesztosé tam, gdzie jej miejsce —
wszyscy poza tobg, Logan. I przekonates nawet Maddy, zeby
mys$lala tak samo. Twdj ojciec ma co do ciebie racje, jestes
strasznie niewdzieczny.

Logan patrzy, jak bieleja mu knykcie i czuje pulsowanie
w szczece wywolane przez site, z jakg jg zaciska.

— Co z Maddy? — pyta powoli, z grozbg w glosie.

Styszy, jak wzdycha.

— Co6z, ostrzegalam jg przed tym chlopcem, ale nie posltuchata.
Zresztg, ona praktycznie ze mng nie rozmawia, to ja prébuje sie
z nig skontaktowaé, tak samo jak z tobg. Ale wasza dwoéjka
zapamietata dziecinnistwo w zupelnie inny sposéb i nie pamietacie,



ile dla was zrobiliSmy. Razem z ojcem staraliSmy sie z catych sil
dla naszych dzieci, ale wam wiecznie byto malo.

Styszy w glowie glos ojca, choé¢ nie rozmawiat z nim od lat.

— Kto chcialby marnowaé na ciebie czas? Jeste§ tak paskudny,
ze odstraszylbys nawet zwierze. Nikt nie lubi ludzi, ktérzy sie nie
usmiechajg. Co jest z tobg nie tak?

Jego rodzice w ogéle nie starali sie dla nich, ani troche.

Opiera czoto o kierownice, czuje bél w skroniach. Wie, ze nie
moze zareagowacé. Nie moze daé¢ jej powodu do kiétni, bo jesli
powie choéby stowo, oboje zaczng na siebie wrzeszczeé. A ona i tak
nie zrozumie, jak beznadziejng jest matka.

— Rozlagczam sie — oznajmia.

— Dobrze, juz dobrze — odpowiada jego matka, urazona, ze nie
dat sie wciggngé w awanture. Wie, ze ona uwielbia sprzeczki. —
Ktos ja pobit. Nie wiem kto, ale policjant, ktéry do mnie
zadzwonil, méwi, ze to moégl byé ten chlopak. Pobit jg. Jest
w szpitalu, a ja staram sie kupié¢ lot do Melbourne, zeby przy niej
byé.

— Co? — pyta glupio Logan.

— Mam ci to drugi raz wyjasniac¢?

— Nie... nie. W jakim jest stanie? Wyjdzie z tego? W ktorym lezy
szpitalu? Kiedy to sie stato? — Wyrzuca z siebie pytanie za
pytaniem. Zabije go, zabije go, zabije go.

— Lekarze twierdza, ze dojdzie do siebie, a stalo sie to... hmm...
jakie$ kilka dni temu — méwi znudzonym glosem jego matka.

— Kilka dni temu, a ty informujesz mnie dopiero teraz? —
Niemal syczy do telefonu.

— No, tak... Bytam... Ale zadzwonilam do ciebie, prawda?



Gdy slyszy uraze w jej glosie, czuje przyptyw irytacji. To nigdy
nie jest jej wina. Ona zawsze stara sie, jak moze.

— W jakim jest szpitalu? Powiedz, zebym moégt tam zadzwonié...
Musze tam lecieé.

— Szpital Footscray.

— Aresztowali go? — warczy.

— Nie moga go znalezc.

— Co?

— Nie mogg go znalezé. Szukajg. To znaczy policja go szuka.

— Skad wiedza, ze to on?

— No... nie sg na sto procent pewni, ale ona lezy w szpitalu. On
znikngl, a sgsiedzi moéwig, ze slyszeli kiétnie, wiec wiesz...
Powiedziatam im, ze uwazam, ze to on. To zawsze chlopak albo
maz, prawda?

— Nie moge w to uwierzy¢ — mruczy. Naprawde nie potrafi tego
pojaé. Patrick to nieudacznik, ale Logan spotkal go kilka razy
i nigdy nie wyczul z jego strony agresji. Jest wysoki i szczupty,
w dodatku wydawal sie onie$mielony obecnos$cig Logana, co
bardzo mu sie podobato.

— Okej, mam do$¢ tej rozmowy. Zadzwonitam do ciebie, bo wiem,
ze ona by tego chciata. Rzecz w tym, ze potrzebuje pieniedzy, zeby
dosta¢ sie do Melbourne. Maddy chciataby mie¢ mnie blisko.
W koricu jestem jej matka.

Logan czuje, ze zaraz zacznie wrzeszczec. Przyciska pie§é do ust
i zaciska zeby na jednym z palcéw tak mocno, ze zaczyna
krwawié. Gdyby tego nie zrobit, powiedziatby: ,Nie, nie chciataby
mieé cie blisko. Nienawidzi cie, bo byla$ beznadziejng matks.
Twoim zadaniem bylo chronié dzieci, ale w ogéle ci sie to nie
udato”.



— Skad wiedzieli, zeby zadzwoni¢ do ciebie? — pyta, glos ma
przepelniony furig.

— W przeciwienistwie do ciebie, Maddy ma mnie zapisang
w telefonie ,Mama”. Pewnie uznali, ze bede najlepsza osobag,
z ktérg mogg sie skontaktowaé — moéwi to z tg zatosng nutg dumy,
jakby nazwanie jej ,mamg” bylo czyms wiecej niz tym, ze wydata
Maddy na swiat.

Logan bierze gteboki oddech.

— Co do pieniedzy... — méwi, a on sie rozlgcza z nadziejg, ze
matka ciggle gada.

Siedzi przez chwile w ciszy, oddycha gleboko i stara sie utozy¢
plan. Gdziekolwiek jechal i cokolwiek mial teraz do zrobienia,
stracito znaczenie. Liczy sie tylko Maddy. Musi dostaé sie do
Melbourne.

— Zadzwon do Debbie — moéwi glo$no do telefonu. Ona na pewno
bedzie wiedziala, co zrobic.

— Cze$é, kochanie — wita go, a on wyjasnia jej, co sie stalo.

— Och - mruczy Debbie. — Biedna dziewczyna. Moja biedna.
Wiedzielismy, ze ten Patrick nie jest dobrym cztowiekiem.

— No, ale teraz musze sie tam dostac¢. Musze zawiezé paczki do
magazynu. Mack bedzie wsciekly.

— Zostaw Macka mnie. A teraz poczekaj chwile... — Styszy, ze
stuka w klawiature laptopa. — W samolotach nie ma miejsc,
kochanie. Najwcze$niejszy, na jaki moge kupi¢ bilet, wylatuje
dzisiaj o dwudzieste;.

— Musze lecie¢ teraz. — Ciggnie za kazdy palec z osobna,
znajdujgc dziwne ukojenie w dzwieku strzelajgcych knykci. Nie
potrafi siedzie¢ nieruchomo.



— Okej, poczekaj. Dostarcz kolejng przesylke i daj mi troche
czasu. Zadzwonie do Terri, znam jg ze szkoly. Jest pielegniarkg
w tamtym szpitalu. Daj mi kilka minut. Nie ma sensu, zebys$
pedzit na lotnisko tylko po to, zeby tam siedzieé i sie wsciekac.

— Okej — zgadza sie z nig. Czuje ulge, bo Debbie wie, co robié,
jak zawsze.

Wrzuca bieg i rusza, oddychajgc gleboko, zeby sie uspokoié.
Widzi oczami wyobrazni swojg siostre z szerokim us$miechem
i delikatnymi dlorimi, ktére wygladajg prawie tak, jakby tanczyty
w powietrzu, gdy wyjasnia co$, co ja ekscytuje. Jesli znajdzie
Patricka, zabije go. Wie o tym. Naprawde ma nadzieje, ze policja
dotrze do niego pierwsza. W jego glowie przewijajg sie okropne
scenariusze, przez co poci sie mimo witgczonej klimatyzacji. Dwa
razy skreca w zig ulice.

— Skup sie — beszta samego siebie.

Dzwoni telefon. Zerka na deske rozdzielczg z nadzieja, ze na
ekranie wys$wietla sie¢ imie Debbie. Niestety, to Mack. Szwagier
sprawdza go przynajmniej dwa razy dziennie. Logan wie, ze
zdobedzie pelne zaufanie swojego szwagra w momencie, gdy
przestanie dzwoni¢. Bierze gleboki oddech i odbiera.

— Czes¢, Mack.

Otwiera usta, zeby powiedzie¢ szwagrowi o Maddy, ale zanim
zdazy sie odezwacé, Mack zaczyna mowic.

— Mam dziwng sytuacje. Wiesz, ze wysylamy maile po
dostarczeniu przesylki, te z pytaniem o jakos$é naszych ustug, tak?

— Tak — odpowiada z rezerwg w glosie Logan.

— Co$ sie stalo z naszym systemem i maile zostaly wystane
przed splynieciem dostarczonych zaméwien...



— Mack, dlaczego do mnie dzwonisz? — Logan nie jest w stanie
ukryé frustracji w glosie. Desperacko potrzebuje wiadomosci od
Debbie.

— W kazdym razie — kontynuuje Mack. — To wszystko zostalo
zalatwione, ale pewna kobieta — Katherine West — byla jedng
z pierwszych na twojej liScie i kliknela, ze jest bardzo
niezadowolona z uslug. Teraz widze, ze paczka nie zostala
dostarczona i wnioskuje, po sklepie, z ktérego pochodzi przesytka,
ze to laptop. Dlatego zastanawiam sie, Logan... Gdzie on jest?

Mack moéwi to wszystko bardzo uprzejmym tonem. Logan wie, ze
ktokolwiek by go teraz wustyszal, pomyslatby, ze po prostu
zastanawia sie, co poszlo nie tak. Ale Logan wie, ze jest wtaénie
podejrzewany o kradziez. Dzieje sie to nie po raz pierwszy i na
pewno nie ostatni. Wazne, ze zazwyczaj sprawa szybko sie
wyjasnia, a jego szwagier mowi cos w stylu: ,Wiedzialem, ze da
sie to tatwo wyjasnié”. Logan jednak wie, ze Mack tylko czeka na
sytuacje, w ktoérej nie bedzie w stanie mu wyjas$nié bledu i sprawa
nie zostanie rozstrzygnieta od razu.

Milczy przez chwile, zbierajgc mysli w glowie i ttumi zlo$é, ktéra
moglaby pojawi¢ sie w jego glosie.

— Prébowalem dostarczyé¢ paczke rano, ale Katherine West nie
otworzyta drzwi. Powiedzialem jej, ze potrzebuje podpisu, ale
nadal odmawiata. Poinformowatem jg, ze zawioze przesylke na
najblizszg poczte, skad bedzie ja mogta pdézniej odebraé. Laptop
ciggle lezy w vanie. Daj mi chwile, zrobie zdjecie.

— Och — méwi Mack — nie, to nie jest konieczne...

Ale Logan wie, ze jest. Wysiada z pojazdu i otwiera boczne
drzwi, tam odnajduje paczke i robi zdjecie z widocznym na nim
nazwiskiem kobiety. Wysyta je do Macka.



— Dostates$ je?

— Tak, tak... to dziwne. Pewnie sie wkurzyla, ze jej dzisiaj nie
dostata.

— Cé6z, raczej nie powinienem wpraszac¢ sie na sile do domoéw,
prawda, Mack? — méwi Logan i naprawde bardzo, ale to bardzo
stara sie nie brzmie¢ ztosliwe.

Mack odchrzgkuje.

— Nie, oczywiscie. Moze wcisnela zty przycisk. Wysle jej ankiete
jeszcze raz i moze za kilka dni do niej zadzwonie. Jestem pewien,
ze to zwykta pomytka.

— Oczywiscie. Pozwo6l, ze wréce do pracy — moéwi Logan
i roztgcza sie, zapominajgc wyjasnic¢ szwagrowi sytuacje z Maddy.

Nie ma pojecia, co ze sobg poczaé, gdy czeka na telefon od
Debbie. Jechat do domu Katherine West, ale z ankiety wynika, ze
nic jej nie jest, a teraz sie wécieka, ze nie zostawil laptopa pod
drzwiami. Patrzy na liste przesylek do dostarczenia. Co innego
moze zrobié? Co powinien zrobié? Skreca w lewo i wali reka
w kierownice. W glowie widzi twarz Patricka, porosnietg rzadkim
zarostem.

Myslal, ze nie moze byé gorzej, ale czasami ma wrazenie, jakby
Swiat sie na niego uwzigl. Chcial, zeby ten dzienn byl normalny,
pragnagl wrécié do domu, by napié sie zimnego piwa i spedzi¢ czas
z zong. Pozwala sobie na zto$é. W koncu jest sam w vanie. Wali
w kierownice jeszcze kilka razy. Twardy plastik powoduje, ze boli
go reka, a b6l promieniuje w gére ramienia. Mamrocze do siebie
rzeczy, ktorych nie powiedzialby w obecnosci drugiej osoby, bo
nauczyl sie, by nigdy tego nie robié. Wyobraza sobie ojca,
patrzacego na niego z szyderczym u$miechem: ,Skonczysz
w wiezieniu, chlopcze. Zapamietaj moje stowa”. Pierwsza noc



w wiezieniu minela mu w otoczeniu obcych diwiekéw i ze
stowami ojca odbijajgcymi sie echem w jego glowie.

— Dobry rodzic, taki, ktéry zasluguje na dziecko, chce dla niego
samych sukceséw — powiedzial mu Aaron. — Ty nie otrzymates
tego wsparcia, ale wcigz mozesz odnies¢ w zyciu sukces.

Logan musi sobie przypominaé te slowa, powtarzac je, gdy jest
wsciekly na $§wiat i na siebie. Mysli o Maddy i o tym, co jej
zrobiono. Stara sie nie wyobraza¢ sobie jej posiniaczonego
i zakrwawionego ciata oraz twarzy. Na samg mysl o tym, ze stala
jej sie krzywda, ze lezy sama w szpitalu, robi mu sie niedobrze.

Pokochat jg od chwili, gdy pojawita sie w domu w ramionach
obojetnej matki, ktéra wypila swoje pierwsze piwo trzy dni po
porodzie, wzdychajac przy tym:

— Nie moglam sie tego doczekaé.

Maddy nie wybralaby partnera, ktéry moéglby ja skrzywdzié,
gdyby nie zostala wychowana przez rodzicow, ktérzy robili
doktadnie to samo.

Logan otwiera usta i wrzeszczy z calych sil, sfrustrowany tym,
jakie jest jego zycie, co z nim zrobit i z jakimi trudnos$ciami
boryka sie kazdego dnia. Wszystko przez decyzje, ktére podjal
w przeszloSci, bo nikt nie pokazal mu, ze mozna inaczej.
Wrzeszczy tak glo$no, az zaczyna go boleé gardlo. Gdy konczy,
czuje spokdj.

Dociera pod nastepny adres, cho¢ nie ma pojecia, jak mu sie to
udato, i wysiada z samochodu. Kiedy czeka, az kto$§ otworzy mu
drzwi do bloku, zastanawia sie, czy ta kobieta Katherine West, na
pewno nacisnela zly przycisk w ankiecie. Byta zta, bo nie zostawit
komputera, czy chodzito o co§ innego? Moze prébowata w ten
spos6b doprowadzi¢ do tego, ze kto$ sie z nig skontaktuje? Logan



kreci glowg i wchodzi na klatke schodowg z przekonaniem, ze
dopatruje sie w calej tej sytuacji czegos, czego tam nie ma. Ale nie
moze pozbyé sie uczucia, ze Katherine West usitowata przekazaé
w ten sposéb wiadomosé i poinformowaé, choé w dziwny
i nietypowy sposéb, ze co$§ jest nie tak. Czuje niemal
stuprocentowg  pewno$é.  Przeczucie, ze  kobieta  jest
w niebezpieczenstwie, ani na chwile go nie opuszcza, mimo
wszystkich innych rzeczy, ktoére zaprzatajg jego glowe.

Drzwi do mieszkania, gdzie ma dostarczy¢ paczke, stojg
otworem. Kobieta ubrana w sari czeka w progu z usmiechem.

— Moje przyprawy — méwi. — Idealne wyczucie czasu. Wtasnie mi
sie skoniczyly.

Logan us$miecha sie i przekazuje jej paczke. Dostrzega, ze
kobieta lustruje jego dilonie i twarz spojrzeniem. Rumieni sie,
bardziej z zawstydzenia niz ciepla.

— (C6z za misterne dzieta — méwi kobieta tagodnym glosem,
patrzgc na dlon, na ktérej ma wytatuowanego skorpiona. Cialo
zwierzecia jest idealnie odwzorowane, kazda linia perfekcyjnie
poprowadzona, dzieki czemu widaé kazdy fragment jego szkieletu.
Ogon ma uniesiony, gotowy do ataku. Kobieta u$miecha sie
i dziekuje za przesytke, po czym zamyka drzwi. Gltos ma wysoki
i uspokajajacy, ton uprzejmy. Logan czuje, jak uchodzi z niego
ztosé. Maddy z tego wyjdzie. Prosze, niech Maddy z tego wyjdzie.
Trzymaj sie Maddy, niedlugo u ciebie bede.

Wraca do vana, gdy na wys$wietlaczu telefonu pojawia sie imie
Debbie.

— Okej, rozmawiatam z Terri — moéwi, gdy Logan odbiera. —
Pracuje na ostrym dyzurze. Maddy znajduje sie na oddziale
intensywnej terapii.



— Boze. — Zalewa go fala mdlosci.

— Terri powiedziala, ze wprowadzono jg w stan $pigczki
farmakologicznej, zeby cialo moglo sie zregenerowaé. Ma obrzek
moézgu, lekarze czekajg, az zniknie. Kupitam ci bilet na lot
o dwudziestej. Wiecej o jej stanie zdrowia bedzie wiadomo jutro
rano. Staram sie znaleZé ci jakis hotel blisko szpitala.

— Dziekuje, kochanie, dziekuje — méwi i troche wstydzi sie tez
splywajacych po jego policzkach. Jego siostra, jego mala
siostrzyczka. Zabije go, zabije go.

— Wré6é do domu — méwi Debbie.

Logan wyobraza sobie, jak chodzi po pokoju w ich malym
mieszkaniu i czeka godzinami.

— Nie, skonicze prace. Nie zostalo mi duzo, a musze si¢ czyms
zajgé. Czy mozesz dzwonié co godzine do swojej kolezanki... Terri?
Czy mozesz by¢ z nig w stalym kontakcie, zeby dawata znac, co
z Maddy?

— Oczywiscie. Postaraj sie nie denerwowaé. Znajduje sie pod
naprawde dobrg opiekg. Nic innego nie mozesz teraz zrobic.

— Kocham cie — wymawia stowa, ktére sga do niego bardzo
niepodobne. Czuje sie dziwnie, kiedy tak moéwi.

— Och, kochanie, ja ciebie tez kocham. Wszystko bedzie dobrze.
Maddy sie wylize. Skoricz prace, a ja spakuje ci torbe.

Logan roztgcza sie i zaczyna planowaé, jak Sciggngé Maddy
z powrotem do Sydney, zeby razem z Debbie mogli sie nig zajgé.
Skupia sie na przysztosci — czasie gdy jego siostra juz wydobrzeje
— 1 choé styszy, ze dostal wiadomo$é, nie odczytuje jej, dopoki nie
dostarczy kolejnej paczki.

Ty jeste$ nastepny.



Logan nie rozpoznaje numeru telefonu. Stowa sg szokujace
w swojej prostocie. Nastepny do czego? Czy ta wiadomosé na
pewno byla przeznaczona dla niego? Moze to pomytka?

Wpatruje sie w trzy stowa widniejgce na ekranie. Przez jego
zycie przewinelo sie wiele o0séb zdolnych do wysylania grézb.
Ludzie, ktérych okradi, ludzie, ktérych poznalt w wiezieniu,
a nawet ludzie, ktorych kiedy$ uwazatl za przyjaciél. Na przykiad
Nick, ale on chyba ciggle odsiaduje wyrok. Nie rozmawiat z nim
od tamtej przetomowej nocy, nie zgodzil sie¢ nawet na widzenie
w wiezieniu, w ktérym Nick go odwiedzil, zanim sam zostal
zlapany i skazany za popelnione przestepstwa.

Nagle zaczyna sie $miaé. Nie moze uwierzy¢, ze to ciggle ten
sam dzien. Po chwili $émieje sie tak glo$no, jakby kto$ opowiedziat
mu najzabawniejszy zart na Swiecie. Uspokaja sie i bierze gleboki
oddech dopiero, gdy czuje na policzkach tzy.

Do czego jestem nastepny? Przyglada sie wiadomoSci,
nieskutecznie starajgc sie rozpoznaé¢ numer.

Maddy lezy w szpitalnym t6zku, a teraz kto§ wystat mu te
wiadomo$é. To nie moze byé przypadek. Czy to wiadomos$é od
Patricka? Na pewno nie. Przeciez jest w Melbourne, daleko stad.
Moze Patrick nie ma nic wspélnego z tym, co przydarzylo sie
Maddy. W glowie przewijaja mu sie twarze i nazwiska kazdego,
kogo znal i wiedzial, ze ma mlodszg siostre, ktérg kocha. Nawet
jesli Nick ciggle siedzi, wie o zyciu Logana wszystko i moze nie
spodobato mu sie bycie ignorowanym przez kilka lat. Moze méwit
o rzeczach, ktére robili za gltosno i za czesto. Nick ma znajomych
wszedzie. Lista mozliwych oséb robi sie tym dluzsza, im diuzej



Logan o tym mysli. Jego serce bije gwaltownie na wspomnienie
popelnionych w zyciu btedéw.

Co jesli to zemsta? Myslal, ze zostawil przeszlo$é za sobg, ale co
jesli ktos, kogo kiedys$ okradl, teraz daje mu nauczke? Zranienie
bliskiej osoby byloby najlepszym sposobem. Ktokolwiek
skrzywdzil jego siostre, wiedzialby, ze pierwsze co zrobi, to
wsigdzie w samolot i do niej poleci. Zranienie jej byloby przyneta,
by zjawit sie¢ tam i skonfrontowal z czlowiekiem, ktéry sie tego
dopuscil.

— Boze — szepcze, a zawartos$é¢ zolgdka podchodzi mu do gardia.
Czoto zalewa pot. Maddy zostala zraniona przez co$, co on kiedy$
zrobil.

Dzisiaj poleci do Melbourne, a tam bedzie na niego czekaé
przeszlosé.

Przepelniony furig, uderza reka w kierownice. Jedyna mysl,
jakag jest w stanie skonstruowaé to: Zabije go, zabije go, zabije go.
Tyle ze teraz juz nie wie, o kogo chodzi.






ROZDZIAL DZIESIATY

Gladys

— Powiem ci, co powinni zrobi¢ — méwi Lou, wskazujgc na
telewizor, w ktérym leci program rozrywkowy. — Powinni dodaé
wystepy z psem robigcym sztuczki.

— Jestem pewna, ze jeden z wystepujacych kilka tygodni temu
pojawil sie w programie z psem — twierdzi Gladys. — Nie dostal
sie. — Nie odrywa wzroku od telewizora, choé wcale nie oglada. Od
czasu do czasu zerka w strone okna. Stoi przy nim okragly stolik,
gdzie razem z Lou zjedli wcze$niej $niadanie. Do domu wpada
Swiatlo sloneczne. Barwi blat stolu na pomaranczowo i choé
naprawde nie ma ochoty na przebywanie w tym upale, zielen
trawy i btekit nieba kuszg, by wyj$é na zewnagtrz.

— Nikt juz nie potrafi docenié¢ prawdziwej rozrywki.

Gladys nienawidzi takich programéw, ale Lou nie chce ogladac
niczego innego, mimo tak wielu dostepnych kanatéw. Nie potrafi
skupié¢ sie na tyle, by rozrézniaé postaci w filmach. W czasie
ogladania seriali, czesto przysypia, a potem zlosci sie, ze Gladys
oglada bez niego. Siedzi z nim dzisiaj w chtodnym salonie tylko
dlatego, ze od rana non stop jg do siebie wotal. Zdaje sie, ze dzi$
naprawde potrzebuje jej obecnos$ci. Moze dlatego, ze nie zjawit sie
Peter. Woli, gdy opiekun pomaga mu sie myé i golié. Gladys nie
radzi sobie z tym tak dobrze. Jej mgz ma na szyi dwa zaciecia od
maszynKki.



— Nie sadzisz? — pyta, a ona zdaje sobie sprawe, ze mu nie
odpowiedziala.

— Na to wyglada — zgadza sie z nim. — Czas na twoje leki, Lou.
Chcesz przy okazji cos przekgsié?

— Nie odmoéwie stodkiej brzoskwini. Mamy w domu brzoskwinie?

— Mamy — odpowiada Gladys i styszy ciche westchnienie meza.
Chcial, aby okazalo sie, ze nie majg brzoskwin, bo wtedy moégiby
marudzié¢. Zanim powie co$ jeszcze, Gladys opuszcza pokdj
i kieruje sie do kuchni, w ktérej myje owoc i tnie na odpowiedniej
wielkosci kawatki tak, zeby Lou bylo tatwiej je podnosi¢ i jesc.
Sama zjada czgstke i rozkoszuje sie stodkim smakiem, ktéry od
zawsze kojarzy jej sie z latem. Czuje, ze brzoskwinia grzeznie jej
w gardle, bo nagle mysli o tym, ze jedyne co jag w zyciu czeka to
Smieré¢ Lou.

Przestan, karci samg siebie.

Zabiera przekgske do salonu i podaje Lou leki. Patrzy
w milczeniu, jak je polyka.

— Posciel lezy w suszarce. Chce wszystko posktadaé i zanie$¢ na
gore.

— Nawet chwili nie usiedzisz w miejscu — méwi jej maz
z irytacjq.

Gladys ttumi nieuprzejmg odpowiedz.

— To zajmie tylko chwile — informuje.

Kiedy chowa rzeczy do szafy, przechodzi do sypialni dla goéci,
zeby sprawdzié, czy Katherine odslonita w konicu rolety w pokoju
dzieci. Te jednak nadal sg spuszczone, a w domu panuje cisza.

Wpatruje sie przez chwile w ich okna i zastanawia sie, dlaczego
to nie daje jej spokoju. Potrafi wymyslié setki powodéw, dla
ktérych w ogéle nie powinna o tym mys$leé, ale caly czas co$ jg



meczy. Nie wie tylko co. O co chodzilo Sophie, gdy powiedziatla, ze
w domu dzieje sie co§ dziwnego? Czy mala wyczula napiecie
miedzy rodzicami?

Gladys pociera palcem plame na szybie. Czy Westowie chcg sie
rozwiesc¢?

Katherine chce rozwodu czy moze John? A moze oboje? Ma
nadzieje, ze tego nie zrobig. Katherine na pewno najpierw pomysli
o potrzebach dzieci. Gladys wie, ze sgsiadka jest bardzo
zaangazowang i pelng pasji matksy. Jeszcze w zeszlym roku
w opiece pomagala jej matka Janet, ktora niestety zmarta na
zawal serca. Katherine byla zatlamana. Moze $mieré matki
sprawita, ze zaczela kwestionowac swoje zycie. To mozliwe, biorgc
pod uwage, jak bardzo Gladys zmienita spojrzenie na S$wiat,
odkad dotarlo do niej, ze Lou nie zostanie z nig dlugo. Ma
wrazenie, ze nie ma juz nic, co by ja jako§ szczegdlnie
interesowato.

Jedna z rolet nieznacznie si¢ porusza i ku jej zaskoczeniu,
wylaniajg sie zza nich dwie male raczki, trzymajgce kartke
papieru. Widzi, ze co§ jest na nich zapisane niebieskim
markerem, ale Gladys nie jest w stanie rozczytaé¢ napisu.
Potrzebuje okularéw, ale zostawita je przy telewizorze. Rozglada
sie po pokoju goScinnym i nagle z radoscig przypomina sobie, ze
w jednej z szuflad znajduje sie lornetka, przez ktérg Lou oglada
ptaki.

— Nie odchodzcie, nie odchodZcie — powtarza, kiedy przyktada
lornetke do oczu i poprawia soczewki, zeby zobaczy¢ wyraznie, co
jest napisane na kartce.

Pomusz Nam



Poméz nam. Dzieciegcym charakterem pisma i z btedami
napisano prosbe o pomoc. Gladys czuje, jak przez jej ciato
przebiega dreszcz. Wycigga z kieszeni telefon, zeby zrobié¢ kartce
zdjecie i pokazac jg Lou, inaczej nie uwierzy, ze co$ sie dzieje. Nie
moze tego zrobi¢, bo raczki nagle znikajg, a roleta nie podnosi sie.

Gladys czeka, serce lomocze jej w piersi, ale nie dostrzega
zadnego ruchu. Im dluzej wpatruje sie w zasloniete okno, tym
bardziej kwestionuje to, co przed chwilg sie wydarzyto.

Wraca na dét na drzacych nogach.

— Nie uwierzysz, co przed chwilg zobaczytam — méwi do Lou.

— Pewnie bielizniarke — odpowiada Lou z iskrg humoru
z dawnych lat.

— Nie, méwie powaznie, Lou. Bylam w pokoju go$cinnym
i sprawdzalam, czy Katherine odstonila rolety w pokoju dzieci...

M3az marszczy brwi i przerywa jej.

— Czego sie tak uwzietas na te rolety? Brzmisz, jakbys byta
szalona. Zostawila je opuszczone, zeby nie wpuszczaé tyle ciepla
do $rodka. Dlaczego nie zostawisz tego w spokoju?

— Lou Philipsie, w tej chwili przestan mi przerywac! Jestes
strasznie niemily — moéwi podniesionym i stanowczym glosem
Gladys.

Lou kurczy sie w fotelu. Nienawidzi, gdy na niego krzyczy.

— Wybacz, staruszko — mamrocze swojg standardowg formutke,
a Gladys czuje znajome jej juz poczucie winy. Przeciez on nie robi
tego celowo.

Gladys podchodzi do Lou i siada w skérzanym fotelu obok niego.

— Nic sie nie stalo, kochanie, chciatam ci tylko powiedzieé, co
zobaczylam, wiec pozwél mi wyjasdnic.



— W porzagdku. — Skupia na nig calg swojg uwage, wcigz
skruszony tym, jak sie do niej odezwat.

— Jedno z dzieci przykladalo do okna kartke z odrecznie
napisanym ,Pom6z nam”. ,Poméz” bylo zapisane z btedem, ale
tam na pewno byla zapisana prosba o pomoc. — Wyjmuje telefon
i zaluje, ze nie zdazyla zrobi¢ zdjecia, po czym chowa go
z powrotem do kieszeni. Wstaje, a za sekunde znowu siada, ciggle
widzi przed oczami kartke z napisem. Czy na pewno dobrze
widziala?

— To dziwne — stwierdza Lou.

— Wiem - odpowiada Gladys. Czuje ulge, bo maz jej wierzy,
mimo ze sama kwestionuje to, co zobaczyla. — Méwitam ci, ze cos
jest nie tak. Mysle, ze powinnam do nich p6js¢ i stanowczo
zazgdaé, zeby Katherine otworzyla drzwi. Albo po prostu
zadzwonie na policje.

— Postuchaj, kochanie — méwi tagodnym glosem Lou. — Wiem, ze
ciezko jest ze mng siedzie¢ tutaj przez caly dzien, zwlaszcza ze
wolataby$ by¢ na dworze. Zdaje sobie z tego sprawe, ale mysle, ze
chyba przydatby ci sie spacer. Poradze sobie przez jakis$ czas sam.

Gladys irytuje sie, bo jej stowa zostaly zignorowane. Mgz uwaza,
ze wyobrazila sobie wszystko przez to, ze utknela z nim w domu.
Myslala, ze tym razem jest po jej stronie. Ma problem
z przybraniem spokojnego tonu, ale wie, ze musi zwracaé sie do
meza tagodnie.

— W tym domu dzieje sie¢ co$ ztego. Ja to po prostu wiem. —
Gladys skreca dlonie, pelna niepokoju. Wczorajsze zdarzenie, to
o ktéorym nie powiedziata Lou, wraca do niej. Ale to na pewno nie
ma nic wspélnego z obecng sytuacjg w domu Katherine, wiec nie



widzi powodu, by niepokoi¢ Lou, kiedy nic nie moze w tej kwestii
zrobic.

— Moze poktécili sie wczoraj z Johnem i teraz wykorzystujg ten
dzienr, by odpoczgé i sie uspokoié. Pewnie dlatego dzieci sg
niespokojne i zachowujg sie w ten sposéb. Pamietasz, jak kiedys
myslalas, ze flirtuje z sekretarkg w pracy?

— To bylo dawno temu, Lou. — Wzdycha i pociera czolo
w miejscu, w ktérym czuje, ze rozwija sie bél glowy.

— Tak, ale kléciliémy sie wtedy catg noc i nastepnego dnia oboje
wzieliSmy wolne, zeby wszystko przemysle¢. Czasami pary
potrzebujg przestrzeni. Dzieci mogg sie po prostu bawié. Jesli
zadzwonisz na policje, Katherine i Johnowi moze sie to nie
spodobaé. Nikomu w sgsiedztwie nie podoba sie, gdy zaczynasz
sie mieszac.

— Ale Johna nie ma w domu, zgadza sie? Slyszales, jak rano
odjezdzal, tak powiedziales.

— Powiedziatem tak? — pyta lekko zdezorientowany Lou.

— Powinnam zadzwonié¢ do Katherine.

— Bedziesz im przeszkadzaé. Ludzie zaczng mysleé, ze
wariujesz.

— Lou, John odjechal rano spod domu z piskiem opon, robigc
taki hatas, ze cie obudzil. Tak wcze$niej powiedziates. Moze sie
poktécili. Moze on... uderzyl jg albo cosS... Nie wiem. Moze
Katherine potrzebuje pomocy i dlatego dzieci napisaty te kartke.
Nie widzisz, ze co$ tam jest nie tak?

Wyjmuje telefon komérkowy z kieszeni fartuszka zawigzanego
w pasie, a na podloge spada kilka chusteczek, po ktére od razu sie
schyla.

— W takim razie zadzwon do Katherine.



Gladys milczy.

— Powiedzialem, zeby$ do niej zadzwonita — powtarza Lou.

— Juz to zrobilam — wyznaje. — Cztery razy. Nie odebrala. —
Spuszcza wzrok na telefon i przygryza warge. Co powinnam
zrobic?

Lou otwiera szerzej oczy.

— Aresztujg cie za nekanie, Gladys. Wyobraz sobie siebie za
kratkami! Co ja wtedy zrobie? — Ciggnie za material koszuli
i kreci glowg. — Co ja wtedy zrobie? — powtarza z jekiem.

Podchodzi do niego szybko i zaczyna go pocieszaé. Kladzie
delikatnie dtoni na jego poruszajgcych sie szybko palcach.

— Nic takiego sie nie stanie, Lou — zapewnia go. — Nie zadzwonie
wiecej do Katherine. Zadzwonie do pracy Johna i wtedy zapomne
o calej tej sprawie. To zajmie tylko chwile. Zapytam go o dzieci i...
Och, no nie wiem, co$§ wymysle. Zadzwonie do jego pracy.

— Skad masz numer stuzbowy Johna?

— Nie mam go, ale wiem, ze pracuje w Barker i Partnerzy,
prawda? Katherine oddata mi stos noteséw z jego firmy, bo
powiedziala, ze zmieniajg logo. Zadzwonie, a jesli bedzie brzmiat
przez telefon jako$§ dziwnie, wréce do ich domu i sprawdze, co sie
dzieje. — Nie patrzy na swojego meza, lecz na telefon. Nie da
odwies¢ sie od tego pomystu.

Lou zaktada rece na piersi i czeka.

Gladys wpatruje sie w urzgdzenie zza okularéw, powoli wpisujgc
w wyszukiwarke nazwe firmy, w ktérej pracuje John.

— Ha! — krzyczy triumfalnie, gdy znajduje numer telefonu.
Katherine byta bardzo dumna, gdy opowiadata Gladys, ze John
zostal partnerem w firmie. To wielka spétka, zatrudniajgca ponad
setke ludzi. Gladys o tym wie, bo wszystko sprawdzita.



— Witam, dzien dobry — moéwi do kobiety po drugiej stronie
stuchawki. Odchrzgkuje. — Chcialabym rozmawiaé z panem
Jonathanem Westem.

— Czy moge zapytac¢ o pani nazwisko i powéd, dla ktérego pani
dzwoni? — pyta kobieta.

Gladys rozwaza, czy powiedzie¢ prawde, ale uznaje, ze z pomocg
matego klamstewka zdziata wiecej.

— Jestem jego sgsiadkg i wydaje mi sie, ze na jego posesji pekla
rura. Nie moge dodzwoni¢ sie do jego zony, a martwie sie, ze woda
dostanie sie do domu. - Gladys krzyzuje palce. Prawda
brzmialaby zbyt dziwnie. A to ktamstwo wydaje sie naprawde
wiarygodne. Kiedy$ dzwonila do Katherine, bo zostawili
odkrecong wode, zeby napetnié¢ basen. Widziata, jak poziom wody
sie podnosi. Gladys wyjrzata wtedy przez okno i wiedziala, ze
woda wkrétce przeleje sie przez krawedz.

— Cate szczeScie, ze zadzwonilas — powiedziala wtedy Katherine.

— Chwileczke, zobacze, czy jest dostepny.

Gladys oglada sie przez ramie na Lou, a ten kiwa glowg. Teraz
tez zainteresowal sie tg sytuacjg. Oboje muszg wiedzieé, ze
z Katherine wszystko jest w porzadku. Gladys czuje sie troche jak
matka dla mtodych kobiet w sgsiedztwie. Matki Katherine juz
tutaj nie ma, wiec nie moze chronié swojej corki, a czasami
mtodsze kobiety potrzebujg pomocy tych starszych, moze nawet
madrzejszych.

— Przykro mi, ale pan West nie pojawil sie dzisiaj w pracy —
informuje sekretarka.

— Jest pani pewna, Ze nie poszedl na jakie$§ spotkanie? Bardzo
chetnie zostawie dla niego wiadomo$é.



— Obawiam sie, ze nie. Tak jak juz powiedziatam, nie przyszedt
dzisiaj do biura.

— Gdzie go w takim razie znajde?

Styszy, ze kobieta sie waha.

— Jego asystentka nie podata mi takich informacji — odpowiada.

— Céz, w takim razie skontaktuje sie z nim bezpos$rednio. Czy
moglabym prosié o jego numer komoérkowy?

— Czy nie powiedziala pani, ze jestescie panstwo sgsiadami?

— Tak.

— Nie posiada pani jego numeru telefonu?

— dJa, c6z... Nie.

— Przykro mi, ale nie moge podawaé¢ prywatnych numeréw
naszych pracownikéw. Dziekuje za rozmowe — moéwi sekretarka
i rozlgcza sie.

Gladys odwraca sie do Lou.

— Jedli nie pojechat do pracy, to gdzie jest?

— Moze w domu — sugeruje Lou.

— Ale powiedziate$s, ze rano odjechal. Gdyby wrécil,
styszeliby$émy, poza tym po co mialby wraca¢ do domu w srodku
dnia?

Jej mgz wzrusza ramionami.

— Odjechal bardzo szybko i narobit hatasu, i myslatem...
myslalem...

— Co myslales? - pyta Gladys, starajgc sie ukry¢
zniecierpliwienie tym, ze nie dokonczy! zdania.

— Na niebiosa, Gladys, wlasnie sobie przypomniatem, ze wrdcit.
Tak, wrécil dziesieé¢ minut pdézniej, a ja pomyslatem sobie: ,,Co on
robi z powrotem w domu?”. Slyszalem, jak otwiera drzwi do
garazu, a potem wjezdza na podjazd. Wrécil, Gladys.



— Och, Lou — méwi tagodnie — dlaczego mi nie powiedziales?

— Zapomnialem, kochana, po prostu wylecialo mi to z glowy.
Zwykle nie zwracamy na to uwagi, prawda? Przepraszam. —
Znowu ja przeprasza, a ona nienawidzi tego sluchaé. To dziwne,
ale woli, gdy jest grymasny. Bo to oznacza, ze bardziej
przypomina starego siebie.

Wzdycha.

— To nie twoja wina, po prostu... dzisiejszy dzien jest jakis
dziwny. — Marszczy brwi i krzyzuje rece na piersi. — Jak dlugo
zostat po tym, gdy wrécit? Ciggle tam jest?

Lou patrzy na nig, a ona widzi, ze jest zszokowany jej pytaniem.

— Nie wiem — odpowiada. — Musialem zasngé. — Z powrotem
skupia sie na telewizorze. — Jestem pewien, ze to nic takiego,
kochana. Robimy z igly widly. To nic takiego, po prostu spedzajg
dzien w domu.

— Nie wydaje mi sie — mruczy Gladys i wstaje z fotela. Podchodzi
do okna i wyglada na cichg ulice, gdzie podczas upatu nic si¢ nie
dzieje. Nawet ptaki zdajg sie ukrywaé przed storicem.

Zerka na telefon. Czy ludzie dzwonig na policje, bo martwig sie
o sgsiadéw tylko dlatego, ze mgz nie pojechal do pracy, a dzieci
nie poszty do szkoly?

Lou obserwuje ja w milczeniu.

— Postuchaj, moze sie posprzeczali i teraz muszg to
przepracowac. Moze Katherine postanowita nie puszczaé dzieci do
szkoly ze wzgledu na upal. Moglo sie wydarzyé wiele réznych
rzeczy. Co powiesz na to, zebySmy obejrzeli jeden z twoich
ulubionych seriali kryminalnych, ten z doktorem. Co powiesz na
to, staruszko?



Gladys odwraca sie, aby spojrzeé¢ na telewizor, gdzie wtasnie leci
reklama materacy. Lou ma racje. Nikt nie lubi wizyt policji. Ale
wlasnie po to sg, zeby strzec prawa i porzadku. Poza tym nie
dzwoni do nich tak czesto. Nie zadzwonita na policje wczoraj po
tym matym incydencie. Chciata, ale tego nie zrobila.

Zaczynaja sie wiadomo$ci, a najwazniejszym tematem jest
pobicie mtodej kobiety w Melbourne.

— Dwudziestopiecioletnia kobieta, ktérg dwa dni temu pobito,
znajduje sie w $pigczce farmakologicznej w szpitalu Footscray
w Melbourne. Sgsiedzi zeznajg, ze slyszeli klétnie dobiegajgce
z jej mieszkania.

Widzisz? Mysli sobie. Styszeli kiétnie i nic nie zrobili. I popatrz,
jak skonczyla ta biedna dziewczyna, co jej zrobiono. Ludzie
uwielbiajg méwié, zeby nie wsciubiaé nosa w nie swoje sprawy, ale
co jesli potrzebujg pomocy? Co jesli naprawde jej potrzebujg? Nie
moéwi tego Lou, bo to nie ma sensu. Z powrotem skupia sie na
stowach ciemnowlosej reporterki.

— Policja zacheca ludzi do pomocy w zidentyfikowaniu
mezczyzny, ktérego ostatni raz widziano na nagraniach z kamer,
gdy opuszczal mieszkanie ofiary.

Na ekranie wyswietlajg sie niewyrazne wujecie z kamery
przemyslowej, na ktérym widaé mtodego mezczyzne w czerwonej
czapce z daszkiem.

— To moégt by¢ kazdy — méwi Lou.

— Owszem — odpowiada Gladys, choé jest w nim cos, co wydaje
jej sie bardzo znajome. Nie ma pojecia dlaczego.

W telewizji pojawia sie powazny funkcjonariusz, jego czapka
ostania oczy przed sloricem.



— Bardzo wszystkich prosimy o pomoc w odnalezieniu tego
czlowieka. Nie jesteSmy w stanie ani potwierdzié¢, ani zaprzeczy¢,
ze bral udzial w pobiciu mlodej kobiety. Mamy nadzieje, ze sam
zglosi sie na policje, by zlozyé zeznania.

— Cate szczescie, ze nie ma tego czlowieka w Sydney — moéwi
Lou.

— Oj tak — odpowiada Gladys. Cale szczescie. — Biedna
dziewczyna.

To dziwne, Ze ten mezczyzna wydaje sie jej znajomy. Kreci
glowg. Moze to przez ten upal. Jednak gdy w wiadomosciach
zaczynajg moéwié o czyms$ innym, ten czlowiek pozostaje jej
w glowie. Tak samo jak problem z domem Katherine.

Co ona ma w tej sprawie zrobic?






ROZDZIAL JEDENASTY

To niesamowite jak atwo udalo mi sie zdobyé¢ bron. Nielegalng.
Z legalng byloby za duzo papierkowej roboty, poza tym trzeba jej
uzywaé¢ do polowania albo byé cztonkiem klubu strzeleckiego.
Istnieje wiele innych legalnych mozliwosci, ale nie ma szans, by
przy ktorejkolwiek z nich przeszto ktamstwo. Nigdy nie sgdzitem,
ze bede znal ludzi, ktérzy majg dostep do nielegalnej broni.
Rozmowa zeszla na ten temat pewnego wieczora, gdy siedziatem
w barze.

— Gdybym moégl, po prostu strzelitbym mu w leb — powiedziat
mgdj przyjaciel, Derrick. Chodzilo o jego szefa. — Serio — mruknal.
— Zabitbym goscia.

— Skad wziglby$ bron? — zapytalem. Usmiechatem sig, ale
naprawde czekalem na odpowiedZ. Chcialem wiedzieé.
Potrzebowatem tej informacji.

— Céz — zaczgl. — Znam goscia, ktéry zna kogos...

Nie wiem, co Derrick by powiedzial, gdyby dowiedzial sie, ze
wykorzystatem zdobyte od niego informacje po to, by dostaé bron.
Tak samo nie mam pojecia, jak skomentowatby to, co teraz robie.
PrzestaliSmy rozmawia¢ jakis$ czas temu.

— Zmienites sie — powiedzial, co oznaczalo tyle co ,Nudzisz
mnie”. Nie przejmowatem sie tym. I tak wolalem siedzieé
w domu. Dom, kochany dom. Zabawne — jak szybko takie rzeczy
si¢ zmieniajg.

Wezoraj zapukatem do pewnych drzwi w Kings Cross. Budynek
byt tadny, a w wejSciu minglem sie z mezczyzng, ktory szedt



z psem na spacer. Przywital mnie, jakbym mial prawo tam byé¢.
Pewnie nie ma pojecia, co sie dzieje w budynku, w ktérym
mieszka. Zapukalem do drzwi, zaptacitem i wyszedlem stamtgd
z przedmiotem, ktéorym mozna odebraé zycie. Czlowiek, ktory
wreczyl mi bron, ledwie na mnie spojrzal. Ré6wnie dobrze mégitby
podawaé¢ mi kubek kawy.

Kazdego dnia konczy sie jakie§ zycie, a ludzie idg dalej. Tak
wlasnie sie poczutem, gdy powiedziala, ze z nami koniec — jakby
moje zycie dobieglo korica. Czulem sie, jakbym umart.

Moje zycie miato by¢ inne niz zycie ojca. Mialem nie iS¢ w jego
slady, zeby nie skonczyé na kanapie z alkoholem w rece. Miato by¢
inaczej. Nie moglem zaakceptowaé konca naszego zwigzku. Nie
akceptowalem tego. Nadal nie akceptuje, ale nie widze sposobu,
bym moégt wrécié do tego, co byto. Na to juz za pézno.

Czuje ciezar broni w reku, metal chlodzi mojg skoére. Pistolet
sam w sobie jest definicjg strachu. Gdybym go nie miat, na pewno
starataby sie uciec. Bez zastanowienia wydostalaby swoje dwa
aniotki z domu. Ale pistolet wszystko zmienia. Nie wie, jak szybko
bytbym w stanie go uzyé, by kogo$ skrzywdzic¢, zranic¢, zabié.

Cala trojka obserwuje kazdy méj ruch.

Widze, jak mysli, jak planuje. Starala sie przeméwié mi do
rozsgdku, blagata, przemawiala do mojego cztowieczenstwa, ale
jej sie nie udalo. Na to juz za p6zno. Mialem plany na zycie, a po
tym wszystkim, co przeszedlem, zaslugiwatem, by mi sie udalo.
Bylem zakochany. Czymkolwiek jest to uczucie. Czulem, ze to
milosé. Ona tez kiedy$ mnie kochala. Teraz méwi, ze nie kocha,
a to niesprawiedliwe.

Moj ojciec nie mylit sie co do pewnych rzeczy. Nie mylil sie co do
kobiet i ich kontroli.



Ale ja nie dam sie¢ kontrolowaé, a jesli nie moge mieé¢ zycia,
ktorego chcialem, to nikt nie bedzie zyl. Zastanawiam sie, co czuje
w tej chwili, ale zdaje sobie sprawe, ze nie czuje nic. Réwnie
dobrze moégtbym czytaé artykul, ktéry mmnie nie dotyczy albo
patrzec na rzad cyfr. Odcigtem sie od zloSci i zalu. Tak jest lepiej.

— Czy mogg wzigé swoje iPady? — pyta uprzejmie i tak ostroznie,
ze sie godze. Jestem hojny i dobry.

Wilagnie takim sie jest w stosunku do oséb, ktéore sie kocha.
Mysle, ze ona powiedzialaby, jak traktowala mnie dobrze, ze byta
hojna. Kiedys widzialem w jej oczach mito§é. Powinienem byt
dostrzec, kiedy to sie zmienilo. Teraz wiem, ze kiedy kto$
przestaje cie kochaé, to nie dzieje sie nagle. Proces przebiega
powoli, zaczyna sie od odsuwania, nabierania dystansu, tworzenia
przestrzeni miedzy wami, az pewnego dnia zdajesz sobie sprawe,
ze mito$é twojego zycia nie uwaza cie za mitos¢ swojego.

— Milo$é mojego zycia — mamrocze.

— Co? — pyta, ale nie powtarzam. Cofam si¢ myslami do lepszych
czasow.

Spotkatem jg pewnego chlodnego jesiennego dnia, gdy silne
wiatry przechodzily przez miasto. Szedlem do pracy ze
spuszczong glowag, oczy, chlostane zimnym powietrzem izawily,
i wlasnie wtedy na nig wpadlem.

— Och, przepraszam — powiedziatem i cofnglem sie.

— Nic sie nie stalo — odpowiedziata z usmiechem. — To nie powdéd
do ptaczu.

— To przez wiatr... to... — zajgknatem sie, bo byta taka §liczna.
Chcialem dotkngé jej brgzowych wloséw, z ktérych promienie
stonca wydobywaly ztote refleksy. Za$miala sie wtedy, bo nie
zrozumialem jej zartu, a ja zaczglem sie Smia¢ razem z niq.



— Wypij ze mng kawe, to poczuje sie lepiej — powiedzialem, a ona
sie zgodzila. Nie moglem uwierzyé, ze naprawde sie zgodzila.
Kawiarnia byta tuz obok, a w Srodku znalezliSmy wolny stolik,
z dala od wiatru. W powietrzu czu¢ bylto cukier, a ekspresy do
kawy syczaly glosno. ZamoéwiliSmy napoje i siedzieliSmy
naprzeciwko siebie, patrzgc sobie w oczy z uémiechem na twarzy,
gdy dotarto do nas, ze oboje czujemy przycigganie.

— Powinnam wracac¢ do pracy — powiedziala.

— Gdzie pracujesz? — zapytatem, ale ona pokrecila glowg. Nie
byta gotowa, zeby mi powiedzieé. Rozumiatem jg. Nigdy nie wiesz,
co sie dzieje w umysle obcego czlowieka. Teraz zna mnie juz od
dawna, ale nadal nie wie, a raczej nie wiedziata. Bo teraz juz
zrozumiala, co siedzi w mojej glowie.

Po tej pierwszej niby-randce wyszedlem z kawiarni i spojrzalem
w niebo, by odméwié dziekczynng modlitwe. Czulem, ze wtaénie
na to czekalem przez te wszystkie przepelnione bélem lata.
W koricu dostalem zasluzong nagrode. Bylem pewien, ze okaze sie
inna od wszystkich kobiet, ktére poznalem. Nie mialem co do tego
watpliwosci... ale si¢ mylitem.

Teraz jestem tutaj, a bronn staje sie coraz ciezsza z kazdg
mijajgcg godzing. Dopadajg mnie watpliwosci, ale na razie nic nie
moge z tym zrobic.

— Badz jak rekin, synu — powiedzial ojciec. — Nigdy nie
przestawaj sie ruszaé, w przeciwnym razie umrzesz.

Byl naprawde swietny w dawaniu idiotycznych rad. I sam sie do
nich nie stosowal.

Miatem pietnascie lat, gdy ojciec stracit prace i caly wolny czas
spedzal na piciu alkoholu i nienawidzeniu mojej matki, a przy
okazji tez mnie.



To wydaje sie proste i wyglada, jakby mozna bylo to w tatwy
spos6b rozwigzaé. Moglem znowu z nig zamieszkacé, ale ojciec
spadat na dno i za kazdym razem, gdy robit cos, co sktanialo mnie
do wyprowadzki, wyciggal rece i chwytal sie mnie, ptaczgc przez
to, jak okropne stalo sie jego zycie.

Wtedy mieszkalem z nim juz ponad rok i nie chcialem wracaé do
zasad i ograniczen. Nie moéwitem jej o wszystkim, co dziato sie
W Zyciu ojca.

— Spodoba jej sie to, ze stracilem prace. Bedzie sie cieszy¢
Z mojego cierpienia — powiedzial, oczy mial zamglone od alkoholu
i zmeczenia, a wlosy tluste, bo nie widzial powodu, by sie my¢,
skoro nie chodzit do pracy.

— Nie powiem jej.

— Dobry z ciebie dzieciak. Wkrétce stane na nogi. — Po czwartym
piwie naprawde myslal, ze znajdzie prace. Po si6dmym juz tak nie
uwazal. Stracit prace, bo menadzer sklepu AGD powinien by¢
w stanie uzasadni¢ braki w towarze. I dlatego, ze piekne kobiety
zaslugujg na drogie prezenty. Dopiero z czasem polgczylem ze
sobg te dwie rzeczy. Moégt kltamaé, by dosta¢ nowg prace, ale na
zbyt wiele rozméw kwalifikacyjnych wybrat sie na kacu.

— To twoja sukowata matka pozbawila mnie pewnosci siebie.
Gdyby nie ona, otworzytbym wtasny sklep.

Starzatl sie, dzienn po dniu, tydzien po tygodniu. Byl szczesliwy
tylko wtedy, gdy wlal w siebie odpowiednig ilos¢ alkoholu. Wtedy
wytykal wszystkie rzeczy, ktére mama zrobita, aby spieprzy¢ jego
zycie.

— Nie chciata kolejnego dziecka.

— Nienawidzita gotowaé.

— Byla leniwa i nie chciata i$¢ do porzgdnej pracy.



I tak dalej, i tak dalej. Nigdy nie konczyly mu si¢ powody do
krytykowania.

W pewnym stopniu dostrzegatem, ze winil jg za swoje bledy, ale
wtedy szedtem do niej w odwiedziny, a ona méwila:

— Nie chcesz by¢ jak twdj ojciec. Musisz sie uczyé i co§ w zyciu
osiggngé. Chce, zeby$ mial wybér. Musisz przestaé¢ spotykac sie
z tymi chtopcami, to nie sg dobrzy ludzie. Moze powinienes obcigé¢
wlosy, moze powiniene$ iS¢ na silownie... — Nie obchodzilo mnie,
czy miala racje. Méwienie drugiemu czlowiekowi, jak powinien
zy¢, nie jest w porzadku, a ja wyobrazalem sobie, ze gdy poznam
kobiete, z ktérg bede mégl sie zwigzaé, nie bedzie taka jak ona.
Dzieci nie sg pionkami na szachownicy.Miotatem si¢ miedzy nimi,
do momentu az bylo to niemozliwe.

Teraz, gdy wspomnienia wracajg do mnie niczym bumerang,
zdaje sobie sprawe, ze dzieci zniknely na dtuzej, niz powinny. Ona
siedzi w milczeniu na kanapie i mnie obserwuje.

— Dhlugo im schodzi — méwie.

— Och, wiesz... Pewnie zapomnialy, gdzie zostawily iPady. —
Przetyka szybko $line. Klamie. One nie tylko szukajg iPadéw.

— Nie sg glupie.

— OczywiScie, ze nie, po prostu szukajg iPadéw i moze... Nie
wiem, pewnie korzystajg z toalety. Sg jeszcze male.

Ucieka spojrzeniem w strone drzwi, a ja wiem, ze dzieje sie cos
jeszcze. Whiegly razem po schodach, ale sg strasznie cicho, poza
tym powinny juz wrocic.

— P6jde sprawdzié, co sie dzieje — mowie.

— Nie, prosze, za chwile wrécg. Nie musisz tego robié.

— Wiem, ze nie musze. — Smieje sie. — Ale chce.






ROZDZIAL. DWUNASTY

Katherine

Siedzi na kanapie i tuli do piersi pluszowg malpke Sophie.

— Zostan tu — ostrzegt jg i przerazajgco wolnym krokiem ruszyt
w strone schodéw. Katherine zrywa sie z miejsca, ale szybko
siada z powrotem. Kazal jej zostac.

Stara sie modlié, wymysli¢ co§ poza ,Boze, prosze”, ale jej umyst
nie jest w stanie formutowaé spdjnych mysli. Zamyka oczy, zeby
skupié sie na dzwiekach, ale z pokoju dzieci dobiega jedynie cisza.

Zabral ze sobg bron. Moglaby teraz uciec. Wybieglaby przez
frontowe drzwi na zewnatrz. Teoretycznie. Ale to niemozliwe, bo
nigdy nie zostawilaby dzieci na jego tasce. I on dobrze o tym wie.

Oglada sie¢ w strone okna wychodzgcego na ogréd. Gdyby byto
blizej ulicy, mogltaby otworzy¢ je i zawola¢ o pomoc, ale wszystkie
domy w okolicy majg wielkie ogrody i grube Sciany. A gdyby ja
ustyszal, wscieklby sie jeszcze bardziej.

Patrzy na poétki nad telewizorem, przyglada sie papierowi
prezentowemu, ktérego miata uzyé. Blizniaki za trzy dni skoriczg
sze$¢ lat. Ukrywa twarz w dloniach. W niedzielne popoludnie
zaplanowali dla nich przyjecie urodzinowe. Wynajeli dmuchany
zamek do rozstawienia w ogrodzie. W spizarni sg pochowane
prezenty, wczoraj zaczela je pakowaé. W tym roku
prawdopodobnie przesadzila, bo robigc zakupy, myslata sobie: Co
jesli John i ja nie bedziemy za rok razem? Ta my$l wprawila jg
w szok. Nie spodziewala sie, ze znajdzie sie w takim potozeniu.



Wierzyta, ze wybrata Johna bardzo ostroznie, ze byta co do niego
taka pewna. To nie mialo sie stac.

Ale wczoraj byla niemal pewna, ze wszystko skoriczy sie
rozwodem, ze to tylko kwestia czasu. John takze byt tego
Swiadomy.

— Nie mozesz tego zrobi¢é — powiedzial tydzien temu, gdy
zasugerowala, ze powinni przez jakis czas zyé osobno.

— Nasze kiétnie zaczynajg wplywaé na dzieci — odpowiedziata. —
Musimy dac sobie troche czasu. Ciggle jeste$ na mnie zly.

— Wszystko utrudniasz. — Zacisngl szczeke. Jego zatozone na
piersi rece wskazywaly, ze nie jest skory do dyskusji.

— Rozumiem, ze tak uwazasz. Wiem, ze jeste$ nieszczesliwy. Ja
tez jestem i... moze potrzebujemy od siebie odpoczaé. — Potarta
oczy, walczgc ze 1zami. Musialta pokazaé, ze jest silna.

— Nie mozesz tego zrobié¢ — powiedzial, krecgc glowg. — Nie
pozwole ci na to.

Co jej pozostato? Pomyslata wtedy, ze moze to dobry znak, ze
moze naprawde chce rozmawiaé, zrozumieé jej zmartwienia.

Ale wtedy wszystko sie zmienilo. Weczorajsza kiétnia
o wiadomos$ci od innej kobiety. Teraz Katherine jest tutaj... Jej
Swiat wywrdcit sie do géry nogami.

Wstaje i podchodzi do drzwi. Nie bedzie dluzej siedzied
z zalozonymi rekami. Od razu jednak dopada jg panika na mysl,
co on zrobi, jesli dowie sie, ze nie postuchala jego rozkazu. Jesli
co$ stanie sie dzieciom...

Nie bedzie mi méwit, co mam robié. Latwo to powiedzieé, gdy nie
sg w to zamieszane dzieci. One sprawiajg, ze kobieta, matka, staje
sie podatna na zranienie. Boi sie postawié. Boi sie o dzieci. Szybko
wraca na miejsce.



W myslach odtwarza wspomnienie wczorajszej kiétni, to jak
John ciggnat sie z frustracji za wlosy i zgrzytal zebami.

— To twoja wina, Katherine. To ty sie odsuwasz.

— Musze sie zajmowa¢é dzieémi.

— A ja mam prace. Oboje jeste$my zajeci!

— Wiec piszesz z inng kobietg?

— To nie tak, przyjaznimy sie tylko. Od ciebie nie dostaje juz nic,
nawet przyjazni.

— Nieprawda. Przyjaciele nie koniczg swoich wiadomoSci
serduszkami.

Z goéry dobiega ja wrzask, a ona zrywa sie miejsca i biegnie
w strone schodéow.

— Sophie, George... Sophie, George! — krzyczy przez zacisniete
gardto, ale wtedy pojawia sie on i celuje w nig z broni.

— Chodzcie tu, glupie bachory. — Dzieci wychodzg z sypialni
Sophie. Trzymajg sie za rece i oboje majg swoje iPady. Policzek
George’a jest czerwony.

— Co... Co sie stalo?

— Wracaj tam — syczy, a ona szybko wraca do pokoju i znowu
zerka na papier prezentowy i niebieski uchwyt nozyczek, ktére
lezg pod nim. Chwyta je, kaleczgc sie przy okazji, i siada na
kanapie, a nozyczki ukrywa miedzy poduszkami. Czuje, ze ich
ostrze zahacza o material i go przecina. Serce lomocze jej
w piersi, gdy stara sie spokojnie oddychaé, aby niczego nie
zauwazyl. Wraca z blizniakami do pokoju. Co zrobitas? A jesli to
zobaczy? Co ja zrobitam?

Biegng do niej i wtulajg sie, obejmujgc ja w pasie. Drzg z takim
strachem. Czuje, jak jg to zaraz zlamie.

— Przepraszam, mamusiu — szlocha Sophie.



— Co sie stato? Co sie stalo? — powtarza piskliwie ze strachem
i boi sie, ze on zorientuje sie, gdzie ukryta nozyczki.

— Zamknij sie — rozkazuje, a ona go slucha. Razem z dzieémi
tulg sie do siebie na kanapie, ktérg Katherine postanowita po
wszystkim wyrzucié, o ile dzisiaj przezyjg. Tlumi w sobie jek
rozpaczy, gdy dociera do niej, jak niemozliwe zaczyna sie to
wydawaé. Co takiego moze zdziatla¢ nozyczkami, kiedy on ma
pistolet? Dzieci milczg i obserwujg go.

— George prébowal zrobi¢ napis, zeby poinformowacé sgsiadéw,
prawda, Georgie? — moéwi i brzmi na rozbawionego tym, ze dziecko
mogloby prébowacé zrobi¢ co$ tak glupiego.

George kiwa powoli glowg, a Katherine nie ma watpliwo$ci, ze
wzigl wine siostry na siebie. To Sophie jest tg od pomystéw. ,Moze
by$my... Co powiesz na... Sprébujmy”.

Pamieta, jak pewnego dnia, gdy dzieci miaty trzy lata, weszta do
kuchni i zobaczyta, ze podtoge pokrywa maka.

— Ja to zrobilem - powiedzial szybko George, a Katherine
za$miala sie na widok balaganu. Wtedy Sophie, §wiadoma, ze nie
poniosg konsekwencji, powiedziata:

— Powiedziatlam, zebySmy sprébowali pieczenia.

To takie typowe dla George’a, wzigé na siebie wine. Jest bardzo
opiekuniczy. Gdy zaczerwienienie na jego policzku zaczyna
bledngé, doktadniej widaé odcisk dloni na skoérze. Musial
przylozy¢é mu bardzo mocno. Chtopiec nigdy w zyciu nie zostat
uderzony i po zaczerwienionych oczach widzi, jak bardzo jest
zaskoczony. Jej dzieci sg pouczane, dostajg kary, ich btedy sg im
tlumaczone. Niczego nie rozwigzywato sie przemocg. Az do dzisiaj.
Nigdy nie stata im sie krzywda. Az do dzisiaj.

— Tak mi przykro, skarbie — méwi.



— Po prostu grajcie — pada rozkaz, a dzieci postusznie
uruchamiajg na iPadach ulubione gry. Widzi, jak ich raczki drza,
czuje ich szok i przerazenie. On zranil George’a, a Katherine nie
obronita swoich dzieci. Matka musi chroni¢ dzieci przed
wszystkimi, nawet przed ich ojcem, jesli to konieczne. Powinna
postaraé sie bardziej.

Zastanawia sie, czy dzieci teraz o tym mys$lg, o tym, ze zawiodta
jako matka.

Obserwuje ich poruszajgce sie po ekranach palce. Nie interesujg
ich teraz gry, w ktére — w innej sytuacji — z checig by graly.

— Chce ci opowiedzie¢ historie — méwi.

Katherine podnosi wzrok, gdy slyszy w jego glosie zmiane. Czy
tego zaluje? Czy stara sie znalezé sposéb na to, by odwrécié
sytuacje? Ton ma lagodniejszy, cialo rozluznione. Moze dotarto do
niego, jak zszokowane i przerazone sg dzieci.

— To historia o tym, jak chlopak poznal dziewczyne i myS$lat, ze
bedzie jg kochal do konica zycia. Byta Sliczna, zabawna i madra,
taka, jaka powinna by¢ kobieta. Chlopak traktowal jg z wielkg
dobrocig.

Kwiaty i czekolade ci ofiaruje, bys wiedziata, co do ciebie czuje —
kocham cie.

Wraca do niej wspomnienie napisu na kartce upominkowe;j.
Pamieta, jak sie wtedy $§miala, jak zrobito jej sie cieplo na sercu.
Ona kochata jego, a on kochat jg.

Na iPada George’a przychodzi powiadomienie. Urzgdzenie jest
polaczone z jej laptopem. Zerka, by sprawdzié, co to. Syn panikuje
i przez przypadek otwiera maila, a ona widzi, ze to ankieta od
firmy kurierskiej. Chce wyciggngé reke, by zamkngé okno, ale
George szybko klika na jeden z numerkéw i usuwa wiadomog§é.



On wstaje i wyrywa George’owi iPada.

— Co robisz?! — wrzeszczy, pochylajgc sie tak, ze krzyczy prosto
w twarz jej syna. Wéciekl sie, ze mu przerwano. Znikneta jego
tagodnosé i mozliwo$é na znalezienie rozwigzania tej sytuacji.

— Nic nie zrobil, to byl tylko e-mail! — krzyczy Katherine, bo wie,
ze musi byé tak samo glosna jak on. Musi sprawié, zeby skupit sie
na niej.

— 7Z tobg to nigdy nie jest ,nic”. Widze, ze co$ planujesz. Myslisz,
ze jestem idiotg? Co?

— Nie — odpowiada, krecgc szybko gtowg. — Nie uwazam tak.

Katherine patrzy, jak podnosi iPada nad glowe i rzuca nim
o podtoge. Szklo rozbryzguje sie dookola. Potem zaczyna po nim
deptaé, az ekran zostaje kompletnie zmiazdzony.

— Widzisz, co sie dzieje?! — krzyczy. — Widzisz?

— Przestan, przestan... — Katherine zrywa sie z miejsca. — One
sie ciebie bojg.

Prosze, niech nozyczki bedg za poduszkg. Prosze, niech on ich
nie zobaczy.

— Czyzby?! — ryczy, bierze zamach i uderza jg mocno w policzek
reka, w ktéorej trzyma pistolet. Katherine lgduje na kanapie
i czuje, jak jej usta wypelniajg sie cieplg krwig.

— Och - mamrocze zszokowana. Bél sprawia, ze odbiera jej
mowe.

— Mamuniu, mamuniu! — krzyczy George. Odkad zaczat chodzi¢
do szkoly, méwit do niej ,mama”. Juz dawno nie zwracal sie do
niej w ten sposob.

— Zrobiles jej krzywde! Jestes niemily! — wrzeszczy Sophie, buzie
ma czerwong z oburzenia.

— Ciebie tez skrzywdze, jesli nie zamkniesz jadaczki.



Katherine odwraca glowe tak szybko, ze wszystko zaczyna
wirowaé. Ona tez nigdy nie zostala uderzona. Nie moze uwierzy¢,
ze byt do tego zdolny... a jednak stalo sie. Chce zamkngé na
chwile oczy, zeby oswoié sie z bélem i pouktadaé¢ mysli, ale nie
moze tego zrobié¢ dla dobra dzieci. Na jezyku czuje metaliczny
posmak krwi. Zwalcza cheé, by splungé¢ i pozby¢ sie tego dziwnego
uczucia w ustach.

Chwyta rgbek bialej koszulki, ktérg ma na sobie i wyciera nim
usta z krwi. Nie chce jej catkiem zdejmowac i pozostawaé przy
nim w staniku, jeszcze bardziej odstonieta niz w tej chwili.

— Potrzebny mi recznik — méwi niewyraznie przez krew, ktéra
zebrala si¢ w ustach. Odnosi wrazenie, ze zaraz zwymiotuje.
Czuje silny b6l w miejscu, gdzie uderzyl, i wie, ze pekt jej zgb,
rozcinajgc wnetrze policzka.

— Przynies$ jej co§ — méwi, wskazujgc na George’a pistoletem,
a jej synek wybiega z pokoju i wraca z wielkim niebieskim
recznikiem z tazienki. Krew wsigka w niego, zmienia jego kolor,
zmienia wszystko.

— Och, mamuniu — szepcze George. Nigdy nie widzial, zeby
krwawila. Nawet gdy jest chora, ukrywa to przed dzieémi, zazywa
srodki na katar i zbicie temperatury, aby myslaty, ze bez wzgledu
na wszystko jest w stanie funkcjonowaé. Widzi, ze George zaczyna
patrze¢ na nig inaczej, i ze wraz z tym zmienia sie caly jego
poglad na $wiat. Jesli twojg mame da sie tak skrzywdzié, co
jeszcze jest mozliwe? Dopiero to sprawia, ze do oczu napltywajg jej
Izy. George nadal musi mys$leé, ze jego mama jest niepokonana.
Musi wierzyé¢ we Wrézke Zebuszke i Swietego Mikolaja, ale przede
wszystkim powinien wierzyé, ze jego rodzice to ludzie, przy
ktérych moze czué¢ sie bezpieczny. To juz nie jest prawda. Jej



dzieci stracity wielkg cze$é swojego dziecinstwa. Te wydarzenia to
co$, co wplynie na to, jakimi ludzmi stang sie w przyszlosci.

Katherine wcigz przyklada recznik do ust. Ma wrazenie, zZe
wszystko wymknelo sie spod kontroli. Musi uspokoié¢ przerazone
dzieci, ktore patrzg na nig szeroko otwartymi oczami.

— Nic mi nie jest, nic mi nie jest — méwi, bo dzieci sg blade
z szoku. Nie wierzg, ale ona wcigz powtarza te slowa z nadzieja,
ze to pomoze i w ten sposob je przekona. — Nic mi nie jest,
wszystko jest w porzadku.

— Nic jej nie jest — wtéruje po niej zobojetniatym glosem i wraca
na rozktadany fotel.

Katherine dociska recznik tak mocno, az czuje b6l. Ma nadzieje,
ze W ten sposéb zatamuje krwawienie.

— Nienawidze cie — syczy George, stojac kolo mamy. Jest
wyprostowany, peten zlosci i zdeterminowany.

On sie Smieje.

— Tak, no, ja za tobg tez nie przepadam.

Katherine przycigga syna do swojego boku, jakby w ten sposé6b
mogta wchiongé jego cierpienie. Jak mozna byé¢ tak obojetnym na
cierpienie piecioletniego dziecka? Jak to mozliwe?

Odsuwa recznik od twarzy i z ulgg zauwaza, ze przestala tak
mocno krwawié. Piecze jg policzek. Podnosi reke, zeby go dotkngé
i czuje rozciecie, ale juz prawie nie krwawi.

— Koniec tego — méwi. — Wypusé dzieci i powiedz to, co masz do
powiedzenia.

Wyglada przez okno, przez ktére widzi krzewy i kwiaty
posadzone w ogrodzie, skgpane w promieniach storica. Do tego
czasu podlataby ogréd odrobing wody — wystarczajaco by ozywié



roliny, aby nie brgzowialy i nie wiedly. Ale na to juz za pézno.
Bezwzgledny upat zbierze dzisiaj swoje zniwo.

— Wiesz co, chyba nie bede sie spieszyl. W sumie zaczyna mi sie
to podobaé, juz dawno tak dobrze sie nie bawitem.

— Cos$ jest z tobg bardzo nie tak — szepcze.

— C6z — wzdycha. — Niespodzianka, co?






ROZDZIAL TRZYNASTY

Dwie godziny wczesniej
Logan

Logan wraca do vana po tym, jak dostarczy! kolejng przesyltke.
Wtasnie wtedy dzwoni jego telefon. Klnie, gdy widzi, ze to Mack.
Nie zniesie kolejnego telefonu od swojego szwagra i szefa
jednoczes$nie. Gdy odbiera, zaciska piesci i przygotowuje sie na to,
co uslyszy.

— Logan, Debbie wlasnie do mnie zadzwonita. Tak mi przykro
z powodu Maddy, stary. Ja i Anna uwazamy, ze jest niesamowita
i... W przyszlosci bedzie $wietng nauczycielkg, a my...

Logan jest zaskoczony, gdy slyszy, ze Mackowi tamie sie glos.
Brzmi, jakby ptakat.

— Dz... dzieki — jgka. — Bedzie... Miejmy nadzieje, ze szybko
z tego wyjdzie.

— Zwiez wszystko do bazy i wracaj do domu, Logan. Ja zajme sie
reszty.

Przez chwile to rozwaza.

— Mack, jest okej, dokonicze to. Czekanie na samolot doprowadzi
mnie do szalennstwa. Debbie ma kontakt z pielegniarkg ze
szpitala, w ktérym lezy Maddy. Dam rade popracowaé przez
kolejne kilka godzin.

— Okej... Ale jesli bedziesz czego$§ potrzebowat... Jestem tu,
Logan, mozesz na nas wszystkich liczy¢.



— Jeste$ dobrym kumplem — odpowiada i czuje, ze z emocji ma
Scisniete gardto. Wszystko, co kiedykolwiek myslal o Macku,
znika, gdy styszy jego zmartwienie. Logan stucha szwagra, gdy
ten méwi, a na koniec dziekuje mu za rozmowe.

Wsiada do vana z pragnieniem, by ten dzien juz sie skonczyt,
zeby Mack zaczat jutro prace z pustg paka.

Dostaje wiadomosé od Debbie:

Wtlasnie rozmawiatam z Terri. Méwi, ze Maddy nie grozi utrata
zycia, ale znajduje sie w stanie krytycznym. Nawet jesli moglby$
lecie¢ teraz, pewnie by cie do niej nie wpuscili. Mozliwe, ze bedg
musieli przeprowadzié operacje, aby zmniejszy¢ ucisk na mézg.
Mysle, ze najlepiej bedzie, jak wrécisz do domu.

Chyba bym zwariowal, gdybym teraz wroécil. Zostalo mi tylko
kilka paczek do dostarczenia. Rozmawialem z Mackiem — dal mi
wolne do konca tygodnia.

To dobrze. Znalaztam ci miejsce w motelu. Nic ekskluzywnego,
ale nada sie.

Smieje sie pod nosem z ostatniej wiadomosci od Debbie. Logan
potrzebuje tylko 16zka i drzwi, ktére da sie zamkng¢. Nic innego
go nie obchodzi.

Siega po ciastko z farszem miesnym, ktére chwile temu kupit.
Potrzebuje kilku minut, zeby wcisngé w siebie chocéby kes.
Samochéd zatrzymal na poboczu i zostawil wlaczong
klimatyzacje, bo na samg mys$l o przebywaniu na zewngtrz robi
mu sie nieprzyjemnie. Za kazdym razem, gdy wysiada z vana,



a gorgce powietrze uderza w niego z pelng moca, patrzy sie
w blekitne niebo z nadziejg na chocby najlzejszy powiew wiatru
albo chmury, zapowiadajgce deszcz. Jednak niebo pozostaje
nieskazitelnie niebieskie, a storice pali bezwzglednie. Naprawde
ucieszylby sie z burzy, silnego wiatru i deszczu. To byloby lepsze
niz taka pogoda, zwtaszcza gdy jego siostra lezy w szpitalu.

Temperatura  siegneta  trzydziestu  dziewieciu  stopni
i gdziekolwiek by nie jechal, ulice sg puste, jakby Sydney
zdecydowalo sie¢ na zbiorowg drzemke. Mingl wiele doméw, przed
ktéorymi lezaly psy z wywalonymi jezykami, obserwujgce ulice
w oczekiwaniu na jakikolwiek ruch.

Nie przeszkadza mu cisza. W wiezieniu denerwowatl go ciggle
panujgcy harmider. Nie koriczyl sie nawet w nocy. Mezczyzni nie
rozmawiajg tam normalnie. Ale wséréd tych glebokich gloséw,
otaczajgcych go dzwiekow... zawsze slyszal strach. Jedyne, czego
pragnal, to odsiedzie¢ swoje i zaczgcé zycie od nowa. Nie tylko on
jeden tego chcial, lecz wielu wiezniéw uwielbiato to zycie i nie
spieszylo im sie do wyj$cia. Ci byli najniebezpieczniejsi, bo nie
mieli nic do stracenia.

WieZniowie nie powinni mieé¢ dostepu do telefonéw
komoérkowych, ale zawsze udalo sie jaki§ przemycié, jesli komus
bardzo na tym zalezalo. Logan wyobraza sobie twarz Nicka,
zastanawia sie, jak teraz wyglada. Znowu zerka na wiadomosé,
ktérg wcze$niej otrzymatl. Palec wisi nad nieznanym numerem
telefonu. Mégltby po prostu zadzwonic¢ i dowiedzie¢ sie kto to.

Klika na numer, a gdy slyszy sygnal, serce zaczyna lomota¢ mu
W piersi.

Wkrétce w stuchawce odzywa sie automat.

— Tu skrzynka pocztowa numeru 614...



Logan rozlacza sie, bo wie, ze automat bedzie powtarzal numer.

Mija go zétte porsche. Wzdryga sie, zaskoczony rykiem silnika
na spokojnej ulicy, gdzie zaparkowat samoch6d. Maddy kupila mu
kiedy$ zabawkowe porsche na urodziny. Mial siedemnas$cie lat,
a ona od dawna powtarzata, ze kupi mu auto. Wreczala mu
miniaturke z takg milo$cig i nadziejg wymalowang na twarzy, ze
nawet nie zasmiatl sie z zartu, tylko przytulil ja mocno. Tylko ona
data mu prezent. Ciggle gdzie§ ma schowany ten samochodzik.
Wierzy, ze kiedy$ podaruje go swojemu synowi.

Samochody zawsze go fascynowaty. Kiedy w poblizu znajduje sie
jakikolwiek silnik, czuje sie jak w domu. Silniki da sie zwykle
naprawi¢, ludzi niekoniecznie. Kiedy wyszedl! z wiezienia,
w ktorym ukonczyt edukacje, planowal znalezé prace w jakims
warsztacie samochodowym. Tyle ze nikt nie chcial go zatrudnicé.
Jego przeszlo$é stawala mu na drodze. Musiat méwi¢ prawde, gdy
przedstawial swéj zyciorys. Nie byto sensu tego ukrywaé.

— Prébuj dalej, kochanie — powiedziata Debbie. — Wyslij CV
wszedzie gdzie sie da, a reszte pozostaw w rekach wszech§wiata.
— Debbie czesto powierza wiele rzeczy wszechswiatowi, ale kiedy
robi to ona, wszech§wiat wydaje sie stawaé po jej stronie. Ona
i Mack dorastali w kochajgcej rodzinie. Rodzice dali im wszystko,
wlgcznie z miloScig i wsparciem. Ojciec Debbie, Paul, to cichy
cztowiek. Kiedy spotkali sie po raz pierwszy, ledwie spojrzat na
tatuaze Logana. U$cisngl jego dlonn i staral sie nie patrze¢ na
napis ,HATE” wytatuowany na palcach. Wie, ze Debbie musiata
im co$ na jego temat powiedzieé, ale jej mama Ruth, nie potrafita
ukryé zaskoczenia w oczach. Zanim doszto do spotkania, Logan
dlugo zastanawial sie nad tym, w co sie ubraé, az w koricu
zdecydowal sie na koszulke z krétkim rekawem. Doszed! do



wniosku, zZe lepiej od razu pokazaé¢ sie¢ im w calej okazaloSci.
Kiedy podano do stotu, pilnowat tego, jak szybko pije piwo, jak
trzyma sztuéce. Nie byl jednak w stanie kontrolowaé¢ potrzgsania
nogg pod stotem. Nawet nie wiedzial, ze to robi, dopéki Debbie nie
polozyta dioni na jego udzie i lekko go nie $cisneta. Jedynym
czlonkiem rodziny, ktéry w ogéle nie byl poruszony jego
wygladem, to ich labrador Betty, ktéra potozyta swdj ztoty teb na
jego kolanie i wpatrywala sie¢ w niego ciemnymi Slepiami, gdy
drapal jg za uszami.

Po obiedzie Paul poprosil go na slowo. Logan poczul, ze robi mu
sie stabo. Wiedziat, ze uslyszy, ze ma zostawi¢ Debbie w spokoju,
zeby tak piekna i madra kobieta miala szanse znalez¢ sobie kogo$
lepszego.

Gdy znalezli sie w garazu, Paul podniést klucz i przyjrzat sie
Scianie nad stolem warsztatowym, aby odlozyé go na miejsce.
Logan czekal, a serce tluklo mu si¢ w piersi. Wiedzial, ze nie
bedzie w stanie sie bronié, gdy Paul zarzuci mu, ze do niczego sie
nie nadaje. Mial trzydziesci lat i spedzit trzy lata w wiezieniu za
wlamanie i napa$é. Nie mial pracy ani pieniedzy. Byt po prostu
bezuzyteczny. Gdy te wszystkie mysli krazyly w glowie Logana,
Paul odnalazt miejsce na klucz i uSmiechnat sie, otrzepujgc rece.

— Wiesz, ona zawsze znala sie na ludziach.

— Jest bardzo madra — odpowiedzial Logan.

— Pewnie jak kazdy labrador — skwitowal Paul i zaczeli sie
Smia¢ z zartu.

— Znam swojg corke, Logan — powiedzial. — Jesli uwaza, ze jestes
w porzgdku, to mi wystarczy. Zawsze lubie dawaé ludziom drugg
szanse. Wyglada na to, ze ty jg dostaleS. Zobaczmy, jak ja



wykorzystasz. Kochamy Debbie z calego serca i naprawde nie
chcieliby$émy widzieé jej cierpigce;j.

— Obiecuje, ze jej nie skrzywdze, Paul. Obiecuje — oznajmit
z nadzieja, ze uda mu sie dotrzymac tej obietnicy. — Nie zmarnuje
drugiej szansy.

Paul pokiwal glowg, a Logan odetchnagtl z ulgg. USmiecha sie,
kiedy mysli o Betty, ktora zawsze siada obok niego, gdy
odwiedzajg z Debbie jej rodzicéw. Jego marzeniem jest mie¢ dom
z podwoérkiem wystarczajgco duzym dla dziecka i psa. To
niewiele, ale teraz wydaje sie by¢ nieosiggalnym celem. Maddy
rowniez wilasnie tego chciala — domu z ogrédkiem, wspdlnych
kolacji przy stole oraz dzieci, ktére nie bedg sie baé swoich
rodzicéow. Myslala, ze wlasnie tak bedzie wyglagdaé¢ jej zycie
z Patrickiem i choé Logan nie rozumial, co jej sie¢ w nim podoba,
najbardziej niepokoit fakt, ze nigdy nie wyczul od niego, aby byl
zdolny do przemocy.

Patrzy na swoje dlonie. Sg o wiele wigeksze od rgk Patricka.
Bylby w stanie nimi zabié. Ta mysl przynosi mu satysfakcje.

Dostaje kolejng wiadomosé. Sprawdza telefon i widzi, ze
napisala do niego matka.

Pomyé$latam, ze chciatbys wiedzie¢ — o tym, co jej sie stalo, piszg
w internecie.

Logan nie odpisuje. Sprawdza strone z informacjami i widzi
artykul o Maddy.

»Oasiedzi styszeli kiétnie i kobiete, ktéra btagala, by ktos
przestal” czyta. Przechodzg go ciarki. Styszeli jej btagania. Sam
styszy glos swojej siostry, jej placz i wolanie o pomoc. Jedzenie



podchodzi mu do gardla. Pociera dlonie o siebie. Pragnie co$
uderzyé, zniszczyé, skrzywdzié¢ samego siebie. Przyttacza go, jak
bardzo chce pobi¢ Patricka. Gdy mieszkal w domu rodzinnym,
robit wszystko, by bronié siostre. Zawsze wychodzil naprzéd, by
przyjaé cios od matki albo ojca. Robil to, bo mégt. Teraz jednak
znajdowala sie za daleko, by jg chronié. Przyciska rece do oczu,
stara sie skupi¢ na ciemnosci, ale nie jest w stanie uspokoié
chaosu w glowie, mimo ze oddycha glteboko i liczy.

Maddy, Maddy, Maddy.

Kiedy poleci dzisiaj do Melbourne, odwiedzi siostre, wie jednak,
ze w ktéorym§ momencie wyjdzie ze szpitala i zacznie szukaé
mezczyzny, ktory ja skrzywdzit i... Nie chce o tym mysleé. Gdy juz
tam dotrze, bedzie wydzwanial pod nieznany numer, az Patrick
odbierze. Albo kto$ inny. To musi by¢ ten sam mezczyzna, ktory
skrzywdzit Maddy. Nie ma innej mozliwosci.

Lustruje wzrokiem artykul i az mu niedobrze od tego, jak
beznamietnie przedstawia fakty. Czyta takie rzeczy kazdego dnia,
ale to zupelnie co innego, gdy dotyczy twojej siostry. Sgsiedzi
styszeli, jak krzyczy i blaga, ale nic nie zrobili. Dlaczego? Jacy
ludzie mieszkajg w jej sgsiedztwie? Kto slyszy btagania kobiety
0 pomoc i nic nie robi?

Przecigga rekami po wlosach mokrych od potu. Dobija go, ze nie
byt wystarczajgco blisko, by mogta do niego zadzwonié.

Istnieje szansa, ze to nie Patrick jg skrzywdzit, ale jego matka
ma racje. To zawsze jest mgz albo chlopak. Logan spotkal kilku
takich w wiezieniu. Tam jest miejsce Patricka, cho¢ Logan
wolatby, zeby nie zyl. Zaciska piesci i wyobraza sobie, jak oklada
nimi Patricka po twarzy, jak zasypuje ciosami jego ciato.



— Przestan, przestan, przestan — warczy, starajgc sie zapanowacé
nad wécieklo$cig.

Wraca myslami do sgsiadéw, ktérzy to styszeli, a nic nie zrobili.
Co jest nie tak z ludZmi? Gdyby przeczuwal, ze kto§ jest
W niebezpieczenstwie, wierzy, ze ruszylby na pomoc, ze
wkroczytby do akcji. Wystarczyloby zapukaé do drzwi. Albo lepiej
— zadzwonic¢ na policje.

Przypomina sobie o kobiecie, u ktérej byt rano i czuje zalewajgcg
go fale wstydu. Wydaje mu sie, ze w tym domu dzieje sie cos
ztego, a jednak nic nie zrobil. Jakby sie poczui, gdyby jutro
przeczytal na jej temat artykul w internecie, choé¢ dzi§ mogt
zapobiec katastrofie?

Wiedziony impulsem, postanawia jeszcze raz pojechaé¢ do tego
domu. Musi zmienic trase, ale to niewazne.

Droge pokonuje w pietnascie minut, a gdy dociera pod dom,
siedzi przez chwile w vanie, obserwujac, jak rozgrzane powietrze
faluje nad asfaltem.

To nie jest dobry pomyst. Ale juz przyjechatem.

Gdy idzie w strone budynku, dostrzega, ze ciggle panuje tam
cisza, ze ze Srodka nie dobiegajg zadne glosy. Naciska dzwonek,
trzyma laptopa w rece i zakrywa nim twarz. Slyszy, ze co$ jest
podsuwane pod drzwi, chyba krzeslo, a potem zastonka wizjera
zostaje odsunieta.

— Pomyslatem, ze sprawdze, czy uda mi sie dostarczyé komputer
teraz — moéwi i odchrzakuje, bo wie, ze to nie jest standardowa
procedura, ze nie powinien tego robi¢. Jesli kobieta ztozy skarge,
straci prace. Jednak podjal decyzje, dlatego czeka na odpowiedz
od osoby, ktéra obserwuje go przez wizjer.

— Tu jest prawdziwy pistolet — szepcze dzieciecy glos.



— Co? — méwi Logan i przysuwa sie, zeby slysze¢ lepie;j.

— Czekaj, aué... — krzyczy dziecko. Logan slyszy zamieszanie
i dZzwiek odsuwanego krzesla.

— Stuchaj, go$ciu — méwi meski, peten jadu glos. — Ona go dzisiaj
nie odbierze. Nie wracaj tu, albo zadzwonie na policje.

Wizjer zostaje zasloniety, a Logan stoi przed drzwiami
i zastanawia sie, co zrobié.

Przy ulicy stoja kosze na $mieci, niektére otwarte, czesé pokryw
lezy na chodniku. Smréd unosi sie¢ w powietrzu. Nad gérng warga
Logana zbiera sie pot. Przecigga rekg po mokrych wtosach.

Drzwi pozostajg zamkniete. Rozglada sie dookota. Nie powinno
go tu byé. Ostatnie czego chce, to zeby wezwano na niego policje.
Wie, ze bedg na niego patrzeé¢ przez pryzmat tego, kim jest i co
zrobil.

— Nikt nic nie widzial — mruczy i rusza w strone bramy.

Powtarza mantre sprzed lat. Powtarzal réwniez kilka miesiecy
temu, zanim poszed! do Macka w sprawie pracy.Nie chce o tym
mysSleé¢. Byt tamtej nocy zdesperowany, tylko przez chwile, ale na
szczescie sie powstrzymal.

Noc byla zimna, wiatr chtostal jego skoére, gdy stat przed
domem. Z takg tatwo$cig dostat sie do §rodka. Potrzebowat chwili.
Nawet teraz oczami wyobrazni widzi czarnego laptopa,
blyszczacego i drogiego, tego, ktorego wzigt do reki. Dom byt
pusty. Znalazt komputer i diamentowe kolczyki lezgce na stoliku
w sypialni. Przeszed! bezszelestnie przez reszte domu, zbierajac
inne rzeczy: kamere, iPada, gotéwke znaleziong w szufladzie. Po
wszystkim wrécil do zepsutych tylnych drzwi, ktérych zamek
puscil po jednym mocniejszym pchnieciu. Stal tam, serce ttuklo
mu sie¢ w piersi, a pluca nie byly w stanie zaczerpngé powietrza.



Miatl wrazenie, ze zostal uwieziony w klatce. Zaczgl sie trzgsé.
Niedowierzanie Debbie, zawéd Maddy i stowa jego ojca: ,,A nie
moéwitem?”... To wszystko nie dawato mu spokoju, dreczylto go.

Potem odlozyt wszystko na stét w kuchni i wyszedt, zamykajac
drzwi za sobg.

Przerazenie tym, co niemal zrobil ze swoim zyciem, nie dawalo
mu w nocy spac i ciggle do niego wracato. Zastanawial sie, czy nie
zostawil gdzies odciskéw, DNA, jakichkolwiek dowodow. Miat
zalozone rekawiczki, ale nie jest pewien, czy w ktéryms$ momencie
ich nie zdjgl. A zawsze tego pilnowal. Czy zostawit za sobg §lad,
ktéry na niego wskaze? Czy wlasciciele domu zgloszg wltamanie,
jesli nic nie zostalo skradzione? Gdy budzi sie w nocy
z przerazeniem, modli sie do Boga, w ktérego niekoniecznie
wierzy, z nadziejg, ze zostanie mu to wybaczone, i ze to pelne
desperacji zachowanie nie zrujnuje mu zycia. Do tej pory wszystko
byto dobrze.

Ale czy moze pozwoli¢ na to, by strach wywotany tamtg nocag
powstrzymat go od pomocy tej rodzinie?

Tu jest prawdziwy pistolet. Dziwne, ze dziecko co$§ takiego
powiedzialo. Czy bawili sie w policjantéow i zlodziei? Ale dlaczego
mezczyzna, ktéory do niego méwil, byt taki agresywny? Dlaczego
po prostu nie otworzyli drzwi i nie przyjeli przesylki, zeby mégt
przestaé o tym mysleé?

Co jesli mezczyzna, ktéry z nim rozmawial, byl ojcem oraz
mezem i mial powdd, by nie chcie¢ otworzyé drzwi? W glowie
Logana pojawiajg sie okropne obrazy, ale twarz Maddy przestania
wszystko inne. Co jesli kobieta w tym domu chciala ukryé oznaki
pobicia — i co z dzieémi? Czy ta kobieta zostala skrzywdzona tak
samo jak Maddy?



W wiezieniu byla taka jedna grupa gosci, ktérzy zawsze
trzymali sie razem, bo kazdy z nich znalazt sie tam przez te
»,Suki”, z ktérymi sie ozenili albo sypiali. Ciggle méwili o tych
kobietach, o tym, co zrobig po wyjsciu, gdy w konicu dorwg je
w swoje rece. Niektérzy byli odsylani na konsultacje i to
pomagalo. Czasami widzieli §wiatetko w tunelu i zdawali sobie
sprawe, ze bicie kobiety bylo napascig, nawet gdy byla jego zona,
ze dany delikwent nie mégt wyzywaé sie na kobiecie, ktérg
twierdzil, ze kocha. Jednak zdarzali sie tacy, ktérzy tego $wiatta
nie widzieli.

Logan wie, ze w budynku, w ktérym mieszkajg z Debbie, sg
mieszkania, gdzie kobiety czasami koniczg z siniakiem na
ramieniu albo podbitym okiem. Wie tez, ze w wiekszoSci sytuacji
nie reaguje. Nie moze. Gdyby to zrobil, uderzylby mezczyzne,
ktory pobil kobiete. To oznaczatoby dla niego powrét do wiezienia.
Debbie wsuwa czasami pod drzwi broszurki, aby daé znaé¢ tym
kobietom, ze mogg szukaé pomocy. Nietatwo jest prosié o pomoc.
Jego wlasna siostra lezy teraz w szpitalu przez mezczyzne, ktéry
ja skrzywdzit. A on zamierza co$ z tym zrobi¢.

Po powrocie do vana mysli o tym, co Debbie zawsze moéwi
o wszech§wiecie: ,Miej otwartg glowe i serce, kochanie.
Wszechs§wiat zaprowadzi cie tam, gdzie masz byé”. Dlaczego wiec
dzisiaj znalazt sie wlasnie tutaj?

Opiera glowe o zagléwek i zamyka oczy. Przeklina ten dzien
i wszystko, co sie wydarzylo, bo wie, co musi zrobié¢. Sprawdza
telefon i rozwaza zadzwonienie na policje, zeby zglosi¢ zdarzenie
anonimowo. Nie jest jednak pewien, czy bytby w stanie wyjasnié
to przez telefon tak, aby zrozumieli, ze w domu dzieje sie co$



zlego. Czy potraktowaliby to powaznie? A jesli nie, jesliby go
zignorowali, co wtedy?

Nie ma innego wyjscia. Czuje sie, jakby jechal na wlasng
egzekucje, jak gdyby rado$énie oddawatl sie w rece wroga. Ale
w tym domu co$ jest nie tak i wie, ze jest tam przynajmniej
dwdjka dzieci, malych dzieciakéw, ktére mogg potrzebowaé
ochrony przed ich wlasnymi rodzicami. Rusza i sprawdza GPS
w poszukiwaniu najblizszego posterunku policji.

Bedziesz tego zatlowaé. Wiesz o tym.






ROZDZIAL CZTERNASTY

Gladys

— Pomyé$latam, ze moze bedziesz mial ochote sprébowacé czegos
innego — méwi Gladys, kiedy stawia na tacce, znajdujacej sie nad
nogami Lou, miske z porcjg lodéw o smaku stonego karmelu.
Czuje b6l w prawym ramieniu po tym, jak mgz wspierat sie na
niej, gdy szedt do tazienki, a potem kiedy z niej wracal. Peter to
potezny, silny i umieéniony mezczyzna. Nigdy nie ma problemu
z pomaganiem Lou. W dodatku nie ma nic przeciwko grze
w szachy, a Gladys wie, ze jej mezowi tego dzisiaj brakuje. Sama
nie umie graé¢ i boi sie, ze Lou predzej sie zirytuje, niz ucieszy,
jesli poprosi go, aby nauczyt jg grac.

Lody powinny go troche rozweseli¢. Siedzi na fotelu przed
telewizorem i oglgda wiadomosci, a obok stoi woézek inwalidzki,
w razie gdyby musiat go uzy¢.

— Moéwia, ze te dziewczyne prawdopodobnie pobit jej chlopak —
krzyknal, gdy ciggle byta w kuchni.

— Cébz, zawsze jest tak samo, prawda? Ludzie potrafig by¢
okropni — odpowiedziala.

— Co to za smak? — pyta jej mgz. — Wiesz, ze lubie tylko
czekoladowe.

Lou zrzuca miske na podtoge, a lody ladujg na dywanie. Gladys
wraca do kuchni po $cierke i nie jest w stanie powstrzymaé tez,
ktére sptywaja po jej policzkach.



— Chciatam da¢ ci co$ innego — méwi, po czym kleka na dywanie
i sprzata. Czuje, ze ttumi gniew. Gardlo ma zaciéniete i wyobraza
sobie, jak polyka frustracje, aby nie powiedzieé¢ czego$, co zrani
Lou. Bierze gleboki oddech i ociera tzy, zeby mgz ich nie zobaczyl.

Lou milczy przez chwile.

— Przepraszam, staruszko — méwi w koncu. — Jestem troche
upierdliwym starym czlowiekiem, prawda?

Gladys pocigga nosem i zanosi Scierke do kuchni. Przynosi Lou
miske lodéw czekoladowych, a sobie naklada porcje tych o smaku
stonego karmelu. Wiadomogci koniczg sie informacjg, ze niedtugo
mogg spodziewa¢ sie spadku temperatury.

— Dobra wiadomos$é — moéwi cicho Lou, ale Gladys nie jest
w stanie nic odpowiedzieé. Ttumi emocje, jedzac lody.

Nie potrafi skupié¢ sie na tym, co leci w telewizji — ciggle mysli
o Katherine i dzieciach.

Powinnam zadzwonié¢ na policje? Powinnam znowu tam is¢? Co
jesli sobie to wszystko wyobrazitam? Co jesli musze po prostu
zostawié ich rodzine w spokoju?

Twoja wyobraznia wpakuje cie kiedy$ w klopoty, upomina samg
siebie.

Klimatyzator na Scianie niemitosiernie terkocze, wypuszczajgc
zimne powietrze. Gladys zerka na niego czasami i zastanawia sie,
czy maszyna postanowi zepsué sie witaénie dzisiaj. Jeszcze nigdy
nie slyszala, aby pracowat tak gtosno.

Podczas przerwy reklamowej puszczany jest zwiastun serialu
kryminalnego. Martwe ciata, sine usta, powykrecane zwloki,
wszystko to oglgdane przez dwéch funkcjonariuszy. Gladys wierci
sie na fotelu. Jest jej nieprzyjemnie, gdy na to patrzy.



— Dlaczego ciggle méwig o tej dziewczynie, skoro to przydarzyto
sie w Melbourne, a nie tutaj? — pyta. Musi oczyscié atmosfere, bo
milczenie Lou staje sie przyttaczajace.

— Och, nie slyszata$ czesci informacji — odpowiada Lou. —
Moéwili, ze ten mezczyzna w czerwonej czapce, z ktérym policja
chce porozmawiaé, prawdopodobnie opuscil stan dzienn albo dwa
dni temu. Nie sg na sto procent pewni, dlatego przekazujg te
informacje wszedzie. Na ten moment moze znajdowaé si¢ w Perth
lub w Adelaide. Tak naprawde moze byé wszedzie.

Gladys nabiera kolejng lyzeczke lodéw, ale wie, ze zjadla za
duzo: czuje w zebach ostry bdl, ktéry promieniuje az do uszu. Cos
w tym mezczyZznie w czerwonej czapce nie daje jej spokoju
bardziej, niz powinno i nie wie dlaczego. Moze dlatego, ze ta
dziewczyna ze zdjecia jest taka §liczna. Rebecca, jej siostrzenica,
wlasnie zaczela spotykac sie z mezczyzng, a Lou i Gladys widzieli
go tylko raz. Wydawat sie¢ mily, ale nigdy nic nie wiadomo.
Wiekszosé ludzi wyglada na mitych, ale nigdy nie ma pewno$ci, co
ukrywajg przed §wiatem.

Nagle wpada na pomyst.

— Chyba przejde sie do sgsiadéw z tacka czekoladowych
babeczek. Jesli sg chorzy, na pewno to docenig.

— Nie odpuszczasz, co? — mruczy Lou.

— Tak, ale... Zaraz wréce. — Wstaje z fotela, zabiera puste miski
po lodach i zanosi je do kuchni.

— Nie bedg chcieli babeczek, jesli Zle sie czujg — méwi Lou, gdy
Gladys wychodzi z pokoju. — Zostaw ich w spokoju.

— Zajmie mi to maksymalnie pie¢ minut — odpowiada. Jest
zdeterminowana, by jego stowa jej nie powstrzymaly. — Co$ tam



jest zdecydowanie nie tak... Bardzo nie tak. — Wyjmuje blaszke do
babeczek i siega do szafki po kawatki czekolady.

Potrzebuje kilku minut, zeby przygotowaé mase, i nie mija duzo
czasu, a Gladys juz wsuwa blaszke do piekarnika. Nie moze sie
doczekaé, az zapach czekolady rozniesie sie po domu.

— Moze obejrzymy serial? Wtasnie leci kolejny odcinek tego
kryminalu — proponuje Lou, gdy Gladys wraca do salonu.

— Tak, dobry pomyst — zgadza sie. Wie, ze jej mgz stara sie by¢
mily. Widziata juz ten odcinek, ale to nie ma znaczenia. Nie
potrafi skupié¢ sie na fabule. Czeka, az minutnik w telefonie
skonczy odliczaé. Nigdy wcze$niej sie tak nie czuta. Céz, poza tym
jednym razem, gdy Rebecca poleciala do Europy. Pamieta, ze
budzita sie rano i zastanawiala, gdzie danego dnia przebywa
siostrzenica. Podczas wycieczki niemal codziennie znajdowala sie
w innym kraju. Bardzo martwitla sie o nig, az w koncu nie
wytrzymata i zadzwonita do swojej siostry Emmaline.

— Martwie sie o Rebecce — powiedziata.

— Masz chyba jaki$§ szésty zmyst — odpowiedziata Emmaline. —
Przed chwilg odebralam telefon. Autobus, ktérym jechali, rozbit
sie. Rebecca ma uszkodzony nadgarstek. Raczej nie jest ztamany,
ale chcg zrobi¢ rentgen na wszelki wypadek.

Rebecce nic powaznego sie nie stalo, ale Gladys miata wtedy
racje, ze co$ jest nie tak. Tak samo czuje sie teraz, gdy mysli
o Katherine, cho¢ ze swojg sgsiadkg nie zyje tak blisko jak
z siostrzenicy.

— Dlaczego patrzymy na te przemoc? — pyta swojego meza.

— To dobra historia, a ty jg lubisz, zawsze tak moéwisz —
odpowiada Lou, a Gladys znowu sprawdza telefon. Wie, ze



zaproponowal oglgdanie serialu tylko ze wzgledu na nig, ale skoro
mu sie podoba i nie zasypia, to chyba dobra oznaka.

Ponownie sprawdza minutnik w telefonie, a potem od czasu do
czasu, zerkajac na telewizor, przeglada strone z wiadomosciami,
ktore lubi czytaé. Najwazniejsza informacja opowiada
o mezczyznie z Ameryki, ktéry ustyszatl wyrok za zamordowanie
swojej zony i dzieci. Gladys pamieta, ze méwili o nim w telewizji
kilka miesiecy temu, kiedy jego rodzina zaginela, a on plakal
i btagal o pomoc w ich odnalezieniu. Zarzekat sie, ze nie wie,
gdzie mogg by¢, ale to bylo ktamstwo. Gladys od poczatku czula,
ze w ogoble nie mozna mu ufaé. Mial za bardzo rozbiegane oczy
i za duzo ptakat.

Wstrzgsa nig dreszcz. Jak dobrze zna Johna? Prawie wcale. Nie
wyszli poza uprzejme pogawedki na codzienne tematy. Zbiera do
kupy informacje na jego temat. Dzisiaj rano odjechal z piskiem
opon, po czym wroécil. Nie ma go w pracy. Rolety sg zastoniete,
w domu panuje cisza. Dzieci s3 w domu, a jedno z nich
przykladalo kartke z pro$bg o pomoc do okna. Katherine nie
wpuscita jej do Srodka. Wszystko tworzy spéjng catosé.

Gladys nie chce byé¢ jedng z sgsiadek, ktéra twierdzi, ze nie
sgdzita, ze w domu obok dziato sie co$ zlego, nie chce by¢ jedng
z tych oséb, ktére moéwig w telewizji, ze sg przerazeni
i zszokowani. Teraz jest pewna, ze w domu obok cos$ jest nie tak.

Minutnik konczy odliczanie, a Gladys zrywa sie z fotela z ulga,
ze ma kolejng wymoéwke, by przejsé¢ sie do Westéw. Katherine
moze pomysleé, ze sie wtraca... Albo okaze sie wdzieczna za to, ze
Gladys nie odpus$cita. Niezaleznie od tego, jak potoczy sie
sytuacja, zaniesie im babeczki.



Gdy wyjmuje blaszke z piekarnika, przypomina sobie
0 mezczyznie, o ktérym moéwili w wiadomosciach. Czerwona
czapka z daszkiem byla zwyczajna i z nagran mozna bylo
wywnioskowaé tylko jej kolor, ale z jakiego$ powodu wydaje jej sie,
ze widnieje na niej logo Nike, wyszyte czerwong nicig. Odstawia
blache na kuchenke i bierze gleboki oddech. Widziata te czapke.
Widziala jg wczoraj.

— Takich czapek musi byé setki — mruczy. To musi by¢
przypadek. Nie ma innej mozliwosci.






ROZDZIAL PIETNASTY

Za duzo krwi. Jest mi na jej widok niedobrze. Plynie z ust
Katherine i wsigka w recznik, ktéry przyniést George. Czesé
laduje na jej koszulce. Szczerze, nigdy nie lubitem widoku krwi.
Zwlaszcza gdy nie jest moja. Patrze z zainteresowaniem, jak
dzieci stajg sie opiekuncze wobec matki i jak chcg jg chronié.
Sophie jest przede wszystkim przestraszona, ale George na
zmiane boi sie i wécieka. Teraz wbija we mnie spojrzenie, zielone
oczy ma zmruzone i skupione na mojej twarzy. Gdyby spojrzenie
moglo zabijac...

Nie mam pojecia, dlaczego myslaly, ze ich nie przylapie na
prébie wystaniu wiadomosci do sgsiadéw... C6z, i tak nie miat kto
tego zobaczy¢, bo nie trzymali kartki przy oknie wystarczajgco
dtugo. Ale chodzi o sam fakt, ze prébowali. Musze docenié¢ te
prébe. Nie obylo sie jednak bez kary.

Nie sgdzilem, ze uderzylem jg tak mocno, ale przeciez
trzymatem w rece bron, ktéra tylko dodala impetu. Do tej pory
boli mnie dlon. Pocieram powoli pie$é, nie spuszczajgc catej trojki
z celownika.

Tak wiele rzeczy mam jej do powiedzenia.

— Chcesz uslyszeé historie o tym, jak umar!t mdj ojciec? — pytam.

— Znam te historie — odpowiada troche niewyraznie, bo usta ma
wypelnione krwig.

— Co?

Spluwa w recznik, a ja zastanawiam sie, czy czuje wyrzuty
sumienia przez to, ze jg uderzytem, ale wydaje mi sie, ze nie czuje



nic. Umiejetnos$é odcinania sie od uczué odziedziczytem chyba po
ojcu. Ostatecznie jedyng osobg, ktéra w ogdle go obchodzita, byt
on sam.

Po tym jak stracit prace, bylo coraz gorzej. Gdy wracatem ze
szkoly, przez wiekszosé czasu zastawalem go $pigcego na kanapie.
Jednak zdarzaly sie dni, gdy wchodzitem do domu, a on nie spal
i pytat o to, jak mi mingl dzien. Kiedy pytal, czego nauczylem sie
w szkole, zawsze odpowiadalem: ,Niczego”.

Zwykle mi odpuszczal, ale czasami puszczaly mu nerwy,
a wtedy zrywatl sie z kanapy, chwytal mnie za koszule i przyciggat
do siebie.

— Teraz mnie postuchaj, synu, bo wiem, jak okrutny potrafi by¢
Swiat — powiedzial ktérego$ razu. Miatem pietnascie lat i bytem
zmeczony jego gadkg, wiec mimo tego, ze trzymatl mnie za koszule
i dyszal mi prosto w twarz, przewrécitem oczami i glo$no
westchngtem. Wtedy zacisngl piesci mocniej na materiale, a jego
paznokcie whbijaly sie w mojg skére. — Myslisz, ze jeste§ taki
madry, co? — warkngl, po czym mnie spoliczkowal. To nie byt
pierwszy raz, gdy mnie uderzyl. Lubit mnie bié. Czasami robit to
troche mocniej, az zostawal niewielki $lad, ale nigdy na tyle
mocno, bym przestal uwazaé¢ go za zalosnego czlowieka.
Zastanawiam sie teraz, czy gdybym pokazal strach, prawdziwy
strach, czy wtedy poczulby sie lepiej z samym sobg. Ich strach, ten
ktéory widze na ich twarzach, gdy mi sie przygladajg, to jak
prébujg wtopié sie w oparcie kanapy, daje mi §wiadomos$é, ze to ja
mam przewage. Narobito sie troche zamieszania, ale wrcigz
wszystko jest pod kontrolg.

Krew przestata plyngé z jej ust. Teraz widze, ze porusza
jezykiem, sprawdzajgc zeby. Widze, ze ma rozciecie na policzku



i ze skoéra dookota zaczyna puchngé, ale ttumie cheé, by
powiedzie¢ jej, aby poszta po 16d. Kiedy$ chcialem sie o nig
troszczyc.

— Czy wiesz, ze po tym jak umart méj ojciec, czekatem dwa dni,
zanim zadzwonilem na policje?

Unosi brwi z przerazenia.

— Nie, nigdy mi tego nie powiedziates.

— Co6z, tak wlasnie zrobitem.

— Tak mi...

— Prosze, nie méw, ze jest ci przykro. Mam do$é wysluchiwania
tego.






ROZDZIAL. SZESNASTY

Katherine

Jej blizniaki bardzo sie od siebie réznig. Katherine czesto mysli
o tym, na jakich ludzi wyrosng. George jest milczgcy i troskliwy.
Zawsze stosuje sie do zasad. Zaczal chodzié pézniej niz Sophie, ale
nigdy nie narobil sobie przy tym siniakéw, czego nie mozna
powiedzie¢ o jego siostrze. Sophie pedzi przez zycie. Najpierw
robi, potem mysli i analizuje. To dlatego juz teraz pakuje sie
w szkole w klopoty, podczas gdy George nigdy nie lamie regutl
i nie przeciwstawia sie nauczycielom.

— Dlaczego wzielas lalki do szkoty, skoro wiedziata§, ze nie
mozna tego robi¢? — zapytata jg wczoraj wieczorem.

— Dlaczego kulki sg dozwolone, a lalki nie? Kulki sg nudne —
odpowiedziala z rozdraznieniem.

Katherine nie bardzo wiedziata, jak na to odpowiedzieé. Sophie
miala racje. Zasady potrafig byé bardzo wybidrcze. Jej cérka musi
jednak nauczy¢ sie cierpliwosci oraz tego, by najpierw myséleé.
Wtaénie tego probowata nauczyé ja Katherine: by robila wszystko
ze Swiadomoscig, ze jej dzialania mogg nie$é za sobg
konsekwencje. Wie, ze jej to nie wychodzi, ale do dzisiaj to nie
miato wiekszego znaczenia.

Krew przestata ptyngé tak intensywnie i wydaje jej sie, ze mogto
by¢ gorzej. George wzigl wine Sophie na siebie, ale jej impulsywna
céorka naprawde moglta zosta¢ zraniona.



Mysl, my$l, my$l, nakazuje sobie. Czy to mozliwe, ze wiekszej
krzywdy im nie zrobi? Czy teraz odejdzie albo pusci ich wolno?

Gdy stychaé¢ dzwonek, a Sophie zrywa sie z kanapy i pedzi do
drzwi, nie ma czasu, zeby za nig zawolaé¢. On idzie za jej cérka,
warczac ,,Ani drgnij”.

Katherine siedzi w bezruchu, cialo na przemian zalewajg fale
ciepta i zimna. Jedng rekg obejmuje George’a. Styszy, jak Sophie
piszczy ,,Aué!”, a potem zapada cisza. Gdy wraca, obejmuje Sophie
ramieniem i przyciska jg do swojej piersi, a drugg rekg zastania
jej usta. Mata wierci sie i wierzga nogami. Przez to, zZe nie jest
w stanie chwycié jej odpowiednio, rzuca jg na podloge, a Sophie
zaczyna glo$no ptakaé.

— Przestan! — wrzeszczy Katherine, a on natychmiast do niej
podchodzi i przyciska bron do jej skroni.

— Zamknij sie, zamknijcie sie wszyscy. Musicie sie zamkngé.
Lepiej, zeby géwniara nic mu nie powiedziata.

Katherine patrzy na niego zszokowana.

— Komu?

— Kurierowi, ktory byt tu rano. Naprawde chce ci dostarczy¢ tego
laptopa — méwi. — Zamknij sie, Sophie, albo przysiegam na
Boga...

— Prosze, Sophie... prosze, kochanie — btaga cérke. — Cichutko,
dobrze? Wszystko jest w porzadku, mamusia jest przy tobie,
mamusia...

— Boze, ty sie nigdy nie zamykasz. Dlaczego nie potrafisz
siedzieé¢ cicho? — pyta, jakby odczuwat fizyczny bél, gdy styszy jej
glos. Ciggnie sie za wlosy i pociera po brodzie, a Katherine widzi
frustracje w jego ruchach.



— Sophie — moéwi ostrzegawczym tonem Katherine. Musi
przestaé ptakadé.

Sophie zamyka buzie, a Katherine widzi, ze mala powstrzymuje
Izy. Wraca na kanape i pociera ramie, kté6rym uderzyta o podloge.
Katherine przycigga dzieci do siebie i mocno je obejmuje. Sg tak
samo spocone jak i ona. Klimatyzator nie jest w stanie przepedzié¢
ich przerazenia.

— Teraz mnie postuchajcie — oznajmia z jadem w glosie. — Jesli
ktéres z was sprébuje raz jeszcze czegos tak glupiego, oto co sie
stanie. — Siega po pluszowg malpke Sophie, ktéra lezy na
podtodze. Chowa broni za paskiem spodni i zaczyna ciggnaé za
dwa przeciwne korice zabawki, az odrywa jej glowe. Pokazuje
swojg site, pokazuje, do czego jest zdolny.

Nie znam tego cztowieka. Moze nigdy go tak naprawde nie
znatam.

— Moje malenstwo — Katherine patrzy na szlochajgcg Sophie
i wilasnie ta rozpacz w glosie jej dziecka sprawia, ze bez
zastanowienia zrywa sie z miejsca. Musi mu pokazaé, ze nie moze
robi¢ im tych wszystkich rzeczy. Gdy sie porusza, ma §wiadomosé,
ze pistolet znajduje sie za paskiem spodni, nie w jego rece, i ze to
jest jej szansa, jesli zrobi to wystarczajgco szybko.

Naréb hatasu. Naréb hatasu.

Zaczyna krzyczeé¢ z nadziejg, ze rozproszy go na tyle, ze zdota
odebraé¢ mu bron.

— Jak $miales? Jak émiales? To jej ulubiona zabawka! To
okropne, ty jestes okropny. Co jest z tobg nie tak? Co jest z tobg
nie tak?

Gdy =zbliza sie do niego, podnosi na nig wzrok, a wtedy
Katherine rzuca sie na mezczyzne. Nie proébuje siegngé po



zabawke, lecz po bron.

Obejmuje go w pasie, a on krzyczy ,Hej!” i puszcza matpke, po
czym chwyta jg za ramie i odpycha od siebie.

Zatacza sie i upada, a on staje nad nig. Prébuje wstaé¢, ale on
chwyta jg za reke.

— Co myslalas, ze w ten sposéb osiggniesz? — syczy i zaczyna
wygina¢ jej nadgarstek, zmuszajgc jg w ten sposéb do klekniecia.
Odgina jej reke coraz mocniej. Katherine czuje bél w calej
konczynie, az zapiera jej dech w piersi. Widzi, ze sprawia mu to
przyjemno$é — widok agonii na jej twarzy. Nagle rozlega sie
dzwiek, trzasniecie. Wtedy puszcza. Katherine upada na podloge
i lezy tak przez chwile. Jej ciato przeszywa bél, kazde zakoriczenie
nerwowe staje w ogniu, az nie moze zaczerpngc¢ tchu. W glowie jej
buczy, a cialo pokrywa si¢ potem. Ale musi wsta¢. Musi wstaé
i usigs$¢ obok dzieci. Nie wierzy, ze sg zmuszone patrzeé na cos
takiego, ze do$wiadczajg takich okropienstw. Wie jednak, ze musi
wstaé, bo nawet jesli nie zdolala odebra¢ mu broni, powinna
znalezé spos6b na to, by je ocali¢. Nozyczki nadal sg ukryte
miedzy poduszkami, ale jesli sprébuje co$§ zrobié, a on ja
powstrzyma... Jak méglby wykorzystaé nozyczki przeciwko niej?

Wstawaj, Katherine. Wstawaj!

Porusza sie niezrecznie i tuli nadgarstek do piersi. W konicu
udaje jej sie wsta¢ i usig$§¢ na kanapie obok dzieci. Maluchy
milczg i wpatrujg sie w niego z otwartymi ustami.

— Widzicie, co sie dzieje? — méwi od niechcenia i podchodzi do
okna. — Gorgco tu. Dlaczego nie zadzwonitas po kogo$, zeby
naprawil klimatyzacje?

— Wiem, powinnam byla to zrobié. — Katherine bierze gleboki
oddech i stara sie uspokoi¢. Pragnie, aby jej serce zaczelo bic



wolniej.

On w tym czasie otwiera okno. Do sSrodka wpada gorace
powietrze, wiec natychmiast zamyka je z powrotem.

— Moge przynies¢ mamusi oktad z lodu? — pyta cicho George.

— Co? — pyta.

— Kiedy upadlem i zranilem sie w kolano, mamusia przylozyla
do niego 16d i zrobilo mi sie lepiej. Moge przyniesé jeden dla niej?
— zadaje niepewnie pytanie, jakby wahat sie wypowiadaé stowa.

— Nic mi nie jest, George — moéwi. Powietrze w pokoju sie
zageszcza. Staje sie coraz ciezsze, coraz gorzej im sie oddycha. Bol
z nadgarstka rozchodzi sie po calym ciele, a ona cala sie trzesie.
Musi pozostaé w pozycji siedzgcej, choé¢ marzy jedynie o tym, by
sie polozy¢.

— Moge? — powtarza George, zdeterminowany by zrobié chociaz
tyle. George duzo analizuje, planuje, a gdy go obserwuje, dociera
do niej, ze jej syn jest ich drogg ucieczki. Nie potrafi wyobrazié
sobie, jak ujdzie z tego z zyciem, ale jesli uda jej sie co§ wymyslié
i przekazaé plan George’owi, to tylko to sie liczy.

— Dobra, idz — pada wymijajgca odpowiedz. Nie obchodzi go czyj$
bo6l.

George pedzi do kuchni i za chwile wraca z mrozonym miekkim
oktadem, ktéry delikatnie przyktada do jej puchngcego
nadgarstka.

— Dziekuje, kochanie — méwi, a on kiwa w odpowiedzi gltowg.

— Przepraszam, mamusiu — mruczy.

— To nie twoja wina, kochanie — odpowiada, a po jego policzkach
zaczynajg ptyngé lzy.

— To moja wina — zaprzecza.



— Nie, George. — Tym razem odzywa sie¢ on. Méwi lagodnym,
niemal uprzejmym tonem, ale zeby ma zaci$niete, a usta wygiete
w zlowieszczym grymasie. — To nie twoja wina. Tak naprawde
jesli ktokolwiek w tym pomieszczeniu jest winny, to ona. Jg win
za to wszystko, co sie tutaj dzieje. Win jg, win mamusie.






ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Godzine wczesniej
Logan

To najbardziej niewinnie wygladajacy posterunek policji, jaki
Logan kiedykolwiek widzial. Przypomina mu bardziej foyer
biurowca z biurkiem, bialym blatem i kanapami ze sztucznej
skory, ustawionymi pod niebieskimi $cianami oraz rosling
doniczkowg stojgcg w kacie. Ktokolwiek wchodzi do srodka, na
pewno nie pomys$li sobie, ze w tym miejscu moze czaié¢ sie
zagrozenie. Na kanapach nie §pig pijacy i nigdzie nie widzi
opryszkéw czekajacych, az kto§ zabierze ich do domu. To po
prostu pusta przestrzen, jedynie za biurkiem siedzi policjantka.
Wpatruje sie w ekran komputera. Loganowi wydaje sie, ze uktada
pasjansa. To podmiejski posterunek polozony w dzielnicy,
w ktérej ging koty, a niektére imprezy przeciggajg sie do pétnocy
i nie pozwalajg sgsiadom spaé. W powietrzu czué zapach
odSwiezacza powietrza, mieszajgcego sie z wonig kwiatéw
zasadzonych w donicach przed wej$ciem.

Logan zastanawia sie, czy policjanci, ktérzy tu pracujg, mieli do
czynienia z czyms straszniejszym niz sprzeczka o to, ze kto$ zajat
nie swoje miejsce parkingowe. Ale potem mys$li o tej kobiecie
w ladnym domu na tadnej ulicy, ktéry znajduje sie niedaleko od
posterunku. Tam dzieje sie co$§ strasznego. Wie, ze czasami
najladniejsze domy nalezg do ludzi z szerokimi u$miechami, za
ktérymi czajg sie najwieksze potwory. W wiezieniu poznat ludzi



o najlepszych manierach, inteligentnych i wyksztalconych,
skazanych za morderstwo i gwaltt.

Gdy wchodzi do srodka, wstrzgsa nim dreszcz, spowodowany nie
tylko gwaltowng zmiang temperatury, lecz takze wrodzonym
strachem przed takimi miejscami. Sze$§¢ lat temu wkroczyt do
takiej placowki, zmartwiony, z zabandazowang reka, a wyszed!
jako przestepca. Wtedy zmienito sie jego zycie. Kiedy ma juz
podej$é do biurka, waha sie przez chwile. Walczy z checig, by
zawroécié i odejsé. Nie zostawilem zadnych §ladéw. Nikt nic nie
wie.

Kobieta z wielkiego domu to nie jego problem, naprawde. Strach
przed zmierzeniem sie z policjantkg nakazuje mu odpusci¢ — ale
jego instynkt méwi co$§ zupelnie innego. Ta kobieta ma klopoty
i on o tym wie. Gdyby bylo inaczej, dlaczego dziecko moéwiloby
o broni? Co sprawilo, ze ten maluch powiedzial ,au¢” i kim byt
mezczyzna, ktéory kazal mu odejsé¢? Czuje sie jak w grze
detektywistycznej, w ktérej musi posktadaé wszystkie poszlaki do
kupy, ale to nie jest gra. Nawet gdyby byl w stanie zignorowac
kobiete, nie potrafi zignorowa¢ tych dzieci. Moze gdyby
w przeszlosci ktory$ z nauczycieli albo sgsiadéw dostrzegl, ze cos
jest nie tak, gdyby dostrzegt siniaki na jego ciele albo
przywigzywal wiekszg uwage do jego zachowania i zareagowal,
Logan wyréslby na zupelnie innego czlowieka. Kto§ musi
wkroczy¢ ze wzgledu na te dzieci.

Ciaggle mysli o Maddy lezacej w szpitalnym 16zku. Poprosit
Debbie, zeby jej kolezanka przestata mu zdjecie.

,Dlaczego chciatby$ to zobaczyé?” napisata Debbie.

,P0 prostu musze” odpowiedziat zgodnie z prawds.



Gdy spojrzal na jej zabandazowang glowe i rurke wychodzgcag
z ust, powietrze uszlo z jego pluc. Nie byl w stanie rozpoznaé
swojej siostry, ale wiedzial, ze to ona. Stalto sie to zaledwie kilka
minut temu. Spuscit wtedy glowe, zamknal oczy i zaczal btagac:
Prosze, niech ona z tego wyjdzie.

Teraz prostuje sie i idzie w kierunku biurka. Chce poméc. Nikt
nie widzial jego ostatniego, kierowanego desperacjg wybryku.
Nikt o tym nie wie, a on nie pozwoli, by to powstrzymato go przed
pomocg drugiemu czlowiekowi.

Policjantka ma na sobie mundur i kamizelke taktyczng, przy jej
boku widzi bron w kaburze. Logan nie ma watpliwo$ci, ze gdyby
nie klimatyzacja, zalewalby jg pot. Caly ten stréj musi mnéstwo
wazy¢, a krétkowtosa policjantka wyglada na drobng osobe.

— W czym moge panu poméc? — pyta. Wyraz twarzy ma
beznamietny, gdy lustruje go wzrokiem, skupiajgc sie na
wystajgcych spod rekawéw tatuazach, na napisach na jego
dloniach i tych na twarzy. Patrzy, jak porusza nieznacznie
wargami, odczytujgc wytatuowane drobnymi literami stowa tuz
pod jego koScig policzkowa: Nie péjde na dno.

Wyobraza sobie, ze musi mysleé, ze pomylil adresy.

— No tak... To troche dziwne... I nie bardzo wiem, jak to
wyjasnié.

Policjantka przesuwa reke w strone broni.

— Moze zacznie pan od poczgtku? — sugeruje.

— Okej. Pracuje jako kurier w ,Pakuj i Jedz”, jak sama pani
widzi — zaczyna Logan, wskazujgc na logo na koszuli, na ktérym
uSmiechnietg paczke otacza koto. — Rano, okolo siédmej
trzydziesci, miatem dostarczy¢ do kogo$ laptopa, ale kobieta nie



chciata go odebraé¢. Musiala podpisaé¢ potwierdzenie odbioru, ale
nie otworzyta drzwi...

— Nie macie procedury w razie takich sytuacji? — pyta
policjantka, a Logan widzi, ze kobieta walczy z ziewnieciem.
Zalozy sie, ze jest najbardziej interesujgcg czeS$cig jej dnia,
a jednak juz jest znudzona tym, co ma do powiedzenia. Nie
przywykt do tego, ze ludzie zbywajg go tak szybko.

— Nie o to chodzi. — Stara sie nie pokazywaé swojej frustracji. —
Obawiam si¢, ze w tym domu dzieje sie co$ zlego, co§ co nie
pozwala jej otworzyé drzwi. Wydaje mi sie, ze ma ktopoty. Nazywa
sie Katherine West. — Logan czuje, ze nieco sie rozluznia.
Powiedzial to komu$, kto moze co§ w tej sprawie naprawde
zdzialaé.

— Pojechalem tam jeszcze raz i sprébowatem dostarczyé paczke
ponownie, a wtedy dziecko powiedzialo mi przez drzwi, ze
w Srodku jest prawdziwy pistolet. Potem to samo dziecko
powiedzialo ,aué” i jaki§ mezczyzna kazal mi odejsé. — Logan
czuje, jak znika jego pewnosc siebie. Brzmi na obtgkanego.

— Czy to normalne, zeby kurier wracat do tego samego miejsca
i prébowal ponownie dostarczyé¢ paczke? Czy nie zostawiacie ich
przypadkiem na poczcie?

— Tak, normalnie tak robimy, ale po prostu mam przeczucie, ze
w tym domu co$ jest nie tak.

— Przepraszam, czy przedstawial sie pan?

— Nie. Czy to wymagane? — Zolagdek mu sie zaciska, nie jest
dobrze.

— Jak sie pan nazywa? — pyta powoli policjantka, aby upewnié
sie, ze zrozumial pytanie. Na jej ustach majaczy nieznaczny
usmiech.



Logan rozwaza klamstwo, ale przeciez policjantka moze
zadzwonié¢ do jego firmy. Wie, gdzie pracuje, a Mack ma tylko
dziesieciu kurier6w. Rozwaza tez powiedzenie jej, aby
zapomniata, ze tu byl, ale wie, ze wzbudzil jej zainteresowanie.
Przyjechanie tu bylo bardzo, bardzo glupim pomysitem.

— Logan Clarkson — odpowiada cicho — ale nie mam pojecia,
dlaczego to ma znaczenie. Moge podaé¢ pani adres tej kobiety,
a pani moze wyslaé patrol, zeby to sprawdzili. Chciatem tylko
poinformowaé, ze martwi mnie, co tam si¢ moze dziaé.

— Jak dlugo zna pan panig West? — pyta, stukajgc palcami
w klawiature.

Logan czuje, ze zaciska rece w piesci. Doskonale wie, co tu sie
dzieje.

— Nie znam tej kobiety. Jestem kurierem. Staralem sie
dostarczyé paczke, ale ona nie otworzyta drzwi i bylo w tym cos
dziwnego. Obawiam sie o jej bezpieczenistwo.

— Czy Katherine jest z panem jakkolwiek spokrewniona? —
moéwi beznamietnym tonem, nie wykazujgc nawet odrobiny
zainteresowania. Logan wie jednak, ze zadaje pytania w ten
sposéb, zeby co§ mu sie wymsknelo, co$, czego nie planowat
powiedzied.

— Prosze postuchaé... Nie... Przeciez pani powiedzialem, ja
jestem tylko kurierem. — Ma problem z ukryciem frustracji, ktora
przebija sie przez jego stowa. — Nic nie wiem na jej temat. Nie
mam z nig nic wspélnego.

Policjantka zerka na niego, po czym przenosi wzrok na ekran
komputera, poruszajgc przy tym ustami. Znowu na niego patrzy.
Dtonn wraca do kabury przy boku. Widzi, ze lekko drga jej



powieka. Widzi, ze jest odrobine niepewna i zmartwiona tym, co
powinna zrobié. Jest wystarczajgco duzy, zeby do niej doskoczyé.

— Cé6z, na pewno wyslemy tam patrol, panie Clarkson. Czy mam
racje, ze spedzit pan trzy lata w wiezieniu za wlamanie i napasé?

Logan wie, ze juz nic innego jg nie obchodzi. Interesuje jg tylko
jego kartoteka. Znowu chodzi o jego przesztosé.

— Tak - odpowiada spokojnie i ostroznie. Wie, ze nawet
najdrobniejszy btagd wpakuje go z powrotem za kratki.

— W ciggu ostatnich miesiecy mieliSmy kilka wtaman w okolicy.
Mozliwe, ze nie bez powodu jest pan zaniepokojony. — Posyta mu
lekki u$miech i choé¢ jest o wiele wiekszy od niej, ze strachu
cierpnie mu skéra. Jest myszg, a ona kotem, ktéry na te mysz
poluje. Jedno zle stowo pozwoli jej go ztapaé.

— Okej, a adres domu, do ktérego prébowat sie pan dostaé to...?

Logan zauwaza, w jaki sposéb sformutowala pytanie.

— Nie prébowalem sie tam dostaé. Chciatem tylko, zeby ta
kobieta podpisata potwierdzenie odbioru.

— Jaki to adres?

— To, hmm... — Logan przetyka §line. Policjantka sprawia, ze sie
stresuje. — Hogarth dwadzie$cia cztery. Nie, przepraszam,
Holborn dwadziescia cztery albo dwadziesScia szesé... — Kreci
glowg. Byt tam dzisiaj dwukrotnie. Jak mégt zapomnieé adres? —
Mam to zapisane w telefonie, ale... — Przeszukuje kieszenie.
Zostawit komérke w vanie.

— Rozumiem — odpowiada policjantka z dziwng nutg w glosie. —
Prosze poczekaé, a ja p6jde po detektywa. Jemu to pan wyjasni,
a potem péjdziemy po pana telefon. Prosze sie nie ruszaé, panie
Clarkson. Za chwileczke wréce.

— Dobrze — odpowiada Logan.



Policjantka kieruje sie w strone drzwi za recepcjg. Otwiera je
i zaglgda za nie, pewnie z nadziejg, ze przykuje czyjas uwage.
Oglada sie szybko w jego strone, po czym znika za drzwiami,
zostawiajgc go samego.

Logan czuje, ze mimo panujgcego w Srodku chtodu zaczyna sie
poci¢. Za chwile go tam zaciggng i sprawy znacznie sie¢ pogorszg.
Nie bedzie w stanie zapanowaé nad gniewem, wie o tym. Chcial
tylko postgpié wlasciwie. Oni mogg co$§ wiedziec.

Nie powinno go tu byé. Powinien czekaé na lotnisku z nadzieja,
ze dostanie sie na wczesniejszy lot i szybciej dotrze do swojej
siostry. Ta kobieta nie ma z nim nic wspélnego. Nie odpowiada za
to, co dzieje sie w jej domu. Kolysze sie¢ na pietach, desperacko
pragnie uciec. Bierze gleboki oddech z nadziejg, ze sie uspokoi, ale
serce bije mu coraz szybciej. Nie potrafi sie powstrzymac, wiec
obraca sie na piecie i wychodzi w pospiechu. Zbiega po schodach,
przechodzi przez ulice i kieruje sie do vana. Jego cialo sie
porusza, mimo ze tego nie planowat. Wie, ze musi uciekac.

— Panie Clarkson — slyszy za sobg, gdy wsiada do samochodu.
Odpala silnik i rusza z miejsca bez zapinania paséw. Panika
sprawia, ze drzg mu rece.

Debbie miata racje. Powinien byl sobie odpuscié.

— Idiota! — krzyczy i wali rekg w kierownice. Gdy czuje, ze
wystarczajgco oddalit sie od posterunku, zjezdza w boczng uliczke
i siedzi w bezruchu. Szarpie za poly koszuli, ignorujgc odrywane
guziki, ktére zaczynajg lata¢ dookota i stukajg o podloge oraz
okno. Zdejmuje jg, rzuca na siedzenie obok i zaklada koszulke,
ktorg zawsze trzyma w vanie. Teraz widaé¢ wszystkie jego tatuaze.
To juz i tak nie ma znaczenia. Niewazne, ze stara sie by¢ dobrym
cztowiekiem i zy¢ inaczej. Niewazne, jak bardzo stara sie by¢ tym,



kim jest naprawde. Zawsze bedzie czlowiekiem z kryminalng
przesztoscig, zawsze.

Skonczy dzisiaj prace, a gdy po niego przyjda, sklamie jak
kryminalista, ktérym jest i powie, ze popelnit btagd i prébowat
dostarczyé paczke pod zty adres. Ma nadzieje, ze wyslg tam patrol
i ze policjanci przejdg sie po sgsiednich domach. Jest pewien, ze
to byta ulica Hogarth. Pewnie pojadg tam i sprawdzg. Znajdg ten
dom. Znajdg wlasciwy adres w kilka minut, cho¢ potem bedg
mogli pytaé, dlaczego podat im zty.

— Wystarczy — upomina sam siebie. — Dos¢é, dos$é, doscé.

Ma dos¢ martwienia sie o te kobiete. Debbie ma racje. To nie
jest jego problem.

Zostalo mu kilka paczek do dostarczenia i jego dzien pracy sie
skonczy. A on skoniczy ze wszystkim, co sie dzisiaj wydarzyto.

Teraz majg jego imie. To bylo glupie, dowiedzg sie, co zrobit.
Majg tam tez jego odciski palcow. Czy jesli nic nie zostato
skradzione, policja zebrata dowody? Przenioslem te rzeczy, ale nie
zabratem. Opamietal sie w ostatniej chwili. Tylko czy naprawde
zrobit to na czas? Czy teraz zaalarmowal policje, a oni to
sprawdzg?

Nie moze wrécié do wiezienia. Nie ma takiej opcji.

Na ulice wytacza sie pitka, a Logan nie zwraca na to uwagi i o
tym nie my$li do momentu, az w strone ulicy nie pedzi dziecko.
Wtedy wciska z calych sil hamulec, a opony piszczg. W powietrze
wzbija sie pyl, a do srodka vana wdziera si¢ smréd palonej gumy.

— Wez sie w gar§é, Logan! — krzyczy, gdy spanikowana mama
wbiega na ulice, zeby zabraé z niej dziecko i pitke. Macha mu
w ramach przeprosin. To moglo sie skoniczyé o wiele gorzej. Nie



jest skupiony. Zycie zmienia sie w utamku sekundy. A on nie ma
tego luksusu, by m6c marnowaé kolejng z nich.






ROZDZIAL OSIEMNASTY

Gladys

Gladys wyjmuje babeczki z blaszki i wdycha stodki, intensywny
zapach ciemnej czekolady. Odlamuje kawalek jednej z nich,
parzac sie przy okazji w palec, i dmucha. Gdy czuje, ze kawalek
babeczki jest wystarczajaco chtodny, wktada go do ust. Ciasto jest
przepyszne, idealnie wilgotne i lekko chrupigce na brzegach.
Czekoladowe babeczki to jej specjalnosé.

Kladzie jedng z nich na talerzyku i zanosi Lou, zeby zjad! jg do
herbaty, a sobie zostawia te naderwang. Pozostate uklada na
zielonym talerzu i podklada pod nie tadng, bialg serwetke.
Niewazne przez co przechodzi Katherine, na pewno nie odmoéwi
babeczek. Gladys podziwia swojg prace, a to jak kolory ze sobg
wspolgraja, cieszy jej oczy.

— Ide zanies¢ babeczki do Katherine — wota do Lou.

Otwiera drzwi w kuchni i wychodzi, zanim jej mgz ma szanse
odpowiedzieé. Idzie wzdluz domu i kieruje sie do bramy.
Powietrze jest gorace i geste, osiada na jej ramionach. Dookola
cykajag cykady. Od razu zaczyna sie poci¢, ale idzie szybko
z nadziejg, ze Katherine zaprosi jg do érodka.

Staje przed drzwiami do domu sgsiadki, naciska dzwonek
i wstrzymuje oddech. Jesli jej nie wpuszcza, po prostu zostawi
babeczki, ale jest pewna, ze tym razem otworzg drzwi.

Czeka kilka minut, a gdy nic sie nie dzieje, naciska dzwonek raz
jeszcze i wola:



— Halo, przyniostam moje stynne babeczki czekoladowe!

Czuje sie glupio, ale zbliza sie do drzwi i przyklada do nich
ucho. Nie slyszy, zeby ze Srodka dobiegaly jakiekolwiek dzwieki,
ale drzwi sg bardzo grube. Odsuwa sie i czeka. Obok niej stoja
wielkie doniczki z posadzonymi w nich aksamitkami, ktére
marniejg w tym upale. Biedactwa, my$li sobie. Potrzebujg wody.

Postanawia zadzwoni¢ raz jeszcze i jeSli nikt nie otworzy,
odpus$ci i zostawi babeczki pod drzwiami. Kreci nieznacznie
glowg, zirytowana, Ze nie ma przy sobie nic, czym mogltaby je
przykry¢. Jesli je tak zostawi, dobiorg sie do nich mréwki, a juz
widzi, ze wokét jej glowy latajg muchy. Na dworze jest za gorgco,
zeby je tak zostawié. Wtedy przypomina sobie, ze przeciez
babeczki mialy byé sposobem na sklonienie Katherine, by
otworzyta drzwi. Gladys zastanawia sie, jakie pytania powinna
zadaé, jesli to sie stanie, zeby jej sgsiadka mogla dzieki nim
przekazaé, czy naprawde potrzebuje pomocy.

Czy potrzebujesz wizyty u lekarza? Moge zadzwoni¢ w twoim
imieniu. To najlepsze, co jej do tej pory przyszio do glowy.

Wciska dzwonek po raz ostatni i czeka kolejng minute.
W momencie, gdy postanawia odejsé, styszy, jak kto§ otwiera
drzwi. Widzi opadajacg klamke, a drzwi stajg otworem.






ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Mysli placzg mi sie¢ w glowie ze zmeczenia. Zaczynam tracié
kontrole i musze mocniej $cisngé pistolet. Nie odpuszcze.
Z trudem biore kilka glebokich oddechéw, staram sie uspokoié.
Przypominam sobie plan, ktéry stworzylem dzisiaj rano, plan
ktéry ma sprawié, ze ona mnie wyslucha i zrozumie. Wtasnie to
musze zrobié¢, sprawié¢ zeby mnie wystuchata, zrozumiata i zeby
dotarto do niej, jakg role w tym wszystkim odgrywa. Potem
bedziemy mogli dziataé dalej. Nie jestem jednak pewny, jak bedzie
wygladala przyszlo§é. Kim staniemy sie jutro, nasza dwdjka,
a raczej czworka.

— Dlaczego? — pyta mnie z autentycznym zdziwieniem. —
Dlaczego to robisz? — Trzyma puchngcy nadgarstek przy piersi
i mruzy oczy, walczac z bélem.

Chowam pistolet za paskiem spodni i sktadam rece jak do
modlitwy, po czym wycieram je w spodnie, zeby pozby¢ sie z nich
potu. Latwiej mi, gdy na nig nie patrze. Nie chce widzieé¢, jak
cierpi, bo wiem, ze to wyprowadzi mnie z réwnowagi. Nawet bedac
potworem, mam uczucia.

— Wréémy do historii o tym, jak umarl mdj ojciec — méwie
i widze, ze George mi sie przyglada. Jest za maly, zeby panowac
nad mimikg, wiec jego mysli sg wypisane na twarzy. Mysli, ze
trudniej bedzie mi uzy¢ pistoletu, skoro mam go schowanego za
paskiem spodni. Siegam po bron, a on opuszcza ramiona.

— Nie jestem glupi — méwie.



— Przeciez nie powiedzialem, ze jestes — odpowiada, a mnie nie
podoba sie zlo§é, ktorg slysze w jego glosie.

Podchodze do kanapy i kucam przed nim. Pochylam sie tak, ze
czuje méj oddech na twarzy.

— Moge cie skrzywdzié¢, tak jak skrzywdzilem jg i Sophie. Moge
cie uszkodzié, jak to zrobilem z zabawkg. Wiesz, ze moge — méwie
niskim glosem.

Marszczy nos i wciska sie plecami w poduchy na kanapie, zeby
jak najbardziej sie ode mnie oddalié. Nic nie moge poradzi¢ na to,
ze czuje przyplyw sily. M6j ojciec czerpal satysfakcje z mojego
strachu bardziej niz z tego, ze wypelnialem jego rozkazy. Moze
wszyscy ojcowie wolg, zeby sie ich ba¢ niz kochac.

— Powiedz mi, dlaczego nie zadzwonite§ na policje, gdy umart
twdj ojciec — ona moéwi szybko, zeby odwrdcié mojg uwage od
George’a. Prawdziwa obronczyni.

Wstaje i podchodze do okna. Nienawidze upaléw, ale powietrze
w Srodku zaczyna $mierdziec.

— Wrécitlem ze szkoly, a on nie lezal na kanapie, tak jak zawsze.
Na stoliku stata pusta butelka po whisky i jakie$ siedem butelek
po piwie, ale nie przywigzalem do tego zbytniej wagi. — Wcigz
pamietam etykiete na butelce whisky, lekko zdartg w jednym
z rogéw. Nie byla z najwyzszej poétki, raczej tania, nawet ja to
wiedzialem. Cieszylem sie, ze go nie ma. My$latem, ze upit sie do
tego stopnia, ze polazl do t6zka. Nie moglem sie doczekaé
wybierania kanaléw i ogladania telewizji oraz tego, ze wieczér
spedze sam. Odsunglem butelki na bok i polozylem nogi na
obrzydliwym stoliku kawowym. Ojciec nienawidzil, gdy to
robitem. Nie zdjatem butéw. Myslalem, ze po prostu spat — méwie.

— To nie byta twoja wina — odpowiada.



Wzruszam ramionami.

— Moglem do niego zajrzeé¢, ale mialem go dosé. Po prostu go
zostawilem i spedzitem $wietny wieczér. Otworzylem nawet jedno
z jego bezcennych piw i wypilem je, a potem zjadlem zupke
z proszku.

— Nie mogtes wiedzieé¢ — mowi.

— Ta, nie obchodzi mnie, co masz na ten temat do powiedzenia —
kwituje, po czym celuje w nig bronig. — Mysle, ze najlepiej bedzie,
jak sie po prostu zamkniesz.

Garbi sie, a dzieci wtulajg sie w nig jeszcze bardziej.

— Moze mogg i$¢é do kuchni i cos zjes¢? Wolatabym, zeby tego nie
stuchaty.

— Nadszedt czas, zeby nauczyly sie, jak wyglada prawdziwy
swiat. To — moéwie, zataczajac rekg kolo — nie jest prawdziwy
swiat. Ten §liczny ogréd i tadny dom oraz to wszystko, co sie
dookola dzieje, nie jest prawdziwe, a one powinny to wiedzieé.
Moje dziecinistwo to przyktad tego, jak wyglada prawdziwy $wiat.

— Wiekszo$¢é dzieci nie jest trzymana jako zaktadnicy przez
kogo$, kto powinien je kochaé — méwi. — Przez ich...

— Zamknij sie. — Gdyby rozumiala cokolwiek na temat mitosci,
nie robitbym tego wszystkiego. MysSlalem, ze sam rozumiem
mitos$é, ale okazuje sie, ze nawet jesli tak sgdze, to nie moge jej
mieé. Jedyne, co jest mi pisane, to zlamane serce.

Czekam w razie, gdyby chciata sie ze mng ktécié¢, jednak tego
nie robi. Jest ranna, ale to nic. Mnie krzywda spotykata czesciej,
niz powinna. Bél fizyczny znika, to rany na psychice cie zabijajg.

— Rano tez do niego nie =zajrzalem. Po prostu wstalem
i poszedlem do szkoly. Dopiero gdy tamtego dnia wrécilem ze



szkoty i znowu nie zobaczylem go na kanapie, pomyslalem, ze cos
jest nie tak. Chcesz wiedzieé, dlaczego tak pomyslatem?

— Dlaczego? — pyta, ale chyba tylko dla pozoréw. Nie sadze, zeby
ja to obchodzito.

Smieje sie beznamietnie.

— Bo na stoliku kawowym nie byto nowych butelek po alkoholu.
Staly tam tylko te z dnia poprzedniego, ta sama butelka whisky
z naderwang etykietg i siedem butelek po piwie. Wtedy uznatem,
ze musze do niego zajrzeé. Poszedlem tam, otworzylem drzwi do
jego sypialni i 1at, ten zapach... moge ci powiedzieé, ze naprawde
tam Smierdzialo. Stracit nad sobg kontrole, gdy umierat.

— Co to oznacza? — pyta George.

— To oznacza, ze zrobil kupe w majtki jak dziecko -
odpowiadam.

— Nie... — zaczyna.

— Wiesz, jaki jest z tobg problem? — pytam jg i sam sobie
odpowiadam na to pytanie. — Wydaje ci sie, ze masz jakgkolwiek
kontrole nad tg sytuacjg, Katherine, ale nie masz. Naprawde nie
masz tu zadnej wladzy.

— Wiem, ze nie mam — odpowiada. — To ty trzymasz bron.

— Zgadza sie.

Spanikowalem, gdy zobaczylem ojca na 16zku, lezgcego
w pomietej i §mierdzacej poscieli, bo nigdy nie pomys$lat o tym,
zeby jg wypraé. Nie méwie tego na glos, ale pralem te posciel.
Podszedlem i potrzgsnglem nim, a potem go spoliczkowatem
i krzykngtem:

— Tato, tato! Obudz sie, tato.

Sprawdzitem puls. Uczyli nas tego podczas szkolenia z pierwszej
pomocy w szkole. Przez caly czas wstrzymywatem oddech



z nadziejg, ze co$ poczuje, ale skére mial zimng, oczy szkliste,
twarz poszarzalg. Wiedziatem, ze nie zyje. Chciatbym powiedzie¢,
ze czulem, jak jego dusza jest w pokoju, ze poczulem zimny
podmuch i ze to on sie ze mng zegnal, tak jak zawsze moéwig
ludzie, gdy umiera ktos, kogo kochajg. Ale ja nie poczutem nic.

Usiadlem na jego 16zku, nie przeszkadzal mi juz odér. Bardzo
dtugo ptakatem. Wydaje mi sie, ze plakalem, bo stracitem wszelkg
nadzieje. Zanim sie zabil, czasami my$latem sobie, ze co$ sie
pewnego dnia zmieni, zZe weZmie sie¢ w garsé. Raz, gdy
ogladalismy jaki$§ program o uzaleznieniach, mruknat betkotliwie
pod nosem:

— To chyba o mnie.

— Mogltby$ poprosi¢ o pomoc — powiedzialem. — Tym ludziom
kto§ pomégl. — Serce zabilo mi szybciej na my$l, ze co$ sie moze
zmienic.

— Moze to zrobie — odpowiedzial, ale zaraz potem otworzyl
kolejne piwo.

Jego Smieré¢ oznaczala, ze moje zycie stanie sie jeszcze gorsze.
Rozumiatem to. Tak jak kazde dziecko rozwiedzionych rodzicéow
mialem nadzieje, ze on weZmie sie w gar$é i wydobrzeje, a potem
ona przyjmie go z powrotem i znowu bedziemy rodzing. To glupie,
ze pietnastolatek tak myslal, ale wydaje mi sie, ze kazdy dzieciak
ma takg nadzieje.

Jego Smieré oznaczala, ze nie ma juz nadziei. Mozliwe, ze
siedzialem tam kilka godzin, az przestalem ptakaé. Poczutem
wtedy, ze umarla jakas cze$¢ mnie. Mialem przy tym wrazenie,
jakby kto$§ uderzyt mnie w brzuch. Nie byt wart moich tez ani
czasu, a jedyne co robil, to zawodzil na kazdym kroku.
Przeszukalem jego portfel, zabratem gotéwke, ktéra sie w nim



znajdowala. Szedlem i szedlem. Chcialem zadzwonié¢ do matki.
Wiedziatlem, ze powinienem zadzwoni¢ do niej i na policje, ale
tego nie zrobitem. Kupitem sobie co$ na kolacje i czekatem. Byta
wiosna, wieczory ciggle bywaly zimne, ale i tak spalem tej nocy
na tawce w parku, z nogami przyciggnietymi do piersi.

Gdy o tym mysle, krece glowa.

— Gdy umarl, poczulem, ze nie mam do kogo sie zwréci¢ —
moéwie. — Dlatego czekatem.

Wrécitem tam nastepnego dnia, a zapach z sypialni zaczatl
roznosi¢ sie po calym mieszkaniu. Wiedziatem, ze nie moge dluzej
czekaé, dlatego zadzwonilem na policje. Gdy przyjechali, szybko
zajeli sie jego cialem, a ja wrécitem do matki. Wrécitem do
miejsca, w ktérym nie chciatem byé, bo to wszystko bylo jej wing.
Ojciec sam to powiedzial.

Zostawil liscik. Nigdy nikomu o tym nie powiedzialem, ale to
zrobil.

Drogi synu,

Przepraszam za to. Wiem, ze nie chcesz stuchaé, co mam do
powiedzenia, dlatego podziele sie tylko z tobg tg ostatnig mysls.
Nie wufaj kobietom. Sprawig, ze bedziesz najszczesliwszym
czlowiekiem na §wiecie, potem cie zniszczg, a ty nie bedziesz
w stanie wyobrazi¢ sobie, jak bedziesz dalej zyt. Nigdy nie ufaj
kobietom.

Tata

Powinienem go wtedy postuchaé. I przez chwile tak robitem. Ale
gdy spotkalem kobiete, ktéra zdawata sie tg jedyng, i pokochatem



ja tak szybko i mocno, w ogéle nie pomyslalem o tym, co sie ze
mng stanie, gdy ona uzna, ze juz mnie nie chce.

I tak oto znalazlem sie w tym pokoju. Kiedy patrze na kobiete
przed sobg, zdaje sobie sprawe, ze nienawidze jej do tego stopnia,
ze to cud, ze jeszcze jej nie zabitem.

— Nie chce juz o tym rozmawia¢ — méwie i wracam do okna,
przez ktére patrze na zielong trawe i idealny ogréd, ktory
W najmniejszym stopniu nie wskazuje na to, kim ona jest, ani co
zrobila.






ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Katherine

Gdy kto§ ponownie dzwoni do drzwi, serce zaczyna bié jej
szybciej, bo mozliwe, ze ktos przyszedl im pomaéc.

— To sie nigdy nie skonczy — styszy jego narzekanie.

Widzi, ze jest coraz bardziej zmeczony. Wszyscy sg, ale on
trzyma te bron juz kilka godzin i wyrzgdza im krzywde. George
wcigz ma na policzku §lad po jego dloni. Sophie nadal pociera
gltowe i Katherine jest pewna, ze musial wyrwaé jej troche wlosow.
Cialo kobiety przeszywa pulsujacy bédl, ktéry ma zrédlo
w ztamanym nadgarstku.

Kiedy po raz pierwszy zobaczyla w jego reku bron, nie sgdzita,
ze jej uzyje, bo czula, ze to wrecz niemozliwe.

Teraz jednak wie, ze to jest bardzo mozliwe. Wierzy, ze gdyby
chcial zabié¢ jg albo dzieci, juz by to zrobit, chyba ze chce ich jak
najdluzej dreczy¢, bo wie, ze widok cierpienia George’a oraz
Sophie rani jg bardziej niz cokolwiek innego.

Stara sie ulozy¢ jaki$ plan. Bierze nawet pod uwage rzucenie sie
na niego i dzgniecie nozyczkami z nadzieja, ze nawet jesli jg
zastrzeli, to dzieci zdgzg uciec, zanim wyceluje w nie bron. Nie
jest pewna, czy zdotajg sie wydostaé, ani czy beda wiedzialy, ze
muszg biec. Nie ma tez pojecia, jak im to przekazad.

— To chyba Gladys — strzela w ciemno. — Bedzie sie¢ martwié, bo
nie zaprosilam jej do Srodka. Powiniene$ pozwoli¢ George’owi
z nig porozmawia¢ — powie jej, ze jesteSmy chorzy, ze ja jestem



chora. Juz jej to powiedzialam, chyba... Daje nam rézne rzeczy.
Moze przyniosta ciasto.

— Halo! — wota Gladys. — Przynioslam moje slynne babeczki
czekoladowe!

Katherine wzrusza ramionami, jakby chciata powiedzieé¢ , A nie
moéwitam?”, ale sie¢ nie odzywa. Jesli bedzie za bardzo naciskad,
nie pozwoli, zeby George poszed! i otworzyl drzwi. Wtedy moze,
moze...

Drapie sie po glowie, mierzwi przy tym wlosy. Od razu wyglada
mtodziej, mniej groznie. Widzi, ze traci skupienie. Nietatwo jest
kogo$ zabié, nawet jesli wydaje sie inaczej, gdy oglada sie filmy.
Jest jednak na tyle inteligentny, by rozumieé, ze odebranie zycia
to co§ nieodwracalnego. Stracil ojca zbyt wczesnie i to wyrzgdzito
mu krzywde. Wie, co oznacza Smieré¢ dla tych, ktérzy pozostajg
przy zyciu.

— Jesli nie pozwolisz jej porozmawia¢ z George’em, bedzie tu
wracac¢ — mOwi.

— Dobra, dobra — odpowiada. — IdzZ i powiedz tej starej raszpli, ze
wszyscy sg chorzy. I przysiegam na Boga, George, jesli pisniesz jej
chociaz stéwko, jesli chociazby westchniesz, urwe twojej siostrze
teb tak samo, jak to zrobilem z tg pluszowg matpg.

George patrzy na Katherine szeroko otwartymi oczami. Nikt
nigdy nie méwit do niego w ten sposéb. Nie ma pojecia, jak sobie
poradzi¢ z takimi grozbami. I choé wie, ze tatwo byloby
George’owi powiedzie¢ Gladys, zeby zadzwonita na policje, to nie
jest odpowiedni moment. Nie jest wystarczajgco silna, by z nim
walczyé, jesli bedzie chcial zrani¢ Sophie. Bardzo ostabta z bélu.

Ryzyko jest zbyt wielkie. Potrzgsa nieznacznie glowg. George
mruga i Katherine wie, ze zrozumial. Nie moze wyjs¢ z podziwu,



mimo strachu, bélu i drzemigcego w niej gniewu, nadal jest
w stanie rozmawiaé ze swoim dzieckiem bez uzycia stéw. Zamyka
oczy i modli sie w duchu, aby dozyta jego dorostosci i zobaczyla,
jak staje sie tym cudownym czlowiekiem, na ktérego z pewnoscig
wyrosnie.

George wstaje z kanapy i idzie do drzwi.

Slyszy, jak je otwiera, szarpigc sie z zamkiem, ktéry znajduje sie
na wysokosci jego ramienia. Slucha przytlumionych gloséw
Gladys i jej syna. Slyszy, ze George sie¢ waha. Zastanawia sie, co
zrobi¢. Po prostu powiedz jej, ze jesteSmy chorzy, kochanie. Teraz
nie jest odpowiedni moment. Po prostu powiedz jej, ze jesteSmy
chorzy.

— Czemu to tak dlugo trwa? — pyta jg, po czym wstaje i rusza
w strone drzwi wejSciowych. Styszy cos$, ale nie jest w stanie
rozréznié¢ stéw. Prawdopodobnie przestrzega George’a, by milczal.
Adrenalina przeplywa przez jej ciato, a strach o syna powoduje, ze
przestaje czué bol. Nie rob mu krzywdy, nie réb mu krzywdy. Cata
sie spina, gdy pochyla ciato, gotowa biec do drzwi, gdy tylko
ustyszy co$ niepokojacego.

Zerka na Sophie, ktéra siedzi w milczeniu i raczej oglagda gre,
niz naprawde w nig gra. Zostaly same z dostepem do Swiata
zewnetrznego.

— Daj mi iPada, kochanie — szepcze, zerkajgc w strone drzwi, ale
jej corka reaguje bardzo powoli.

Chociaz boli jg kazdy ruch, wycigga reke po iPada z nadzieja, ze
dostanie sie na swojg poczte, zanim wrécg do pokoju. Jednak
chwile p6zniej wraca z George’em, a ona szybko wciska iPada do
reki Sophie, ktéra od razu wlacza gre. Katherine czuje, ze bdl sie
nasila wraz z szybszym biciem jej serca.



Trzyma jej syna za ramie, prawie go ciggnie. George stara sie
nies¢ talerz z babeczkami jedng rekg. Na widok prezentu od
Gladys, Katherine chce sie ptakaé. Jej sgsiadka pewnie martwi
sie, ze Katherine jest na nig zla. W milczeniu dziekuje tej
kobiecie, ktéra ma wystarczajgco swoich probleméw, ale nadal
stara sie zaciesniaé wiezi z sgsiadami.

— Zobacz, babeczki z czekoladg — moéwi, zabierajac talerz od
George’a, ktérego popycha na kanape. — Zjedzcie po jednej —
rozkazuje, a dzieci patrzg na niego.

— No, juz — méwi Katherine. — Na pewno jestescie glodne.

Zwykle gdy Gladys przynosi im babeczki, podgrzewa je dla
dzieci i roztapia czekolade, a dom wypelnia sie wtedy ich stodkim
zapachem, co sprawia wrazenie, jakby sama je piekla. Dzieci
uwielbiajg babeczki od Gladys, ale teraz siegajg po nie niepewnie.
Sophie skubie swojg bez apetytu.

— Co z tobg? — Katherine patrzy na niego, gdy zadaje jej pytanie.
— Nie jestes glodna?

— Nie — odpowiada stabym glosem i porusza nieznacznie rekg
wcigz owinietg w nadgarstku zimnym okladem, ktéry do tej pory
zrobil sie juz ciepty. Ma nadzieje, ze w ten sposéb dotrze do jakiej$
jego czesci, gdzie skrywa jakiekolwiek uczucia. Przez caly czas
staral sie na nig nie patrzeé, nie patrzyt tez na nadgarstek, a ona
przekonuje samg siebie, ze to dlatego, bo nie chce widziec, jak
bardzo boli jg wszystko, co jej zrobit. Moze gdyby sprawita, ze to
dostrzeze, péjdzie po rozum do glowy i zrozumie, co robi.

On jednak wstaje, siega po jedng babeczke i rusza w jej strone.

— Otworz usta — méwi niemal przyjaznie.

Katherine kreci gtowg.

— Nie jestem glodna.



— Céz — syczy — wielka szkoda. — Po tych slowach chwyta jg za
wlosy i odchyla jej glowe. Drugg rekg wciska jej babeczke do ust.
Gniecie przysmak i wciska coraz glebiej, az zaczyna mieé
problemy z oddychaniem, choé z catych sit stara sie przezuwac.

Wierzga i kopie nogami.

— Przestan! — krzyczy George.

— Mamusiu — ptacze Sophie. Blizniaki zaczynajg okladaé go
pigstkami po ciele.

Zaczyna sie $miaé na ich prébe powstrzymania go, ale w koncu
ja puszcza i rzuca w nig resztg babeczki. Katherine krztusi sie
i kaszle, pluje dookota, zeby pozby¢ sie jedzenia z ust. Po
wszystkim odchyla sie na poduszki, oddycha ciezko, a w jej oczach
zbierajg sie 1zy.

— Zabije cie — méwi George. Glos jej syna wypelniony jest takg
nienawidcig. Zniknat stodki glosik pieciolatka. W tym momencie
jest wécieklym matym mezczyzng.

— Nie, jedli ja zabije cie pierwszy — odpowiada i sam zaczyna jes¢
babeczke. — Nie, jesli ja zabije cie pierwszy — powtarza, przezuwa
czekolade i potyka jg szybko.

Do Katherine dociera, ze zadawala sobie niewlasciwe pytanie.
Ciggle pytata samg siebie, jak ktos, kto jg kochal, moze wyrzgdzaé
jej taka krzywde, jak moze patrzeé na ich cierpienie i nic nie czud.
Powinna byla jednak pomysleé¢ o tym, skad wzieta sie w nim tak
ogromna nienawis¢. Ta zdolno$é do stosowania przemocy, ktérg
przed nig ukrywal. Katherine czego$ nie wie, ale gdyby tylko
zdotata to odkryé, gdyby zrozumiata, co nim kieruje, to moze
wtedy zdotataby uratowacd ich wszystkich. Sg rzeczy, ktérych nie
wie, rzeczy, ktorych nie rozumie. Musi tylko sprawié¢, zeby moéwit.

— Musisz dokoniczy¢ swojg historie — méwi cicho.



— Tak — zgadza si¢ — musze. — Patrzy na nig zielonymi oczami. —
Zastanawiam sie...

— Zastanawiasz sie...?

— Jak ta historia sie skonczy.






ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Trzydziesci minut wczesniej
Logan

Logan pociera twarz i czuje pod palcami szorstkosé¢ lekkiego
zarostu. Gdy patrzy we wsteczne lusterko, widzi cienie pod oczami
i spekane usta. Nie chce znowu dzwoni¢ do Debbie, bo wie, ze
powiedzialaby mu, gdyby dostata jakiekolwiek informacje na
temat Maddy. Jest wykoniczony tym dniem, poranng dostawsg,
ktora przebieglta zZle, swoimi prébami pomocy, kiedy powinien po
prostu trzymaé sie od tego z daleka, ale gléwnie wykancza go
strach i zamartwianie sie o siostre.

Nie moze jej stracié. Jest jedyng osobg w rodzinie zwigzang
z nim wiezami krwi.

Teraz bedzie sie jeszcze martwit o to, ze policja go szuka i ze
pewnie bedzie chciala go przestuchaé. Jest wykonczony upatem,
wszystkim. Musi dostaé sie do Melbourne i siedzieé¢ przy siostrze,
tylko tego teraz chce.

Zostaly mu trzy paczki do dostarczenia i to bedzie koniec jego
pracy na dzisiaj. Jednak czuje, ze czas strasznie mu sie ciggnie.

— Po prostu tu przyjedz, ja je rozwioze — powiedzial Mack, gdy
znowu do niego zadzwonil. W jego glosie bylo slychaé¢ zmartwienie
tym, ze Logan ciggle pracuje.

— Jest okej. Wszystkie wczesniejsze loty sg juz petne.

— Nie majg jakichs miejsc specjalnych na nagte sytuacje?



— Debbie to sprawdza, ale nawet jesli poleciatbym tam teraz, nie
pozwolg mi zobaczy¢é Maddy, bo jest w zlym stanie. Jesli nie masz
nic przeciwko, dokoricze prace i wréce do domu.

— Zro6b tak, zeby tobie bylo wygodniej. I pamietaj, ze jesli chcesz
porozmawiaé, mozesz na mnie liczy¢.

— Dzieki, stary.

Podczas jazdy, gdy obserwuje droge, patrzy na znaki i GPS, ma
czas na powro6t myslami do przesztosci. Robi w glowie liste ludzi,
ktorych kiedy$ nazywal przyjaciélmi i tych, ktérych postrzegat
jako znajomych, takich, ktérym grozit on i ktérzy grozili jemu.
Osoba, ktéra do niego napisata, moze, ale nie musi by¢ powigzana
ze sprawg Maddy. To moze nie byé¢ Patrick. Zna paru takich,
ktérych spotkal w wiezieniu i wie, ze zdazyli juz wyjsé. Ciagle
wraca do niego mysl o Nicku, ale Logan wie, ze odsiaduje wyrok
gdzie§ w Sydney, cho¢ miat tez dziewczyne w Melbourne.

Logan zatrzymuje sie na skrzyzowaniu na czerwonym $wietle.

— Cholera — mruczy. Nick miat dziewczyne w Melbourne. Ciggle
sg razem?

Gdy skreca, pozwala dopusci¢ do siebie okropny scenariusz:
Nick wychodzi z wiezienia i leci do Melbourne, napedzany checig
zemsty. Za duzo myS§lisz, upomina sam siebie. Te wiadomosé
musiat wystaé Patrick.

Czuje, ze potrzebuje odciggngé mysli od tego wszystkiego,
dlatego wlgcza radio, zeby postuchaé¢ wiadomosci. Zastanawia sie,
czy o tym, co przydarzylo sie¢ Maddy, tutaj tez uslyszy. Irytuje go
piosenka o ztamanym sercu, ktéra leci na jednej ze stacji, wiec
przelacza na prognoze pogody, ale po chwili znowu zmienia stacje.
Wie, ze jest bardzo goraco.

Trafia na wiadomo$ci. Zwieksza glo$no$é.



— Policja prosi o pomoc w zlokalizowaniu partnera kobiety
pobitej dwa dni temu w Melbourne. Proszg o pomoc w znalezieniu
Patricka Andersona. Potwierdzono, ze Anderson opu$cit dwa dni
temu Melbourne i poleciat do Sydney.

Logan zatrzymuje vana, serce bije mu szybciej. Przyktada reke
do piersi. Jest za mtody na zawal serca, ale czuje klucie i bél
W ramieniu, co sprawia, ze nagle wydaje mu sie to mozliwe.
Strzyka szyja, przechylajac glowe w obie strony i czuje, jakby
zaraz mial wyjs¢ z siebie.

Ty jeste$ nastepny.

Zwieksza glosnosé jeszcze bardziej, stara sie skupi¢ na glosie
prezentera, nawet gdy strzela kostkami w palcach. Ta czynnosé
przynosi mu lekkg ulge.

— Dobrze cie traktuje? — zapytal raz swojg siostre.

— Tak, braciszku, jest dobry... troche zaborczy, ale dobry. Ma
swoje problemy, ale czy wszyscy ich nie mamy? Powiedzialam mu,
ze go obserwujesz. Wiesz, zazartowatam sobie, ale on sie ciebie
boi.

— To dobrze. Nie lubie go. Wykorzystuje cie.

— Ale ja go lubie, poza tym Patrick wie, co o nim sgdzisz. Dales
mu to jasno do zrozumienia, gdy cie odwiedziliSmy miesigc temu.
Prébuje znalezé prace. Potrafi by¢ taki kochany. Nie rozumiesz
tego. Stara sie sprzataé¢ i gotuje dla mnie. To nie jego wina, ze
trudno znalezé prace. Ma problemy z postuszenstwem wobec
szefostwa, ale z tym akurat ty tez masz problem.

— A jesli nie wezZmie sie w gar$é? Co wtedy?

— To moze wtedy przyjdzie czas, zebym zaczeta swoje zycie od
nowa.



Jesli Patrick Anderson skrzywdzil Maddy i teraz jest w Sydney,
Logan wie, ze moze by¢ ku temu tylko jeden powdd. Juz nie
zastanawia sie nad tym, od kogo dostat te wiadomosé. Juz wie.

Zaciska rece w piesci i patrzy na wytatuowane na palcach
napisy ,,HATE” oraz ,,PAIN”.

— No dalej, znajdZ mnie — mruczy, strach zastepuje furia, ktéra
rozgrzewa jego cialo. Pragnie, zeby Patrick go znalazl. Wszelkie
dziatania ze strony Logana bylyby jedynie samoobrong, a to
przeciez mozna robié, prawda?

Nie powinien my$le¢ w ten sposéb, bo tak mysli cztowiek,
ktérym nie chce sie znowu staé. Nie jest jednak w stanie pozby¢
sie z glowy obrazéw pelnych przemocy.

Zastanawia sie, kiedy pojawi sie Patrick, czy dorwie go w pracy,
czy na Srodku ulicy. Wyobraza sobie spotkanie z nim na ulicy.
Oczami wyobrazni widzi, jak mogloby sie to potoczy¢, i dociera do
niego...

Patrick wie, gdzie mieszkajg Logan i Debbie. Opuszcza szybe, bo
czuje, ze nie moze oddychaé¢. On wie, gdzie mieszkamy. Wie, gdzie
mieszkamy. Drapie sie po klatce piersiowej, gdzie czuje mrowienie
pod skoérg. Furie wypiera panika i przez chwile nie ma pojecia, co
zrobic.

Maddy przyleciata z nim w zeszlym miesigcu w odwiedziny i we
czworke siedzieli przy stole w mieszkaniu, podczas gdy Logan
przesluchiwal chtopaka swojej siostry w czasie positku.
Wypytywal o plany na przyszlosé, a kiedy przeszli do kawy
i deseru, zasugerowal mu, zeby znalaz! prace.

— Byle§ niemily — powiedziata Debbie. Ale Logana to nie
obchodzito.

Wie, gdzie mieszkamy.



— Nie, nie, nie! — krzyczy Logan. Debbie jest sama w domu,
w dodatku chora i staba. Debbie jest w domu. Logan jest
przerazony. Jesli Patrick go szuka, najpierw dotrze do Debbie. Nie
siedz tak, idioto.

Logan klnie i siega po telefon.

— Debbie, postuchaj — méwi, gdy jego zona odbiera.

— Och, hej, kochanie — méwi. — Czekaj chwile, kto§ puka do
drzwi.

— Debbie, czekaj! Nie... czekaj! — krzyczy, odpalajgc vana
i ruszajac z piskiem opon. Telefon Slizga sie w jego mokrej od potu
dtoni. Za p6zno. Powinien byl wczesniej skoriczy¢ prace i po prostu
jechaé do domu. Teraz jest za pézno.

— Co ty tu robisz? — styszy glos swojej zony, a potem jek. — Och
nie, nie...

— Debbie! — wrzeszczy, wyprzedza mercedesa i prawie wjezdza
w samochéd zaparkowany na poboczu.

— Debbie, Debbie, Debbie! — Jego histeryczny glos wypelnia
vana. Puls ma szybki, gardto zaciéniete, a rece §liskie od potu. —
Debbie — jeczy.






ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Gladys

Gladys nie potrafi usiedzie¢ w miejscu. Chodzi po salonie,
a klekotanie klimatyzatora doprowadza jg do obtedu.

— Méwie ci, Lou, tam co$ jest nie tak. ,Dziekuje, ze prébujesz
poméc”, tak mi powiedzial. Wiedzial, ze ja wiem, ze co$ jest nie
tak. On ma piec lat, Lou. Ktéry pieciolatek méwi cos takiego?

— Mozesz przestaé tak chodzié¢ w te i z powrotem, stara kobieto?
Sprawiasz, ze czuje sie zmeczony od samego patrzenia. Moze
chodzilo mu tylko o babeczki i Zle sie wyrazit. — Nie brzmi zbyt
pewnie, gdy méwi to wszystko. Nie wie, czy ma racje. Gladys
naciska, bo potrzebuje sojusznika.

— George to bardzo bystry chlopiec. Starat sie co§ mi przekazaé,
jestem tego pewna.

— Moze, ale co chcesz z tym zrobi¢?

— Powinnam zadzwonié na policje i poprosié, zeby tu przyjechali.
— Kiwa glowa. Wlasnie to powinna zrobié.

— Cob6z, owszem, moglaby$s to =zrobi¢, ale Gladys... Czy
przypadkiem nie poprosili cie, zeby$ przestata do nich dzwonié? —
Moéwi to z wahaniem, bo nie jest przekonany co do jej reakc;ji.

Gladys czuje, ze sie rumieni.

— Dzwonie z dobrych pobudek, Lou. Posterunkowa Auerbach
poprosila mnie tylko, zebym dawala sgsiadom wiecej czasu na
odpowiedz.



— Prosze, staraj si¢ rozmawiaé¢ ze swoimi sgsiadami, zanim do
nas zadzwonisz, Gladys - powiedziala posterunkowa, ale
uSmiechala sie¢ przy tym uprzejmie. — W tym roku dzwonitas do
nas juz dwanascie razy — dodala, po czym poklepala Gladys po
ramieniu w pocieszajgcym gescie. Gladys musiala zebraé sie
w sobie, zeby nie odsungé sie od policjantki.

Nie sadzi, ze naprawde dzwonita tyle razy, ale nawet jesli, to nie
jej wina, ze pies szczekat catg noc, a przynajmniej do dwudzieste;j
drugiej, albo ze ludzie zZle parkowali, ewentualni nastolatki
stuchaty muzyki tak glo$no, ze nie dalo sie tego znie§é. W kazdym
sgsiedztwie jest ktos, kto obserwuje okolice, aby mie¢ pewno$é, ze
wszystko jest w porzadku.

Dociera do niej, ze moze przez to nie zadzwonila wczoraj na
policje po malym incydencie, ktéry mial miejsce. Rozwazata to.
Naprawde to rozwazala, ale potem wyobrazita sobie uémiechnietg
posterunkowg Auerbach, méwigcg jej, ze ludzie majg prawo
wykonywaé swojg prace. Dzisiaj jednak prébowala rozmawiaé
z Katherine i to niejednokrotnie.

— Popatrz na to — méwi Lou i poglasnia telewizor z nadzieja, ze
ja rozproszy. — Ten mtody mezczyzna jest w Sydney. Wiedzg, ze tu
jest. Dorwag go, na pewno.

Gladys zerka na telewizor, znowu widzi czerwong czapke
i opada na fotel, gdy dociera do niej, co to oznacza.

— Widzialam go — méwi i kladzie reke na piersi, jej serce bije
coraz szybciej z kazdym zaczerpnietym przez nig oddechem.

— No, przeciez juz go pokazywali w telewizji. — Jej maz wskazuje
pilotem na odbiornik.

— Nie, Lou — méwi, wymachujgc rekami. — Ten mezczyzna, w tej
samej czapce, byl tutaj, w naszym ogrodzie. Byt tutaj.



— Gladys, postuchaj. Wydaje mi sie...

Przestaje go stuchaé. Ta czerwona czapka z wyszytym logo
siedzi w jej glowie. Na ujeciu z kamery nie widaé¢ logo, ale ona
wie, ze tam jest. Wie, ze to ten mezczyzna. Rysy twarzy wygladajg
niewyraznie, ale gdy o nim mysli, widzi je o wiele lepiej. Spotkata
go. Na pewno ma lekki zarost. Pamieta go, pamieta, ze gdy na
niego patrzyla, myslata sobie: Mlodzi mezczyzni nie potrafig
zapuscié porzadnej brody. Powinni sie goli¢ na gtadko.

Gdyby nie wyszta wtedy wywiesié prania, pewnie nie
zobaczylaby tego mezczyzny na tylach jej ogrodu, ale wyszta i on
tam byl, wpatrywal sie prosto w jej okno kuchenne. Gladys poszia
na dwoér z plastikowg miskg pelng koszul Lou. Ostatnimi czasy
strasznie brudzit sie jedzeniem. Ciggle musi dokupowaé
wywabiacz plam.

— Co robisz? — zawotata do mtodego mezczyzny. Strach sprawil,
ze glos miala piskliwy. Ubrany byt w dzinsy z rozdarciem na
kolanie, czarng koszulke i czerwong czapke z daszkiem.
Czerwona czapka z daszkiem, z wyszytym z przodu logo.

— Jeju, przepraszam — powiedzial uprzejmie. — Zajmuje sie
ogrodem u sgsiadéw i zastanawialem sie, czy mégtbym rozstawié
drabine takze po waszej stronie, zeby dokladnie przycigé
zywoplot. Nie zrobie tego, jesli nie wyrazi pani zgody. — USmiechal
sie uprzejmie i bardzo tadnie sie wystawiat, wiec Gladys nieco sie
uspokoita.

— Pracujesz w ekipie Marka? — zapytata, bo Petersonowie
mieszkajgcy obok byli dumni ze swojego ogrodu, a ogrodnicy
Marka zjawiali sie u nich co dwa tygodnie, zeby rosliny wygladaty
idealnie. Jeden z pracownikéw zawsze przychodzil do niej i pytat,



czy moze przycigé zywoploty takze z tej strony. Gladys zawsze sie
zgadzata.

— Tak, pracuje u niego — powiedzial i uSmiechngt sie do niej
szeroko.

— Oczywiscie, ze mozesz, zawsze na to pozwalam -
odpowiedziala, a wtedy dotarlo do niej, ze zapomniata zabraé
klamerki, wiec wrécita do $rodka. Kiedy znowu wyszlta na
zewnatrz, mezczyzny juz nie bylo, ale spodziewala sie, ze moze
wroci¢ w kazdej chwili. Przeszta na przéd domu i zobaczyla, ze
van Marka rzeczywiScie stoi przed posesjg Petersonéw, wiec
uznala, ze wszystko jest w porzadku.

Byla bardzo zaskoczona, gdy chtopak nie wrécit z drabing,
a jeszcze bardziej zdziwila jg wizyta Hamida, jednego
z ogrodnikéw, ktéry godzine pézniej przyszedl zapytaé, czy moze
podcigé zywoptoty.

— Juz powiedzialam temu drugiemu chlopakowi, ze moze —
powiedziata Gladys.

— Ale ja jestem tu sam — odpowiedzial Hamid. Gladys pokiwala
glowg i uSmiechneta sie. Poczula sie glupio, zwtaszcza gdy dotarto
do niej, ze Hamid ma na sobie koszulke khaki z napisem ,Guru
Ogrodnictwa” na kieszeni. Ten drugi mezczyzna nie mial na sobie
zadnego specjalnego ubioru. Oczywiscie krecita sie przez jaki$
czas po domu, szczesliwa, ze Lou akurat drzemal. Sprawdzita
torebke, portfel meza i laptopy. Nic nie zostalo zabrane ani
przelozone w inne miejsce. Wszystko lezalo na swoim miejscu.
Myslata wtedy, zeby zadzwonié na policje, ale wyobrazila sobie
posterunkowg Auerbach pytajacg, co sie znowu stalo, dlatego
odpuscila.

Czego on tu szukal? Pieniedzy? Wréci p6zniej?



Gladys mysli o tym, jak niby mialaby spaé, gdy ten agresywny
mezczyzna jest w okolicy. Zadna liczba zamkéw w drzwiach nie
dalaby jej poczucia bezpieczenstwa. Musi powiedzieé¢ policji. To
wazne, zeby o tym wiedzieli, bo wtedy beda mogli go szukad.

— Mboéwie ci, Lou, ten mezczyzna byt tu wczoraj — powtarza
glosno, ze zmartwienia wykrecajac palce.

Lou wycigga reke i dotyka lekko jej nogi — dotykiem pokazuje, ze
sie 0 nig martwi.

— Gladys, moze potrzebujesz odpoczaé, chociaz kilkanascie
minut. Jest bardzo goraco.

Odpycha jego dloni i wstaje. Znowu zaczyna kragzyé po pokoju.

— Nie masz pojecia, co tam sie moze dzia¢, Lou. — Czuje, Ze robi
jej sie gorgco, a w ustach zasycha, gdy mys$li mnozg sie w glowie.
— Moze ten mlody mezczyzna ma co$ wspdlnego z Johnem? —
mowi.

— Gladys, John jest ksiegowym i...

— Nie mamy pojecia, co on tak naprawde robi. — Podnosi glos, bo
wie, ze wtedy on bedzie milczal. Chodzi jeszcze przez chwile, po
czym zatrzymuje sie przed fotelem, gdzie siedzi jej maz. — Moze
John wpadtl w jakie$ klopoty, a ten mezczyzna trzyma teraz jego
rodzine jako zakladnikéw — moéwi, bo do glowy przychodzi jej
fabuta jednego z filméw, ktéry widziala.

Na twarzy Lou pojawia sie autentyczny strach. Wie, ze on mysli,
ze co$§ jest z nig naprawde nie tak. Boi sie o jej zdrowie
psychiczne, ale Gladys widziala tego mezczyzne i nie moze tu tak
dtuzej sta¢ i ignorowaé tego, co dzieje sie w domu Katherine.
Moze te dwie sprawy sg ze sobg potgczone. Nie muszg by¢, ale
powinna zadzwonié na policje.



— Niedtugo wréce — méwi do Lou, bo chce co§ z tym wszystkim
w konicu zrobi¢. Raz a porzadnie.

Wyjdzie na zewnatrz i zadzwoni na policje po tym, jak raz
jeszcze zajrzy do Katherine. Czuje iskierke nadziei, gdy wyobraza
sobie sgsiadke stojgcg z dzieémi na dworze, puszczajacg im wode
z weza, tak jak to robita w zeszlg niedziele.

— Moze nic sie nie dzieje — méwi glo$no, kiedy wychodzi z domu.
— Moze nic si¢ nie dzieje.






ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

— Wiem, ze nosile§ to w sercu przez bardzo dlugi czas
i rozumiem, ile krzywdy moglo ci to wyrzadzié i jak ciezko byto ci
zy¢ bez ojca po tym, jak on... Ale to jest przesztosé.

Jem jablko. To w sumie dziwne, kiedy juz sam mozesz
decydowaé¢ o tym, co jesz, cialo zawsze po kilku miesigcach
doprasza sie czego$ zupelnie innego. Kiedy mieszkatem z ojcem,
pragnglem owocéw, tak samo jak inne dzieciaki marzyly, by zjes¢
fast food.

Po jego $mierci, gdy odestali mnie do matki, widzialem, jak
myslala, ze problem zostal rozwigzany.

— Mozemy zaczgé od nowa — powiedziata. — Znalaztam dobrego
psychologa, do ktérego mozemy razem po6j$é i sprobowaé
odbudowaé naszg relacje.

Ale ja nie chcialem spedzaé¢ z nig czasu. Oboje rodzice mnie
zawiedli i jedyne, czego pragnglem, to zostawi¢ przesztosé za sobg
i zaczgé nowe zycie. W wieku pietnastu lat chcialem staé sie
niezalezny. Wyobrazatem sobie, ze gdy dorosne i zyskam kontrole
nad wlasnym zyciem, to wszystko bedzie inne... A jednak stoje
tutaj przez kobiete, ktéra podjela decyzje i zlamata mi serce.
Zniszczyla zycie, gdy zaczatem je sobie uktadaé. Oto jestem tutaj,
bo spotkalo mnie dokladnie to samo, co kiedy$ przydarzylo sie
ojcu.

Przez te wszystkie lata czeSciowo obwiniatem sie o jego $mieré.
Przytlaczalo mnie to i sprawito, ze bylem zmeczony wlasnym
zyciem. Gdybym tylko go stuchal, gdy mnie pouczal, albo gdybym



znalazl sposéb na to, by zatlatwi¢ mu pomoc... Gdybym byt
lepszym synem, wtedy moze uwierzylby, ze ma powoéd do zycia.
Moze wtedy spréobowalby przestaé pi¢ i wstatby z kanapy. Ale nie
bytem lepszym synem i wiedziatem, ze to moja wina, ze nie zyje.

— Nie chce z tobg mieszkaé¢ — powiedziatem jej. — Wolatbym is¢
do domu dziecka. — Podobalo mi sie, jak dotknely ja moje slowa,
jak zszokowaly do tego stopnia, ze az osunela sie na krzesto
i zgarbila.

— Az tak mnie nienawidzisz? — zapytala.

— Nie umartby, gdybys przyjeta go z powrotem. — To takie proste
zadanie dla zony. Wybaczyé. Wystuchaé, zrozumiecé i wybaczyé¢.

Wpatruje sie w tréjke siedzgcg na kanapie. Dzieci odptywajg
z gorgca, ale ona ciggle mi sie przyglada. Jeden policzek ma
nabrzmialy, nadgarstek spuchniety, ale nadal wpatruje sie we
mnie i czeka na okazje do ucieczki.

— Jeszcze kilka tygodni temu bylem szcze$liwy — moéwie. —
Myslalem, ze poradzilem sobie ze wszystkim.

Milczy, szuka schronienia w ciszy, bo boi sie, co mégtbym zrobié,
gdyby powiedziala co§ niewlasciwego. Podoba mi sie, gdy taka
jest.

Mysle o tym, jak to jest sie zakochaé, kiedy bez przerwy
towarzyszy ci ta ekscytacja i mozesz jedynie mysleé¢ o tej jednej
osobie, ktorg przez caly dzien pragniesz zobaczy¢. Przez pierwsze
kilka miesiecy nie potrafiliSmy oderwaé od siebie rgk. Gdy
poprosila, zebym z nig zamieszkal, czulem sie jak dziecko w Boze
Narodzenie. Tak sie cieszylem, ze nie spatem catg noc. Zaraz po
tym, jak sie wprowadzilem, przesiedzieliSmy calg noc
rozmawiajgc, planujgc, a nawet wymyslajgc imiona dla naszych
przysztych dzieci.



Wtedy wiedziala juz o $mierci mojego ojca i wyjasnilem jej tez,
ze nie utrzymuje kontaktu z matkg. Pewnej nocy, kilka miesiecy
po tym, jak sie poznaliSmy, opowiedzialem jej o swoim
dziecinistwie. Siedzieliémy wtedy przed kominkiem w barze. Na
zewnatrz bylo zimno i padato, ale zmusiliSmy sie do wyjscia
z domu, zeby znalez¢ jakie$ fajne miejsce z burgerami. TrafiliSmy
do baru z wiszgcg na Scianie tarczg do rzutek i z kamiennym,
poczernialym kominkiem, w ktérym plongt ogienn. Burgery byly
catkiem niezte, a w lokalu nie byto nikogo poza nami.

— Dlaczego nie chcesz z nig porozmawiaé? — zapytala mnie
tamtego wieczoru w barze.

— Nie moge — odpowiedziatem. Wtedy wyjasnitem jej sytuacje
z moim ojcem. Stuchala w milczeniu, od czasu do czasu dotykajac
mojej dloni, a w jej oczach blyszczaly 1zy. Poruszyla ja historia
mojego okropnego dziecinstwa. Myslalem, ze na tym sie skoniczy.
Myslalem, ze juz nigdy nie bedziemy o tym rozmawiaé, ze nie
bede musial nigdy wiecej o tym mysleé.

Czulem, ze catkowicie akceptuje mnie takiego, jakim bylem.
W momencie, w ktérym dzielisz si¢ z drugim cztowiekiem
demonami ze swojego dziecinistwa, powinna istnie¢ miedzy wami
nierozerwalna wiez. Tamtej nocy w barze wiedziatem, ze
odnalaztem kobiete, ktéra nigdy nie zlamie mi serca, zawsze
bedzie rozumieé i zauwazaé moje potrzeby. Gdy teraz o tym
mySle, czuje sie strasznie glupio, bo ojciec mnie ostrzegal, a ja
pomys$latem sobie, ze moje zycie bedzie wygladalo inacze;j.

Im dluzej byliSmy razem, tym czesSciej mnie pouczata, kiécita sie
ze mng, starala si¢ mnie kontrolowaé. Wlasnie to robila. Starala
sie mnie kontrolowaé. Stowa ojca, ktére napisat w tym ostatnim
lisciku, co chwile do mnie wracaly. Nigdy nie powinienem byt sie



zakochiwaé. Widzialem, ze to sie zbliza. Wszystko rozgrywato sie
w zwolnionym tempie, niczym w filmie, a ja wiedzialem, co stanie
sie w nastepnej scenie. Najpierw bedzie prébowata mnie zmienic,
a ja zaczne czué przy niej frustracje. Mdj ojciec zdradzal matke
i moze gdzie$ gleboko we mnie znajdowal sie odpowiedzialny za to
gen. Czasami wyobrazatem sobie sytuacje, w ktérej poznawalem
inng kobiete, scenariusz, w ktérym moglem by¢ z kims, kto nie
potrzebowalby, zebym sie zmieniat. W ktérym moglem pozostaé
sobg. A potem widziatem, jak méwi mi, ze to koniec, po czym
wyrzuca mnie z domu. Nie musialem nawet mysleé o tym, jak
bedzie wygladalo moje p6zniejsze zycie. Nie musiatlem wyobrazaé
sobie, jak to bedzie skonczyé z uzaleznieniem i depresja, bo to
widzialem, bylem tego cze$cig. Nie moglem zniesé mysli, ze ze
mng stanie sie¢ dokladnie to samo, co z ojcem. Czulem sie
uwieziony przez milo$¢é do niej. Wiedziatem, jak bardzo mnie
zrani. Powinienem byl wtedy odejsé, ale ciggle mialem nadzieje.
Z jakiegos powodu nadal mam nadzieje, ze wszystko uda sie
naprawié, ze wszystko moze sie jeszcze ulozyé.

Wtedy pomyslatem, ze musze zrobié co$§ drastycznego, cos
duzego. Uznatem, ze musze pokazaé jej, ze zostawienie mnie,
nasze rozstanie, w ogéle nie wchodzi w gre.

Teraz nie jestem juz tego taki pewien. Nie wiem, co zrobic¢ i jak
dalej postgpié, a co najdziwniejsze, chcialtbym zapytaé ojca o rade.
Ale on umarl, bo to wszystko za duzo go kosztowalo, a ja nie moge
pozwolié, zeby ze mng stato sie¢ to samo. Musze temu zapobiec.

Nie mam wyboru.

Rzucam ogryzek na podloge i patrze, jak otwiera szeroko oczy,
widzac, co zrobilem. Smiaé mi sie chce, ze co§ tak malo



znaczgcego nadal jg porusza, biorgc pod uwage, w jakim
znajdujemy sie potozeniu.

— Wiesz, moje zycie nie miato tak wyglagda¢ — méwie jej.

— To nie moja wina — méwi z frustracjg w glosie.

— W takim razie czyja? — pytam i pocieram pistoletem
o materiat koszuli, wycieram rekoje$é z potu.

— To... — zaczyna, ale krece glowa, zeby jg uciszyc.

W ogéle nie interesuje mnie jej odpowiedz.






ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Katherine

W ustach ciggle czuje kawalki czekoladowej babeczki, gardto ma
wysuszone, ale nie chce go prosi¢ o wode. Nie chce prosié¢ go o nic
poza tym, zeby odszedl, zeby zostawil jg i dzieci w spokoju. Czuje,
ze narasta w niej gniew, ale wie, ze musi go kontrolowac. Jego
zachowanie jest nie tylko nieprzewidywalne i brutalne. Katherine
czuje, ze on stoi na granicy czego$ o wiele gorszego, z czego ona
nie bedzie w stanie sie pozbieraé. Z kazdg godzing w pokoju jest
coraz cieplej, powietrze nagrzewa sie od ich cial. Pragnie wyjs¢ na
zewnatrz, odetchngé $wiezym powietrzem, znalezé sie na otwartej
przestrzeni. Czuje, ze musi istnieé¢ jaki§ sposéb na wydostanie sie
stad, poza siedzeniem na kanapie i czekaniem, az on podejmie
decyzje.

— Robi sie pézno — méwi. — Nie rozumiesz? Nie mozesz tego
dluzej ciggngé. — Méwi cicho, tagodnie. On znowu siedzi na fotelu
z pistoletem wspartym o kolano i wycelowanym w nig i dzieci.
Robi sie zmeczony. Na pewno trudno jest podsyca¢ w sobie ten
gniew, ktoéry sprawia, ze ciggle sg na celowniku.

— Ja nie... — zaczyna.

— Rozumiem. Nie wiesz, co robi¢ — moéwi. — Ale jesli teraz
wstaniesz, po prostu wstaniesz i wyjdziesz, nie zglosze tego na
policje. Nie odezwe sie ani stowem. Zabierz cokolwiek zechcesz
i odejdZz. — Czuje bdl w calym ciele, ale wznosi si¢ ponad to i stara



sie do niego przeméwié. Musi to skorniczyé. Nie moze poddaé sie
bélowi, bo musi ocalié swoje dzieci.

Prycha z drwing.

— OczywiScie, ze zglosisz to na policje. Sam bym to zrobil.

— Nikt nie musi wiedzie¢ o tym, co sie tutaj dzisiaj wydarzyto.
Moge powiedzieé¢, ze sie przewrécitam i zlamalam nadgarstek.
Dzieci dochowaja tajemnicy. Prawda? George, Sophie?

Dzieci wybudzajg sie z pélsnu, w ktory zapadly. Wie, ze mimo
wszystko caty czas stuchaly.

— Potrafimy dochowaé tajemnicy, prawda? — powtarza. Dzieci
kiwajg glowami, ale robig to z odrobing rezerwy. Zawsze byly
uczone, aby nie ktamaé, bo to co§ ztego. Ma nadzieje, ze dostanie
szanse, zeby im to wszystko wyjasnié, ze dozyje momentu,
w ktéorym bedzie mogla z nimi usig§é i wytlumaczyé, o co tu
chodzi.

— Tak tatwo byloby ci teraz po prostu wyjsé. Mozesz jechaé
gdziekolwiek zechcesz. Gdzie chciatbys$ sie wybrac¢? — Gdy kto$ ci
grozi, musisz sprawic, zeby ta osoba mowila. Czytala kiedys o tym
i styszata. Ktokolwiek to jest, trzeba sprawié¢, zeby moéwil, az
dostrzezesz cho¢ cien szansy, sekunde, w ktérej bedzie mozna
zmienic¢ rozklad sil i ocalié¢ zycie.

Moéwi tagodnym i lekkim tonem. Zareagowal na niego odrobine,
a to jej w zupelnosci wystarczy. Dzieci patrzg na nig, gdy do niego
moéwi. Nie rozumiejg jej spokojnego glosu w sytuacji, gdy powinna
by¢ zla albo przestraszona.

Na zewnatrz slychaé cykady, w domu Kklekocze i $wiszczy
klimatyzacja. Popotudniowy upal jest ciezki i gesty, wisi
w powietrzu. Slorice wypala brazowe placki na trawie. A on jest
zmeczony. Czuje jego wyczerpanie w powietrzu, jakby bylo czescig



niej. Jesli nadal bedzie go obserwowaé, nastanie moment,
w ktéorym bedzie mogla zadziala¢ i sprawié, ze uda im sie
wydostaé. Wspiera uszkodzony nadgarstek na kolanie, krzywigc
sie przy tym z bélu, a zdrowg reke wsuwa miedzy poduszki na
kanapie. Robi to powoli i ostroznie. Czuje pod palcami plastikowg
rgczke nozyczek i obejmuje ja mocno palcami. Szansa moze sie
nadarzy¢ w kazdej chwili.






ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Pietnascie minut wczesniej
Logan

— Debbie, Debbie! — krzyczy co chwile w trakcie jazdy,
gwaltownie wyprzedza inne samochody, a kierowcy trgbig na
niego ze ztoscig. Po drugiej stronie sluchawki slyszy sttumione
glosy, ale nie ma pojecia, co tam sie dzieje. Brzmi, jakby jego zona
upudcita telefon. Ma wrazenie, ze nie jest w stanie kontrolowac
predkosci. Nogg wciska pedal gazu az do podlogi, a van jedzie
coraz szybciej, ale Logan nie potrafi tego zatrzymaé. Mija znak
stopu bez zatrzymania i ledwie unika stluczki z samochodem,
ktéry mial na skrzyzowaniu pierwszenstwo. Kierowca trzyma
reke na klaksonie, ktéry wyje dtugo i glo$no, wyrazajgc oburzenie
jego zachowaniem, ale Logan jedzie dalej, jedzie za szybko,
a dzwiek trabienia znika w oddali.

Musi zwolnié¢, w przeciwnym razie w konicu zatrzyma go patrol
policji i w ogdle sie do niej nie dostanie. Nie zdola jej ocalic.
Debbie jest mala i leciutka, i choé¢ jest silniejsza, niz sie wydaje,
nie zdola obroni¢ sie przed wscieklym mezczyzng. Rece Patricka
na jego siostrze i na Debbie — na dwéch kobietach, ktére kocha
najbardziej na swiecie. To nie moze by¢ prawda. Nie moze do tego
dopuscié.

— Logan — styszy w sluchawce. — Logan, dlaczego wykrzykujesz
moje imie?! — wrzeszczy z histerig w glosie Debbie.



— Debbie — powtarza, tym razem z wielkg ulgg, ktéra zalewa
jego cialo i sprawia, ze czuje sie niemal, jakby wzigt jakis
narkotyk. Zdejmuje noge z gazu, a van zaczyna zwalniaé.
Rozglada sie za miejscem do zaparkowania. Cate jego cialo
pokrywa pot, a szczeka boli go od tego, jak mocno zaciskal zeby.
Czuje, ze rece robig mu sie jak galareta.

— Kto tam jest? Kto z tobg jest?! — krzyczy, gdy zjezdza vanem
na pobocze.

— Przestan krzyczeé! — upomina go, choé sama tez krzyczy. —
Przestan krzyczeé¢ i postuchaj. To tata, to tylko moj tata —
tlumaczy ciggle podniesionym glosem. — Wpadt, zeby daé¢ mi
troche zupy i rozlal ja na dywan. Sprzgtamy teraz, a ty
wrzeszczysz jak opetany. Co sie dzieje? — Glos jej tagodnieje, a gdy
Logan slyszy wyja$nienia, rozluznia sie, mieénie przestajg sie
napinaé¢. W koncu jest w stanie wzigé gleboki oddech. Mégt ja
straci¢. Mogla zostaé mu zabrana, a on nie powinien do tego
dopuscic.

Logan pociera oczy, napawajgc sie ciemnoscig panujgcg pod
powiekami. Wie, ze jesli sie nie uspokoi, nie zdota wyjasnié, o co
mu chodzito.

Na masce jego vana lgduje biala kakadu, przekrzywia tebek
1 wpatruje sie¢ w niego.

— Daj mi swojego tate do telefonu — rozkazuje i w duchu
dziekuje jej, ze go nie przepytuje. Obserwuje ptaka, gdy ten
wspina sie po masce i wskakuje na wycieraczke, po czym rozcigga
biate skrzydita i odlatuje na drzewo w ogrodzie, blisko ktérego
zaparkowal.

— Logan — méwi ze zmartwieniem w glosie Paul.



— Postuchaj, Paul, nie mam czasu, zeby to wyjasnié¢ tak, aby
Debbie nie zaczeta panikowaé, ale Patrick jest tutaj, w Sydney.
Przylecial tu i wystal mi wiadomo$§é, w ktérej poinformowal, ze
jestem nastepny. Uwazam, ze chce mnie skrzywdzi¢ przez...

— Przez to, co stato sie z Maddy? Debbie nam powiedziata. Na
pewno nie.

— Ja tak uwazam. Prosze, po prostu zabierz Debbie ze soba.
Zabierz jg do swojego domu. Przyjade tam najszybciej, jak sie da.
— Sciska kierownice i przyglada sie ptakowi, ktéry skacze po
galezi.

Rozglada sie po drodze i rusza, tym razem nie przekracza
dozwolonej predko$ci, skupia sie na tym, co robi.

— W porzadku, synu. A ty sie uspokéj i jedZ ostroznie. Zabiore jg
ze sobg i napisze ci, gdy dojedziemy do mojego domu. Tez tam
przyjedZz, a wtedy zadzwonimy na policje i wszystko im
wyjasnimy. Teraz po prostu sie uspokéj. Wszystko bedzie dobrze.

— Dziekuje, Paul — odpowiada Logan i czuje wstyd, bo uronit
pare tez.

Patrzy na droge i stara sie zorientowac¢ w terenie, bo troche sie
zgubit.

Jest ze swoim tatg, jest ze swoim tatg.

Teraz juz sobie poradzi, bo Debbie jest bezpieczna, a tylko tyle
musi wiedzieé. Zauwaza tabliczke z nazwg ulicy i zawraca.

— Jest bezpieczna — powtarza na glos. — Jest bezpieczna.

Kilka minut pézniej dzwoni do niego Debbie.

— Jedziemy do domu moich rodzicéw. Nigdzie na ulicy nie
widzieliSmy nikogo podejrzanego. Moze wcale do ciebie nie
przyjdzie. — W tle styszy klasyczng muzyke, ktérg Paul zawsze
puszcza w swoim samochodzie. Zaraz po tym, jak Logan poprosit



Debbie o reke, uklekngl na jedno kolano na plazy, zawstydzony
tym, ze wybral tak oklepane miejsce, a jednocze$nie tak
podekscytowany, ze upuscitl pierscionek z malutkim diamentem,
na ktéry odkladatl miesigcami. Potem Paul zabral wszystkich do
opery. Na poczgtku muzyka byla naprawde piekna, ale z czasem
Logan zaczal przysypiac, a Debbie musiata co jaki$§ czas dzgaé go
tokciem, zeby nie zasnal.

— Wyglada na to, ze opera nie jest dla wszystkich — skomentowatl
po wszystkim Paul. Logan pamieta, ze Debbie i jej mama zaczety
sie wtedy Smiac¢. Pamieta takze, ze to byl tagodny, serdeczny
Smiech. Wtedy po raz pierwszy w zyciu nie czut sie oceniany. To
jest rodzina, pomys$lat i nie mégl uwierzy¢ w swoje szczescie.
Poznat Debbie i jej rodzina go zaakceptowala. Wie doskonale, ze
nie zasluguje na te kobiete. Ale jesli bedzie trzeba, poswieci swoje
zycie, aby ja chronié. Nawet nie musi sie nad tym zastanawiad.
Taka jest prawda.

— Mysle, ze jednak przyjdzie, Debs. Po prostu zostan na razie u
rodzicéw i upewnij sie, ze wszystko jest pozamykane. Jade do was.

Wybiera kilka skrétéw z nadziejg, ze droga do domu rodzicéw
Debbie zajmie mu mniej czasu. Patrzy na okolice i dociera do
niego, ze to ta sama ulica, od ktérej rano zaczgl swojg prace. To tu
zrozumial, ze ten dzienn bedzie naprawde tragiczny. Nawet nie
zdawal sobie sprawy jak bardzo.

Jakim cudem tutaj wrocil? Jak to mozliwe? Nie myslal o tej
konkretnej trasie, chciat tylko jak najszybciej dostaé sie do domu
rodzicow Debbie.

Dlaczego w ogéle mysli o tej kobiecie? To nie ma znaczenia.
Policja na pewno zajrzy do Katherine West i jej rodziny.



Ale cholera, to dziwne, dreczgce go przeczucie nie odpuszcza ani
na chwile.

Nie wiedzgc dlaczego ani jaki ma plan, zatrzymuje sie przed
domem Katherine i wysiada z vana.

Wielkie drzewo rosngce przy chodniku szumi cicho, a on widzi
na galezi kilka kakadu grzejgcych sie w storicu. Jedna z nich
patrzy na niego, rozwija skrzydta i 1aduje przed vanem.

— Okej, wszechswiecie — mruczy. — Rozumiem.






ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Gladys

Wychodzi z domu i opuszcza swojg posesje, a przy krawezniku
wladnie parkuje bialy van z napisem ,Pakuj i Jedz”. Patrzy na
niego, a drzwi otwierajg sie i ze S$rodka wysiada potezny
mezczyzna, od stép do gtéw pokryty tatuazami. Gladys czuje, ze
chyba zaraz zemdleje. Otwiera usta w chwili, gdy kilka kakadu
siedzgcych na drzewie rosngcym przed podwoérkiem Katherine,
zrywa sie do lotu. Styszy lopot ich skrzydet, a po chwili znowu
panuje idealna cisza.

Prostuje ramiona i bierze gteboki oddech.

— Przepraszam — moéwi i unosi wysoko brode. — Przepraszam!






ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Czuje, ze powieki robig mi sie ciezkie i nagle mam wrazenie,
jakbym spadal. Podrywam sie na fotelu, budze gwaltownie,
i unosze bron w razie gdyby co$§ kombinowali.

Siadam prosto, a po chwili wstaje, zeby troche pochodzié.
Obserwuje ich, staram sie nabraé¢ energii. Jej nadgarstek jest
strasznie spuchniety, a do tego jaskrawoczerwony. Po raz
pierwszy dostrzegam, jaka jest blada, jak ciggle zagryza warge.
Musi naprawde cierpieé. Gdzie§ w glebi czuje poruszenie. Moze to
poczucie winy? Ramiona mam ciezkie od trzymania broni, a ciato
pragnie sie potozyé. Chodzenie nie pomaga, wiec znowu opadam
na fotel. Méglbym po prostu wstac i wyjsé. Zaczgé gdzie$ na nowo,
gdzie§, gdzie moze znalazlbym inng kobiete, ktéra by mnie
pokochala w taki spos6b, na jaki zastuguje. Mysle o opuszczeniu
tego domu, o wyjsciu na popoludniowy skwar i dotarciu do
gléwnej drogi. Wyobrazam sobie, jak wunosze kciuk, lapie
podwoézke nad ocean, gdzie znad wody naplywaloby wilgotne
i chtodne powietrze. Mo6glbym zanurzyé sie w wodzie, w ktorej
bytoby chtodno i cicho. Tam nie mialoby znaczenia, ze nie mam
w zyciu nikogo, kto by mnie kochat. Mégtbym i$¢ dotad, az woda
przykrytaby mojg glowe, a ja zostatbym sam i wszystko bytoby
lepsze.

Jestem zmeczony, tak bardzo zmeczony. Przyciskam dlonie do
oczu, pistolet kluje mnie w skron. Wciskam go za pasek spodni
i pocieram oczy tak mocno, Ze robig mi si¢ przed nimi mroczki.
Musze wyrwaé sie z tego otumanienia. Musze my$leé trzezwo.



Biore gleboki oddech i odsuwam rece od twarzy. A ona stoi nade
mng, trzymajgc w uniesionej rece nozyczki z niebieskg raczka.
Unosi je wysoko i widze, ze chce mnie zranié, a jednocze$nie nie
chce mi zrobi¢ krzywdy. Nigdy nie zrobila nikomu krzywdy
fizycznej. Ale $wietnie jej wychodzi dreczenie psychiczne. Chce mi
sie §mia¢ na te jej zalosng prébe powstrzymania mnie. Mnie!
Mam bron. Jestem od niej wiekszy, a ona mysli, ze moze mi cos
zrobi¢. Juz nie jestem zmeczony. Jestem wsciekly na jej glupote
i na to, jaka jest zalosna, ze si¢ zawahala.

— To sie musi skoniczy¢ — méwi, gdy opuszcza nozyczki. Celuje
w mojg twarz. Ale jestem dla niej za szybki. Podrywam sie
z fotela, chwytam jg za reke i wyrywam nozyczki z jej dtoni, po
czym ciskam nimi przez pokéj. Policzkuje jg z calej sity. Czuje moc
w rece, gdy ta styka sie z jej twarzg i czuje, ze méglbym
wrzeszczeé ze zloSci. Nie moge zaprzeczyé temu, jak wspaniate
jest to uczucie.

Sophie krzyczy. Otwiera usta i zaczyna Kkrzyczeé¢ glosno
i przeciagle.

Zakrywam uszy rekami, bo ten krzyk siedzial w niej caly dzien.
Wiem, ze to wrzask przerazonego dziecka. Wypelnia powietrze
i rozrywa moje bebenki.

Ona lezy nieruchomo na podlodze. Moglem jg zabié. Widze
jednak, ze po chwili przekreca sie na bok.

— Sophie, przestan — rozkazuje, a mata zamyka buzie. Glos
Katherine jest przepelniony bélem, ale nadal stara sie zachowac
spokoj.

W pokoju panuje cisza. George obserwuje mnie z zaci$nietymi
pieSciami. Sophie kuli sie na kanapie, a jej matka stara sie



podnie$é z podlogi, nie uszkadzajgc przy tym jeszcze bardziej
nadgarstka. Podchodze do niej i wyciggam reke.

— Pomoge ci. — Chcialbym dotkng¢ jej delikatnie, ten jeden raz.
Chce jej poméc, bo ma problem ze wstaniem, a ja czuje w $rodku,
jak zaluje, ze jg zranitem.

— Odsunn sie ode mnie — warczy. — Zostaw nas wszystkich
w spokoju i wynos sie stad.

Jest na mnie wéciekla, ale to nie moja wina. Przygladam sie jej
i wyczuwam w niej zmiane. Caly dzienn prébowalta by¢ dla mnie
dobra, ale teraz z tym skonczyla. Pamietam, ze zawsze taka byla.
Caly czas sie stara, ale dociera do momentu, gdy ma dos$é. Widze,
ze wlasnie teraz osiggnela ten punkt.

To ona mnie zaatakowala. To nie moja wina, ze sie tutaj
znalezliSmy. Wszystko przez nig, przez decyzje, ktory ktorg
podjela. A teraz mysli, ze ma prawo by¢ na mnie zta.

— Nie wydaje mi sie¢ — mrucze.

Wspina sie na kanape powoli i bole$nie. Oddycha ciezko, twarz
wykrzywia z bélu. Cala tréjka wtula sie w siebie, patrzg na mnie
z czystg nienawi$cig na twarzach. Nawet ona. Buzie dzieci sg
brudne, pokryte czekoladg i potem. Ona ma zakrwawiong bialg
koszulke, a pod jej pachami widze plamy potu. Czuje swéj pot i to
nic  przyjemnego. Na pewno nie stanowimy teraz
najprzyjemniejszej grupki do ogladania czy wachania, ale nie
zostaniemy tutaj dtugo. Oni nie zostang tutaj dtugo.

Nigdy nie sgdzitlem, ze zobacze na jej twarzy nienawisé. Ztos¢
i frustracje tak, ale nie prawdziwg nienawisé. Nie sgdzilem, ze
jest w stanie poczué w stosunku do mnie to, co ja czuje do niej.
Nie podoba mi sie to. Nogi mi stabng, przytlaczajgcy mnie smutek
to dla nich za duzo.



Nigdy nie chcialem, zeby mnie nienawidzita. Chcialem tylko,
zeby kochala mnie za to, kim jestem, a nie za to, kim my$lata, ze
moge by¢.

Cata trgjka jest wyczerpana. Ale wcigz sg gotowi do walki. To
dobrze, bo nie majg pojecia, jak daleko zamierzam sie posungé.

Ja tez jestem zmeczony. Chcialbym odpoczaé, zdrzemngé sie, ale
zeby to zrobié, najpierw musze zalatwi¢ sprawy tutaj. Nie ma
innego wyjs$cia poza tym jednym, o ktérym myslatem od samego
poczgtku.

— BadZz rekinem, synu — powiedzial ojciec i doktadnie tym
zamierzam by¢.

Kiwam glowg, jakby mnie obserwowal. Rozumiem, co musze
teraz zrobi¢. Zaczynam odliczaé. Licze od stu w dél, powoli,
ostroznie, bo wiem, ze gdy dolicze do jednego, wszystko sie
skonczy.






ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Katherine

Porazka sprawia, ze chce jej sie ptakaé. Nie ma pojecia, jak sie
stad wydostang. Piszczy jej w uszach. Jej ciato jeszcze nigdy nie
czuto takiego bélu. Nie potrafi zrozumieé cierpienia, ktérego nie
da sie w zaden sposéb uzasadnié. Pamieta, jak wydawata dzieci
na Swiat, jak wielki czuta wtedy bél, jak jg to przyttaczalo,
a jednak zdolata go okielznaé i wykorzystaé, by dat jej site. Co$ sie
w niej zmienilo. Co$§ zastgpilo strach, z ktérym caty dzien
walczyla. Nie moze wyjsé z podziwu, ze za oknem ciggle jest
widno, zZe jeszcze nie nadeszla noc i nie przyniosta ze sobg
chtodnego wiatru, ktéory wpadiby do srodka przez otwarte okno
i przyni6st ulge. Owca

Siedzg w tym pokoju catg wiecznosé, ale ta wieczno$é zaraz sie
skonczy. Nie pozwoli mu zrani¢ siebie i dzieci. Juz nie.

W zeszltym tygodniu zabrala blizniaki na zakupy do centrum
handlowego. Po drodze zatrzymali sie przed witryng sklepu
zoologicznego, gdzie zobaczyli szczeniaczki, biate rozszczekane
kuleczki.

— Prosze, mamusiu, prosze — btagata Sophie, tak jak zawsze, gdy
widziata psa. — Bede go zawsze kochata.

Planowata zakup psa na §wieta. Rozmawiala juz nawet
z hodowcg. Jak to w ogdle mozliwe, ze moze ich tu nie by¢ na
swieta? Rano taka my$l wydawata sie niemozliwa. Teraz, jesli nic
nie zrobi, jest to bardzo mozliwe.



On tez chce, zeby to sie skorniczylo. Musi sie upewnié, ze dzieci
przetrwajg, dlatego jest zmuszona pokonac¢ bél w jej nadgarstku,
policzku i uchu, w ktére trafit jg ostatnim razem. Nie ma innego
wyjscia. Musi odrzucié od siebie cierpienie wywolane tym, ze kto$
kto powinien kochaé jg, kochaé je, robi im krzywde. Tylko ona
moze to teraz zakonczyd¢.

Pomoc nie nadejdzie.






ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Teraz
Logan

Otwiera boczne drzwi vana i siega po paczke z laptopem. Gdy
kieruje sie w strone bramy, zatrzymuje go jakas kobieta.

— Przepraszam! — moéwi, a osgd stycha¢ w tym jednym stowie
bardzo wyraznie.

Logan patrzy na nig. To starsza kobieta, ubrana w kwieciste,
wielokolorowe rybaczki. Do tego zalozyla niebieski top bez
rekawéw, ktéry odstania muskularne i zylaste ramiona. Krétkie
brgzowe wlosy spiela z tytu spinka.

— Chce dostarczy¢ komputer pod ten adres — informuje jg Logan.

— Nie wyglada pan jak kurier — méwi kobieta i lustruje
spojrzeniem jego tatuaze. Dobrze wie, co sobie o nim mysli. Nie
powinien byl niszczyé koszuli, ale teraz nic juz nie moze z tym
zrobic.

— Ale nim jestem — odpowiada beznamietnie.

— No, c6z — prycha kobieta i zaciska usta. — Mieszkam obok
i wiem, ze Katherine dostaje duzo przesytek, ale pana ani pana
samochodu nigdy tu nie widzialam. Martwie si¢ o mojg sgsiadke,
wiec bylabym wdzieczna, gdyby pokazat pan jaki$ identyfikator.

Logan wzdycha, rozwazajgc powrét do vana. Pojechalby do domu
tesciéw i siedzial tam z zong, uSmiechajgc sie na widok jej pieknej
twarzy.

Sagsiedzi slyszeli krzyki.



Te stowa wracajg do niego, a on styszy w glowie krzyki siostry
i robi mu sie niedobrze.

— Prosze postuchaé, ja... — zaczyna.

— Nie bede stuchata zadnych pana tlumaczen, dziekuje. Mam
telefon i z wielkg rado$ciag zadzwonie¢ na policje. Prosze mi
uwierzyé, ze przyjadg tu w ciggu minuty. — Kobieta unosi
komoérke w czerwono-bialej ostonce, a Logan zaciska zeby i walczy
z checig zostawienia laptopa tej dziwnej kobiecie i odjechania.
Zrobil wszystko, co mozliwe, naprawde, a jedyne co go spotkato, to
kolejne przeszkody na drodze do pomocy tej kobiecie zamknietej
w domu. Zanim dowie sie, co dokladnie sie tam dzieje, wréci do
wiezienia za samo istnienie i odsiadywanie wyroku. Musi jechaé
do Debbie, bo ona jest jego priorytetem. Ma wlasng rodzine, ktérg
musi chronié. Katherine West to nie jest jego rodzina.

Kobieta wspiera sie rekami o biodra, a Logan patrzy na dom,
w ktorym ta kobieta mieszka, jesli wierzyé jej slowom. Jest tak
samo duzy jak ten obok i wyglada na to, ze starsza pani zna
Katherine West.

— W sumie — méwi powoli — bylbym wdzieczny, gdyby zadzwonita
pani na policje.

— Co? Dlaczego? — To, jak otwiera usta z zaskoczenia, jest
niemal zabawne.

— Okej, prosze pani, bede z panig szczery. Wiem, jak wygladam
i wiem, kim jestem, ale chodzi o to... Prébowatem rano dostarczy¢
laptopa do domu obok, ale ta kobieta nie otworzyla mi drzwi.
Wiem, ze to nic wielkiego, ale przywioztem jej tego laptopa, wiec
powiedzialem, ze poczekam, az sie¢ ubierze, czy co tam musiata
zrobié. Ona jednak ciggle nie otwierata i brzmiala... Nie umiem
tego nawet opisac.



— Byla przestraszona — moéwi starsza kobieta. — Brzmiala na
przestraszong, prawda?

Logan przyglada sie starszej pani. To dziwna odpowiedz.
Dlaczego pierwsze co pomyslata to... Chyba ze... Chyba ze tez co$
zauwazyta. Troszeczke przypomina mu panig McGuire
mieszkajgcg na parterze budynku, w ktérym Debbie i Logan majg
mieszkanie. Jej okna wychodzg na ulice, a Debbie twierdzi, ze nie
ma nic, co umkneloby jej uwadze. Nieraz gdy tapie go, kiedy
Logan wychodzi rano do pracy, jest w stanie powiedzieé, ile
paczek przywieziono do ich budynku w ciggu tygodnia, jak duze
przesylki trafialy pod numer dwudziesty czwarty, gdzie mieszkajg
trzy mlode kobiety, a takze, o ktérej ogrodnik przyjezdza
oporzadzi¢ rosliny. Debbie uwaza, ze ich sgsiadka jest wscibska,
ale Logan nie ma nic przeciwko, ze pani McGuire to robi. Kto§
musi obserwowaé okolice.

Uznaje, ze patrzgca na niego kobieta jest kim§ na podobienistwo
pani McGuire, i wie o wszystkim, co sie dzieje w okolicy.

— Przestraszong albo zmartwiong, chyba. Moge sie myli¢, ale
bylbym wdzieczny, gdyby zadzwonila pani do drzwi. Moze panig
wpusci, a ja bede mégt dostarczy¢ jej komputer i przestac sie o nig
martwi¢. — Logan wskazuje na laptopa, ktérego trzyma w rece.
Desperacko chce z tym skonczyé. — Prébowalem go dostarczyé
ponownie jaki$ czas temu, a wtedy jakie$ dziecko powiedzialo cos
o pistolecie i... Pewnie pani mysli, ze jestem szalony, ale gdyby
mogla pani zadzwonié na policje...

— Jak panu na imig?

Wzdycha i méwi:

— Logan.



— Logan, jestem Gladys, i jak juz powiedzialam, mieszkam obok.
Normalnie, Loganie, nie uwierzylabym ci w to, co wlasnie
powiedziale§. Uznalabym pewnie, ze jeste$ jakims$... Zresztg, to
nie ma znaczenia. Chodzi o to, ze ja takze martwie sie
o Katherine oraz jej dzieci. George’a i Sophie.

Logan czuje, ze dreszcz przebiega mu po plecach. Wyczuwa
mocny, intensywny zapach kapryfolium wiedngcego w upale,
a cykanie cykad jest tak glo$ne, ze niemal nieznosne. Czyli nie
ubzdurat sobie tego.

— Okej, Gladys... Naprawde ciesze sie, ze na ciebie wpadiem.
Musze ci powiedzieé, ze pojechalem wcze$niej na policje, zeby
Sciggnaé tu kogos, ale nie wygladali na zainteresowanych tym, co
mam do powiedzenia, bo, céz... — Wycigga rece na boki, zeby
zrozumiata, do czego pije. Nie ma powodu, zeby opowiadal jej
teraz o swojej przeszlosci.

— Co6z, ja nie oceniam ksigzki po oktadce. Nigdy. Brzmisz na
zmartwionego mlodego czlowieka, a ja podzielam twoje
zmartwienie.

Logan ma ochote parskngé Smiechem na jej ktamstwo. Moze sie
zalozyé, ze gdyby mijata go na ulicy, przesztaby na drugg strone,
byle by¢ jak najdalej od niego. Usmiecha sie pod nosem, co jest
zaskoczeniem, biorgc pod uwage wszystkie dzisiejsze wydarzenia.
Postanawia zignorowaé to, co mysli o nim ta kobieta tak dlugo, az
wezwie do tego domu policje.

— Swietnie, to czy moglaby$ zadzwonié na policje i zapytaé, czy
mogg tu przyjechac? Jesli ty zadzwonisz, to na pewno przyjada.

— Oczywidcie, ze przyjadg — odpowiada Gladys i prostuje
ramiona. — To Swietny pomyst. I tak zamierzalam to zrobic.
Bardzo martwie sie o Katherine. Dzwonilam w tym roku pare



razy na policje... c6z, moze nawet wiecej niz pare razy. Rhonda,
ktora mieszka na koncu ulicy, jest strasznie zalatana i co rusz
zostawia swoich dwoch nastolatkéw samych w domu. Mozesz
sobie wyobrazié¢, co wyprawiajg.

— Owszem, moge — odpowiada, walczgc z checig, by wyrwac
kobiecie telefon z reki. To trwa za dtugo. Musi juz jechaé. Debbie
jest z rodzicami, pewnie lezy w swoim 1t6zku i pije herbate
z cytryng i miodem. Jest bezpieczna, ale na jak dtugo?

Gladys w koncu przestaje méwi¢ i wybiera numer lokalnego
posterunku, zapisany w jej ksigzce kontaktéw — Logan nie watpi,
ze jest to jej priorytetowy numer. Zamyka oczy, a ona wyjasnia
policji swoje zmartwienia bardzo szczegélowo, co go cieszy.
Wspomina tez o nim. W duchu dziekuje za wscibskich sgsiadéw.

— Kto$ zjawi sie w ciggu dwudziestu minut — méwi. — Ta mila
pani powiedziala mi, zeby nie prébowaé¢ dostawaé sie do domu
tylko czekaé, wiec musieli potraktowaé moje zgloszenie bardzo
powaznie.

— Swietnie, to bardzo dobrze — méwi Logan. — Zostawie cie z tym
w takim razie. Laptopa podrzuce na poczte, skad bedzie mogta go
innym razem odebrac. Ciesze sie, ze sie tym zajelas, Gladys. Ma
szczescie, ze mieszkasz obok.

— (C6z, nigdy tego nie przyznala, ale mys$le, ze masz racje —
odpowiada starsza pani.

Logan odwraca sie i chowa przesytke do vana. Czuje, ze z jego
ramion znikngl ciezar. Teraz moze jechaé. Gladys ma wszystko
pod kontrolg. Wyobraza sobie, ze jesli policja zaraz nie przyjedzie,
znowu do nich zadzwoni i bedzie tak wydzwaniaé, az przyjadg.
Wyglada na taks.



Bierze gleboki oddech i czuje woni kokosowego balsamu
z filtrem, takiego samego jakiego uzywa Debbie. Mozliwe, ze
Gladys tez go ma. Wzdycha z ulgg.

Jego dzien jeszcze sie nie skoniczyl. Jego zmartwienia takze, ale
przynajmniej jesli z Debbie bedzie w domu jej rodzicéw, bedg
mogli chwile odsapngé, zanim Logan pojedzie na lotnisko. Paul
bedzie miat w lodéwce zimne piwo, ktérego sie napijg, a wtedy
bedzie mégt pomysleé, co zrobi¢ z Patrickiem i Maddy.

Zasuwa boczne drzwi vana i opiera czoto o ciepty metal.

Wilasnie wtedy rozlega sie¢ wrzask.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Gladys

Krzyk jest dlugi i glosny, pelno w nim desperacji i smutku.
Gladys patrzy na dom Katherine, a potem przenosi wzrok na
mezczyzne. Otwiera usta, ale stowa jg zawodzg. Logan zrywa sie
do biegu, a ona patrzy, jak dociera do bocznej furtki i uderza
w nig ramieniem. Drewno wustepuje, a furtka otwiera sie
z trzaskiem.

Kto krzyczal? George, Sophie czy Katherine? Gladys zakrywa
usta rekami. Kto krzyczal? Kto to byl?

— Och, Lou — méwi, gdy przypomina sobie, ze maz czeka na nig
w domu.

Wraca szybko do niego, wchodzi kawalek za prog i krzyczy:

— Wszystko w porzadku, Lou?

— Tak, nic mi nie jest — odpowiada. — Co to byt za krzyk?
Styszatem krzyk.

Gladys oglada sie przez ramie i patrzy, czy moze jedzie juz
radiow6z. No dalej, no dalej. Chce wréci¢ do domu Katherine
i sprawdzi¢, co tam sie dzieje. Niewiele widzi przez wysokie
zywoploty oddzielajgce ich posesje. Ale najpierw musi uspokoi¢
Lou, ktéry wcigz jest w salonie.

— To... To chyba jedno z dzieci — krzyczy Gladys, zeby ja
ustyszal. — Zostan tam, gdzie jestes. Dzwonitam juz na policje
i wszystko zostanie zaraz zalatwione. Po prostu zostann w salonie,
Lou. — Czeka na jego odpowiedz ze wzrokiem skupionym na ulicy.



— Nie méw mi, co mam robié, Gladys. Jesli co§ sie tam dzieje,
musisz zosta¢ w domu, az przyjedzie policja. Musisz by¢
bezpieczna.

Gladys kieruje sie do salonu i zaczyna grozi¢ Lou palcem, gdy
widzi, ze ten zerka w strone drzwi.

— Postuchaj mnie, Lou Aaronie Philipsie. Nic mi nie jest. Ty
musisz zosta¢ w domu, a ja w tym czasie dowiem sie, o co chodzi.

— Nie musisz by¢ taka stanowcza, staruszko. Po prostu sie
o ciebie martwie. — Widzi, jak wuchodzi z niego powietrze
i przygarbia ramiona. Od razu czuje sie¢ winna, ale przez to, ze
bardzo martwi sie o Katherine i dzieci, jest niezwykle
rozdrazniona.

— Nic mi nie bedzie, kochany. Potrzebujesz czegos? Moze mnie
nie byé kilka minut.

— Nie, nie, mam wszystko... Glad, prosze, badz ostrozna.

Catuje go szybko w glowe i wychodzi na zewngtrz, po czym staje
przed bramg, ktéra prowadzi na podwérko Katherine, i czeka na
policje. W miedzyczasie znowu wybiera numer na posterunek. Nie
ma powodu, dla ktérego mogliby sie ociggaé. Naprawde.

— Prosze mnie w tej chwili postucha¢ — méwi, gdy odbierajg
telefon. Po raz kolejny wyjasnia calg sytuacje, choé tym razem
dodaje informacje o krzyku, ktéry wuslyszala razem z tym
kurierem. To nie byl normalny krzyk, taki jak podczas dzieciecej
zabawy, czy kiedy dziecko sie przewraca i zdziera kolano. W tym
krzyku byto pelno strachu i bélu. Gladys nie ma pojecia, skad to
wie, ale wlasnie tak jest.

Chodzi w te i z powrotem po chodniku, patrzy na drézke
prowadzacg do domu Katherine. Co je$li ten mezczyzna, ktéry
przed chwilg pobiegl do domu, jest niebezpieczny? Powinnam is¢



za nim do $rodka czy zostaé¢ tutaj? Czy z Lou wszystko bedzie
w porzgdku, jesli co$ sie stanie? Kto sie nim zajmie, jesli zostane
ranna?

Ten kurier wyglada przerazajgco, z calym ciatem pokrytym
brutalnymi tatuazami, ale glos miat gleboki i spokojny, a w
niebieskich oczach zobaczyla tagodno$é. Czy moze mu zaufac?
Wydaje jej sie, ze tak, ale nie ma pojecia dlaczego. Nie wyglada
jak cztowiek, ktéoremu zwykle by zaufala. Do takiego jak on
predzej wezwataby policje. Prawie to zrobita, ale gdy powiedziat:
,Bede z pania szczery”, zrezygnowala z tego pomystu. Swiat
potrzebuje wiecej takich ludzi.

Cisza, ktéra zapadia w okolicy po tym krzyku sprawia, ze
denerwuje sie jeszcze bardziej. Gladys rozglada sie po domach
i zastanawia sie, co sie¢ w nich dzieje. Dom Katherine wyglada
dzisiaj tam samo jak kazdego innego dnia, ale widocznie Gladys
nigdy nie znata calej prawdy o tym, co dzieje sie za drzwiami.
Z jednej strony te drzwi majg trzymaé ludzi z daleka... jednak
dzisiaj moga wiezi¢ kogos w srodku.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

— Prosze cie po raz ostatni — méwi, przerywajac moje odliczanie.
— Prosze cie, zeby$ wyszedl, po prostu wyszedl. — Jej twarz
wyglada okropnie, a ja musze stuchaé¢ jej uwaznie, bo przez
spuchniety policzek i wargi moéwi bardzo niewyraznie. Ja to
zrobilem. Jak moglem to zrobi¢? Ale wtasciwie... zrobilem cos
gorszego. Juz wczeséniej przekroczytem pewne granice i czuje, ze
za chwile przekrocze kolejng.

Gdy odliczam, widze przed oczami poszarzalg twarz ojca i jego
martwe spojrzenie.

— Nie ufaj kobietom, chlopcze.

Jesli odejde, jesli tego nie dokoricze, wiem, ze za kilka miesiecy
to moje spojrzenie bedzie martwe. Tyle ze ja nie bede lezal
w malutkim mieszkaniu przez kilka dni. Nie bede tam lezal, az
moéj syn, ktory mnie kocha, otworzy drzwi i poczuje odér Smierci.
Bede lezal nieodnaleziony i samotny, bo on przynajmniej miat
mnie. Mimo ze bylem beznadziejnym synem. Ale przynajmniej
mnie mial. Gdy skonczy sie dzisiejszy dzien, gdy skoncze
odliczanie, nie bede miat nikogo. Ale nie tylko ja bede cierpial.

— Nie — odpowiadam, bo ona wcigz ma nadzieje, ze dotrze do
mnie swoimi blaganiami. — Nie sgdze, ze stad wyjde.

Zaczynam odliczaé od piecdziesieciu. Jeszcze troche i wszystko
sie skonczy.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Katherine

Katherine kiwa gtowa, gdy on odmawia. Juz nie bedzie go prosié
ani blagaé. Podjat decyzje. Céz, ona tez. Dzieci mogg dorastaé bez
matki, ale przynajmniej dorosng. Jesli poruszy sie wystarczajgco
szybko, jesli rzuci sie na pistolet catym ciatem i krzyknie do
dzieci, zeby uciekaly, mozliwe, ze zyska do$é czasu. Teraz nie ma
juz innego wyjs$cia. On odebrat jej wszystkie inne opcje.

Patrzy na swoje malenstwa, na to, jak siedzg skulone na
kanapie. Loczki Sophie przyklaply od upalu, zielone oczy ma
puste ze zmeczenia godzinami strachu i zamkniecia w jednym
pomieszczeniu. Wiosy George’a klejg sie do jego gtowy i czola, ale
w oczach ma ogien, co jg niepokoi. Wpatruje sie w niego, jakby byt
w stanie unicestwié¢ go spojrzeniem. Chce skrzywdzi¢ mezczyzne,
ktory skrzywdzil ich. Katherine czuje, ze jej malutki chtopiec,
maly cztowieczek ktérym byt, odchodzi w zapomnienie.

Nie musi zastanawiaé sie nad tym, co ma zrobié. Podjeta
decyzje. Wybrata je.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Logan

Logan stoi pod tylnymi drzwiami. To standardowe drzwi
z zamkiem, ktory da sie tatwo otworzyé. Nie potrzebowalby wiele,
by to zrobié. Boczna furtka puscila pod jego naporem bardzo
szybko, a stare drewno sie rozpadlo. Logan sie waha. Jesli
w domu nic sie nie dzieje, jesli sobie to wszystko tylko wyobraza,
a wlamie sie do domu, wtedy wréci do wiezienia na naprawde
diugi czas.

Ale ten krzyk brzmial, jakby to bylo dziecko. Stato sie to kilka
minut temu. Teraz w §rodku panuje cisza. Moze dzieciak zobaczyt
pajaka? Debbie, gdy widzi spachacze, ktére wytaniajg sie podczas
australijskiego lata, wrzeszczy, jakby ja kto§ mordowal. Sg
nieszkodliwe, chyba ze na ich widok czlowiek padnie na zawal.
Moze wlasnie o to chodzito. Ich sgsiedzi majg dzieci i one czasami
naprawde brzmia, jakby kto$§ je torturowal. Debbie dwukrotnie
chodzila do nich sprawdzié, czy wszystko jest w porzadku, a w
odpowiedzi slyszala: ,Och, po prostu nie chcial zjes¢ marchewki”
od udreczonego rodzica.

Przyciska ucho do drzwi z nadziejg, ze uslyszy cokolwiek, co
podpowie mu, czy dzieje sie co$ ztego w Srodku. Ale nie slyszy nic.
Gladys zostata przed posesja i czeka na policje, a on ma nadzieje,
ze przyjada na tyle szybko, ze nie bedzie musial tego robié.

Przywiera do drzwi, przyklada ucho i oslania je reka, zeby
styszeé lepiej. Stonice jest bezlitosne i czuje, jak pali mu ramiona



i twarz. Mucha plujka lgduje na jego rece, a on odpedza ja
z nadziejg, ze nie narobi przy tym hatasu.

Jest pewny, ze w kuchni nikogo nie ma. Uznal, ze to kuchnia.
Moze to pralnia. Nawet lepiej, gdyby okazata sie pralnig, bo wtedy
istnialoby mniejsze prawdopodobienstwo, ze kto$§ jest
W pomieszczeniu.

Bierze gteboki oddech i naciska klamke, po czym lekko napiera
na drzwi. Wie, ze musi to zrobi¢ bardzo cicho. Drzwi sie otwierajag.

Nigdy nie byly zamkniete.

To naprawde drogi dom w dobrej dzielnicy. Ludzie nie muszg
zamykac tu drzwi, ale czasami zagrozenie jest juz w Srodku.

Logan wchodzi do érodka i wstrzymuje oddech. Nieruchomieje,
gdy styszy klikniecie. Nasluchuje dzwiekéw z wnetrza domu,
powierzajgc wszystko swojej intuicji. Boi sie tego, co moze zastaé
w $rodku.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Gladys

Gladys nie ma pojecia, co robié. Czuje sie jak na meczu tenisa —
jej glowa kreci sie w te i z powrotem, gdy na zmiane patrzy na
dom Katherine i sw¢j. Ciggle nastuchuje. Czuje, ze ma
przepocong bluzke. Upat jest bezlitosny, a powietrze geste. Policja
nadal nie przyjechata.

— Btagam cie, Boze — modli sie¢ na glos. Co sie dzieje w tym
domu? Czy Logan dostal sie juz do srodka? Czy powinna pdj$é na
tyt posesji i sprawdzi¢? Nie ma pojecia, co robi¢. Ma ochote
wrzeszczeé z frustracji. Policji dalej nie ma.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Niemal dtawie sie gestym powietrzem. Cate moje cialo pokrywa
pot, ale to juz niemalze koniec. Dziesieé, dziewie¢, osiem... Licze
powoli, ale prawie skoniczylem. Kim stane si¢ po tym wszystkim?
Dokad p6jde? Wiem, ze bede musial uciekaé¢. Bede musial
pozwolié¢ na to, by znalezli ich inni, ktérzy wejdga do tego domu
i odkryjg trzy ciata. Trzy osoby, ktére powinienem kochaé na tyle,
by tego nie zrobi¢. Wyobrazam sobie, ze jestem daleko stad, zyje
swoim zyciem, wspominam ten upalny dzien i nienawisé.
Zastanawiam sie, czy czlowiek moze tak zyé? Czy czlowiek moze
obudzi¢ sie rano, wypi¢ kawe i z kazdg mijajacg minutg mieé
swiadomosé, ze jest powodem, dla ktéorego kogo§ nie ma juz na
tym S$wiecie? Gdy to zaczglem, wierzylem, ze to mozliwe.
Chcialem upewnié¢ sie, ze kazdy, kto sprawil mi w zyciu bél,
zaplacit za to, bo wtedy mégltbym zaczgé¢ nowe zycie, wolny od
bagazu do$wiadczen. Teraz jednak wiem, ze to naprawde
niemozliwe. Przyttacza mnie to wszystko i jestem $§wiadomy, jak
wielki jest to ciezar.

Siedem, szesé... Czuje, ze do oczu naplywajg mi tzy, a gardlo
zaciska sie¢ z zalu. Czuje w sobie prawde, rozumiem to, co
powinienem rozumieé od samego poczgtku. Ktokolwiek wejdzie do
tego domu, ktokolwiek odkryje, co tu sie stato, znajdzie cztery
ciata. Nie trzy, lecz cztery.

Chce to skoriczyé. Chce mieé to za sobg.






ROZDZIAL. TRZYDZIESTY SZOSTY

Katherine

Porusza ustami, odlicza, a ona wie, ze musi sie ruszy¢, zanim
doliczy do zera, tuz przed tym. Patrzy na swoje dzieci, stara sie
jak najdoktadniej zapamietaé ich twarze, poczué ich stodki zapach
zmieszany z wonig potu. Tak wiele ma im jeszcze do powiedzenia,
tak wiele chciataby je jeszcze nauczyé. Chcialaby pokazaé im na
wiele sposob6w, jak bardzo je kocha. Gdyby tylko mogta wszystko
zapisac, zeby przeczytaly to, gdy jej juz nie bedzie. Patrzy na ich
buzie i wyobraza sobie, jakim mezczyzng bedzie George, jaka
kobietg stanie si¢ Sophie. Rozumie, Ze najlepsze na co moze miec
nadzieje, to ze bedg pamietaé, jak bardzo je kochala i ze
zrozumiejg jej poSwiecenie. Moje zycie za ich. Odmawia w duchu
cichg modlitwe i wydaje jej sie, ze to bedzie dobra wymiana. Moje
zycie za ich.

George bedzie sie obwinial. Jej malutki mezczyzna, maly
mySliciel. Bedzie obarczal sie¢ wing. Dzieci nie mogg otwierad
drzwi, je§li w poblizu nie ma dorostego. Takg majg w domu
zasade, nawet gdy mieszkajg w bezpiecznej dzielnicy.

— Nie otwierajcie beze mnie drzwi — krzyczy za kazdym razem,
gdy rozlega sie dzwonek. Ale dzieci sg impulsywne. George jeszcze
jako$ nad sobg panuje, ale jest ciekawski. Kto to moze by¢? Czy to
kurier z paczkg, ktérej zawartos¢ bedzie mégt zgadywaé? A moze
to Gladys przyniosta ciasto?



Tego ranka ciekawos$¢ byta silniejsza, a Katherine poszta akurat
wrzuci¢ brudne rzeczy do pralki i woda zagluszyta dzwonek.

George otworzyt drzwi.

Nawet gdyby jej syn nie wpuscil go do Srodka, Katherine wie, ze
sama by to zrobila. Wpuscitaby go do swojego domu.

Prosze, George, nie obwiniaj sie. Zrobitabym doktadnie to samo.

Zamyka oczy i ocenia poziom bélu, jaki czuje w policzku, ustach,
nadgarstku. Musi znalezé sposéb na to, by wydostaé¢ dzieci na
zewnatrz. Czuje pieczenie w oczach. Bierze gleboki wdech, bo nie
chce ptakaé¢ przy dwéjce swoich przerazonych dzieci. Musi znalezé
sposo6b na to, by je ocalié.

Gdy wypuszcza powietrze z ust, slyszy klikniecie dobiegajgce
z kuchni. To dzwiek, ktory wydajg tylne drzwi, gdy sie je otwiera.
To przez kawatek drewna, ktéry sie nadtamat. John miatl je skleié
jaki$ czas temu, ale jeszcze tego nie zrobil, wiec za kazdym razem,
gdy sie je otwiera, niewazne jak ostroznie cztowiek to robi, drewno
zahacza o podloge. Sama nie zwraca juz uwagi na ten dzwiek. To
klikniecie stalo sie czescig ich codziennosci. Ale dzisiaj je styszy.
Oczy ma zamkniete, jej serce wypelnia rozpacz. Gdy unosi
powieki, widzi, ze George wpatruje sie w nig szeroko otwartymi
oczami. Pie$ci ma zacisniete. Wie, ze on tez to ustyszal. Jej synek
jest bardzo spostrzegawczy. I wlasnie teraz, gdy siedzg w tym
dusznym powietrzu, uslyszal doktadnie to samo co ona.

Kto$ jest w kuchni. Kto$ otworzyt tylne drzwi.

Widzi, ze George unosi sie lekko z kanapy. Chce pobiec
i zobaczyé, kto to, ale ona wie, ze muszg czekac.

Nie ma pojecia, kto to moze by¢ i zastanawia sie, czy kto§
wlasnie wlamuje sie do domu. Ostatnio w okolicy doszto do kilku



wlaman, ale w nocy, gdy wlascicieli nie bylo w domu. O ironio,
w tej chwili powitataby wlamywacza z otwartymi ramionami.

George rozchyla usta, a Katherine kreci nieznacznie glows.

— Poczekaj — méwi bezglosnie. Powtarza to trzykrotnie, a wtedy
on kiwa glowg na znak, ze zrozumial.

Muszg poczekad.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Logan

W kuchni jest pusto. Biale marmurowe blaty btyszczag
w popoludniowym sloricu. Lsnigce czarne szafki kontrastujg
z blatami. Razem z czarno-bialg podlogg wszystko to powinno
tworzyé obraz wyjety prosto z czasopisma o wystroju wnetrz, ale
dookota jest zbyt wiele rzeczy, ktére nie pasujg do tego obrazka.
W zlewie jest pelno brudnych naczyn. Po blacie maszeruje rzad
mréowek i walajg sie pudetka po krakersach i nadjedzone owoce.
Kazdy owoc obsiadly muchy. Opakowanie wilgotnych chusteczek
dezynfekujgcych lezy zaraz obok tego bataganu. Patrzy na wielkg
lodéwke pokryta zdjeciami i rysunkami dzieci przymocowanymi
magnesami w ksztalcie zwierzat.

Robi krok w przéd, styszy chrupniecie pod nogg i Klnie
bezglosnie, gdy widzi paczke rozsypanych chipséw. Wie, ze
kuchnia nie powinna tak wygladaé. Bierze gleboki oddech
i obchodzi walajgce sie po podlodze chipsy, ostroznie stawiajgc
kroki i nastuchujgc jakiegokolwiek ruchu w domu.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Gladys

Gladys czeka, z kazdg mijajagcg minutg nienawidzi tego upatu
i slonica jeszcze bardzie;j.

— Gdzie jesteScie? — mruczy, kiedy patrzy na ulice. — Gdzie
jesteScie? — Sprawdza zegarek i widzi, ze Logan znikngl za
domem dopiero jakgs minute temu. Gorgco daje sie we znaki,
a cykady doprowadzajg jg do szalenistwa, gdy za bardzo sie w nie
wsluchuje. Znowu sprawdza telefon. Czeka, ma nadzieje... tyle ze
nie wie na co.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Gdy dochodze do pieciu, spowalniam odliczanie, zostawiajgc
przestrzen na gleboki oddech miedzy kazdg cyfra, poniewaz zycie
potrafi zmieni¢ sie w ulamku sekundy. W konicu chwyce ten
oddech, po ktérym zmieni sie ich zycie.

Nie mam pewno$ci, czy jestem na to gotowy. Wczesniej juz
strzelatem z pistoletu. Ojciec zabrat mnie kiedy$ na strzelnice.
Nie powiedzial mi, dokad idziemy. Chcial, zeby to byla
niespodzianka. Uczylem sie strzelaé z dlugiej strzelby i bylo mi
bardzo niewygodnie trzymaé tamtg bron. Nie szto mi za dobrze,
za to ojciec byl Swietny. Za kazdym razem trafiat do celu.

— Zawsze miatem dobre oko — powiedzial. Myéle, ze to byt jeden
z ostatnich jego lepszych dni. Zastanawiam sie, czy da sie
spudiowaé z krétkiej broni, z tak matej odlegloéci. Zastanawiam
sie, jaki bedzie odrzut, czy bedzie czué zapach prochu
W powietrzu.

Nie ma drogi powrotnej i nie moge zrobié¢ nic innego. Czuje to,
moje ztamane serce to czuje. A gdy skoricze z nig, z nimi, upewnie
sie, ze juz nigdy do nikogo nic nie poczuje. Wierze, ze wlasnie taki
byl od poczatku plan. Moze nigdy nie mialem z tego wyjs¢ calo.
Moze mialem dzisiaj zrobié co$ innego, ale na to jest juz za pé6zno.
Latwiej jest zostawi¢ bél za sobg, latwiej jest nie czué.
Prébowatem innego sposobu, naprawde, ale zawiodlem, tak samo
jak zawi6dl mdj ojciec. Jestem taki sam jak on. Ale jedng rzecz
zrobie inaczej. Ja zabiore ze sobg tych, ktérzy wyrzadzili mi
krzywde.






ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Katherine

Mysli kraza jej chaotycznie w glowie, gdy stara sie wymys$lié, co
teraz zrobié. Czuje w domu obecno$é kolejnego cztowieka. Zmysty
ma wyczulone, strach sprawia, ze jest o wiele bardziej Swiadoma
wszystkiego. Moze w kuchni jest Gladys. Moze starsza pani co$
wyczuta, moze co§ wie. Moze to kto§ o wiele bardziej
niebezpieczny od cztowieka, z ktérym mierzy sie teraz — ale w to
bardzo watpi. Nic nie czyni czlowieka bardziej niebezpiecznym niz
nienawisc¢.

Musi powiedzie¢ George’owi, co ma zrobi¢, musi odnalezé w tym
planie swojg role. Mysl, Katherine, popedza samg siebie.
Chcialaby poddaé sie agonii ogarniajgcej jej ciato i wyczerpaniu,
ktore zaciemnia jej umyst. Chciataby skuli¢ sie na kanapie i sie
stamtad nie ruszaé, ale matki nie majg takiego wyboru.

Dzieci muszg sie stad wydostaé, a to bedzie mozliwe tylko
wtedy, gdy co$§ odwrédci jego uwage. To ona musi odwrécié¢ jego
uwage. Teraz nie jest juz wazne to, co sie stanie z nig — musi by¢
zrodtem jego dezorientacji.

Podkula nogi, pochyla sie i kladzie glowe na kolanach. Ma
nadzieje, ze jej dzieci zrozumiejg i ze zareagujg tak jak zawsze
w takiej sytuacji. Oddycha powoli — wdech i wydech. Ile oddechow
jej zostato?

Sophie wtula sie¢ w nig, a George kladzie glowe tuz obok jej.

— Nie ptacz, mamusiu — szepcze.



— Wzruszajgce. — Styszy jego drwigcy glos.

Podnosi reke ze zlamanym nadgarstkiem i przycigga George’a
do siebie. Czuje jego zaskoczenie tym, jak mocno go trzyma.
Ignoruje b6l promieniujacy az do szyi i zaczyna szeptaé, ledwie
poruszajgc ustami. Ma nadzieje, ze ustyszg, co chce im przekazaé.

— Gdy powiem ,teraz”, musicie pobiec do kuchni. — Jej synek
rozluznia sie, a ona wzdycha z ulgg. Jeszcze jeden oddech? Dwa?
Ile mu zostalo do odliczenia?

Siada prosto i patrzy na swojego syna.

— George uwielbia Kapitana Ameryke. Prawda, George? — méwi.
Jej synek kocha te postaé, oglagdatl z tatg wszystkie filmy. Za
kazdym razem ubieral sie w jego strdj, z tarczg i maska, ktorg
nosi przy kazdej mozliwej okazji. Gdy ma na sobie kostium,
zawsze jest powazniejszy, bardziej wyprostowany, wierzy, ze
dzieki temu moze wiecej. Kapitan Ameryka jest odwazny i silny,
a ona chce, by George wiedzial, ze wlasnie taki musi byé. Patrzy,
jak prostuje plecki i staje na podlodze, rozstawiajgc nieznacznie
stopy i ledwie zauwazalnie pochylajgc ciatko. Przygotowuje sie do
biegu, a ona wlasénie tego chce.

Nie moze dluzej czekadé.

— Wiem, co robisz — méwi. — Widze, ze odliczasz. Myélisz, ze to
rozwigzanie na twoje ztamane serce, ze w ten sposéb sprawisz, ze
przestanie bolec. Ale to sie nie stanie, bo ja do tego nie dopuszcze.
Nie pozwole ci skrzywdzié¢ tych dzieci.

— Przez ciebie pomylitem si¢ w liczeniu — odpowiada. — I teraz
musze zaczgé od poczgtku. — Styszy zmiane w jego glosie, nute
ulgi. Jest szczesliwy, ze sie pomylitl.

— Moze wcale nie chcesz tego robié.



— Moze to jedyne, co pragne zrobi¢. Po to tu przyszediem, a ty
nie jestes w stanie tego zatrzymacé. Po prostu nie mozesz.

Katherine wstaje powoli.

— Hej... — Unosi bron.

— Teraz, George! — krzyczy. — Teraz! — Po tych stowach rzuca sie
na niego, wykorzystuje cate cialo do tego, by go rozproszyé.
Wymachuje rekami i kopie, dajgc upust swojej furii i odwraca jego
uwage, zmusza go do tego, by podniést rece. Atakuje go, a dzieci
uciekajg.






ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

Logan

Styszy tupot stop.

— Wracajcie tutaj! — krzyczy kto§ ochryptym glosem, po czym
rozlega sie kobiecy wrzask i strzal z pistoletu. Wie, ze ktos
wlasdnie strzelil. Styszal juz wcze$niej wystrzaly z broni. Ludzie
myslg, ze to pojedynczy i krétki dzwiek, ale ten przecigga sie
nieznacznie tuz po tym najglo$niejszym huku.

Patrzy na drzwi kuchenne, ktére prowadzg do reszty domu
i widzi, ze przez prég przebiega dwdjka dzieci. Gdy go widza,
nieruchomiejg, i tylko ich malutkie klatki piersiowe unoszg sie
i opadaja. Malutka dziewczynka trzyma pluszowg malpke
z oderwang glowg, z ktérej wypada wypelnienie. Dzieci trzymajg
sie za rece tak mocno, ze Logan widzi ich pobielate palce.
Obserwuje, jak chtopiec chtonie jego wyglad. Blednie, po czym
przelyka Sline raz, drugi. Po jego policzku sptywa pojedyncza 1za,
a Logan czuje, jak na ten widok peka mu serce.

Kuca, zalujgc, ze nie ma na sobie koszuli z dlugim rekawem.
Chtopiec lustruje jego ciato, patrzy na wszystkie tatuaze, a na
jego twarzy widoczny jest strach i rezygnacja. Myslal, ze uda im
sie wydostad, ale teraz, gdy zobaczyl Logana, stracil te nadzieje.

Widzi, ze dziewczynka takze patrzy na jego ramiona i wie, ze
spod kotnierzyka koszulki wylania sie waz nachodzacy na jego
SZyJe.



Kuca jeszcze bardziej, zeby wygladaé¢ na mniejszego. Unosi palec
do ust.

— (C8$s — szepcze, a chlopiec kiwa glowg. Nienawidzi tego, ze
dzieci sie go bojg. Ale musi je stad wydostaé. Ile czasu minie,
zanim mezczyzna, ktéry za nimi wotal, przyjdzie po nie? Sekundy
mijajg jedna za drugg.

— Mam na imie Logan — méwi — i jestem tutaj, zeby wam poméc,
okej? — Stara sie méwi¢ tagodnie i spokojnie.

Dzieci patrzg na niego nieufnie, a wtedy dziewczynka zerka na
swojego brata z miloScig i ufnoscig. W tym momencie Logan
rozumie, czyje zaufanie musi zdoby¢.

— Masz na imie George, prawda? — pyta.

Chlopiec kiwa glowg, a jego zielone oczy wypelniajg sie lzami,
ktérych nie moze otrzeé, gdyz rekg mocno trzyma siostre. Logan
widzi, ze drugg raczke ma zaciSnietg w pie$é. Ten dzieciak jest
gotéw broni¢ siostry bez wzgledu na wszystko. Jest jej bratem,
a bracia wlasnie to robig.

— George, przyszedlem tu, zeby poméc wam i waszej mamie.
Policja jest juz w drodze. Gladys mi o was opowiedziala.
Chcialbym, zebyScie razem z Sophie wyszli przez drzwi kuchenne
i szybko pobiegli do Gladys. Dacie rade?

— Mozemy to zrobi¢, prawda, George? — szepcze dziewczynka.
Patrzy na brata z nadziejg. To on podejmie tutaj decyzje. Logan
chce krzykngé, zeby wuciekaly. Kiedy pojawi sie mezczyzna
z bronig? Czas mija, a jego serce bije coraz szybciej, zréwnujac
swoje tempo z tykaniem zegara.

Logan wstaje i odchodzi na bok, zeby zwolni¢ im droge do
wyjscia. Chlopiec patrzy na niego niepewnie i nieufnie.



Zastanawia sie, co mégltby powiedzieé, zeby dzieciaki sie ruszyly.
Mysli o synu Macka, Chrisie, ktéry ma siedem lat. Pamieta, jak
chodzit z Debbie po alejkach Kmartu w poszukiwaniu prezentu
na jego urodziny.

— Cokolwiek z motywem Kapitana Ameryki. Tak powiedziat
Mack - oznajmita Debbie, a potem znalezli kostium z tarczs.
Chris byt zachwycony.

Chwyta sie tej szansy z nadziejg, ze George zna Kapitana
Ameryke. Musi sprawié, zeby sie ruszyly, albo bedzie musiat
wyciggnac je stad silg, ale to zajmie o wiele wiecej czasu.

— Zaloze sie, ze Kapitan Ameryka nie zdolatby pobiec tak szybko
jak ty — moéwi Logan, skutecznie pozbywajac sie desperacji
z glosu.

George otwiera buzie z zachwytem. Logan wie, ze powiedzial
wlasciwg rzecz. Chlopiec kiwa szybko glowa, potem dzieci patrza
na siebie i ruszajg biegiem na dwoér. Ich oddalajgce sie kroki to
najlepsza rzecz, jakg dzisiaj uslyszal. Zalewa go fala ulgi — jesli
dzieci sg bezpieczne to zdarzyla sie juz jedna dobra rzecz.

— Nie zatrzymujcie sie! — wota za nimi i pedzi przez drzwi
w strone, z ktorej dobiegl strzal.

Wystarczy kilka krokéw przez jadalnie i dostaje sie do pokoju.

Kiedy wpada do pomieszczenia i patrzy na to, co sie stato, kto
tam jest, dociera do niego, ze czegokolwiek cztowiek w zyciu nie
zrobi, nigdy nie ucieknie przeznaczeniu. Ono zawsze cie znajdzie.






ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Gladys

Gladys styszy huk, ktéry wypelnia powietrze. Dobiega z wnetrza
domu, ale to niemozliwe, bo brzmial jak strzat z pistoletu,
prawdziwego pistoletu. Zakrywa usta dlonig i odwraca sie, zeby
spojrzeé¢ na drzwi frontowe. To na pewno byl strzat z pistoletu.

— O Boze — jeczy. — Boze, méj Boze.

Powinna byla wczesniej zadzwoni¢ na policje. Czuje, ze zaczyna
oddychaé coraz plycej i gwaltowniej, dlatego z catych sit nabiera
powietrza do ptuc. Kto$ jest ranny, a ona mogta temu zapobiec.

Nagle styszy kroki i widzi George’a, ktéry biegnie i ciggnie za
sobg Sophie. Wylaniajg sie zza domu i biegng przez otwartg
furtke. George rzuca sie na nig, jego twarz znaczg 1zy. Gladys
prawie sie przewraca, ale szybko obejmuje dwdjke rozdygotanych
dzieci i jedyne, co potrafi powiedzieé to:

— Juz w porzadku, juz w porzadku.

Oboje sg przepoceni, wlosy klejg im sie do glowy, a buzie majg
czerwone. Sg ubrane w mundurki szkolne, bo mieli i§¢ do szkoly.
Wtasnie to miato sie stac.

— Juz w porzgdku — powtarza z nadziejg, ze to prawda.

Wtulajg twarze w jej brzuch i ptaczg, a jednoczesnie starajg sie
moéwié. Slyszy slowo ,on” i ,pistolet”, a Sophie moéwi co$
o pluszowej malpce. Ich mate ciatka drzg, a Gladys czuje ich
przerazenie przez sposéb, w jaki do niej 1gng. Nie ma pojecia, co



dzieje sie¢ w tym domu. Ale musi je stad zabraé¢, musi zabrac je
w bezpieczne miejsce.
Gdzie jest Katherine? Czy to byl strzal? Kto zostal postrzelony?
— C$§ — moéwi Gladys, trzymajgc je mocno, i zaczyna sie cofaé
w strone swojego domu. — C§S.






ROZDZIAL. CZTERDZIESTY TRZECI

— Mamusiu, mamusiu... — Te stowa opuszczajg moje usta, choc
w ogble o nich nie pomyslalem. Nie wypowiadalem ich od lat. Od
dawna byla mojg matksg, ,nig”. Do glowy przychodzg mi te
wszystkie okropne slowa, ktore padaty z ust ojca, z moich.

Patrze na to, co zrobitem. Patrze na jej cialo, na to jak lezy na
kanapie i mruga powoli. Brgzowe oczy ma szeroko otwarte, w jej
spojrzeniu widze brak zrozumienia. Moze nie sgdzila, ze to zrobie.
To o nie sie¢ martwila, to o nie sie troszczyla.

— Mamusiu — szepcze, bo nie jestem w stanie powstrzymaé tego
stowa.

Zmiszczylem jg tak samo, jak zniszczylem milo$é swojego zycia.
Tak samo jak zniszczytem Maddy. Maddy z jej ciemnymi wlosami,
niebieskimi oczami i malutkg szparkg miedzy jedynkami. Maddy,
ktéra nucita rano piosenki, myjgc zeby, ktéora lubita ogladac
programy o remontowaniu doméw. Zniszczylem swojg mame tak,
jak zniszczylem Maddy. Gdy na nig patrze, widze jednocze$nie
twarze ich obu. Mieszajg sie ze sobg i stajg jedng.

Z10$¢, ktora mnie pochtaniala, znika w powietrzu, a we mnie
zostaje jedynie poczucie zagubienia.

Wpatruje sie w pistolet tak samo, jak wpatrywalem sie w swoje
dlonie. Wcigz sg pokryte zadrapaniami, pozostawionymi przez
paznokcie Maddy, ktéra ze mng walczyta. Ciggle sg posiniaczone
po tym, jak okladaly jg po twarzy. Bolg. Rece mnie bolg, ale bél
fizyczny to nic w poréwnaniu z bélem psychicznym, ktéry mnie
wyniszcza.



Jak mogtem to zrobi¢? Jak mogltem to zrobié?

Pamietam, jak uciekatem z mieszkania, w ktérym zostawitem
Maddy na podlodze, i staralem sie wymazaé¢ z glowy obraz jej
zmasakrowanego ciala. Bieglem i ptakatem, bo wiedziatem, ze
zrobitem najgorszg rzecz na $wiecie. Ale ona mnie kochala,
a potem przestata. W jeden dzienn wylgczyta uczucia, a to bylo zle.
To nie powinno bylo mi sie przydarzyé. Nie znowu.

Gdy przestalem biec, ukrylem sie w parku, za drzewami, a pot
splywal po moim ciele. Owiewal mnie zimny wiatr, a ja staralem
sie zrozumieé, dlaczego skrzywdzilem kobiete, ktérg kocham.

Nie potrafilem zniesé mysli, ze juz mnie nie kocha i ze nie chce
stuchaé tego, co mam do powiedzenia. Obiecatem, ze sie¢ zmienie,
ze stane sie tym, kim chce, abym byl, mimo zZe ojciec zawsze mi
mowil, ze nie powinienem tego czynic. Ale dla niej bym to zrobit.

— Nie mozesz sie zmienié¢, Patrick — powiedziata. — To wlasnie
taka osobg jestes.

— Musisz odej$é — powiedziala.

— Probowalam, ale to nie wypali.

Ja naprawde staratem sie z catych sil. Staratem sie by¢ tym, kim
ona chciata, zebym byl, ale wymagata za duzo, to byto zbyt trudne.

Maddy powiedziata: ,Porozmawiaj ze swoja mamg, ona cie
kocha”.

Maddy powiedziala: ,Powiniene$§ wybaczyé swojej mamie. Nigdy
nie przestala prébowaé. Przeczytalam maile”.

Maddy powiedziata: ,Mo6j brat uwaza, ze do siebie nie
pasujemy”.

Maddy powiedziala: ,Musisz przestaé¢ mnie tak traktowac”.

Maddy powiedziala: ,Jesli uderzysz mnie jeszcze raz, Logan
wsigdzie w pierwszy samolot do Melbourne, byle tylko cie dorwaé



i potamac ci rece”.

Maddy powiedziala: ,Dlaczego taki jestes?”.

Maddy powiedziata: ,Nie dam tak dluzej rady”.

Maddy powiedziala: ,Odchodze — a raczej to ty opuszczasz moje
mieszkanie. Pakuj sie i wynos stad”.

Maddy powiedziata: ,Nie chce stuchaé twoich przeprosin. Po
prostu sie wynos§”.

I w chwili, w ktérej zobaczylem, jak jej spojrzenie ciemnieje,
a na twarzy pojawia sie grymas, zrozumialem, ze stalem sie
wlasnym ojcem, ze skoncze, pijgc i biorgc tabletki, byle
zapomnieé¢. I ze ktéregos dnia poddam sie rozpaczy po stracie
kogos, kto powinien mnie kochac¢. Bede tak zatosny jak on.

Bylem tak zly jak nigdy wczesniej i rzucilem sie na nig. Nie
przestawatem, nawet gdy unosila rece, zeby oslonié glowe, gdy
kulita sie na podtodze.

Potem umylem rece, a jej krew splywata do umywalki. Pézniej
wyszedlem, zabierajac pienigdze i karte kredytowa z jej torebki.
Gdy znikngt gniew, pojawily sie 1zy.

W parku sie uspokoilem i wrécita do mnie zlo$é. Zaczglem isé,
bo nie moglem siedzie¢é w bezruchu. Szedlem godzinami. Nie
powinna byla mnie popchngé, nie powinna byla mnie krzywdzié.
Dostala to, na co zastuzyla. Nie zamierzatem cierpie¢ jak mdj
ojciec. Spodziewatem sie wyrzutéw sumienia, ale te nie nadeszly.
Jedyne co przewijalo sie w mojej glowie to: Przynajmniej nie
jestem tak zatosny jak on.

Ale to nie wystarczalo. Wiedzialem, ze gdybym byl innym
mezczyzng, Maddy by mnie kochata. Gdyby nie rozwéd i to jak
matka odtrgcita ojca, cale moje zycie potoczyloby sie zupelnie
inaczej.



Wtedy dopadla mnie mysl, ze osoba, ktéra jest odpowiedzialna
za kazde okropienstwo w moim zyciu, musi za to zaplacic.

Zlapalem takséwke i dostalem sie na lotnisko. Stamtad
polecialem do Sydney.

Musialem sie tu pojawi¢ i sprawié, zeby zrozumiala. Jestem
wlasnie taki przez nig, przez to, co zrobila, a ona musiata sie
o tym dowiedzieé i za to zaplacic.

Teraz jednak gdy widze, jak na mnie patrzy, nie jestem juz taki
pewny. To moja mama. Nigdy ze mnie nie zrezygnowala, nawet
gdy naprawde powinna.

Nigdy nie przestata do mnie pisaé, ciggle starata si¢ nawigzac ze
mng kontakt, odnowié¢ wiez. Zachowatem wszystkie wiadomosci od
niej, czasami do nich wracalem. Gdy dowiedzialem sie o0 nowym
mezu, poczulem, jakby kto§ uderzyl mnie z calej sity w brzuch.
,Polubitby$ go” napisala, a ja zaS§mialem sie z tego. Jak mogta
spodziewa¢ si¢ ode mnie czegokolwiek poza niechecig? Zastgpita
mojego ojca innym mezczyzng, pstrykneta palcami i wymazala
swojg przesztosé z nim.

Zaczela wszystko od nowa, a ja przestalem wierzyé, ze dalej
bedzie prébowaé¢ nakltonié¢ mnie, bym z nig zamieszkal, zebySmy
odbudowali wiez. Wiedzialem, ze tak naprawde mnie tam nie
chciata. Bo jak mogta?

Potem powiedziala mi o nowych dzieciach, nie o jednym, lecz
dwdjce, idealnej parce. Najpierw zastgpita ojca kim§ innym,
a potem mnie. Mys$latem, ze nienawi§¢ do $wiata juz zawsze
bedzie ptongé w moim sercu, ale wtedy poznatem Maddy i ta
wrogos$¢ troche zmalata. Nie wiem, dlaczego ostatecznie Maddy
musiala okazac sie taka sama jak ona, jak wszystkie kobiety.

Przybylem, zeby ja odnalezé i sprawié, zeby za to zaplacita.



Chcialem... Nie wiem, czego chciatem. Nie jestem pewny. Nie
sgdze, ze chciatem, zeby to sie stato. Teraz wszystko jest nie tak.
W glowie mi sie kreci, a $wiatlo w pokoju staje sie dziwne.
W powietrzu czuje zapach prochu.

Ukrywam twarz w dioniach, a metal pistoletu drapie mnie
w policzek, troche pali. Lufa jest goraca.

Wtedy stysze dzwiek. Podnosze wzrok.






ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Katherine

Bardziej czuje sile odrzutu niz bél. Robi dwa kroki w tyl,
a wtedy jej kolana sie uginajg i upada. Myslala, ze wylgduje na
podlodze, ale okazuje sie, ze znalazla sie wystarczajgco blisko
kanapy, by to na nig sie przewréci¢. Patrzy na swojg bialg
koszulke, gdzie wykwita coraz wieksza plama krwi, ktéra barwi
biel materiatu na ciemnorézowo.

W powietrzu czué zapach prochu.

— Och, Patrick — mruczy. — Skarbie, co ty zrobiles?

— Mamusiu — méwi, a nie slyszala tego slowa z jego ust od wielu
lat. — Mamusiu, mamusiu...

Ciezko jej oddychaé, ale mimo wszystko wypelnia jg potrzeba
pocieszenia go, pocieszenia jej syna. Stara sie wstac, ale ciato
odmawia jej postuszenstwa.

Zawsze go kochala, nie potrafita go nie kochaé. Gdzie sie
podziala ta milo§¢? Trzymala go przy piersi, catlowala zdarte
kolana, uczyla go, jak $piewaé piosenke o alfabecie. Kupowala mu
jego ulubione zabawki i robita jego ulubione positki. Pomagala
odrabia¢ prace domowg i trzymata mocno w ramionach, gdy byt
smutny, ale to nie wystarczalo. Nie byta w stanie wygraé z tym, co
mowit i robil jego ojciec.

— Co za czlowiek uczy syna, zeby nienawidzil matki? — Zadawala
to pytanie terapeutom, nauczycielom i przyjaciotlom. Gdy wyszta
za niego za mgz z milo$cig w oczach i srebrng obrgczka na palcu,



nigdy nie pomyslata, ze pewnego dnia znienawidzi jg do tego
stopnia, ze nastawi dziecko przeciwko niej. Naprawde nigdy sobie
tego nie wyobrazata.

Przed oczami pojawia jej sie twarz Johna — mezczyzny z windy,
ktéry najpierw stal sie jej przyjacielem, potem kochankiem, az
w koncu mezem. Nie spodziewala sie tego, bo drugie szanse nie
zdarzajg sie czesto. Ale pojawil sie w jej zyciu i byl gotowy wzigé
ja z calym jej bagazem doswiadczen i stuchaé o jej pierwszym
mezu i utraconym synu, gdy musiata to z siebie wyrzucié.

Perfekcja, na ktérg miata nadzieje przy drugiej szansie, byla
niemozliwa, bo nie istnieje co$ takiego jak perfekcja. Zastanawia
sie, czy probowal dzi§ do niej zadzwonié, czy moze wcigz jest na
nig wsciekly. Wczorajsza klétnia bardzo go poruszyla, tak samo
jak ja, a wszystko to wydarzylo sie zaraz przed tym, jak jej
pierwszy syn pojawil sie, by wywroéci¢ jej zycie do géry nogami.
Szeptali wtedy zawziecie do siebie, ale ta rozmowa mogla
oznaczaé dla nich koniec. Ona mu grozita, a on sie przymilal, ale
miata do§é klécenia sie.

— Kim ona jest, John? — zapytala z rekami wspartymi na
biodrach. Wierzyla, ze juz zna odpowiedz. Juz to kiedys$
przechodzita.

— Kto$ z pracy. — Spuscit wzrok, nie chcgc patrzeé jej w oczy.

— Dlaczego wysyla ci w wiadomosciach serduszka jak jakas
glupia matolata? Dlaczego pozwalasz jej, zeby do ciebie pisala? —
Trzymata jego telefon w rece, dowéd miala tuz przed oczami.
Czytata wiadomo$ci kilka razy, starala sie odkry¢ ich prawdziwe
znaczenie.

— Ona tylko... Po prostu taka jest. Przyjacielska. Wie, ze jestem
zonaty. Caly czas rozmawiam z nig o tobie i dzieciach. Ona po



prostu taka jest. — Wyrzucil rece w powietrze, po czym sprébowat
zabrac jej telefon, ale mu na to nie pozwolita.

— Zachowuje sie w ten sposéb, bo nie przekazales jej jasno
i wyraznie, ze masz zone, ktérg kochasz. A to, ze jeste$§ zonaty,
widocznie nic dla niej nie znaczy.

Westchnat ze smutkiem i pokrecit glows.

— Kate, nie myslisz jasno. Ostatnimi czasy strasznie wszystko
wyolbrzymiasz. Widzisz, jak jej odpisuje. Widzisz, ze moje
wiadomosSci sg krétkie i tresciwe.

— Moze wiedziale$, ze sprawdze twdj telefon.

— Dlaczego mialabys sprawdzaé¢ mdj telefon? — pytat powaznie.
Nie rozumial jej strachu przed tym, ze po raz kolejny znajdzie sie
w takiej samej sytuacji jak w pierwszym malzenstwie.

— Powiedziatam ci, ze chcialam znalezé¢ swéj. Zapomniatam,
gdzie go potozytam!

— Kate, gdybym mial przed tobg co$ do ukrycia, dlaczego
podawalbym ci swoje hasto? — Usmiechna! sie, jakby myslal, ze
w konicu przemoéwi jej do rozsgdku, udowodni, ze zloSci sie bez
powodu.

— John, martwie sie tym, co robisz i méwisz do niej w biurze,
a ty zamiast zapewnié¢ mnie, ze wszystko jest w porzgdku, dajesz
mi powdd do wiekszego zmartwienia. Masz z nig romans czy nie?
— Jaka$ jej czes¢ chciatla odpuscié, uwierzyé mu, ale ciggle
naciskala, pytata, niemal jakby potrzebowata, zeby sie przyznal,
bo wtedy wiedzialaby, ze od poczgtku miala racje.

— Och, Kate, martwisz mnie.

Spali oddzielnie, w dwo6ch osobnych pokojach. Lezala skulona
w ich 16zku, przerazenie szybko zastgpita ztosé, ktéra wykonczyta
ja tak, ze w koncu zasneta. Obudzila sie w $rodku nocy, bo



poczula uginajgcy sie materac i reke na plecach. Gdy sie nie
ruszyla, polozyt sie na 16zku i przytulil do jej plecow. Wiedziat, ze
nie $pi. Wyszeptat do niej:

— Po co mialbym zdradzaé, skoro mam ciebie? Ty i dzieci
jesteScie wszystkim, czego kiedykolwiek pragnglem. Nie
zdradzam cie, Kate, przysiegam.

Nie odpowiedziala, ale nie odsuneta sie od niego. Lezata
nieruchomo, az wrécil na kanape.

Gdy wstala tego ranka, John jadl juz sniadanie.

— Musimy porozmawiaé¢ — powiedziala, kiedy weszta do kuchni.
Moze to byl koniec ich malzenstwa, moze nie, ale wiedziala, ze tak
dalej byé nie moze. Nie chcial sie z nig rozstawaé, ale nie chciat
sie zmienié, nie zamierzal daé¢ jej takiej gwarancji, jakiej
potrzebowala, mimo ze znat historie jej poprzedniego malzenstwa
i powtarzajacych sie zdrad. Nie zamierzata drugi raz powtarzac
tego samego btedu. Kiedy$ juz tak zyla, przez wiele lat.
Malzenstwo z Johnem bylo jej drugg szansg, ale nie chciala
poswiecié szczescia dzieci i zostaé¢ w nieszczesliwym malzenstwie.

Pomysélata wtedy o swoim utraconym synu. Nie rozmawial z nig
od lat, zachowywat sie jak obcy i po prostu wiedziata, ze nie moze
do tego po raz kolejny dopuscié. Lepiej rozwie$é sie wczesniej
i pozostaé w przyjacielskich stosunkach niz doprowadzi¢ do
sytuacji, w ktérej bedg traktowacé sie jak wrogowie i o wszystko
nawzajem obwiniac.

— Nie moge tak zyé, John, méwie powaznie. Albo rozwigzemy
ten problem, albo sie rozejdziemy.

— Zgadzam sie — odpowiedzial. Ugryzl kawalek tostu i zaczatl
zué. Na wardze mial odrobine masta, a ona patrzyla na nig
i my$lata o tym, ze kiedy$ by ja scalowala albo wytarta.



Zajmowanie sie bliZzniakami przez dlugi czas bylo jej gléwnym
zajeciem. Seks uprawiali z Johnem rzadko, bardzo malo sie razem
Smiali. Powstata miedzy nimi przepasé, Katherine pomyslata, ze
muszg co$ z tym zrobié. Ale zamiast zbudowaé most, z kazdym
dniem oddalali sie od siebie coraz bardziej.

Wtedy spojrzat na zegarek.

— O cholera, cholera, mechanik. Zapomniatlem o mechaniku.
Myslalem, ze mam wiecej czasu... Porozmawiamy, zadzwonie do
ciebie z pracy. Czekaj, mam dzisiaj konferencje. — Przeciggnal
palcami przez wlosy, mierzwigc je, ale szybko je poprawil.
Westchngl. — Moze skoriczy sie wczesniej... Mozemy i$¢ pézZniej na
spacer albo wynajgé nianie... — Znowu spojrzal na zegarek. —
Cholera, ale jestem spézniony.

— Nie wolno przeklinaé, tato — powiedzial George, gdy wszed! do
kuchni. Zielong koszule mial idealnie wciggnieta w spodenki
khaki, a krecone wlosy przygtadzone. Lubit wygladaé¢ madrze.
Serce rozptywalo sie na widok tego malego mezczyzny.

— Masz racje, George — odpowiedziala. — Tatu$ nie powinien
przeklinaé. — Syn nagrodzit jg uémiechem.

John wyszedl z domu w pospiechu. Zabrata jego talerz, po czym
wyjeta miske dla George’a, zeby przygotowaé¢ mu ptatki. Styszala,
jak John odjezdza spod domu z piskiem opon. Spojrzata na stél
i poczula, ze zbiera sie jej na $miech.

— Co jest takie zabawne?

— Zapomniat teczki i telefonu — powiedziata. — Za chwile wrdci.

I wrécit. Kika minut pézniej wszedt do srodka i powiedzial.

— Zapomniatem...

— Prosze. — Za$miala sie i podala mu rzeczy, ale nie pocatowala
go na do widzenia. Odsuneta sie szybko, zeby i on nie mégt dac jej



calusa. Zobaczyla bél, jaki tym spowodowata. Poznata to po tym,
jak pociemniaty jego zielone oczy. Jej byly maz tez mial zielone
oczy, ale zupelnie inne. Oczy Anthonyego byly jasnozielone
z brazowymi plamkami, a oczy Johna byly intensywnie
niebieskie, niemal szmaragdowe, tak samo jak oczy ich dzieci.
Zignorowala to zranione spojrzenie i zajela sie swoimi
obowigzkami. Poszta do tazienki, zeby nastawi¢ pranie.

— Mamusiu... Mamusiu... Mamusiu, chodZz tutaj — zawolat
George.
— Co sie dzieje, skarbie? — =zapytala, reagujagc na jego

nawotywanie. Stal w otwartych drzwiach.

W pierwszej chwili go nie poznata. Miatl dluzsze wlosy i byt
szczuplejszy, niz zapamietala. Ale wtedy zdjal czerwong czapke
i sie uSmiechngl, a ona doswiadczyla chwili czystej euforii, bo
pomyslata, ze wrécil do jej zycia, do jej rodziny. Ale wtedy
zobaczyla bronh i zalata jg fala zimna, mimo panujgcego na
zewnatrz upatu. Z przerazenia nie odezwala sie ani stowem.

Nigdy nie przestata sie z nim kontaktowaé. Zaszta w cigze
w wieku dwudziestu lat i zawsze wyobrazala sobie, ze szybko
zawarte malzenstwo z Anthonym przetrwa. Oboje kochali swoje
jedyne dziecko, adorowali je i uwielbiali siebie. W koncu jednak
malzenstwo zaczelo przyttaczaé¢ Anthony’ego i zrobil sie przez to
tajemniczy i przebiegly. Nie wufala swojej intuicji, ktora
podpowiadala jej, ze ma inne kobiety, ale w koncu zobaczyla, jak
z konta bankowego znikajg pienigdze, a on nie byl w stanie ukry¢
tego, co robit.

W tym wszystkim martwila sie tylko o Patricka i byla gotowa
zrobi¢ dla niego wszystko. Nie rozumiala jednak, do jakich
manipulacji dopuszczat sie jej maz, byle tylko nastawié¢ dziecko



przeciwko niej, jak intensywnie pracowat nad tym, by ich
rozdzielié.

Patrick przez te wszystkie lata nie zmienit adresu mailowego,
dlatego co jakis czas, tak zeby za bardzo na niego nie naciskaé,
wysytala mu wiadomogé.

Kochany Patricku,
tesknie za tobg kazdego dnia.

Kazdg wiadomos$é, ktérg wystala na przestrzeni szesciu lat,
zaczynala tak samo. I za kazdym razem, gdy to pisata, wiedziata,
ze to prawda. On jg ignorowal. Wyprowadzit sie do ojca, a potem
wyrzek! sie jej dla niego, mimo tego, jakim byl cztowiekiem. Po
Smierci Anthony'ego, po tym jak sie =zabil, zazywajgc dwa
opakowania tabletek nasennych i popijajac je whisky, blagata
Patricka, zeby wrécit do domu. Ale on nie chciat. Winit jg i nie
chcial mieé z nig nic wspélnego.

Szkola z internatem, do ktérej go wystata, znajdowala sie na
bardzo rozleglym terenie, gdzie uczniowie pracowali na farmie
i koniczyli edukacje. Pomys$lata, ze mu sie tam spodoba. Bez
wahania zdecydowata sie za nig placi¢, znalazta nawet dodatkowg
prace weekendowg, byle moégl sie tam uczyé, a na peten etat
pracowala jako sprzedawczyni w galerii handlowej. Miala
nadzieje, ze znajdzie tam przyjaciét i cel w zyciu, ale z kazdym
mijajgcym rokiem byl na nig coraz bardziej zly.

Prosze, nie przyjezdzaj na zakonczenie roku. Nie chce cie tu
widziec.



Wystal tego maila w momencie, gdy wsiadala do samochodu,
zeby do niego jechaé. Wyobrazala sobie ich spotkanie i to, jak
mogliby porozmawia¢ o tym wszystkim, co sie stato. I tak
pojechala. A on nie wyszed! na scene, ani sie z nig nie spotkal.

— Datbym mu troche czasu — powiedzial dyrektor szkoty, zeby ja
pocieszyé, gdy siedziala zaplakana w jego gabinecie. — Ma
problem z dyscypling i potrzebuje troche czasu z dala od
wszystkiego. Jest teraz dorostym cztowiekiem. Czasami lepiej jest
pusci¢ nasze dzieci wolno, zeby mogly do nas wrécié¢, gdy sa na to
gotowe.

Co jesli to dziecko nigdy nie wréci?, chciala zapyta¢ mezczyzne,
ktérego okulary zsunely sie na czubek nosa, gdy staral sie
wygladaé, jak osoba bedgca w stanie poradzi¢ sobie z jej tzami.

Jednak zrobita to, co mogla w tym momencie. Odsunela sie,
odpusdcita i starala zy¢ dalej. Pisala do niego od czasu do czasu.
Czasami, naprawde rzadko, zdarzato mu sie odpowiadaé. Wysytat
zdawkowe wiadomosci, ktére tamaty jej serce.

Zij swoim zyciem, ty zyj swoim.

Gdy wyszta za maz, skontaktowala sie z nim, bo nie chciata,
zeby dowiedzial sie od kogo$ innego. Kiedy zaszla w cigze, zrobila
to samo, a potem wyslata mu zdjecia blizniakéw. Ciggle miata
nadzieje, ze coS, cokolwiek, przedostanie si¢ przez te zlo$é, ktorg
do niej czul. Zawsze wysylata mu zyczenia urodzinowe, a gdy
skonczyl dwadziescia lat, pomys$lata, ze moze zmieni sie to, co do
niej czuje, ze moze wydoroslat i w konicu zacznie widzie¢ w niej
swojg matke.

Mylita sie. Teraz to rozumie.



Jego gniew narastal, nasilat sie. Karmit go, tak jak chcial tego
jego ojciec. Anthony nigdy nie pomyslat o tym, jakie to okrutne,
nastawiaé¢ dziecko przeciwko matce i to tylko po to, by sprawic jej
bél. Mysl, ze zostat wykorzystany jak pionek, zzerata jg od $rodka,
ale nie byta w stanie wygra¢ z Anthonym, mistrzem manipulacji.

Cos$ sie jednak stalo, i to co§ sprowadzilo go tutaj. Wiedziata to
od samego poczgtku. Obserwowata go i zdawato jej sie, ze w jego
spojrzeniu, gdy patrzyl! na nig, George’a oraz Sophie, czegos
brakowato. Nie widziata tej iskry litosci, ktérg kazdy czlowiek
powinien czué¢ w stosunku do drugiej osoby. Wiedziala, ze ona
i dzieci sg w niebezpieczenistwie. Stojgcy przed nig Patrick
w ogoéle nie przypominal chtopca, ktérym kiedys byt.

Stat sie wscieklym, przepelnionym nienawiscig nieznajomym.
A to oznaczalo, ze byt zdolny do wszystkiego.

Nigdy nie powinna byla podawaé mu swojego adresu, nie
powinna byla pisa¢ mu, gdzie jest i co sie dzieje w jej zyciu — ale
skad mogla wiedzieé, ze pewnego dnia postanowi zrobi¢ co$
takiego?

Mruga powoli i patrzy, jak jej syn szarpie sie za wlosy i pamieta,
ze jako dziecko robit to samo. Nie umiem tego zrobié, mamusiu,
pomaz, pomoOz mi.

Podnosi pistolet do skroni, a ona chce krzykngé, zeby tego nie
robit, chce chwycié za bron, ale nie moze sie ruszyé¢.

Cialo ma ciezkie i zaczyna jej sie robié zimno.

Styszy jakis diwiek, ktéry sprawia, ze chce odwréci¢ glowe
i nawet udaje jej sie wykonaé¢ nieznaczny ruch. Wszystko jest
trudne, niemozliwe.

W pokoju jest kto$ jeszcze. Potezny mezczyzna, z cialem
pokrytym tatuazami.



— Co ty tu robisz? — pyta go Patrick, a ona przez chwile czuje
wdziecznos$é, ze ten mezczyzna tu jest. Moze przyszedl poméc, ale
dociera do niej, ze w sumie jg to nie obchodzi. Dzieci tu nie ma.
Nie styszy ich w domu i ma nadzieje, ze uciekly do Gladys albo
innych sgsiadéw. George powie komus, zeby zadzwonit na policje.

Wtedy... Powieki zaczynajg jej cigzy¢. Jest bardzo zmeczona.
Chce spac. Nie czuje bélu w nadgarstku i cieszy sie, ze jej dzieci
tu nie ma i ze tego nie widzg. Tylko jedno dziecko zostalo — jej
pierworodny. Zdaje jej sie, ze przez caly ten czas to wlasnie tak
mialo sie potoczyé. Gdy mieszkal z ojcem, zamartwiala sie
o niego, potem przechodzila przez to samo, gdy byt w szkole
z internatem oraz gdy dorést i sie wyprowadzit. Co z nim bedzie?
Jakim czlowiekiem sie stanie po tym wszystkim, przez co w zyciu
przeszedl? Nigdy nie chcial poznaé¢ Johna, nie chciat poznaé
swojego przyrodniego rodzenstwa. George i Sophie byli dla niej
jako matki drugg szansg i jest niezmiernie wdzieczna za to, ze
przyszly na §wiat. Bedg za nig tesknié, ale przezyjag, i to jest
w tym wszystkim najwazniejsze.

Moge przesta¢ walczyé, mysli. Moge zamkngé oczy i odpoczgé.
Patrick i ten mezczyzna rozmawiajg, kléca sie. Nie jest pewna,
o co, ale nie przestajg. Otwiera i zamyka oczy, otwiera i zamyka.
Musi odpoczgé, ale gdy powieki zaczynajg jej opadaé, styszy
krzyki, styszy, ze ktos biegnie. Jej syn, jej malutki chlopczyk
wpada do pokoju, wymachujgc rgczkami i rzuca sie na Patricka,
wrzeszczgc z furig.

— Zostaw moja mamusie w spokoju!l — Tyle w nim sily
i determinacji.

Nie! chce mu powiedzieé, krzykngé, zeby przestal. Nie powinien
tu byé, ale nie moze wykrztusié z siebie ani stowa.



— Czekaj! — krzyczy mezczyzna i rusza na Patricka w chwili, gdy
jej cialo sie poddaje.
Nie styszy kolejnych strzaléw. Nie slyszy juz nic.






ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY

Logan

To on. Martwil sie, ze mezczyzna, ktory skrzywdzil jego siostre,
przyjdzie po niego, a on przez caly dzien byt tutaj i terroryzowat
te kobiete i jej dzieci. Dlaczego? Co on ma z nimi wspdlnego?

Logan wpatruje sie w mezczyzne trzymajgcego bron, po czym
przenosi wzrok na kobiete lezacg na kanapie. Jej krew wsigka
w niebieski materiat.

— Patrick — méwi Logan. Jest zagubiony. Nie ma pojecia, od
czego zaczgé. Patrick trzyma bron pod takim katem, ze
z tatwoscig moéglby ponownie strzelié¢ do kobiety, albo zastrzeli¢
Logana. Poci sie, rece mu sie trzesg, co chwile zerka na kobiete
i odwraca od niej wzrok, jakby nie mégl patrzeé na to, co zrobit.

— Jak mnie znalazles? — pyta Patrick. — Jak mnie znalazles,
zanim ja znalazlem ciebie? — Jest tak samo zdezorientowany jak
Logan. — Dostates mojg wiadomos§é? Czy to dlatego... — Milknie
i rozglgda sie po pokoju.

Patrick chcial po niego przyj$é. W takim razie dlaczego jest
tutaj?

— Nie szukatem cie — odpowiada Logan.

— Skrzywdzilem Maddy — jeczy Patrick i unosi rece nad glowe,
Sciskajgc mocno pistolet z palcem na spuscie. Bierze drzacy
oddech. — Skrzywdzitem Maddy — powtarza.

— Wiem — méwi i choé¢ chce by¢ zly, wéciekly, cho¢ chce rzucié sie
na Patricka i wyrwaé¢ mu bron, a potem go zastrzelié¢, nie rusza



sie z miejsca. Istnieje szansa, zZe nikomu wiecej nie stanie sie
krzywda. Widzi po twarzy Patricka, ze zaluje tego, co zrobil. Jesli
postapi we wlasciwy sposéb, zdota to zatrzymac.

— Moze powinienes to odlozyé — sugeruje Logan.

— Nie, nie sadze, ja nie... Nie chcialem jej skrzywdzié. Po
prostu... — Znowu patrzy na kobiete.

Logan wunosi rece z nadziejg na uspokojenie bladego
i roztrzesionego Patricka.

— Jesli odlozysz bron, bedziemy mogli porozmawiac¢ i wszystko
bedzie dobrze. Musze zadzwoni¢ na pogotowie, musze sprowadzi¢
dla niej pomoc. Moge to zrobi¢? — Ugina nieznacznie kolana,
przygotowuje sie, aby rzuci¢ sie na Patricka i powali¢ go na
podtoge.

— Za pézno — moéwi chtlopak, krecgc glowa, i opuszcza rece.
Trzyma pistolet przed sobg, na zmiane celujgc nim w kobiete
i Logana, jakby zastanawial sie, do kogo najpierw strzelic.

— Nie jest za pézno — zapewnia Logan. — Nigdy nie jest za p6Zno.
Ona ciggle oddycha. Odt6z bron, a ja zadzwonie po pomoc. Wtoze
teraz reke do kieszeni i wyjme telefon, okej? — Logan méwi bardzo
powoli, spokojnie. Méwi do kogo$, kto stoi nad przepascia.

— Nie, nie jest okej, nie réb tego. — Styszy w jego glosie
ostrzezenie.

— Patrick, jesli nie wezwiemy pomocy, ona umrze. Chcesz, zeby
umarta? Przeciez tego nie chcesz, prawda?

— Czy Maddy nie zyje? — pyta.

— Nie, nie. Jesli oddasz mi pistolet, porozmawiamy o tym.

Patrick kreci glowa.

— Nie wyglada, jakby miala dwudziestotrzyletniego syna,
prawda? — méwi, jakby rozmawiali przy piwie.



Logan patrzy na kobiete, a potem na Patricka, a fragmenty
uktadanki trafiajg na swoje miejsce.

— To twoja matka?

Patrick kiwa glows.

— Maddy, Maddy chciala, zebym sie z nig spotkal. Uwazala, ze
powinienem jej wybaczyé. Przeczytatla wszystkie maile od niej
i potem gadala, i gadala. P6Zniej mnie rzucila, i chciata zy¢ dalej
tak samo, jak zrobila to moja matka po rozwodzie z ojcem.
Dlaczego kobiety to robig, Logan? — pyta powaznie. Oczekuje
odpowiedzi.

— Nie wiem tego, stary — méwi cicho Logan. Widzi pekniecia
w murze, ktéorym sie otoczyl, widzi mozliwos$é, by przemoéwié do
jego rozsgdku. Minuty mijajg i widzi, ze kobieta co chwile traci
przytomnos$é, po czym znéw jg odzyskuje. Jej klatka piersiowa
unosi sie i opada powoli, a gatki oczne poruszajg sie od czasu do
czasu pod zamknietymi powiekami.

— Chce, zeby$ opuscil bron, Patrick — méwi Logan, unoszac
nieznacznie glos, i robi krok w jego strone, gdy ten wpatruje sie
w kobiete na kanapie.

— Bylem z Maddy taki szcze§liwy — mamrocze Patrick, jakby
moéwit sam do siebie. — Taki szcze$liwy, a potem ona tak po
prostu... — Przenosi wzrok na Logana i mruzy oczy. — Nie
chciale$, zebySmy byli razem. Powiedziala mi. To przez ciebie
zerwalismy. To twoja wina. — Celuje bronig w piers Logana. Juz
nie skupia sie na kobiecie, a Logan czuje ulge. On raczej przezyje
jeden strzal, ale ta kobieta umartaby po kolejnym.

— Maddy jest w szpitalu. — Podnosi glos, zeby Patrick patrzyl na
niego. — Skrzywdzile§ swojg matke. Policja juz jedzie i nie



bedziesz mial dokad uciec, stary. Przysiegam, ze nigdzie nie
uciekniesz. Musisz oddaé mi bron. Oddaj mi jg teraz.

Patrick znowu celuje w kobiete i zaczyna sie Smiac.

— Dwie pieczenie na jednym ogniu — chichocze. — Wtaénie to
zrobie, Logan, upieke dwie pieczenie na jednym ogniu.
SzczeSciarz ze mnie, co? Kobieta, ktéra zniszczyla moje
dziecinstwo i mezczyzna, ktéry pomogl zniszczyé moje doroste
zycie, oboje w jednym pokoju. I oboje umrzecie. Ona ciggle zyje,
widzisz to, prawda? Ale juz niedlugo. — Celuje w jej klatke
piersiowg. — Pa, mamusiu — méwi.

Gdy Logan robi krok w jego strone, katem oka widzi ruch. Koto
niego przebiega chlopiec, ktéry rzuca sie na Patricka i krzyczy:

— Zostaw mojg mamusie w spokoju!

— Czekaj! — krzyczy Logan. — St6j, nie!

Patrick wpada na stojacy za nim fotel i macha nogami. Wtedy,
wcigz trzymajgc bron, odpycha dziecko i celuje prosto w jego malg
buzie.

— Nie! — krzyczy Logan i chwyta reke, w ktorej Patrick trzyma
pistolet, odsuwa ja od chlopca, ktéry przewraca sie i czolga
w strone kanapy. Patrick szarpie sie, ale Logan trzyma jeszcze
mocniej, az w koncu bron zostaje wycelowana w jego piers.

Patrick strzela. Dwa razy. Logan patrzy, jak to sie dzieje, czas
zwalnia. Widzi strach i dezorientacje na twarzy Patricka. Jakby
bron wystrzelita sama.

Czuje, ze kule trafiajg w jego klatke piersiowg. Zatacza sie,
puszcza reke Patricka, ale nie upada. Musi ustaé. Musi odebrac
mu bron. Musi powstrzyma¢é Patricka, bo w broni jest szesé naboi,
a wystrzelit dopiero trzy.

— Boze, o Boze — jeczy Patrick.



— Daj mi... daj mi pistolet — sapie Logan.

Patrick znowu wunosi rece nad glowe, rozgladajgc sie
z roztargnieniem po pokoju.

— Boze.

— Daj mi... pistolet — powtarza Logan, czuje, ze nie moze
oddychaé. Cialo zaczyna sie poddawaé, nie jest w stanie utrzymacé
swojego ciezaru, napiera na nie duszne powietrze. Logan upada
na kolana.

— Przepraszam, Logan — méwi Patrick i przyklada pistolet do
skroni.

Wtedy w domu rozlegajg sie szybkie kroki.

— Policja — styszy Logan, gdy jego cialo pada na podtoge. Gtowag
laduje tuz obok niebieskiego dywanu wykonczonego pasem
z6ttych wielbtgdow.

Walczy, by zaczerpna¢ tchu.

Patrzy lekko w goére, widzi Patricka ze zmarszczong twarzg
i drzgcymi rekami, trzymajgcego pistolet przy skroni.

— Nie zblizajcie sie do mnie — méwi, a Logan slyszy, ze chlopak
placze. Brzmi na mlodszego, niz jest. Nie zostalo w nim nic
z mezczyzny, ktérym byt jeszcze chwile temu.

— Rzu¢é bron! — krzyczy stanowczo kobieta.

— Rzué broni! — Kolejny glos. — Pot6z sie na podtodze.

— Nie rozumiecie — moéwi Patrick, gdy Logan poddaje sie
ciemnos$ci i zamyka oczy.

Powietrze przeszywa pojedynczy strzat.

Logan czuje, ze tonie.

Ma nadzieje, ze Debbie czuje sie lepie;j.

Ma nadzieje, ze sie ochtodzi zgodnie z prognozami.

Ma nadzieje, ze przezyje.






ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

Gladys

Zabrata dzieci do swojego domu i usadzita na podiodze przed
telewizorem. Ale nie moze z nimi zostaé¢. Musi i§¢ i zobaczy¢, co
sie dzieje.

— Pilnuj ich, Lou — rozkazata. Pokiwal glowa, blady z szoku.
Strzat odbit sie echem w okolicy. Lou w koncu potwierdzil, ze
w domu obok naprawde co$ bylo nie tak.

— Moja mamusia — szlochat George. — On skrzywdzi mamusie.

Lou wyciggnal rece do chlopca, ktéry wtulil sie w siostre
i trzymat jg mocno.

— Zostan tutaj, George, ja tam pdjde i sprawdze. Tylko tu
zostan. — Wybiega z domu, serce tomocze jej w piersi.

Teraz patrzy na ulice, czeka na policje. Drzwi zaczynajg sie
otwieraé, ludzie wychodzg ze swoich klimatyzowanych domoéw,
przyciggani dZzwiekiem. Ciekawo$¢ wycigga ich zza czterech Scian.

Idzcie stad, chce krzycze¢ do tych, ktérych widzi, ale czy
postuchajg? Czy jej uwierzg?

Policja w koncu przyjezdza. Parkujg powoli przy krawezniku,
niczym sie nie przejmujgc. Posterunkowa wysiada z samochodu
z uSmiechem, co tylko ztosci Gladys. Zaraz po niej wysiada
mezczyzna, w rece trzyma czapke, a na jego twarzy od razu
pojawia sie warstewka potu. Wygladaja na calkowicie
zrelaksowanych. Gladys wyjasnila przez telefon, co sie dzieje
i spodziewala sie ze strony policji syren i po$piechu.



— Szybko, szybko! — krzyczy Gladys, popedzajgc ich. — On ma
bron. Styszatam strzat!

— Dlaczego nie wyja$ni pani... — zaczyna posterunkowa, unoszac
rece, jakby prébowala uspokoié¢ rozhisteryzowang kobiete. Gladys
ma ochote chwyci¢ jg i nig potrzgsngé. Nie rozumiesz? Dlaczego
nie rozumiesz?

— Gladys, Gladys! — krzyczy Lou z panikg w glosie. — Chtopiec
uciek!. On uciekl.

Wraca pedem do domu, zeby zobaczyé, co robi Lou.

— Co? — pyta.

— Uciekl, chlopiec stad wybiegl! — Lou zdazy! przesigsé sie na
wozek inwalidzki i dojechat do drzwi frontowych. Stara sie wstac.

— Ale miate$ ich pilnowaé. Och, Lou! — krzyczy, ale wie, ze zrobit
wszystko, co w jego mocy.

Gladys odwraca sie i biegnie z powrotem do policjantéw. Pluca
jej ptong niezadowolone z tego wysitku. Policjantka ciggle stoi na
chodniku i czeka.

— Tam jest dziecko... dziecko — dyszy, niezdolna méwié¢ sktadnie.
Nie widziala, zeby George ich mijal, ale na pewno wrécit do domu,
nie ma co do tego watpliwosci.

— Okej, prosze poczekaé, tylko... — zaczyna policjantka.

A wtedy rozlegajg sie dwa strzaly.

Dwa.

Policjanci ruszajg biegiem w strone domu i znikajg jej z oczu.
Wiedza, co styszeli.

— Och, nie — jeczy Gladys, gdy juz ich nie widzi. Nogi sie pod nig
uginajg.

— Co sie dzieje, Gladys? — styszy i odwraca sie w strone glosu. To
Margo, trzyma na rekach Josepha. Stoi po drugiej stronie ulicy



w otwartych drzwiach, naprzeciwko posesji Katherine, oddzielona
od niej niskim biatym ptotkiem.

— Och, Margo — méwi i prostuje sie, patrzagc na dziecko, na
malenistwo w jej rekach. — Wracaj do §rodka, no juz. On ma bron.
Wracaj do $rodka.

— Co? — Margo brzmi na zdezorientowang, jakby jej nie wierzyla.
Gladys desperacko stara sie sprawié¢, zeby zrozumiata.
Wymachuje rekami.

— Wracaj do srodka, Margo. To Katherine, to... Nie styszatas?
Ktos strzelal... Prosze, idz do domu, zabierz stad dziecko.

Patrzy w strone innych doméw, ktérych mieszkancy wyszli na
ulice.

— Wracajcie do doméw! — krzyczy, az zaczyna bole¢ jg gardto.

Margo otwiera usta, zeby co§ powiedzie¢, ale wtedy Joseph
zaczyna gaworzy¢, a ona kiwa glowag i znika za zamknietymi
drzwiami, bezpieczna we wnetrzu domu.

Gladys nie moze uwierzy¢ w to, co sie stato, co ustyszata. Jak co$
takiego moze sie dzia¢ w tak cichej okolicy podczas upalnego
popotudnia, kiedy nawet psom nie chce sie szczekaé?

Trzy strzaty. Wie, ze wlasnie to styszata, ze sobie tego nie
wymys$lita. Od poczgtku miala racje. W tym domu przez caly
dzien dziato sie co$ zlego, a ona zamiast od razu zadzwonié na
policje, pozwolita, by Lou i jej potrzeba nie- bycia widziang jako
wscibska sgsiadka, powstrzymatly ja od wykonania tego jednego
telefonu. Nie potrafi wyrazié, jak jest wdzieczna, ze policja juz
tam jest. Styszy krzyki. Wyobraza sobie Johna z jego szerokim
uSsmiechem i charakterystycznym $miechem, gdy trzyma bron
i celuje w swojg zone i dzieci. To przerazajgcy obraz. Gdzie jest



George? Gdzie jest Sophie? Wraca na swoje podwoérko, czuje
palenie w gardle.

— Sophie? — pyta Lou, ktéry wcigz stara sie wstaé z wézka.

— Jest tam. George kazat jej zostac. Oglada telewizje. Nie martw
sie, Gladys. Ide, juz ide.

— Nie, nie — méwi i idzie do drzwi. Co sie dzieje? Co zrobit John?

Zawsze go lubila, a jednoczesnie nie lubita. Byl bardzo mity, ale
czasami az za bardzo. Nie, to niesprawiedliwe. Stara sie udawaé,
ze miala przeczucie co do Johna, ale go nie miata, nawet przez
chwile. Gladys kreci glows.

Wie, ze gdy czlowiek dowiaduje sie prawdy o drugiej osobie, to
czasami potrafi wskazaé na co$, nawet na najdrobniejszg rzecz,
ktéra sprawiala, ze bylo sie co do tego kogo$ podejrzliwym. Ale
tutaj tak nie bylo. To nieprawda. John to kochany czlowiek.
W zeszlym roku, gdy wielka wichura pozrywata dachowki, a do
doméw wlata sie woda, zadzwonita do stuzb ratowniczych, ale byli
tak zajeci, ze dojechanie do nich zajeloby im kilka godzin. Poszta
wtedy do garazu, wzieta stamtad drabine i oparla jg o Sciane,
w rece trzymajgc plastikowg plachte. Chciala sprébowaé zalozy¢
ja sama. W wiadrze miata cegly, ktérymi chciata utrzymaé jg na
dachu.

Zanim jednak postawila noge na pierwszym stopniu, pojawit sie
John.

— Gladys, co ty robisz? Pozw6l, ze ja to zrobie. Dlaczego do mnie
nie zadzwonitas?

Wszed! na dach, z przypietym do bioder pasem na narzedzia,
i go zabezpieczyl. Zanim skonczyl, byl przemoczony do suche;j
nitki, ale i tak u$smiechnat sie szeroko, gdy zaproponowata mu
cieptg herbate.



Gladys miata 1zy w oczach, gdy wyszedl. Byl dobrym i milym
mezczyzng, kochal swoje dzieci. Wiedziata, ze je uwielbial.
Zabieral je na plaze i do parku, budowat z nimi domek na drzewie
figowym za domem. Dlaczego mialby chcieé je skrzywdzi¢?

Chce biec za George’em, ale policja jest na miejscu.

Styszy huk i wie, ze Lou upadl. Odwraca sie i biegnie do niego,
ale zatrzymuje sie, kiedy przy krawezniku parkuje samochdd.
Styszy chrzeszczacy pod oponami zwir. To niebieski sedan,
ktorego na tej ulicy nigdy nie widziala.

Wysiada z niego John. Jest ubrany w garnitur pomiety po catym
dniu, krawat ma poluzowany. Jego wlosy sg w kolorze blond, ale
tak samo krecone jak u George’a. Zielone oczy wyro6zniajg sie na
opalonej twarzy.

— Och — méwi Gladys, zszokowana jego widokiem. Stoi jak
wmurowana.

— Gladys — méwi. — Co sie dzieje? Dlaczego policja tu jest? Z Lou
wszystko w porzadku?

— Nie, upadt... Och, Lou, juz do ciebie ide! — krzyczy i dobiega do
drzwi.

John pedzi za nig, rzucajagc po drodze teczke, ktorg trzyma,
i razem sadzajg Lou na wézku.

— Wrécites do domu wczesniej i nie byleS... nie byles w pracy —
moéwi Gladys, pomagajac Lou usigs$é prosto.

— Ja... Tak, bylem na konferencji, a potem mechanik zadzwonit
i powiedzial, ze musi zatrzymaé¢ méj samochéd do jutra... Skad
wiesz, ze nie bylem w pracy? Co sie dzieje, Gladys? — John
prostuje sie, twarz ma pokrytg potem po tym, jak pomagat
podniesé Lou.

Wtedy rozlega sie kolejny strzat.



John patrzy na swdj dom, otwiera i zamyka usta. Stara sie
przetworzy¢ to, co wlasnie ustyszal.

— Myslatam, ze tam jestes — méwi Gladys. — Myslalam, ze jestes
w domu. — Mimo gorgca czuje, ze robi si¢ purpurowa na twarzy
przez to, o co go podejrzewata. Mysli o tym wszystkim, co poszlo
dzisiaj nie tak. Otwiera usta, stara si¢ wszystko wyjas$nié, ale za
duzo jest do opowiedzenia. Nie wie, od czego zacza¢.

— Ale co? — pyta John, a wtedy rozlegajg sie syreny. Rusza
biegiem w strone domu. — Boze, o Boze, Katherine, Katherine,
Sophie, George... — krzyczy, pedzgc w strone frontowych drzwi.

— John, nie! — wota Gladys, biegnac za nim, ale jest dla niej za
szybki. Wtedy otwieraja sie drzwi, a na zewngtrz wychodzi
policjantka i unosi rece.

John przepycha jg, wrzeszczac:

— Katherine, George, Sophie!

Gladys pada przy bramie na kolana. Sophie jest u niej w domu,
ale nie George. Chtopiec pobiegt do mamy. Czy pobiegt do swojej
mamy? Gdzie jest George?

Czuje, ze chyba zemdleje. To sie nie dzieje naprawde.

— Gladys, staruszko, wszystko w porzadku? Nic ci nie jest,
staruszko? — wola z przerazeniem Lou, glos mu sie trzesie.

Gladys ukrywa twarz w rekach.

— Och, Lou — méwi i wybucha placzem.






ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY

Bél fizyczny to dziwna rzecz. Sprawia, ze czlowiek sie
koncentruje. Wyostrza zmysty. Czuje zapach kapryfolium
rozchodzgcy sie w dusznym powietrzu. Czuje gorgco panujace
w domu. Stysze syreny. Upuszczam bron, bo moja reka chyba nie
jest w stanie dluzej jej trzymaé. Pistolet upada na podioge
z fomotem, a moje cialo powoli osuwa sie na dywan.

Miatem strzeli¢ sobie w glowe, prosto w umeczony mézg. Mogta
to po prostu zrobi¢ za mnie. Nie wiem, dlaczego celowala
w brzuch zamiast w glowe.

— Na ziemie — méwi policjantka. Ja juz leze. Glos jej nieznacznie
drzy, a ja zastanawiam sie, czy jestem pierwszg osoba, do ktoérej
strzelila.

Przyszedlem tu, zeby ja ukaraé, a potem chcialem ukaraé tez
jego. To jej wina, ze Maddy nie kochata mnie za to, jakim jestem
mezczyzng. To przez Logana ze mng zerwala. Ale nie wiem, czy
zamierzalem... kogos zabié.

Odwracam glowe na bok i widze zélte wielbtgdy. Dlaczego tu sg
z6tte wielblagdy? W naszym domu, a potem w mieszkaniu mojej
matki tez byl dywan w z6tte wielbtgdy. Czasami je liczylem,
wyobrazatem sobie, jak idg przez pustynie. Patrze w goére
i mrugam. Widze, jak pod bialym sufitem przelatuje mucha.
Odwracam glowe i widze nogi mojej matki, ktéra lezy na kanapie.

Gdy budzita mnie rano, zawsze mi $piewala, a teraz slysze jej
Spiew w glowie:



— Dzien dobry, dzien dobry, jest bardzo wcze$nie, dlatego
chciatam powiedzie¢ ci dzien dobry.

Gdy bytem maly, wkladala mi do pudeleczka lisciki: ,Zycze ci
milego dnia, kocham ci¢”, ktére zawsze konczyly sie uémiechnietg
buzig. Robita mi makaron rurki z serem, gdy o to prosilem, nawet
jesli musiala i§¢ do sklepu po sktadniki. Czytala mi bajki na
dobranoc, historie o miejscach, ktére nie istniejg, gdzie zwierzeta
umiaty méwi¢. Tulita mnie, gdy budzilem sie z koszmaru, méwila,
ze potwory nie majg z nig szans. Chciata, zebym wyrést na
dobrego cztowieka, ale nie miala szans z tym, co on mi méwil,
z tym wszystkim, co on moéwil. Byla gotowa wszystko mi
wybaczyé. Ciezko mi sie oddycha, ale dociera do mnie prawda.
Wybaczytaby mi wszystko i przyjeta z powrotem do swojego zycia.
Planowatem sie¢ wlamaé przez tylne drzwi, ale ostatecznie
zadzwonitem dzwonkiem. Statem i czekalem. Widzialem
podobienstwo do siebie w twarzy tego chlopca, ktéry mi otworzyt,
ale to zezloscito mnie jeszcze bardzie;j.

Jej mina, gdy zobaczyla mnie kilka godzin temu, jest wypalona
w mojej pamieci. Byla zachwycona i nawet wyciggnela do mnie
rece, gotowa mnie przytulié. Otworzyta dla mnie ramiona, a ja
pokazalem jej bronn. Mogtem dokonaé innego wyboru. Moglem sie
do niej przytulié i zmienié¢ swoje zycie.

W powietrzu czué¢ metaliczny zapach. Gesty i mroczny zapach
krwi i prochu. Czuje tez pot i kapryfolium. Powieki robig sie
ciezkie i nie moge zaczerpngé tchu. Staram sie wzigé¢ wdech, ale
w gardle mi gulgocze. Czuje co$ cieptego i stonego. Czy ja
umieram?

Mysle, ze byla dobrg matkg. Moze ja po prostu bylem zlym
dzieckiem z beznadziejnym ojcem. Nie nienawidze jej. Kocham jg,



ale ona odeszta.
Nie wiem, dlaczego bylem zly.
Nie wiem, dlaczego tu przyszediem.
Nic juz nie wiem.






EPILOG

Trzy tygodnie pozniej
Logan

— Nie musisz przypadkiem wracac¢ do pracy? — pyta Logan

— Nie. Maya powiedziata mi, Zze mam przedluzong przerwe
obiadowg. Nie mamy na te chwile zadnej rodzgcej. Wiem, ze to sie
niedtugo zmieni, wiec do tego czasu bede tu z tobg, chyba ze masz
jakie§ inne plany. — Chodzi szybko po pokoju, poprawia mu
posciel, dolewa wody i upewnia sie, ze kwiaty w wazonie sg
idealnie utozone, a wszystko robi w ciggu kilku sekund. Wlosy ma
zwigzane w ciasnego koka, wsuwki przytrzymujg niesforne
kosmyki, ale wcigz kilka z nich wymyka si¢ z wigzania. Widzi
cienie pod jej oczami i chcialby, zeby zniknely, ale wie doskonale,
zeby o nich nie wspominac.

— Nie wybierasz sie nigdzie, prawda? — pyta.

— Ha, ha, bardzo Smieszne — méwi Logan i si¢ Smieje, ale szybko
podnosi reke do klatki piersiowej, ktérg przeszywa bél. — Nie
rozsmieszaj mnie.

— Przepraszam, kochanie. — Krzywi sie, jakby tez to poczuta.

— Powinnas po prostu usig$é — méwi, gdy Debbie ciggle chodzi
po sali. Poprawia zaslony, zeby slorice nie Swiecilo mu prosto
w twarz. Wolalby, zeby usiadla, bo wtedy moégltby jej dotkngé.
Uwielbia jg w stroju stluzbowym, wyglada wtedy tak
profesjonalnie.



— Jestem w cigzy, kochanie, nie chora. — Zatrzymuje sie przy
oknie z tajemniczym usmiechem majaczgcym na jej wargach.

Logan usmiecha sie¢ na jej stlowa. Gdy obudzit sie po operacji,
przekazala mu te wiadomo§é, zanim jeszcze cokolwiek powiedziat,
zanim w ogoéle przypomnial sobie, co sie stalo i zanim zdazyt
zapyta¢ o Katherine i dzieci. Otworzyl oczy, nieco zaskoczony
biatym sufitem, ktéry nad sobg zobaczyt. Zamrugal dwa razy, zeby
odzyskaé ostros¢ widzenia, a wtedy ujrzat nad sobg twarz Debbie.
Byla blada, oczy miala zaczerwienione, tuz nad nosem i na czole
pojawily sie dwie nowe zmarszczki. Nigdy w zyciu nie widziat tak
pieknej istoty.

— Musisz sie z tego wylizaé, wielkoludzie, bo nie zamierzam
wychowywaé tego dziecka sama — wyszeptala.

— Jakiego dziecka? - zdotal =zapytaé, choé¢ gardlo miat
przesuszone.

Uniosta lekko gérng czesé jego t6zka. W ogéle nie czul bélu, co
pewnie bylo zastugg konskiej dawki lekéw przeciwbélowych.

Debbie siegneta po kubek stojgcy na stoliku koto jego t6zka
i pozwolita mu wzig¢ kilka tykéw.

— Nie za duzo — ostrzegla go swoim pielegniarskim glosem.

— Jakiego dziecka? — zapytal ponownie, bo jego moézg miat
problem ze zrozumieniem, co sie dzieje.

— Naszego. Okazuje sie, ze gdy jestem w cigzy, to dostaje kataru
i zle sie czuje.

— Jestes w cigzy?

— Tak i... — Chwycita go wtedy za reke, a po jej policzkach
poplynety tzy. — Tak sie batam, Logan. Zadzwonili do mnie i kazali
przyjechaé¢ do szpitala, a ja wyjasnilam, ze jestem chora, ale



wtedy powiedzieli mi... ze tu jesteS. Ja czekalam, az do mnie
zadzwonisz...

— Ale nic mi nie jest?

— Wydobrzejesz. Kule nie trafily w zadne wazne narzady -
moéwila bardzo swobodnym tonem, ale widzial po jej twarzy, jak
bardzo jest zmartwiona.

— Tata potrzebuje swoich waznych narzgdéw — mruknal.

— Doktadnie. — Debbie sie zasmiata, ocierajac tzy.

Kilka nocy bylo dla niego wyjatkowo ciezkich. Walczyl wtedy ze
ztoscig: na Patricka za to, co zrobil Maddy i na siebie przez to, ze
pozwolil, by ten cztowiek byt czesScig jej zycia, cho¢ wie, ze nie
mogt jej powstrzymacd.

— Przeciez i tak bym cie nie posluchata, nawet gdybys mi
powiedzial, Zze nie moge spotykaé¢ sie z Patrickiem — powiedziala
jego siostra podczas rozmowy z nim. — Zrobile§ wszystko, co
w twojej mocy, ale pamietaj, ze jestem dorosta. Bede popelniaé
bledy, a ty nie mozesz mnie przed nimi ocalié.

— Maddy, dorastanie i popelnianie btedéw to zwykle kupno
géwnianego samochodu, a nie wigzanie sie z psychopatg.

— Ta, no c6z, wielka lekcja zycia odrobiona.

Rozmawiali zaraz po tym, jak Maddy zostala wypisana ze
szpitala w Melbourne. Logan czul wielkg ulge, gdy dowiedzial sie,
ze ma przyjaciela, u ktérego bedzie mogla zostaé, poéki nie
wydobrzeje. Powiedziata mu, ze poznali sie na uczelni.

— Takze planuje zostaé nauczycielem i codziennie mnie
odwiedzal. Mo6wi, ze moge zosta¢ u niego, gdy juz wyjde ze
szpitala. Mieszka z babcig, wiec nie wiem, jak to zorganizujemy,
ale méwi, ze ona juz mi robi na drutach szalik na zime, wiec moze
sie dogadamy.



Codziennie rozmawiajg przez FaceTime’a, a Logan przywykt juz
do tego, jak wyglada jej twarz. Widzi, jak z dnia na dzien siniaki
tracg swoj fioletowy kolor i stajg sie zéltawe. Bedzie potrzebowala
dentysty, a reke ma w gipsie i ciggle sie goi. Nie ma pojecia, jak
ona to przezyla.

— Ciggle powtarzal ,Nie bede taki jak on. Nie sprawisz, ze bede
jak on” — powiedziala Maddy. — On strasznie nienawidzil swojej
matki. Byl taki wsciekly, gdy przeczytalam maile od niej
i zaczelam zadawaé pytania. Znal tylko jedng wersje
rzeczywistosci i nie chcial stuchaé nic innego.

— Nie bytby pierwszym czlowiekiem, ktéry widzial §wiat w ten
Sposob.

— Bylo mi go strasznie szkoda — powiedziata Maddy.

— Obawiam sie, ze twoje dobre serce naraza ci¢ na poznanie
takich facetow, Mads. Naprawde.

— Okej, jutro bedziesz mial wiecej czasu na kolejny wyktad.
Usciskaj ode mnie Debs. Moze juz niedtugo sie zobaczymy.

— Wysle ci bilet.

— Licze na to. Bede najlepszg ciocig na $wiecie.

Logan bat sie, gdy detektywi odwiedzili go po raz pierwszy,
martwit sie, ze dowiedzieli sie czego$ o tej jednej, desperackiej
nocy, o jego ostatnim wlamaniu. Nic nie zabratl, ciggle to sobie
powtarzal. Zniszczony zamek pewnie z latwoscig udato sie
naprawi¢ nastepnego dnia. Czasami lepiej zachowaé co$
w tajemnicy.

Powiedzial policji wszystko, co pamietal z dnia, gdy zapukat do
drzwi domu Katherine West, trzymajgc w rece przesyltke.

— Co sprawilo, ze nabrates podejrzen? — zapytat detektyw na co
najmniej dziesieé réznych sposobéw.



Logan opisat glos Katherine, to jak dziwne bylo cale to
zdarzenie, az w koncu powiedziat:

— Szczerze? Intuicja. Bytem po zlej stronie wystarczajaco diugo,
by wiedzieé, kiedy co$ jest nie tak.

Detektyw pokiwal glowg ze zrozumieniem.

— Bohater z ciebie, stary. Na pewno widziate§ wiadomo$ci.
Wszystkiego dobrego — powiedziat na odchodne.

Logan nie czuje sie jak bohater, mimo tego wszystkiego, co
moéwiono o nim w telewizji. W tym domu byta kobieta i dzieci,
ktore trzeba bylo chronié. Tyle. George ma zaledwie pie¢ lat,
a jego zycie prawie sie wtedy skonczylo. Logan wie, ze gdyby
umarl, ratujgc dziecko, nie mialby z tym zadnego problemu.
Uczciwa wymiana: jego porgbane zycie za zycie dziecka, ktore
jeszcze nie zaczeto popetniaé bledow.

Nigdy nie przestanie go zdumiewaé, ze wszech§wiat wybral jego,
by tamtego dnia stangl na progu tego domu. Przeciez paczke do
dostarczenia mégt otrzymaé¢ kazdy inny kurier. Kto§ inny
wzruszylby po prostu ramionami i dalej zajgl sie pracg. Ktos, kto
nie siedzial w wiezieniu, kto nie nauczyl sie odczytywaé ludzi
i wyczuwaé zmiany nastrojow tak bardzo jak on. Nadal nie wie,
jakim cudem skonczy? pod tym domem wtedy, gdy spotkat Gladys.
Jedyne, co przyszlo mu do glowy, to fakt, ze co$ ciggnelo go do
tego budynku — jakby co$ chciato, zeby sie tam znalazt.

Moze to byta karma. Moze teraz w petni splacit swéj dlug?

— O czym mysélisz, kochanie? — pyta Debbie.

— Mysle o tym, ze mam nadzieje, ze dziecko bedzie podobne do
ciebie. Ja jestem paskudny.

— C6z — moéwi i caluje go w czolo. — A ja mam nadzieje, ze bedzie
miato twoje serce, bo jest naprawde cudowne.



Logan u$miecha si¢ i zamyka oczy, gdy czuje na sobie jej usta
i otaczajgcy go kwiecisty zapach.

Kto$ puka cicho do drzwi, a Debbie idzie otworzyé¢ i uémiecha
sie do osoby, ktéra stoi po drugiej stronie.

— Och, mam nadzieje, ze nie przeszkadzam? — pyta Gladys.
Zaglada do sali, trzymajac w rece wielkg torbe w paski, ktérg
zawsze ze sobg nosi. Dzisiaj ubrana jest w czarne spodnie i bluzke
z wielkim cekinowym kakadu na przodzie. Logan usmiecha sie
1 przygryza warge.

— I tak musze juz wracaé do pracy. Dotrzymaj mu przez jakis
czas towarzystwa.

— Jak sie masz, Debbie? — pyta z troskg w glosie Gladys.

— Bardzo dobrze. Z Lou wszystko w porzgdku?

— On... sama wiesz. — Wzrusza ramionami.

— Wiem. Wpadne do niego w tym tygodniu. — Debbie nie pyta
o pozwolenie na odwiedziny. Nigdy o nie nie pyta, kiedy chodzi
o rodzine. Po prostu dziala i wie, ze Lou bedzie zadowolony z jej
wizyty, jesli tylko zagra z nim w szachy.

— Czasami jest bardzo staby i widze, jak Gladys na niego patrzy,
jakby bardzo chciala co$ dla niego zrobié. Serce mi sie tamie na
ten widok, ale widaé, ze ona go kocha — wyja$nita pewnego dnia
Loganowi.

— Byloby mito. — Gladys sie uémiecha i delikatnie klepie jg po
ramieniu.

Debbie wychodzi, a Gladys siada koto 16zka.

— Pomys$lalam, ze zagramy w remika — méwi, wyjmujac
z torebki talie kart.

Logan kiwa glowg. Gladys juz wpisala sie na liste nian.
Poprosila tez nowego chtopaka swojej siostrzenicy, zeby poszukat



jakiegos cenowo przystepnego domu, bo pracuje
w nieruchomos$ciach. Kilka dni temu pokazat Debbie i Loganowi
dom z deski szalunkowej z zaniedbanymi krzewami rézanymi
w ogrodzie. Znajduje sie troche daleko od miasta, ale ma
wystarczajgco duze podworko dla psa i dziecka. Jeéli Logan
bedzie pracowal do$é ciezko, bedzie ich na niego staé.

— Tata powiedzial, ze nam pomoze — powiedziata Debbie, gdy
rozmawiali o domu i przegladali jego zdjecia w internecie.
Patrzyli na przestrzenne pokoje i brgzowg kuchnie, ktérg Debbie
okreslita mianem ,retro”, zamiast powiedzieé, ze jest po prostu
brzydka. Loganowi podoba sie w nim najbardziej ogromny balkon
z zelaznymi barierkami. Wcigz stoja na nim dwa fotele bujane,
ktoére zostaly tam po poprzednich mieszkancach. Wyobraza sobie,
jak razem z Debbie siedzg na nich po pracy, patrza, jak zachodzi
stonce i obserwujg, jak chtopiec albo dziewczynka goni za
labradorem, ktéry jest bardzo podobny do Betty.

Logan nie jest przekonany, czy powinni pozyczaé¢ pienigdze od
Paula, ale wie, ze bedzie pracowal do konca zycia, zeby sptacié
dlug.

Lou ma wiele kontaktéw u mechanikéw, biorgc pod uwage, ze
tak dltugo pracowal przy samochodach.

— Znajde ci prace, bez obaw — powiedzial, gdy zadzwonit do
Logana, zeby z nim porozmawiaé. — Moze bedziesz musial zaczgé
od malej pensji, ale zaufaj mi, gdy méwie, ze co$ dla ciebie znajde.

— Nie musisz tego robi¢ — odpowiedzial Logan.

— Nic nie musze, ale chce. Gdyby nie ty, moja staruszka mogtaby
sama po6js¢ do tego domu i nie miataby szans z tym chtopcem.

Logan lubi Lou. Jest kim$, kto powinien mie¢ szanse na bycie
ojcem i ma wrazenie, ze wlasnie tak traktuje Logana — po



ojcowsku.

— Jestem ci bardzo wdzieczny, Lou, ale je$li nie uda ci sie
znalez¢ kogos$, kto da mi szanse, nic sie nie stanie. Zrozumiem.

— Po prostu poczekaj — powiedzial Lou. — Nie moge porozmawiaé
z nimi osobi$cie, ale Peter pomoze mi zadzwonié. Poza tym,
widziatem wystarczajgco duzo ludzi, ktérzy zaczynali swoje zycie
od nowa i stawali sie tym, kim chcieli by¢. Zaufaj mi.

Logan na juz uméwione trzy rozmowy kwalifikacyjne, gdy tylko
bedzie gotowy wroci¢ do pracy.

— Bylem w wiezieniu — méwit za kazdym razem, gdy dzwoniono
do niego z warsztatu. Zaden jego rozméwca nie brzmial na
zniecheconego.

— Kazdy ma jakg$ przeszlo$é — powiedzial jeden z mezczyzn. —
Powiniene$ zerkngé¢ na kursy, zeby$ mogl podszlifowaé swoje
umiejetnosci. Moze nie jesteSmy grupg wzietych ksiegowych, ale
mySsle, ze damy sobie rade z czlowiekiem z przesztoscig.

Logan podziekowal mezczyznie, mial na imie Bill, i staral sie
moéwié stanowczo, zeby nie zdradzi¢ swojego wzruszenia.

Gladys stala sie dla niego matksy zastepcza, ale nie ma nic
przeciwko temu. Nigdy nie miat prawdziwej rodziny, poza Maddy.
Jego matka nie odwiedzita ani Maddy w Melbourne, ani jego
tutaj, w Sydney, ale napisata, ze o nich mysli. Tak chyba bedzie
najlepiej, jesli bedzie sie trzymac od nich z daleka.

Teraz juz sie tak nie martwi, bo ma dookola siebie ludzi, ktorzy
stang sie czeScig zycia jego dziecka, ludzi, ktérzy sg jak rodzina.
Gladys i Westowie. W koricu ma cos wiecej do zaoferowania niz on
sam i jego szemrana przeszlosé. I, oczywiscie, dziecko bedzie
mialo bardzo zaangazowang ciocie Maddy.



Nienawidzi gier karcianych, bo przypominajg mu o godzinach
spedzonych w wiezieniu, w ktérym nie bylo nic innego do roboty,
ale siada i przygotowuje sie do rozdania. Gladys méwi bez
przerwy — o Lou, o Westach, o tym, jak radzi sobie John.
Przerywa tylko po to, by zaczerpngé powietrza i zdarzajg sie
chwile, gdy Logan wolatby zosta¢ sam, ale szybko odsuwa od
siebie te mysl. Przywyk! do samotnosci i przez wiekszos¢ czasu
naprawde byt sam. Miat tylko siostre, za ktérg byt odpowiedzialny,
a i tak nie byl w stanie jej poméc... Dlatego uSmiecha sie¢ i stucha,
bo tak wlasnie robi sie w rodzinie.

Gladys

Gladys zbiera swoje rzeczy i wychodzi cicho z sali. Zasnat
w trakcie gry. Biedny, naprawde potrzebuje odpoczynku. Patrick
strzelit do niego dwa razy, do Katherine tylko raz. Sama mysl, ze
kto$ kogo zna zostal postrzelony, szokuje ja do tego stopnia, ze nie
moze tego pojaé. To, ze Patrick okazat sie synem Katherine, takze
jest zaskakujgce. Czuje sie jak w jakim$ serialu kryminalnym,
a nie jakby uczestniczyta w zyciu swoich sgsiadéw.

To dluga, skomplikowana i bardzo smutna historia, ale Gladys
ma nadzieje, ze kazdy znajdzie teraz swojg droge do szczeScia.
Przez cale wakacje duzo pomagala przy blizniakach, a biedny
John naprawde potrzebuje pomocy. Gladys uwielbia kazdg chwile
spedzong z bliZzniakami, choé sg chwile, gdy na nie patrzy i ma
ochote plakaé. Lou uczy George’a gry w szachy, a Sophie to
straszna gaduta. Gladys dostrzegla, ze jej brat po tym wszystkim,
co sie stalo, jest ostrozniejszy i bardziej milczgcy. Tamtego dnia
jego zycie wywrdcilo sie do géry nogami. Nic juz nigdy nie bedzie



takie samo. Widzi, ze oba maluchy noszg w sobie wielki smutek.
Wszystko mogto potoczy¢ sie o wiele gorzej. George mégt zgingé,
Sophie réwniez.

Nie lubi mysle¢ o Patricku i o tym, ze byl w jej ogrodzie dzien
przed tym, jak dostat sie do domu Katherine i dopuscit sie tych
okropienstw. Nie mogla przewidzieé, ze co$ takiego sie wydarzy,
ale czasami czuje sie¢ winna za to, ze nie odezwata sie ani stowem.

— To niczego by nie zmienito — powtarza bez przerwy John. —
Przyszed! tu, zeby skrzywdzié¢ Katherine i zamierzal to zrobié¢ bez
wzgledu na wszystko.

Patrick musiat by¢ bardzo skrzywionym milodym cztowiekiem.
Rozumie dlaczego, w konicu stracil ojca w tak tragiczny sposoéb.
Ale w ktéryms$ momencie ludzie muszg dorosngé i podjaé decyzje,
czy zostawig pewne czesci przeszlosci za sobg. Logan tak wlasnie
zrobil.

Logan naprawde zmienit jej postrzeganie na wiele rzeczy. Kazdy
zasluguje na drugag szanse. Gladys czuje, jakby sama takze jag
dostata — nowy start w sgsiedztwie, gdzie wszyscy sie znajg, a jej
zainteresowanie i zmartwienie jest mile widziane. Ludzie czeSciej
ze sobg rozmawiajg, a Patelowie poprosili ja nawet, zeby zajela sie
Charliem, gdy ich nie bedzie w domu. Gladys nieco obawia sie ich
duzego psa, ale jest niesamowicie przyjacielski, gdy juz
przywyknie do czlowieka.

Margo takze wpada do niej w odwiedziny. Czuje sie samotna,
siedzgc w domu z dzieckiem. Lubi przesiadywaé¢ w kuchni Gladys
i patrzec, jak ta piecze, a przynajmniej tak mowi. Gladys uwielbia
zajmowa¢é sie dzieémi i oczywiScie bedzie poswieca¢ duzo czasu
dziecku Debbie i Logana, gdy tylko sie urodzi. Czuje sie jak
prawdziwa babcia, nawet jesli nie jest spokrewniona z zadnym



z nich. To dziwne, jak kryzys moze zblizy¢é do siebie ludzi. Teraz
zycie wydaje sie petniejsze.

Dociera na parking przed szpitalem. Logan zostanie wypisany
do domu w przyszlym tygodniu, a Gladys chce przygotowaé kilka
positkéw, zeby Debbie mogla je zamrozié. Lou spedza najblizsze
kilka godzin z Peterem, wiec moze jechaé na zakupy.

— Ty tez bylas bohaterkg — powtarza jej Lou, trzymajgc ja za
reke i muskajgc palcem jej skére. Czuje, ze sie o nig martwi,
i wie, ze boi sie jg stracié tak samo, jak ona boi sie stracié jego.
Przychodzg takie chwile, gdy jest wdzieczna, ze miata szanse, by
kogos tak bardzo pokochaé z wzajemnoscig.

— Gdyby$ nie naciskata na to, zeby przyjechata policja —
powiedzial wiecej niz raz, krecgc glowg — oni wszyscy by nie zyli.
Gdybys$ nie miata tego przeczucia, ze co$ jest nie tak... Wole nie
myslec, co mogtoby sie stad.

— Zrobitam tylko to, co zwykle robie — odpowiada na jego stowa.

— Co to takiego, staruszko?

— Wtracitam sie — méwi Gladys, dumna ze swojego statusu
wé$cibskiej baby. — Wtracitam sie.

Katherine

— Mamusiu, mamusiu, mamusiu! — krzyczy Sophie, kiedy
otwiera drzwi sypialni — zebraliSmy dla ciebie duzo, duzo kwiatéw
na spacerze. Ja mam czerwone, rézowe i biale, a George zebral
troche fioletowych!

— Sophie, czekaj — wola z dotu John. — Méwilem ci, ze mamusia
moze spac.

— Nie $pi — méwi mala.



— Masz racje, nie Spie — odpowiada Katherine, choé¢ tak
naprawde to spata. Ciggle ma problem ze wstawaniem z t6zka.

— Czekaj — méwi George, wchodzgc do pokoju. — Tata musi ci
pomaoc usigse.

— Nic mi nie jest. Dam rade sama — méwi i posyla mu usmiech.

Obserwuje jg i przygryza warge, gdy ona siada wygodnie na
t6zku. Caly czas uwaznie sie jej przyglada. Jesli jest w sypialni,
a ona akurat wstaje z 16zka, nalega, zeby trzymac ja za reke
i pomaga jej chodzié do tazienki. Czeka, az wydobrzeje, czeka, az
znowu bedzie takg samg mamag jak trzy tygodnie temu, bo wierzy,
ze jej zdrowie przywrdci ich zycie do tej samej rutyny, jakg kiedys
mieli.

Oboje, George i Sophie, sg juz po pierwszej wizycie u psychologa,
ktory specjalizuje sie w traumach.

— On odcina sie od wielu swoich emocji — wyjasnit psycholog
przez telefon. — Wcigz chce byé dzielny dla pani i dla Sophie, choé
zagrozenie juz mineto. Potrzebuje czasu, zanim sie otworzy.

Katherine bardziej martwi sie o niego niz o Sophie. Jej cérka
ma koszmary o tym, co sie wydarzyto. Budzi sie¢ w §rodku nocy
i krzyczy o pistolecie i swojej pluszowej malpce, ale rozmawia
z kazdym, kto tylko chce jej stuchaé, opisuje swojego starszego
brata jako ,wrednego”. Nie czuje sie z nim w zaden sposéb
zwigzana i potrafi traktowaé go jak zwyklego ztego cztowieka, tak
samo jak postaé w telewizji. Jednak George zapytal jg kiedy$
szeptem:

— Skoro jest moim bratem, to czy ja tez bede chcial krzywdzié
ludzi, kiedy juz dorosne?

— Nigdy by$ czegos$ takiego nie zrobil, skarbie — powiedziala,
cho¢ te stowa jg bolaly. Nienawidzi tego, ze jej starszy syn to ktos,



kim George boi sie zosta¢ w przysztosci.

— W porzadku, dzieciaki, musicie zanies¢ kwiaty na dé6t, zebym
moégt je wlozyé do wazonu dla mamusi — méwi John, a dzieci
wybiegajg z sypialni. Katherine stara sie usig$¢ wygodnie;.

Dzisiaj jest ostatni dzien, gdy John zostaje w domu. Jutro wraca
do pracy. Rano Gladys zabierze dzieci na kilka godzin do siebie,
a potem przyjdzie niania Abigail, ktéra zajmie sie nimi po
poludniu i bedzie je zabieraé na place zabaw. Katherine nie moze
sie doczekaé, az wstanie z 16zka, ale musieli naprawde dlugo
namawiac lekarzy, zeby w ogéle wypuscili ja weczesniej do domu.

— Dzieci potrzebujg mnie w domu — powtarzala, bo wiedziata, ze
John ma problem z radzeniem sobie z dwdjka nie$pigcych calg
noc dzieci. Sophie co chwile budzi sie przez koszmary, a George
potrafi siedzie¢ godzinami i nastuchiwaé jakichkolwiek dzwiekéw
w domu. Zanim ktadzie sie do 16zka, sprawdza drzwi i okna,
nalega na to, zeby wszystko bylo zamkniete, a John moéwi, ze
nieruchomieje, gdy styszy dzwonek do drzwi. Po prostu stoi
nieruchomo i czeka. Katherine tamie sie serce. W jego glowie
dzieje sie teraz bardzo duzo, ale wie, ze kiedy$ przyjdzie dzien,
gdy znowu poczuje sie w domu bezpiecznie.

Gdy Katherine wrécila, wszystko powoli zaczeto byé tak jak
wczesniej. Gladys okazala sie zbawieniem, a szkola zaoferowala
pomoc przy dzieciach. Nic juz nigdy nie bedzie takie samo, ale
Katherine ma nadzieje, ze pewnego dnia bedzie w stanie zy¢
z tym, co sie stalo. Nie moze pozwolié, by dwdéjke jej mlodszych
dzieci przez cate zycie dreczyl ich starszy brat, bo ona zawiodta
i nie zauwazyla, jak bardzo ojciec go ztamat psychicznie.

— Zrobitas dla niego wszystko, co moglas — powtarza John, ale
Katherine zaluje, ze nie zrobita wiecej. Mogla naciskaé, zeby



zostal z nig w domu po tym, jak jego ojciec umarl. Mogta
pracowaé ciezej i zapewni¢ mu dobrg terapie. Nigdy nie powinna
odcinaé sie od niego tak, jak on tego chcial. Nocami, gdy budzi sie
z koszmaréw, w ktérych Patrick jako dziecko zmienia sie
W swojego ojca i trzyma w rece bron, wie, ze nigdy nie powinna
zgodzié sie, zeby zamieszkat z Anthonym. Kiedy co$ jg rozprasza,
dopuszcza do siebie poczucie winy, bo nie uratowata go, gdy byt
mtodszy. Potem nastepujg chwile, gdy mysli tylko o czasie, kiedy
byt malutki, gdy lubil Spiewaé¢ i stuchaé¢ bajek. Gdy go sobie
wyobraza, widzi Patricka jako dwulatka, pieciolatka, a potem
dziesieciolatka, zawsze rozpromienionego i rozeSmianego. Zawsze,
gdy mu czytala, siedzial obok niej i dawat sie glaska¢ po wtosach.
Czuje fizyczny bél po stracie najstarszego dziecka i to odbiera jej
dech.

Moze gdyby nie wyszta ponownie za mgz i nie miala wiecej
dzieci, Patrick predzej wrécilby do jej zycia. Nie moze byé tego
jednak stuprocentowo pewna. Anthony strasznie go skrzywdzil.
Zmienil opryskliwego nastolatka w mtodego mezczyzne zdolnego
krzywdzié innych. Chciat zranié ludzi, ktérzy wedtug niego zrobili
mu krzywde.

Nie rozmawiala jeszcze z Maddy, siostrg Logana, ale usituje
napisaé do niej maila. Ma problem z dobraniem stéw, stara sie
znalez¢ sposéb na to, by przeprosié za to, kim statl sie jej synek.
Wkrétce go wysle, ale ciggle do niego wraca, zmartwiona, ze Zle
wyrazita to, co chce jej przekazadé.

Katherine takze rozmawia z terapeutg, ale jest Swiadoma tego,
ze cokolwiek uslyszy, prawda jest taka, ze jej syn odszedl. Wierzy,
ze gdyby starala sie bardziej, mogltaby go ocalic.



Czasami, gdy nie moze w ogéle spaé, wyjmuje dziennik, ktéry
prowadzi, i zapisuje w nim pytania do syna.

Czy naprawde chciales mnie skrzywdzié¢? Naprawde przestates
mnie kochaé? Co moglam zrobié¢ lepiej? Jak moglam ci poméc?
Czego ci nie dalam, a czego ty potrzebowales? Czy kiedykolwiek
byles szczesliwy? Kim chciate$ zostac¢? Co chciate$ zrobié ze swoim
zyciem?

Strony dziennika sie zapelniajg, ale nigdy nie bedzie miata
okazji, zeby zapytac¢ o to wszystko Patricka.

Gdy optakuje strate najstarszego syna, stara sie to robi¢ tak,
zeby John i dzieci tego nie widzieli. Ciezko im zrozumieé milo$é,
ktorg wcigz do niego czuje, mimo tego wszystkiego, co uczynit.

Patricka nie wudalo sie uratowaé. Sama lezata na stole
operacyjnym, gdy zmart podczas operacji. Ta mysl jg dobija i musi
zakryé oczy rekami z nadziejg, ze z glowy zniknie jego obraz,
lezgcego samotnie w sali operacyjnej. Nie miala okazji sie z nim
pozegnac, powiedzieé mu, ze kocha go bez wzgledu na wszystko
i gdyby tylko miala wyboér, oddataby swoje zycie za niego, tak jak
byta gotowa poswieci¢ swoje zycie za blizniaki. Moje zycie za ich
zycie. Moje zycie za jego zycie.

John zorganizowal pogrzeb, bo wiedzial, ze nie bylo nikogo, kto
moéglby to zrobié. Byl to akt dobroci i jego wielkodusznosci. To
zmienito sposéb, w jaki postrzega swojego meza. To, co sie
wydarzylo, szok spowodowany tym, z jakg latwoscig Katherine
i dzieci mogli umrzeé, pomogt im wrécié¢ do siebie.

— Mysélatem, ze nie zyjesz — powtarzat John. — Zobaczylem cie na
tej kanapie i pomyslalem, ze odeszlas. Wtedy zrozumialem, ze



dopuscitem do tego, aby moja malostkowo$§é powstrzymata mnie
bycia takim mezem i ojcem, jakim chciatem byé. Modlilem sie, gdy
cie operowali, btagalem o drugg szanse.

— Myslatam o tobie, gdy zamknetam oczy — przyznala. — Bylam
pogodzona ze swoim losem, bo wiedzialam, ze bedziesz kochat
nasze dzieci tak, jak muszg by¢ kochane. I wiedziatam, ze kochasz
mnie. Nic innego nie mialo znaczenia.

Czuje, ze oboje dostali drugg szanse, a nie wszyscy ja otrzymujg.

— Okej, prosze bardzo — méwi John, gdy juz wraca do sypialni
razem z dzieémi i bukietem kwiatéow, ktore zebraty, wsadzonym
do wazonu. Widzi tam fiolet, z61¢, r6z i pomarancz.

— Jest Sliczny — moéwi.

— Czas, zeby$ nam poczytala — mowi George.

Kazdego popotudnia czyta im tyle, na ile starcza jej sil. Teraz
czytajg Harry’ego Pottera i dzieciaki sg zachwycone. Ma nadzieje,
ze pewnego dnia wspomng te popotudnia, gdy lezeli w wielkim
16zku, a ona dochodzita do siebie po operacji i ze nie bedg
rozmys$laé o tym, z jakiego powodu byta w takim stanie.

— Rozmawialem z Loganem. Czuje sie coraz lepiej i niedlugo
powinni wypisaé go do domu — méwi John.

Katherine serce $ciska sie za kazdym razem, gdy mysli
o Loganie. Jest mu niezmiernie wdzieczna za to, ze posluchal
swojej intuicji i ze byl sobg, ze mimo martwienia sie o siostre,
poswiecit czas i sprawdzil, co sie dzieje z kompletnie obcg mu
osobg. George pisze do niego listy, zapelniajac strony obrazkami
superbohaterow, cho¢ gléwnie jest to Kapitan Ameryka. George
i John odwiedzili go w szpitalu, a John powiedzial, ze ich syn
postanowit traktowaé dziecko Logana jak kuzyna, nawet jesli nie
sg spokrewnieni. Katherine ma przeczucie, ze Logan i Debbie



stang sie czescig ich zycia i bardzo jg to cieszy, ale za kazdym
razem, gdy widzi Logana, zastanawia sie, jak to sie stalo, ze tak
odmienit swoje zycie. Rozmawiali przez telefon, dyskutowali
o Patricku i o tym, kim sie stal, a Logan opowiedzial jej historie
ze swojego dziecinstwa. Kimkolwiek byt jako mtody chlopak, juz
nie jest tym czlowiekiem. Katherine optakuje Patricka i fakt, ze
nigdy nie dostal szansy, by staé¢ sie kim§ takim jak Logan —
mezczyzng z przeszlo$cig, ktéry postanowit zostawié jg za sobg.

Patrick na zawsze pozostanie dwudziestotrzyletnim wscieklym
mezczyzng. Katherine oplakuje chlopca, ktérym byl, i mezczyzne,
ktérym nigdy sie nie stanie. Nie moze nienawidzié go za to, co sie
wydarzylo. To niemozliwe. Byl jej synem, a teraz go nie ma, a ona
zaluje, ze nie mogta przy nim byé¢ chociaz na koncu, ze nie mogta
go przytulié tak, jak to robita, gdy byt malutki. Chciataby méc
przytuli¢ go do siebie i ochronié.

— No dalej, mamusiu — moéwi George. — Strona trzydziesta
druga.

Katherine ociera tzy i zaczyna czytac.






LIST OD NICOLE

Chciatabym ci podziekowaé za czas po$wiecony na przeczytanie
Rodziny z naprzeciwka. Jesli ksigzka ci sie podobata i chcesz by¢
na biezgco z moimi premierami, zapisz sie przez ponizszy link.
Twoj adres mailowy nigdy nie zostanie nikomu przekazany
i bedziesz mégt w kazdej chwili wycofaé sie z subskrypcji.

www.bookouture.com/nicole—trope

Jednym z powodéw, dla ktérego zostalam pisarkg bylo to, ze
zawsze fascynowalo mnie, co dzieje sie za zamknietymi drzwiami.
W ludzkiej naturze lezy cheé¢ ukrywania tych czesci siebie, ktére
zdajg sie problematyczne. Ludzie lubig obnazaé¢ sie w internecie,
ale anonimowe historie sg bardziej popularne od tych, w ktérych
da sie zidentyfikowaé bohatera. Czesto patrze na swoich sgsiadéow
i zastanawiam si¢ — czy to co widze i co o nich wiem, to
prawdziwy obraz tego, kim sg. Spotkatam na swojej drodze ludzi,
ktorych zycie wydawato sie idealne, a potem doznawatam szoku,
gdy na jaw wychodzita prawda.

Poznatam takich ludzi jak Gladys, ktorzy tesknig za czasami,
gdy sgsiedzi naprawde sie ze sobg przyjaznili. W dobie internetu
wydaje sie to o wiele trudniejsze.

Posta¢ Logana zostala zainspirowana krotkim filmikiem, ktory
obejrzatam na Facebooku. Opowiadal on o fotografie, ktory
w photoshopie usunagt tatuaze z twarzy bylych cztonkéw gangu,
zeby pokazaé¢ im, jakby wygladali, gdyby nie pokryli swoich



twarzy tuszem. Jeden z mezczyzn powiedzial ze tzami w oczach,
ze wtedy moglby mie¢ normalne zycie, i to zapadto mi w pamieé.
Jego stowa przypomnialy mi, ze bledem jest ocenianie ludzi przez
pryzmat ich wygladu. Bylam taka zadowolona, ze moglam daé
Loganowi drugg szanse, ze moglam daé¢ drugg szanse wszystkim
mieszkaricom tej cichej okolicy. Logan bedzie wspaniatym ojcem,
a Gladys cudowng przybrang babcig.

Jesli podobala ci sie ta powie$é, bede zachwycona, jesli
posSwiecisz czas i wyrazisz swojg opinie. Czytam je wszystkie.
Inspiruje mnie, gdy czytelnik czuje wiez 1aczacg go z bohaterami,
ktérych kreuje.

Z checig przeczytam wiadomosci od was. Mozecie znaleZé mnie
na Facebooku i Twitterze. Uwielbiam rozmawiac z czytelnikami.

Jeszcze raz dziekuje za przeczytanie.
Nicole

Facebook: Nicole Trope
Twitter: @nicoletrope






PODZIEKOWANIA

Dziekuje Christinie Demosthenous, ktéra pozostaje najbardziej
wspierajacg i dodajgcg odwagi redaktorkg, jakg kiedykolwiek
znatam. Za kazdym razem nie moge sie doczekaé jej komentarzy
do moich powieéci. Za kazdym razem, gdy je czytam, stysze
w glowie jej glos. Dziekuje Victorii Blunden za pierwsze
poprawki, ktére pchnety te ksigzke we wltasciwym kierunku, oraz
DeAndrze Lupu za precyzyjng adiustacje tekstu.

Wielkie podziekowania dla Liz Hatherell za korekte, Lauren
Finger za zajecie sie reklamg, a Lisie Brewster za idealng
oktadke.

Jestem niezmiernie wdzieczna Sarah Hardy oraz catemu
zespolowi Bookouture za prace przy publikacji. Dziekuje wam za
to, ze jestescie tak kochanymi i latwymi we wspétpracy ludZmi.
Nigdy nie batam sie do was napisaé, zeby zadaé pytanie.
Naprawde wiecie, jak sprawié¢, zeby pisarka czula wsparcie.

Ogromne podziekowania dla mojej mamy Hilary, za bycie mojg
pierwszg i najwierniejszg czytelniczky. Zawsze bede ufaé¢ twojej
ocenie odnos$nie tego, czy ksigzka jest dobra.

Nie udaloby sie oczywiscie bez mojej rodziny, ktéra swietuje ze
mng kazdg premiere i rozumie, ze tydzien poprzedzajgcy wydanie
powiesci jest pelen stresu. Zawsze tak bedzie — jestem ogromnie
wdzieczna za wasze zrozumienie.

Na koniec raz jeszcze dziekuje tym, ktérzy czytajg moje dzieta,
oceniajg je i piszg o nich. Kazda recenzja jest bardzo mile
widziana.
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